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Voor Nathalie,

Bedankt voor je geduld, je begrip, je onvoorwaardelijke steun en hulp, maar vooral voor je liefde.







Regendruppels, ontelbaar, ze zijn met veel. Een ruwe parel die uit het niets lijkt te komen.

Gevormd door haar weg. Gevormd omdat zij is losgelaten. Gedumpt.

Wat haar beschermde en ooit koesterde, heeft haar verstoten en bruut verlaten. Ze zoekt naar een weg, maar krijgt niet de tijd om haar pad te vinden. Ze gaat richting afgrond wetende dat zij te pletter zal storten.

Op de ondergrond zal zij neerkomen, hard en zonder genade. Deze cyclus gaat ten einde. Haar is niets gevraagd, geen keus gelaten. Zij wist dat dit ooit zou komen, maar berustend in de hoop dat wat eens koesterde altijd zal koesteren, is zij vandaag verraden.
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Verstiger, 17 mei 1980

Starend kijkt Valentina voor zich uit, haar blik op oneindig. Gedachten schieten als losse flarden met de snelheid van een rollercoaster door haar hoofd. Het denken is sinds november niet meer gestopt. Toen, in die ellendige maand, is er veel gestopt. De vooruitzichten, de toekomst, de plannen en de vele leuke ideeën hebben sindsdien plaatsgemaakt voor een snijdende pijn en een gevoel van leegte. Uitgeput is ze. Haar energie is vervlogen samen met alles waar ze zo naartoe heeft geleefd. De kamer is donker en stil. De stilte bevat iets kleverigs, zeg maar claustrofobisch, alsof de zuurstof in de kamer haar plots wordt ontnomen. De stilte brengt ook troost. Het voelt alsof ze haar omhelst en als een kalmte over haar heen valt. Met het beetje aan kracht dat ze nog bezit, komt ze overeind en zoekt ze een weg naar de rand van het bed. Het gonzen van haar hoofd helpt haar herinneren aan de vloed van tranen, die haar hersenen hebben uitgedroogd door heel de nacht in stilte te huilen.

Eens rechtgekomen zoekt Valentina verdwaasd haar kamerjas. Deze ligt wat verderop naast de oude stoel, die ze als aandenken van haar grootmoeder heeft gekregen. Haar grootmoeder was een rustige en zachtaardige vrouw bij wie ze altijd terechtkon en wie in haar jeugdige jaren een grote rol heeft gespeeld in haar opvoeding. Ze was het type vrouw dat leefde in eenvoud en haar geluk putte uit de omgang met anderen en haar kinderen om zich heen. Ze grijpt de kamerjas van de grond. Bij het rechtkomen kijkt ze zichzelf in de spiegel aan. Haar huid is bleek, bijna grauw zelfs. Haar ogen zijn dof, de huid rondom gezwollen en door wallen bedekt, gecamoufleerd met uitgelopen mascara. Ze barst in tranen uit. Alweer.

Uit angst om gehoord te worden verbijt ze haar tranen, maar haar verdriet is groter en neemt de bovenhand. Ze drukt beide handen op haar mond om in stilte te rouwen. Met haar gezicht leunend tegen de spiegel rollen haar tranen over het glas en vormen een spoor van zoute herinneringen. Al snikkend zakt ze in elkaar en met gebalde vuisten drukt ze haar gezicht tegen de koude ondergrond. Bewegingsloos blijft ze liggen. Ze slaapt. Eindelijk.

Een niet goed aaneengesloten gordijn geeft doorgang aan een volhardende zonnestraal, die het donker in de kamer doorbreekt. Het scherpe licht doet haar ontwaken. Verdwaasd kijkt ze om zich heen.

O jee, ik ben op de grond in slaap gevallen, denkt ze bij zichzelf. Haar spieren zijn verkrampt en haar lichaam voelt koud, alsof ze bij winterse temperaturen heeft buiten geslapen. Vandaag is het 17 mei. Buiten is het 31C°, maar voor Valentina is het gure winter.

Ze gaat richting het raam, trekt het gordijn voorzichtig opzij, alsof het maar met één haakje vasthangt. Het felle licht van de zon, die boven aan een stralende hemel staat, verblindt Valentina, waardoor ze haar door tranen verzoute gezicht fronst. Haar troebele blik wendt zich naar de prachtige Amerikaanse judasboom met haar zachtroze en heerlijk geurende bloesems. Het is haar lievelingsboom. Ze herinnert zich nog goed de allereerste keer dat ze deze boom zag staan in de tuin langs de lange oprijlaan aan de ouderlijke villa van Robert. Sinds kort woont het inmiddels vijf en een halve maand gehuwde stel in de riante villa samen met Lucette, de moeder van Robert. Haar herinneringen gaan terug naar een goed jaar eerder. Het moment waarop ze hier voor het eerst kwam. Een zwoele zaterdag in juni. Ze was toen nog maar pas negentien jaar oud geworden. Zenuwachtig maar vol enthousiasme en met een licht verlegen glimlach stond ze met haar blitse gele fiets in de hand voor de majestueuze poort aan de oprit van de villa. Het laatste jaar was Valentina een vrouw geworden. Zo voelde ze zich immers ook. Het kind in haar was verjaagd door de drang een vrouw te willen zijn. Mocht je haar een jaar eerder gesproken hebben, dan zou je haar ongetwijfeld als een dromerige, romantische ziel getypeerd hebben. Ja, ze was van het romantische type. In haar gedachten zag ze zichzelf vaak sjouwen met buggy’s. Ze was er rotsvast van overtuigd dat eens ze gehuwd zou zijn, ze een grote kroost zou hebben. Een huis vol kinderen. Een huis vol genegenheid en warme liefde. Toen ze destijds aan de imponerende oprit stond, voelde ze zich ineens terug het kleine meisje. Hoewel ze er heel vrouwelijk, charmant en oogverblindend uitzag in haar witte jurk met bloemenprint, voelde het alsof ze haar lievelingsknuffel uit haar kindertijd, een klein kastanjebruin aapje, in haar hand had in plaats van haar fiets. Met een krop in haar keel stapte ze verder de oprit op. Links van haar zag ze een prachtige boom, die in volle weelde stond te schitteren. Hij leek wel iets goddelijks te hebben. Zijn prachtige bloesems werden omgeven door tal van vlinders en bijen die in de beste verstandhouding hun gastheer wisten te paaien.

Plots wordt ze opgeschrikt door het geluid van een wagen. Ze bergt haar herinneringen zorgvuldig op en besluit vliegensvlug haar dagdroom te laten voor wat hij is. Het is Roberts wagen die gezwind de oprit opgereden komt. Ze rept zich bij het raam vandaan, spurt naar de kast, trekt een spijkerbroek en afgeleefd T-shirt aan, doet nog snel haar haren samen en gaat roerloos op haar bed liggen. Aan de schelle stem van haar schoonmoeder Lucette te horen, is Robert inmiddels in de woonkamer. Valentina heeft Lucette de bijnaam Nepenthes gegeven, vanwege haar gelijkenis met de vleesetende bekerplant Nepenthes alata. Deze plant omringt zich met andere, maar zorgt er strategisch voor dat ze afhankelijk van haar worden, ook al heb je dit helemaal niet door. Integendeel, ze lokt je door haar spel van gespeelde vriendschap en onoprechte naastenliefde, waardoor je als een nietsvermoedend insect in haar beker glijdt en verteerd wordt door haar heimelijkheid. Nooit heeft Valentina voeling gehad met haar oma’s favoriete spreuk niets is wat het lijkt, maar sinds ze Nepenthes heeft leren kennen, ziet ze de rauwe betekenis hiervan in. Het kraken van de houten trap en het weerklinken van lederen schoenzolen die gezwind over de treden heen schuiven, verwittigen Valentina van Roberts komst.

‘Lig je nu nog in je bed? Had je moeder niet kunnen helpen met het avondeten? Je doet de laatste tijd niets anders dan het luie wijf uithangen. Het enige wat je kan is liggen janken.’

‘Maar ... maar ... ik ...’ Overmeesterd door de kwetsende woorden van Robert en wel wetend dat dit haar zoals zo vaak kon te wachten staan, voelt ze zich verpletterd door wat hij zegt. Ze drammen als scherpe, snijdende messen diep in haar hoofd. Tranen zetten zich op en rollen al snel over haar wangen.

‘Maar Robert, ik heb ... ik bedoel ... wíj hebben gisteren twee kinderen verloren!’ schreeuwt ze uit. ‘Hoe kan je ... wat verwacht je toch van me?’

‘Maak dat je binnen vijf tellen aan tafel zit en stop godverdomme met janken.’ Als een geslagen hond loopt ze naar de trap.

‘Auw, wat?!’ schreeuwt ze, als Robert haar bij de arm neemt en hij haar als een uitgehongerde dobberman, met op elkaar staande tanden, waarvan enkel het schuim op de bek ontbreekt, afblaft.

‘Durf geen scene te maken aan tafel, want het zal je beste dag niet zijn!’ In de wil te gehoorzamen loopt ze verder. Wanneer ze bijna onderaan de trap staat, loopt Lucette haar negerend voorbij. Met haar T-shirt veegt ze stiekem haar tranen weg. Aan tafel heerst er een gespannen sfeer. Valentina weet dat als ze zich nog maar durft te verroeren, ze kansloos is voor een spervuur aan duivelse blikken en stekende antwoorden. Stil kijkt ze voor zich uit. Hoewel ze geen honger heeft, eet ze een klein stukje van het maïsbrood.

‘Ze kan terug eten,’ zegt Lucette. ‘Je bent een comédienne eersteklas, Valentina.’ Aan de grijns van Robert te zien, geniet hij stiekem van Lucettes opmerkingen. Lucette is een valse en dominante vrouw die er alles aan doet om als een platwals over je heen te gaan. Wanneer ze bovenop je zit, blijft ze het liefst nog even hangen voor ze langzaam vooruitrijdt. Ze voedt zich met het pijnigen van anderen. Ze neemt je in haar macht zodat je aan haar lippen hangt. Wanneer ze beseft dat het vertrouwen tussen haar en haar medemens op het gewenste niveau zit, slaat ze genadeloos, zoals het een volbloed psychopaat beaamt, toe. Ze ziet zichzelf als oppermachtig. Ze wil regeren en heersen en is een aanhouder in het meedogenloos uitvoeren van al haar plannen. Valentina legt het stukje brood dat ze in haar hand houdt terug op haar bord en verlaat al huilend de tafel.

‘Hier gaan we weer,’ zegt Lucette.

‘Ga terug zitten!’ roept Robert met luide stem.

Valentina voelt een bui van woede opzetten, maar overmeesterd door haar angst kan ze niets zeggen.

‘Gaan we nog wat liggen janken?’ roept Lucette. Met open mond kijkt ze het tweetal vol ongeloof aan. Ze denkt bij zichzelf hoe vreselijk mensen kunnen zijn, waartoe ze in staat zijn en dat menselijkheid in de pure zin van het woord niet vanzelfsprekend en onlosmakelijk verbonden is aan mens zijn. Na alles wat er de afgelopen maanden gebeurd is, weet Valentina dat het kwade in eerste instantie onherkenbaar en leep is. Genadeloos trekt het je mee, diep in zijn hol, waar het je versmacht en je onderdompelt in een bad van eeuwige duisternis. Waar kwijlende demonen opgewonden over elkaars gulzige koppen lopen om jou als eerste te kunnen verscheuren.

Valentina draait zich om en loopt richting haar kamer. Hier aangekomen valt ze door haar knieën neer voor het bed en trekt een kussen over haar hoofd, zodat ze al haar woede de vrije loop kan laten. Plotseling schrikt ze op van Lucette haar schelle stem.

‘Ik verwittig je, meisje. Stop je gejank want Robert en ik krijgen dadelijk nog een inzinking van je flauw gedoe.’

‘Hebben jullie er al eens bij stilgestaan hoe zwaar ik het heb? De dokter heeft gisteren gezegd dat ik een miskraam heb gehad. Of ben je dat soms vergeten, Nepenthes?’

‘Dat is je eigen stomme fout, Valentina.’

‘Wat zeg je me nu? Hoe kan het ...’

‘Dat het je eigen fout is. Je brengt alleen maar ongeluk. Je bent een heks! Trouwens het waren ook de kinderen van Robert. Voor hem is het nog zwaarder. Jij blijft nu hier op je kamer. Robert zal in een andere kamer slapen, zodat je hem niet meer tot last kan zijn met je gejammer. En voor je eigen bestwil, waag het niet nogmaals om me Nepenthes te noemen of ik verkas je vandaag nog naar een andere plek. Net zoals ik met die zus van jou gedaan heb. Jij bent al een even emotionele teef als dat stuk onbenul!’

Voordat Valentina nog maar een woord kan uitbrengen, gaat de deur op slot. Ze hoort de voetstappen van Lucette in stilte vervagen. Wanneer ze zichzelf opduwt aan de matras van haar bed, voelt ze een immense pijn die doortrekt naar haar bovenbenen. De pijn is te vergelijken met die van weeën. Het komt naderbij, denkt ze bij zichzelf. Het moment waar ze sinds gisteren met een grote afkeer en angst op wacht. De kleine mensjes die door haar lichaam uitgestoten zullen worden. Haar kinderen die nooit zullen spelen. Hevige bloedingen dringen door haar kleed. Ze haast zich een weg naar de badkamer. Wanneer ze bij de kamerdeur staat, wordt ze eraan herinnerd dat Lucette deze gesloten heeft. Ze slaat met beide handen op de deur en roept zo hard ze kan. Zeker twintig minuten lang slaat en bonkt ze op de deur, roepend om hulp. Er komt niemand. Er is alleen zij en het gelach van Robert en Lucette, die zich voeden met haar verdriet. Rillend en uitgeput door emotie trekt Valentina haar doorbloede kleed en doorweekte ondergoed uit. Ze veegt het bloed van haar benen. Ze voelt zich vernederd en alleen. Er gaat een diep gevoel van schaamte door haar heen.

Wanneer ze haar kamerjas van de stoel neemt, denkt ze nogmaals terug aan haar grootmoeder en aan haar onbezonnen jeugdige jaren vol geluk, plezier en bakken aan warme liefde. Wanneer ze vroeger als kind visualiseerde dat ze later ging trouwen en kinderen zou krijgen, had ze nooit gedacht dit soort leven te zullen leiden. Met haar kledij als kompres tussen haar benen gepropt, legt ze zich neer op bed. Uren staart ze naar het plafond. Ze denkt zoals altijd aan Leonel, Claire en Helena, maar ook aan haar lieve en zachtaardige ouders, die enkele maanden geleden tijdens een brutale homejacking op gewelddadige wijze van hun leven beroofd werden. Vaak praat ze met hen alsof ze bij haar zijn. Dat ze de mensen, die haar het nauwst aan het hart lagen, moet missen, doet haar onbeschrijfelijk veel pijn. Het is als een pijnlijke, ongeneeslijke wonde waarvan de diepte niet zichtbaar is. Een gruwelijke pijn die ze alleen moet dragen en met niemand kan delen. Wanneer ze zichzelf in slaap heeft gehuild, is haar lijden weer voor even gestopt.
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Zes maanden eerder ...

Verstiger, 2 november 1979

‘Wat lief van jou, Robert. Wauw, ik kan mijn ogen niet geloven. Ongelofelijk!’ Met grote verliefde ogen en een even grote glimlach kijkt ze Robert aan, die met een boeket van eenentachtig rode rozen voor haar staat.

‘Eenentachtig rozen voor elk jaar dat ik je gelukkig wil maken, tot je honderd bent.’

‘Jij bent echt zo fantastisch! Mama, kijk wat ik van Robert heb gekregen, omdat we zes maanden samen zijn. Geweldig toch?’

‘Dat is een heel mooi boeket, prachtig. Je hebt goede smaak, Robert.’

‘Mama, is het oké voor jou als ik vanavond bij Robert blijf overnachten? Er is een feestje en veel vriendinnen van school zijn ook daar.’ De moeder van Valentina kijkt bedenkelijk.

‘Je vader kan je ook komen halen als je wil?’

‘O nee, mama, dat hoeft helemaal niet.’

‘Wees gerust, mevrouw. Ik zal goed zorg dragen voor uw dochter.’ Valentina’s moeder glimlacht: ‘Och Robert, dat weet ik wel. Je bent een lieve jongen. Mijn dochter mag van geluk spreken iemand zoals jij getroffen te hebben.’

‘Dat is waar. Ik weet dat ik een lief uit de duizend heb. Het is een schatje! Ik ben zo klaar. Ik ga vlug wat spullen pakken, Robert.’

‘Je moet niet veel meenemen. Er hangen thuis nog enkele mooie jurkjes van mijn moeder.’

‘Je bent een grapjas,’ zegt Valentina.

‘Dat is helemaal geen grap, het zijn best mooie jurken.’

‘Doe niet zo mal, man! Laat me voortmaken dan ben ik dadelijk terug.’ Kleren van zijn moeder, lacht ze in zichzelf, terwijl ze zich naar boven rept om wat spullen bij elkaar te zoeken. Eens beneden, hoort ze de motor van Robert zijn lichtblauwe BMW 320 E21 cabriolet ronken. Hij heeft deze bolide van zijn ouders gekregen voor zijn eenentwintigste verjaardag. Hij is super fier op zijn wagen en behandelt dit blinkende metaal als een soort heiligdom. Veel van zijn vrienden zijn dan ook stiekem jaloers en reageren zelfs afgunstig als hij erover praat. Dit zal misschien ook wel komen door de manier waarop Robert over zijn bezittingen spreekt. Vaak komt hij opschepperig over, soms zelfs snobistisch. Als Robert iets wenst, hoeft hij het maar gewoon te vragen en even later heeft hij het. Het valt ook wel eens voor dat hij in eerste instantie iets niet krijgt, zoals het ook een goede maand geleden geschiedde toen hij geld voor een motor wilde en dit niet kreeg, dan is er geen huis te houden met hem. Bij het betreffende voorval werd hij zo furieus dat hij al de potten, die op het fornuis aan het pruttelen waren, in één ruk op de grond trok. Heel de keukenvloer lag bezaaid met gerechten, die bestemd waren voor een diner die avond met een select groepje vrienden van Roberts ouders. Om de goede vrede te bewaren en om erger te voorkomen, heeft zijn moeder toen snel toegegeven. Het gevolg was dat de te verorberen spijzen, waarmee de tafel die avond rijkelijk gevuld was, van de lokale traiteur kwamen en dat er in de garage een knalrode motor stond te glimmen.

‘Voorzichtig met je nagels dat je geen krassen maakt!’ zegt hij, als Valentina het portier wil openen om in te stappen.

‘Geen zorgen, dat weet ik ondertussen wel,’ lacht ze.

‘Ik ga me alvast omkleden,’ zegt Valentina, wanneer ze niet veel later bij Robert thuis zijn aangekomen.

‘Wacht heel even, laat je spullen hier maar liggen. Ik heb nog een verrassing voor je.’

‘Nee, dat meen je niet! Nog een verrassing? Wat is het?’

‘Kom maar mee. Je gaat het echt prachtig vinden, daar ben ik van overtuigd.’ Vol enthousiasme neemt Robert Valentina bij haar hand, terwijl hij opgewonden zijn garderobekamer binnenstapt. Wanneer hij fier voor een atypisch rek met kleding, die niet onmiddellijk tot mannen outfits behoort, blijft staan, ziet ze onmiddellijk waar hij op doelde. Met verstomming geslagen kijkt ze afwisselend naar de inhoud van het kledingrek en naar de guitige glimlach van Robert, die haar plots doet denken aan een afbeelding van Democritus. Ze wil iets zeggen maar slikt haar woorden terug in. Ze kan niets uitbrengen. Ze is verbijsterd door wat haar ogen zien. De mimiek van Robert verandert. De guitige glimlach verdwijnt en maakt plaats voor een eerder gespannen gezicht waarin tekenen van teleurstelling te merken zijn.

Dit is een nare en ongemakkelijke situatie, denkt ze bij zichzelf.

Nog enkele seconden blijft het stil, maar dan doorbreekt ze de stilte.

‘Zijn dit niet de jurken van je moeder, Robert?’ In de afgelopen dertig seconden flitsten al de gelegenheden en momenten door haar hoofd, waarin Lucette deze opvallende stukken droeg.

‘Ja, dit zijn mijn moeder haar allermooiste jurken,’ zegt hij trots.

‘Waarom hangen ze hier en wat is de verrassing?’

‘Ze zijn voor jou.’

‘Wat? Waarom?’ brengt ze al lachend uit, maar aan zijn blik kan ze afleiden dat het geen grap is.

‘Ik wil dat je deze kleren draagt als je bij me bent en als we samen uitgaan.’

‘Ik wil deze dingen helemaal niet dragen. Ik heb mijn eigen kleren. Trouwens, je moeder is meer dan dertig jaar ouder. Ik moet er toch niet gaan bijlopen als een oude vrouw?’

‘Mijn moeder is geen oude vrouw! Ze is een vrouw met klasse en heeft een uitstekende smaak. Je kan nog veel van haar leren. Zij is een voorbeeld voor jou!’

‘Een voorbeeld voor mij? Wat bedoel je daarmee?’

‘Dat je potentieel hebt, Valentina. Je hebt alleen weinig smaak en eigenlijk ook geen klasse. Hier kan je allicht weinig aan doen, aangezien je dit van thuis uit niet hebt meegekregen. Wij weten wat goed voor je is en zullen je het allemaal wel aanleren. Je hoeft je alleen maar naar haar voorbeeld te gedragen, dan komt alles goed.’ Als een paaltje dat het met een zware hamer te doen krijgt, voelt Valentina zich in de grond zakken.

‘Weet je wel dat dit heel kwetsend is, wat je allemaal zegt?’

‘Heb ik iets gezegd dat niet waar is misschien?’ Terwijl ze hem aankijkt, worden haar ogen waterig en voelt ze de teleurstelling opzetten.

‘Kijk Valentina, je bent een prachtige jonge vrouw, maar je draagt vaak vodden.’

‘Vodden!? Weet je wel hoe hard mijn vader werkt voor zijn gezin, om ons de kleren te laten kopen die we mooi vinden?’ Robert draait met zijn ogen.

‘Luister, moeder en ik hebben het hierover gehad en ...’

‘Wacht even. Jij hebt het hier met je moeder over gehad?’

‘Ja, ze was zo vriendelijk om deze jurken in mijn kast te hangen.’

‘Dus het was haar voorstel?’

‘Neen, het was mijn voorstel. Ik heb haar opgedragen de kleren in mijn kast te hangen.’

‘Je hebt het je moeder opgedragen?’ Valentina draait zich om en loopt naar de deur. Wanneer ze bij de deuropening komt, kijkt ze om.

‘Sorry, ik dacht dat je anders was.’ En ze loopt verder.

‘Als je nu gaat, Valentina, hoef je nooit nog terug te komen!’ roept Robert haar na. Teleurgesteld schudt ze haar hoofd en trekt de deur achter zich dicht.
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‘Ik voelde me vernederd. Zelfs in shock. De manier waarop hij me aankeek. Hij had een blik in zijn ogen die ik nooit eerder bij hem heb gezien. Ik kan het ook niet plaatsen. Ik weet enkel dat het me erg beangstigd heeft.’

‘Dat geloof ik best,’ zegt Claire. ‘Wat een opvattingen heeft die vent. Hij ziet een vrouw als de onderdanige in een relatie. Stel je voor, je mag zelfs niet kiezen wat je aantrekt. En dan nog de kleren van zijn moeder. Valentina, die kerel is niets voor jou. Ik heb je al zo vaak gezegd dat ik iets naars voel als ik naar hem kijk. Goed dat je bij hem weg bent gegaan. Hij heeft veel te veel losse eindjes in zijn bovenkamer.’ Claire vertrekt haar gezicht en draait met haar wijsvingers tegen de zijkanten van haar hoofd. Hierdoor moet Valentina lachen.

‘Je bent zelf niet goed wijs!’

‘Best mogelijk maar honger heb ik wel,’ zegt ze al lachend, terwijl ze de muffin van Valentina’s bord neemt. Voor ze er iets kan tegen inbrengen, heeft Claire er al een flinke hap uit gebeten.

‘Bedankt, lief van jou dat ik je muffin mag hebben.’

‘Je bent echt niet te doen,’ zegt ze al gierend, terwijl ze naar de volgepropte mond van haar vriendin kijkt. Claire is sinds de lagere school haar beste vriendin en zielsverwant. Ze zijn samen opgegroeid zoals zussen. Eigenlijk zijn ze beiden kind aan huis. Er hebben misschien wel honderd slaappartijen plaatsgevonden in hun kinderjaren, waarbij ze stiekem wakker bleven tot de ochtenddauw de nacht verdrong en ze de eerste vogels hoorden fluiten. Zij is echt haar hartsvriendin bij wie ze altijd terechtkan. Helaas heeft Claire een enorm zwaar jaar achter de rug waarin Valentina haar ontzettend hard heeft moeten opvangen en steunen.

Vorig jaar in het begin van de zomer is haar broer samen met haar vriend verongelukt, toen ze terug op weg naar huis waren van een honkbalwedstrijd. Het waren beste vrienden, die ook in hetzelfde team speelden. Op weg naar huis zou volgens de politie Claires broer de controle over het stuur verloren zijn, waardoor de wagen enkele keren over de kop is gegaan en vuur heeft gevat. Claires broer, die aldus aan het stuur zat, is uit de wagen geslingerd en was op slag dood. Haar vriend, Zjef, zat gekneld in de wagen en is levend verbrand. Het was een trieste periode en een donker gordijn dat over het dorp hing. Iedereen kende deze uiterst sympathieke jongens wel ergens van. Niemand kon vatten waarom hun zoiets vreselijks overkomen was.

‘Wat zegt je moeder eigenlijk?’ vraagt Claire.

‘Over wat moet ze iets zeggen?’

‘Dat je bij Robert bent weggegaan gisteren en dat je thuis bent gaan slapen.’

‘Oh, ik heb gezegd dat ik me niet zo goed voelde en liever thuis wilde zijn, zodat hij toch naar het verjaardagsfeest kon gaan. Ik wil het niet aan mijn moeder vertellen. Stel je voor dat het toch nog goed komt.’

‘Wat!?’ zegt Claire, terwijl ze nog snel van haar schuimige koffie nipt.

‘Goed komen? Wil je dat het nog goed komt? Wat zit er in je gebak, Valentina!? Denk alsjeblieft toch even na.’

‘Oké, oké, goed, geen zorgen ik zal het even laten rusten. Genoeg over mij. Hoe is het eigenlijk met jouw liefdesleven gesteld?’ zegt ze snel om een twist in het gesprek te brengen. ‘Heb je die hunk, je knappe date van vorige week nog teruggezien?’

‘Tommy?’ zegt Claire met een glimlach. ‘Ja, toevallig gisteren. Ik heb hem eerlijk verteld dat ik het allemaal nog niet zo goed weet. Het ongeluk en de dood van Zjef lijkt nog alsof het gisteren was. Ik heb het gevoel dat ik het nog niet volledig verwerkt heb. Ik zag de teleurstelling op z’n gezicht, maar hij leek het wel te begrijpen. We zien elkaar binnen twee weken terug.’

‘Ik begrijp dat het nog allemaal heel moeilijk voor je is, maar je verdient het echt om terug verliefd te worden en gelukkig te zijn. Als iemand het verdient, dan ben jij het wel. Je hebt genoeg gerouwd.’

‘Bedankt, dat is lief van je. Och, we zien wel hoe het loopt. Ik moet trouwens verder. Hier is geld voor de koffie.’

‘Laat maar zitten, Claire. Dit was er eentje van mij.’

‘Je bent een schat, Valentina!’

Wanneer Valentina bij haar thuis toekomt, opent haar zus de deur. Voordat ze de deurknop nog maar kan aanraken zegt ze: ‘Waar vind je zo een lief, Valentina?’

‘Huh, wat zeg je, Helena? Ik kan niet volgen?’

‘Waar je zo’n kerel vindt die je zo in de watten legt. Gisteren een geweldig boeket rozen en vandaag weer wat anders. Kijk, dit pakje heeft hij aan moeder gegeven met de vraag om het aan je te bezorgen. Ze heeft hem nog gezegd dat je elk moment kon thuiskomen, maar hij liet weten haast te hebben. Valentina, ik smeek God elke dag om ook zo’n lief te vinden. Iemand die me ook overlaadt met cadeautjes. Wat wil een mens nog meer?’ Glimlachend, alsof ze op wolken loopt, kijkt Helena dromerig naar het plafond. Valentina negeert haar zus, scheurt het papier van de verpakking en ziet een zwart blinkend doosje tevoorschijn komen. Wanneer ze het doosje opent, ziet ze een perfect gevouwen briefje met het opschrift: Ik mis je! Liefs, Robert.

Ze legt het papiertje op de tafel en haalt de inhoud uit het doosje.

‘Wauw, die kosten een fortuin!’ roept haar zus.

‘Inderdaad, ze zijn echt prachtig,’ zegt Valentina. Ze loopt naar de spiegel en past de in het licht schitterende, uit diamant vervaardigde oorbellen.

‘Je staat er onvoorstelbaar beeldig mee. Het is nu niet meer je zwarte haar dat het hardst glimt.’

‘Dankjewel, Helena,’ glimlacht ze. Plotseling worden de zussen opgeschrikt door het gerinkel van de telefoon, die vlak naast hen staat. Helena neemt de hoorn van de haak: ‘Hallo, met familie Vanderblemden-Kilsh. Ja, zij is thuis,’ zegt Helena met een geniepige glimlach op haar gezicht. ‘Een momentje, ik geef haar door.’ Ze geeft de hoorn door aan haar zus.

‘Wie is het?’ vraagt Valentina.

‘Surprise,’ knipoogt Helena.

‘Hallo, met Valentina.’

‘Is het doosje tot bij jou geraakt?’

‘Ja, dankjewel maar ik ...’

‘Het spijt me dat ik gezegd heb dat je nooit meer hoefde terug te komen eens je bij me zou weggaan. Ik meende het niet,’ onderbreekt hij haar.

‘Het was heel kwetsend wat je tegen me hebt gezegd. Ik ben er erg hard van geschrokken. Ik wist niet dat jij ook zo’n kant had.’

‘Zo’n kant? Wat bedoel je daar nu weer mee?’

‘Als jij jezelf dát nog moet afvragen, heb je jouw fout nog niet ingezien, denk ik.’

‘Ik kan het echt niet verdragen als je zo tegen me doet.’

‘Ik vond het ook niet fijn hoe je tegen me hebt gedaan.’ Even blijft het stil.

‘Kan ik je vanavond spreken?’ vraagt Robert.

‘Liever niet.’

‘Waarom niet?’

‘Vrienden van mijn ouders, die jij trouwens te min vindt, komen straks op bezoek en vader gaat koken.’

‘Je verkiest dus de vrienden van je ouders boven mij?’

‘Nee, dat heb ik niet gezegd, maar ik wil vanavond graag thuis zijn. Je weet dat ik veel belang hecht aan momenten met mijn familie.’

‘Oké, dan weet ik genoeg.’ Voor Valentina nog iets kan inbrengen, heeft Robert de telefoon ingehaakt.

‘Hij heeft gewoon ingehaakt,’ zegt ze met open mond. ‘Ik val van de ene verbazing in de andere met hem.’

‘Wat een arrogante zak,’ spuwt Helena eruit. ‘Maar geef toe, toch wel een zalig cadeau, hé zus?’ vervolgt ze. Valentina draait met haar ogen, grijpt naar haar oren en ontdoet zich van Roberts cadeau.

‘Ik wil ze niet dragen.’ Ze legt de oorbellen op de tafel naast het doosje.

‘Ik ga een douche nemen. Mocht hij nog bellen, zeg dan maar dat ik er niet ben.’

‘Met veel plezier. Ik draag ze wel. Met mijn bruine haar staan ze ook beeldig!’ antwoordt Helena.

‘Ze zijn er!’ roept Valentina als Sarah en Mitch, de vrienden van haar ouders, de oprit oprijden.

‘Doe je ook even open, alsjeblieft? Ik kom niet zo goed overeen met de saus op dit moment.’

‘Geen probleem, vader. Ik hoop dat jullie het kunnen bijleggen,’ zegt Valentina al lachend. Wanneer ze de deur opent, komen Sarah en Mitch haar tegemoet.

‘Zie ze daar eens staan, Mitch, wat voor een prachtmeid is ze toch geworden.’

‘Dankjewel, lieve Sarah,’ zegt ze al blozend. ‘Welkom, fijn dat jullie er zijn. Kom erin!’ Wanneer ze de deur wil sluiten, ziet ze de auto van Robert, die enkele huizen verder geparkeerd staat, plots vertrekken. Dat kan niet, denkt ze bij zichzelf. Dat kan Robert niet geweest zijn. In deze straat komt zelden iemand die niet uit de buurt is. Het zal wel iemand anders geweest zijn met dezelfde wagen als die van hem.

Aan tafel zit de sfeer er goed in. Mitch heeft met zijn hilarische verhalen iedereen al bijna van zijn stoel doen rollen. Hij heeft goud in het sappig navertellen van de voorvallen die hij heeft meegemaakt op zijn werk. Mitch is receptionist hier in het plaatselijke hotel van Verstiger. Hij maakt meermaals knotsgekke toestanden mee met toeristen, die voor enkele dagen het idyllische dorp willen verkennen, dat bekend staat om zijn mooie wandelingen langs de Verstiger meren. Wat verderop ligt het Boundor gebergte dat voornamelijk in het voor- en najaar geweldig populair is omwille van zijn waanzinnige natuurschoon.

‘Hoe gaat het eigenlijk in de liefde, Valentina?’

‘Mitch, dat zijn je zaken toch niet!’ zegt Sarah al lachend, terwijl ze haar hoofd hevig heen en weer schudt.

‘Geen probleem, Sarah. Het is helemaal geen staatsgeheim. Maar alles gaat goed,’ knipoogt ze. Ik heb geen zin om het openbaar te maken en heel het verhaal te doen, denkt ze bij zichzelf. Valentina moet wel nog steeds denken aan de op Roberts gelijkende wagen die ze bij haar buren zag staan. De telefoon gaat over. Haar vader neemt op.

‘Goedenavond, met Vanderblemden-Kilsh?’ Het blijft stil aan de overkant. ‘Hallo ... hallo, met wie spreek ik alsjeblieft? Hallo?’ Er wordt ingehaakt.

‘Allicht verkeerd verbonden ... Nu ik toch rechtsta, ga ik er gebruik van maken om nog een goede fles van het schavot te halen.’

‘Klinkt als een strak plan!’ zegt Mitch. De telefoon rinkelt nogmaals.

‘Ik ga wel,’ zegt Valentina en neemt de hoorn van de haak. ‘Met Vanderblemden-Kilsh?’

‘Kan ik je zien vanavond?’

‘Robert? ... ik heb je toch al gezegd dat we vanavond bezoek hebben.’

‘Oké!’ Hij haakt in.

‘Wie was het?’ vraagt haar vader.

‘O niemand. Gewoon iemand die verkeerd verbonden was.’

‘Dat zal dan wel dezelfde geweest zijn als daarnet. Ook opgelost bij deze. Wie wil er graag een glas van deze patser? Een cabernet sauvignon van 1978!’

‘Voor mij niet, vader, dankjewel. Als jullie het niet erg vinden dan ga ik even rusten. Ik voel me niet honderd procent,’ zegt Valentina.

‘Gisteren ook al niet,’ zegt haar moeder. ‘Het zal wel door de vermoeidheid komen. Ga maar naar je kamer en rust wat uit op je bed.’

‘Dat ga ik ook doen. Excuses dat ik jullie even verlaat.’

‘Geen probleem,’ klinkt het in koor.

Gisteren was het een smoesje, maar vandaag voel ik me echt niet goed. Misschien heb ik het wel verdiend. Karma, omdat ik gelogen heb waarom ik thuis ben komen slapen, denkt ze bij zichzelf. Nee, vergewist ze zich. Karma is niet van toepassing op onschuldige leugentjes voor bestwil. Wanneer ze nog maar heel even op haar bed ligt, komt een vlaag van misselijkheid opzetten. Voor ze het beseft, staat ze boven het toilet te kokhalzen.

‘Gaat het met je?’ hoort ze ineens achter haar.

‘Het is al beter geweest,’ antwoordt Valentina.

‘Kan ik iets doen voor je?’

‘Nee, dank je, Helena. Ik ga terug naar bed.’

Heel de nacht wordt Valentina geplaagd door opkomende vlagen van misselijkheid, die telkens weer hun piek weten te overschrijden. Wanneer het al een eind in de nacht is, valt ze uiteindelijk uitgeput in slaap.

‘Goedemorgen. Gaat het beter met je?’

‘Ik denk het wel, maar om eerlijk te zijn, weet ik het niet.’

‘Ik heb een eitje gebakken, daar zal je van opkikkeren.’ Wanneer haar moeder het bord voor haar neerzet en de geur van het ei Valentina tegemoetkomt, duwt ze de stoel van tafel en rent naar het toilet. Ze moet overgeven, maar buiten wat slijm zit er niets meer in haar maag.

‘Hier, een glas water.’

‘Dank je, mam.’

‘Als het straks niet over is, maken we een afspraak voor je bij de dokter.’

‘Geen zorgen. Ik zal me dadelijk wel weer beter voelen. Allicht gewoon iets verkeerd gegeten gisteren.’

‘Oké, ik ga dan. Als er wat is, bel me dan op m’n werk.’

‘Geen zorgen, mam.’ Wanneer ze hoort dat haar moeder het huis verlaat, rent ze als een gek naar de telefoon en vormt het nummer van Claire.

‘Claire? Ben jij het?’

‘Valentina? Jij bent vroeg vanochtend! Scheelt er wat?’

‘Ik moet je dringend spreken.’

‘Oké ... wat is er zo dringend?’

‘Dat vertel ik je dan! Kan je na de les naar de Café Latte komen?’

‘Ja, dat lukt wel.’

‘Dank je, dan zie ik je daar.’
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Enkele uren later ontmoet Valentina Claire in Café Latte.

‘Wat was er nu zo dringend?’

‘Je moet me helpen, Claire.’

‘Met wat?’

‘Ik heb een groot probleem, denk ik’.

‘Wat is er dan?’

‘Ik denk dat ik zwanger ben!’

‘Wat!?’ Claire begint te lachen. ‘Je bent me voor de gek aan het houden. Ik heb je wel door.’

‘Claire, kijk naar me. Ik ben zwanger!’ Claires glimlach maakt plaats voor een verontwaardigde blik.

‘Oh fuck! Je meent dit echt? Waarom denk je dat? Hoe weet je het zo zeker?’

‘Ik ben twee weken overtijd en doe niets anders dan braken.’

‘O mijn God. Wat nu?’ zegt Claire.

‘Dat weet ik niet. Daarom wilde ik je zo snel zien. Niemand anders weet het. Niemand mag het weten. Mijn ouders weten dat ik gisteren heb zitten overgeven en deze ochtend is mijn moeder me zelfs een glas water komen brengen op toilet. Ik kan het niet blijven verbergen. Als ze weten dat ik zwanger ben, dan krijgen ze een beroerte.’

‘Heb je al een test gedaan?’

‘Nee, ik heb geen test nodig. Ik weet het gewoon. Ik voel het.’

‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen en eerst maar eens een test doen. Ik ga even naar de drogist. Ik ben zo terug.’

‘Wil je dat echt doen voor mij?’

‘Je bent mijn beste vriendin. Je bent er altijd geweest voor mij. Nu is het mijn beurt om eens iets terug te doen. Ik ben zo terug.’

Tijdens het wachten op de terugkomst van Claire raakt Valentina in haar gedachten verzonken. Ze denkt over hoe ze dit bij haar thuis zal moeten uitleggen en hoe haar vader Robert verantwoordelijk zal stellen.

‘Valentina, Valentina, hallo!?’

‘Sorry!’ reageert Valentina geschrokken.

‘Is Claire weg?’

‘Ja ... nee ... eigenlijk niet, ze komt zo terug.’

‘Alles oké met jou?’

‘Alles oké, Neil, dankjewel.’

Neil is de eigenaar van Café Latte. Een lieve en vriendelijke man die haar ouders ook goed kent. De zaak was eerst van zijn vrouw. Maar nadat ze de strijd tegen kanker heeft verloren, kon hij het niet over zijn hart krijgen de zaak te verkopen. Hij heeft beslist om zijn job op te geven en zelf de koffiebar over te nemen, zodat hij toch nog ergens bij haar kan zijn, zoals hij het zelf altijd zegt.

‘Geef me je handtas,’ zegt Claire als ze terug binnenkomt. Ze propt een papieren zakje in Valentina haar handtas.

‘Bedankt, jij bent echt de allerbeste.’

‘Waar wacht je op, ga dan, hup!’

‘Wat? Hier in de tent van Neil? Je bent niet wijs!’

‘Oké, doe het dan maar bij je thuis. Je moeder zal er vast niet van opkijken als je met een zwangerschapstest in je hand naar het toilet wandelt! Wat als ze het toevallig zou zien? Hier is de kans dat je opvalt quasi nihil. Bij je thuis is er naast je moeder ook nog je vader, en je nieuwsgierige zus. Statistisch bekeken is dit voor jou de meest geschikte plek.’

‘Jij met je berekeningen altijd, maar je hebt allicht gelijk, tot zo!’

‘Als het op berekeningen aankomt, heb ik meestal gelijk. Succes!’ zegt Claire. Als er zowel in het grote als het kleine vakje een streepje verschijnt, ben je zwanger. Als er enkel in het kleine vakje een streepje verschijnt, ben je niet zwanger, leest Valentina in stilte van de bijsluiter. Ze maakt een kruisteken in de hoop dat er maar één streepje tevoorschijn komt. Ze heeft het er enorm warm van gekregen. De bijsluiter van de test kleeft aan haar handen. Ik voel me net een crimineel die met illegale praktijken bezig is, denkt ze bij zichzelf. Ze probeert het hoofd koel te houden en plast zoals voorgeschreven enkele seconden op de stick. Ze schuift het staafje voorzichtig terug in de houder. Ze slikt de bol die zonet in haar keel is komen te zitten met veel moeite weg. De minuten lijken wel dubbel zo lang te duren. Ze voelt haar hart bonzen in haar hoofd. Er flitsen allerlei scenario’s voorbij, maar er is slechts één dat haar voorkeur geniet. Plots voelt ze een hels warme gloed door haar lichaam stromen. Het zweet breekt haar uit. Haar rug is in enkele seconden doorweekt. Haar adem stokt. Ze blijft verstijfd staan. Dit kan niet, denkt ze bij zichzelf. Nee! Nee! Dit is niet waar. Laat het niet waar zijn. Oh godverdomme. Nee, nee, nee ... Ze slaat haar handen voor haar ogen en zakt tegen de witte muurtegels op de grond. Ze moet enkel de deur openen om het toilet uit te lopen, maar ze kan het niet. Het is alsof haar hand het slot niet kan raken. Alsof er tientallen kilo’s lood aan haar lichaam zijn bevestigd. Paniek en chaos is het enige wat ze voelt. De twee rode strepen staan op haar netvlies gebrand. Door al haar gedachten heen staan de twee rode strepen steeds op de achtergrond.

‘Valentina, Valentina!’ roept Claire zachtjes wanneer ze op de deur van het toilet klopt. ‘Hé Valentina, geef antwoord.’ Valentina draait het slot van de deur om. Als Claire het toilet binnenkomt en haar vriendin als een hoopje radeloosheid ziet zitten, weet ze onmiddellijk hoe laat het is.

‘Kom hier, meid,’ zegt ze. Valentina klemt haar armen stevig rondom haar.

‘Ik ben bang. Ik weet niet wat te doen. Wat moet ik doen, Claire? Help me alsjeblieft!’ Met haar tranen doorweekt ze al snel de blouse van haar vriendin. Ze snikt en hapt in paniek naar adem. Ze is ten einde raad.

‘Rustig maar, alles komt goed.’

‘Hoe dan? Zeg me alsjeblieft hoe?’

‘Dat weet ik nu nog niet, maar we vinden er wel wat op.’

‘Dat gaat niet, Claire, dat gaat nooit. De situatie is onomkeerbaar.’

‘We moeten hier weg, Valentina, voordat er iemand ons hier zo ziet en heel het dorp weet wat er gaande is. Ik weet dat het moeilijk is, maar probeer je even te vermannen. Ga jij al naar buiten. Wacht op mij, dan ga ik betalen.’ Zoals afgesproken loopt Valentina naar buiten en wacht op haar. Als Claire terug is, zegt ze: ‘Ik moet het tegen Robert vertellen!’

‘Wat? Ben je daar zeker van?’

‘Misschien dat hij verandert als hij weet dat we samen een kind zullen krijgen.’

‘Dat is een illusie, die kerel gaat niet veranderen. Dat is zijn persoonlijkheid.’

‘Hij gaat er toch achter komen als ik het hem niet vertel. Wat dan? Ik ga het alleen maar erger maken. Dit kan ik nooit verbergen.’

‘Er zijn ook andere oplossingen, Valentina.’

‘Andere oplossingen? Hoe bedoel je?’

‘Je kan het laten weghalen.’

‘Wat, abortus!? Nee, dat nooit! Dat wil ik niet, nee. Ik ben er principieel tegen. Als mijn familie dat weet, spreken ze nooit nog tegen me.’

‘Je hebt hier niet voor gekozen. Misschien moet je jouw principes voor een keer aan de kant schuiven. Ga je je toekomst en ambities opgeven?

Wat met de universiteit volgend jaar?’

‘Nee, Claire, ik kan het niet. Vanavond zie ik Robert. Ik ga het hem vertellen.’

‘Het is jouw keuze, Valentina, maar ik zou er toch goed over nadenken als ik jou was. Laat het even bezinken en als ik iets voor je kan doen, weet dan dat ik er ben voor je. Altijd!’

‘Dank je, dat is lief. Ik denk dat ik je hard ga nodig hebben de komende maanden.’ Ze omhelst Claire, drukt zich stevig tegen haar aan en stapt op haar fiets.

‘Bel me straks als je hem gesproken hebt!’ roept Claire nog van ver.

‘Oké, doe ik.’

‘Je bent net op tijd voor het avondeten,’ zegt haar moeder. ‘Waar was je?’

‘Sorry mam, ik was met Claire in Café Latte. We zijn de tijd uit het oog verloren. Ik moet trouwens heel dringend even naar Robert bellen. Ik had eigenlijk beloofd hem een uur geleden al te bellen. Hij zal anders wel heel ongerust zijn. Ik kom zo.’ Weer een leugentje om bestwil. Wat voelt het slecht om te liegen, denkt ze bij zichzelf. Als ze het nummer draait, neemt Robert enkele tellen later op.

‘Ik bel je even om af te spreken voor vanavond.’

‘Vanavond? Nope, dan kan ik niet!’

‘Hoezo? We hadden gisteren toch afgesproken om elkaar vanavond te zien?’

‘Jij hebt gesuggereerd dat we elkaar vanavond zullen zien, omdat je mij gisteren niet wilde zien. Vandaag kan ik niet. Zo gaat dat in het leven. Vandaag is vandaag en morgen is een andere dag!’

‘Robert, alsjeblieft, ik moet je zien vanavond.’

‘Ik kan vanavond niet, morgen kan ik misschien wel.’

Wat kan hij soms zo onuitstaanbaar zijn, denkt ze in zichzelf. Ik moet dit anders aanpakken.

‘Er is iets aan de hand dat jij moet weten.’

‘Ik wist het. Je hebt een ander!’ zegt hij opgejaagd.

‘Nee, Robert, er is niemand anders. Hoe kom je daar nu weer bij?’

‘Wat is het dan?’

‘Dat kan ik je niet vertellen via de telefoon.’

‘Oké simpel, dan zien we elkaar morgen.’

‘Het is dringend! Je moet het echt weten!’ zegt ze met verheven stem. Het blijft even stil.

‘Oké, laat het de moeite waard zijn! Om kwart voor acht ben ik bij je thuis!’

‘Goed, tot straks,’ zucht ze.

Wanneer ze de deur opent, staat er een vrij gelaten Robert voor de deur. Hij zit in een heel andere rol als enkele dagen geleden, toen hij op deze plek stond met zijn eenentachtig rozen, gaat er door haar hoofd.

‘Fijn dat je bent gekomen.’

‘Wat moet je me nu zo dringend vertellen?’ vraagt hij op de man af.

‘Laten we eerst even naar de woonkamer gaan. Mijn ouders en zus zijn toch niet thuis. Wil je graag wat te drinken hebben?’

‘Nee, hoeft niet. Vertel het nu maar gewoon! Wie is het?’

‘Er is niemand anders. Dat heb ik je trouwens al meermaals verteld. Het doet pijn dat je me niet gelooft.’

‘Zeg dan wat er is?’ antwoordt hij bitsig.

‘Robert, ik weet niet hoe ik het moet zeggen, want volgens mij is er geen goede manier hiervoor en ...’

‘Stop met rond te pot te draaien, Valentina!’ klinkt het met verhoogde stem. Even aarzelt ze.

‘Ik hou van je!’

‘Wat!?’

‘Vind je het niet leuk dat ik je dat zeg?’ Hij komt voor haar staan en raakt met zijn neus de hare.

‘Valentina, je krijgt nog welgeteld vijf seconden om me te vertellen wat je te zeggen hebt, anders ben ik weg.’

‘Ik hou van je!’ Robert draait zich om en loopt richting de deur. Ze beslist het eruit te gooien.

‘Ik ben zwanger!’ Alsof hij een geest gezien heeft, blijft hij bewegingsloos en verstijfd met zijn rug naar haar toegekeerd staan.

‘Zeg me dat je liegt.’

‘Ik lieg niet!’

‘Je liegt! Je kan niet zwanger zijn.’

‘Ik heb een test gedaan.’

‘Nee, het kan niet. Het is niet van mij. Het kan niet van mij zijn!’

‘Wat zeg je? Niet van jou? Ik kan niet zomaar zwanger worden hoor!’

‘Het kan niet van mij zijn. Het mag niet. Ik wil hier niets mee te maken hebben. Je bent met een ander geweest zoals ik al vermoedde. Hij heeft je laten zitten en nu wil je me erin luizen!’ Verontwaardigd kijkt Valentina hem aan.

‘Dat is grof wat je zegt. Ik ben je nooit ontrouw geweest.’

‘Je kan niet bewijzen dat het van mij is.’

‘Waar zijn je woorden van enkele dagen geleden? Ik merk er niets van dat je me gelukkig wil maken. Je maakt me net heel ongelukkig op de manier hoe je tegen me doet. Ga maar weg, Robert! Ga godverdomme gewoon weg!’ schreeuwt ze hysterisch en legt haar hoofd op de eettafel.

Het blijft enkele minuten muisstil.

Haar adem heeft de antieke tafel vochtig gemaakt. Hierdoor geeft het de smaak vrij van oude bijenwas die ze op haar lippen proeft.

‘Het spijt me, Valentina, ik had dit niet mogen zeggen.’ Haar reactie om hem weg te sturen heeft hem uit zijn lood geslagen.

‘Ik ben moe, Robert. Ik ben ontzettend moe.’ Hij beseft dat hij zich anders moet gedragen, wil hij de situatie naar zijn hand kunnen zetten.

Niemand mag weten dat ze zwanger is, denkt hij.

‘Rustig nu maar. Wij komen er samen wel uit. Jij en ik.’

‘Ik ben bang voor wat komen zal. Ik weet niet wat we moeten doen.’

‘Kom voor enkele dagen naar mijn thuis. Dat geeft ons wat ruimte om na te denken. We zien dan wel weer verder. Wat denk je ervan?’

Misschien is dat nog niet zo slecht, denkt ze bij zichzelf.

‘Oké, ik regel het hier thuis wel. Ik verzin er wel iets op. Vanavond kom ik naar jou.’
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‘Robert, kom eens!’

‘Wat is er, moeder?’

‘Wat scheelt er met Valentina?’

‘Hoe bedoel je?’

‘Hou me niet voor de gek. Ik wil dat je haar erbij haalt.’

‘Waarom? Ze voelt zich niet zo goed en is even aan het rusten. Dat overkomt iedereen al wel eens. Toch?’ Lucette kijkt Robert met een strenge blik aan. Ze kent haar zoon als geen ander en weet wanneer hij liegt. Ook al is hij erg pienter en gewiekst wanneer het op liegen aankomt.

‘Goed, dan ga ik zelf wel naar haar.’

‘Dat doe je niet. Je laat haar met rust!’ Hij neemt zijn moeder bij de arm. ‘Je blijft hier en laat haar met rust, zeg ik je!’

‘Het is voor je eigen bestwil. Je loopt je ongeluk tegemoet! Denk je dat ik onnozel ben!? Dat ik niet door heb wat er gaande is?’

‘Maar moeder ...’ Lucette gaat naar boven en opent zonder aankondiging de deur van de slaapkamer.

‘Deze komedie stopt nu! Het is afgelopen! Heb je me verstaan?’ Valentina kijkt haar en Robert, die achter zijn moeder staat, overdonderd en met verschrokken blik aan.

‘Je moet niet zo verwonderd kijken, mijn beste Valentina. Ik weet wat er hier gaande is. Hoelang dacht je dit geniepig gedoe nog verborgen te kunnen houden? Ik ben ook een vrouw, maar meer nog ben ik een moeder. En deze moeder, mijn lieve Valentina, gaat haar zoon ervoor behoeden dat hij zijn fantastisch uitgestippelde leven niet laat vergallen door een onbenullig ongelukje!’

Onbenullig ongelukje, denkt ze bij zichzelf. Is dat hoe zij ernaar kijkt? Het wordt haar ineens duidelijk waar Robert zijn grofgebektheid vandaan heeft.

Ook al hebben Lucettes venijnige woorden Valentina diep geraakt, toch beslist ze om het gesprek van haar kant beschaafd verder te zetten.

Verlaag je nooit tot het niveau van een ander. Dat is waar haar ouders gedurende haar opvoeding herhaaldelijk op gehamerd hebben.

‘Hoe weet je het zo zeker? Je hebt het me niet eens gevraagd,’ zegt Valentina.

‘Ik hoef het niet te vragen. Ik weet zeker dat je zwanger bent, brutaal kind!’

‘Moeder, luister alsjeblieft even, ik ...’

‘Zwijg, Robert! Als jij je verstand had gebruikt, hoefde ik haar hier niet eens over te spreken. Val me dus alsjeblieft niet in de rede, want je hebt een fameuze stommiteit begaan!’ Ze wendt zich terug naar Valentina.

‘Ik herhaal het nogmaals: jij, jongedame, moet één ding zéér goed beseffen en dat is dat ik het leven van mijn zoon niet laat verknallen door dit voorval.’

‘U noemt uw kleinkind een voorval?’

‘Hahaha!’ Ze wijst naar de buik van Valentina. ‘Noem dit alsjeblieft niet mijn kleinkind, want dát zal het nooit zijn!’ Valentina schrikt van de wreedheid waarmee Lucette haar standpunt wil duidelijk maken.

‘We gaan samen naar een oplossing zoeken. Robert en ik hebben dit besproken,’ zegt Valentina.

‘O wat leuk, en wat hebben jullie naïevelingen dan zoal besproken? Hebben jullie misschien al een schattig naampje gekozen? Wat dacht je misschien van Oliver? Of Jennifer voor een meisje? Och, hou er toch mee op, stelletje dromers.’

‘Moeder, ik wilde ...’ Zijn moeder kijkt hem met vuur in de ogen aan, waardoor hij ogenblikkelijk stopt met spreken.

‘Meekomen jij! Ik wil je onder vier ogen spreken. En jou spreek ik later vandaag nog, jongedame!’ Wanneer Robert en zijn moeder de kamer verlaten, kan ze niet geloven dat wat er zich zonet afgespeeld heeft echt gebeurd is. Ze voelt zich als uitschot behandeld. Ze wil het liefst van al naar huis. Naar haar warme thuis waar er niet de geringste kans bestaat dat iemand haar zo zou behandelen. Ze beseft dat het een risico is als ze naar huis gaat, dat haar misselijkheid haar allicht zal verraden. Of erger nog, dat haar moeder samen met haar naar de dokter zal gaan.

‘Waar zit je verstand, Robert? Is dit de dank die je vader en ik krijgen na de opvoeding die wij je gegeven hebben? Hoe kon je zo dom zijn om zo’n del uit het dorp zwanger te maken?’

‘Moeder, dit was helemaal niet de bedoeling. Ik wist niet wat te doen, wat ik moest aanvangen ... toen ze me vertelde over die verdomde, ellendige zwangerschap. Ik raakte in paniek, maar bedacht toen dat ik kalm en rustig moest blijven om de situatie te overzien en tot een oplossing te komen. Niemand mag weten dat ze zwanger is.’ Als een hulpeloos wezen staat hij voor zijn moeder. Als een kind dat ongehoorzaam is geweest en het nu aan zijn moeder opbiecht, smeekt hij dat zij haar gebroed nu zal bijstaan en bescherming biedt.

Nietszeggend kijkt ze haar zoon met een weinig goeds belovende, doordringende blik aan. Ze blijft hem gedurende een hele tijd star aankijken. Zonder één spier in haar gezicht te vertrekken, stapt ze op hem af. Ook al is het zijn moeder, Robert zal nooit wennen aan haar akelige, kille blik.

‘Natuurlijk mag niemand dit te weten komen, jongen. Ik heb deze voormiddag Friedlers al gebeld.’

‘Wie? Anthony Friedlers?’

‘Ja. Hij heeft me het telefoonnummer gegeven van een arts in Murtwoy die dergelijke dingen, die ook binnen vooraanstaande families helaas al eens kunnen voorkomen, discreet weet op te lossen,’ zegt ze met opgehaalde neus.

‘Wat!? Dat gaat Valentina nooit willen. Daar ben ik zeker van.’

‘Sinds wanneer heeft dat wicht iets te willen, Robert? Wil jij je studies stopzetten? En je goede leven dat je te wachten staat laten vergallen door haar? Of dacht je soms dat je vader en ik jullie en dat kind met open armen in huis zullen nemen, terwijl jullie als leeglopers een platzak leven zullen leiden?’ Robert kijkt zijn moeder aan.

‘Natuurlijk wil ik dat niet.’ Zonder geld zal de liefde niet lang standhouden. Liefde wordt gevoed door geld. Alles wordt gevoed door geld, denkt hij bij zichzelf. Robert zou zich werkelijk geen leven zonder het monetaire kunnen en willen voorstellen. Deze gedachte alleen al maakt hem angstig. Voor geld zou hij veel doen. Durf maar te zeggen, alles!

‘Dat dacht ik al. Het enige wat wij gaan doen, is je domme fout rechtzetten. Die zwangerschap wordt afgebroken en deze week nog wel!’

‘Hoe gaan we Valentina zo ver krijgen, moeder?’

‘Dat gaat zichzelf wel oplossen. Het zal een gevolg zijn van logische stappen die elkaar zullen opvolgen. Wees gewoon bekommerd om haar. Je doet maar alsof. Daar ben je immers de beste in.’ Lucette lacht met schelle stem, terwijl ze haar zoon over de wang wrijft.

‘Kom, we gaan naar dat drachtig zeugje van jou!’ Wanneer ze in Valentina’s kamer toekomen, spreekt Lucette haar aan: ‘Valentina, kindje, eerst en vooral mijn excuses voor de woordenwisseling van daarnet. Ik heb met mijn zoon, de vader van je kind, daarnet het een en ander uitgeklaard. Ook heb ik een uiterst betrouwbare connectie van mij gecontacteerd, reeds jarenlang een vriend van de familie, Dr. Friedlers. Hij kan je aan het einde van deze week nog onderzoeken. Zo zijn we zeker dat alles goed gaat met jou en de baby. Wat denk je ervan?’

Welke heilige is zonet tot haar gekomen, denkt Valentina bij zichzelf. Wat is er met haar gebeurd? Ze lijkt wel een heel andere persoon. Ze heeft zelfs een glimlach.

‘Euhm, ja,’ zegt ze aarzelend. ‘Dat zou heel goed zijn, mevrouw. Dankjewel hiervoor.’

‘Mevrouw, mevrouw, zeg maar gewoon Lucette. Wij zijn nu bijna echte familie dus die dankjewel mag je ook achterwege laten. Kindje, ik stel wel voor dat je aan je ouders laat weten dat je nog een tijdje hier zal verblijven. Maar hou je zwangerschap nog even stil tot we zeker zijn dat alles goed zal verlopen. Ik zou graag, als ik zo vrij mag zijn, de zorg voor jou op mij willen nemen, zodat ik zelf ook een goede kijk heb op hoe het met je gaat. Begrijp je me? Zou je dat zien zitten, lieverd?’

‘Ik denk het,’ zegt Valentina lichtjes aarzelend.

‘Mooi zo, dat doet me een enorm plezier. Ik spreek immers ook niet elke dag een contact van me aan en ik doe dat al zeker niet voor iedereen. Laten we dit dan ook maar onder ons houden! Kunnen we dat zo afspreken?’

‘Natuurlijk,’ zegt Valentina als ze instemmend knikt.

‘Aangezien je appetijt de laatste dagen zoek is, wil ik de komende dagen wat lekkers voor je maken. Wat zou je graag willen eten?’

‘Goh, ik weet het niet. Normaal eet ik alles graag, maar de laatste dagen heb ik enorm veel zin in tomatensoep. Ik zie het constant voor me, een heerlijk geurende kom tomatensoep.’

‘Robert, jongen, rij eens naar de groentewinkel om een grote tros glimmende tomaten?’

‘Zeker, moeder. Ik vertrek onmiddellijk.’

‘Jongen, neem ook een tros bananen, wat sinaasappels, een kiwi of vier en een bakje aardbeien mee, dan kan ik ook wat smoothies maken. Dat is goed voor je, Valentina, zulke vitaminebommetjes.’

‘Dat is erg vriendelijk van u, Lucette, bedankt.’ Al spreekt ze haar naam nog wel met enige aarzeling en hoorbaar ongemak uit. Lucette verlaat de kamer. Als ze de deur achter zich dichttrekt, lacht ze heimelijk in zichzelf. Laat ze maar denken dat we naar Friedlers gaan. Die kwal zal ze nooit zien!

‘Hier heb je alles waar je om vroeg. Ik heb ook nog wat besjes meegenomen. Ze waren in promotie,’ zegt Robert. Niet dat het haar wat uitmaakt, denkt hij bij zichzelf. Ik weet niet of ze eigenlijk enig besef heeft over de prijs van een bakje bessen. Ze heeft geen één enkele dag in haar leven hoeven te werken, zelfs geen halve. Het enige wat ze moet doen, is niet te veel tegen mijn vader ingaan. Zolang ze dat doet, zal geld voor haar nooit een probleem zijn.

‘Oké, geweldig! Laat je moeder nu maar wat werken in de keuken. Ga

Valentina gezelschap houden of studeer wat.’

‘Moeder, mag ik je nog wat vragen?’

‘Als het snel kan, want ik wil aan het avondmaal beginnen.’

‘Hoe wist je eigenlijk zo zeker, zonder enig bewijs te hebben, dat Valentina zwanger is?’ Lucette kijkt op en legt de tomaten die ze in haar handen heeft neer.

‘Het bewijs was er. Daar heb ik niet veel moeite voor moeten doen om dat te vinden. Wie zoekt die vindt!’

‘Ik kan niet volgen? Zou je alsjeblieft wat specifieker kunnen zijn?’

‘Het doet er niet toe, Robert.’ Hij wacht even en denkt na.

‘Maar natuurlijk, het ligt voor de hand. Je hebt haar spullen doorzocht en daar heb je de zwangerschapstest gevonden? Dat doe je ook altijd bij mij. Als je een vermoeden hebt van iets, doorzoek je stiekem mijn hele kamer.’ Lucette kijkt voor zich uit.

‘Ik wil er geen woord meer over horen. Er mag niet meer gesproken worden over die zwangerschap. Geen woord meer, hoor je?’

‘En vader?’

‘Geen woord jongen, géén wóórd!’ Wanneer Robert de keuken verlaat, neemt Lucette een fles melk uit de koelkast. Ze giet de inhoud ervan in een maatbeker. Vervolgens neemt ze een blauw-wit geruite handdoek uit de la en wikkelt deze om de fles. Wanneer ze de keuken verlaat, ontdoet ze zich van haar schoenen en sluipt ze verder op de toppen van haar tenen over het met bloeiende bloemen bezaaide, half overdekte, glazen terras. Ze kijkt voor een derde keer subtiel achter zich en weet nu zeker dat niemand haar heeft gezien. Ze zet haar weg verder naar het riante bijgebouw, dat zich achteraan in de tuin naast een al even riante vijver bevindt. Dit is Jacques zijn territorium. Als hij niet aan het werk is, komt hij hier naartoe om zich te ontspannen of om gewoonweg verder te werken. Eenmaal per maand vindt er een vergadering plaats in ‘De Lodge’ zoals Jacques het heeft genoemd. De lodge beslaat een groot deel van het bijgebouw en is een luxueus ingerichte chalet met bar en lounge. Er bevindt zich ook een afgesloten werkkamer met een zwaar ogende, donkergroene kluis die hij van zijn vader heeft gekregen toen het bedrijf van vader op zoon is overgegaan. Binnen het gezin zijn er duidelijke afspraken gemaakt over het gebruik van de lodge en het betreden van de werkkamer. Zo mag de lodge enkel gebruikt worden als Jacques toestemming heeft gegeven en die geeft hij gewoonweg niet. Voor het betreden van de werkkamer is er een nultolerantie.
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Haar herinneringen gaan terug naar het begin van hun huwelijk, toen Lucette het gewaagd had om zich stiekem in zijn werkkamer te begeven. Ze trof er een nette, perfect opgeruimde kamer aan waar alles symmetrisch leek te liggen. De muren waren er bedekt met enkele indrukwekkende schilderijen, erfstukken uit de familie van Jacques. Veel hiervan zijn afkomstig van een verre voorvader, die als berucht Generaal in het Engelse leger mee verantwoordelijk was voor het oprichten van de strafkoloniën in het Australische Port Jackson aan het einde van 1780.

In haar geheugen staat een kartonnen map gegrift, die ze vond op het antieke, houten bureau met de daarin hand gebeitelde Aborigines sculpturen. Ze herinnert het zich als gisteren. Ook al is het vijfentwintig jaar geleden. In de map trof ze foto’s aan van enkele knappe en schaars geklede Aziatische en Zuid-Amerikaanse vrouwen. Onder deze foto’s zaten allerlei identiteitsdocumenten verborgen van een vijftal verschillende, eveneens vrouwelijke personen. Eén document bezorgde haar rillingen. Het was een identiteitsdocument waar een diagonale streep doorgetrokken was. In zwarte balpen stond er bijgeschreven: Voorschot van $7250 reeds ontvangen, afrekening einde maand nog te ontvangen van W. Beitels.

Gedegouteerd, maar niet zeker van wat er in haar hoofd afspeelde, legde ze de documenten terug in de map en verliet de kamer, nadat ze de deur had gesloten. Later zal duidelijk worden dat dit haar verraden heeft. In de loop van de avond kwam Jacques de woonkamer binnengestormd en sloeg de kop thee die Lucette aan het drinken was uit haar handen. Hij nam haar bij de nek en duwde haar met haar voorhoofd tegen de muur, terwijl hij zich stevig tegen haar aandrukte. Woest brulde hij dat hij het haar verboden had in zijn werkkamer te komen. Toen ze niet onmiddellijk op zijn furiositeit reageerde, draaide hij haar om en sloeg haar drie keer met vlakke hand in het gezicht.

‘De volgende keer zal ik harder slaan! Zwanger of niet!’ Lucette had op dat moment Jacques pas voor het eerst echt leren kennen. Ongeremd sloeg hij haar, wetende dat ze zijn kind, de toen nog ongeboren Robert, droeg.

Hoewel ze in shock was door Jacques’ handelen viel het haar te binnen dat ze het slot van de deur maar één keer had omgedraaid bij het verlaten van de kamer, terwijl het met twee omslagen gesloten was. Van emotie rolde een enkele traan over haar wang. Dit is de laatste die ze ooit in het bijzijn van haar man heeft gelaten.

‘Speel nooit meer zulke spelletjes met me!’ zei hij en likte de traan met het puntje van zijn tong vol genot smakelijk op. Vervolgens scheurde hij haar lichtgeel getinte zomerkleed van boven naar beneden in slechts één harde ruk stuk en plaatste zijn hand onder haar slip, waarna hij haar met zijn hand als een bezetene begon te penetreren. Eerst met één vinger, maar al snel met twee. Toen ze aangaf dat het pijn deed, sloeg hij haar nogmaals enkele keren in haar gezicht en nam nu drie vingers waarmee hij als een op hol geslagen machine hevig tekeerging. Lucette besloot te zwijgen uit angst en om erger te voorkomen. Hij bleef doorgaan tot haar schaamlippen bloedden en zijn vingers er rood van kleurden. Hij likte het bloed als een fijnproever van zijn vingers, terwijl hij met zijn ogen draaide alsof hij in een trance was. Voor hem was dit puur genot. Alsof dit alles nog niet wreed genoeg was, gebood hij haar op de grond te gaan liggen. Hij ritste zijn broek open en rukte zich af, waarna hij vol zelfbewondering ejaculeerde op haar bebloede vagina.

Aangekomen bij het werkhuis, opent ze snel de deur en gaat richting een rek met allerlei producten: olie, benzine, ammoniak, onkruidverdelger, antivriesmiddel. ‘Kijk eens aan, ik heb het gevonden.’ Ze bekijkt de bus antivries op basis van ethyleenglycol. Dat is wat ik nodig heb, denkt ze. Ze neemt de verstopte glazen fles vanonder de omwikkelde handdoek en vult ze voor bijna drie vierde. Om geen sporen na te laten zet ze de bus precies terug zoals hij stond, keurig op het stofvrije vlak waar de onderkant van de bus op rustte.

Wanneer ze terug in de keuken komt, giet ze de verse melk, die ze eerder in de maatbeker had gedaan, uit in een glazen kom. Ze luistert even of ze niemand hoort en giet vlug zestig milliliter ethyleenglycol in de maatbeker. Dit moet heel correct gebeuren. Het is niet dat ze morsdood moet vallen. Het enige wat dood moet, is dat gedrocht in haar buik, denkt ze bij zichzelf. Nadat ze wat bessen en aardbeien heeft gemixt met de melk, giet ze deze uit over vier glazen. In het laatste glas giet ze vervolgens ethyleenglycol. ‘Perfect! Het ziet er heerlijk uit!’

‘Kijk eens wat we hier hebben, lekker en heel gezond,’ zegt Lucette als ze de kamer, waar Valentina verblijft, enthousiast binnenstapt.

‘Dankjewel, Lucette. Het ziet er echt heerlijk uit.’

‘Weet je waar Robert uithangt?’

‘Ik dacht in de studeerkamer. Hij wilde zijn lessen geologie van de laatste weken nog even doornemen, liet hij me weten.’

‘Oké, bedankt, kindje, en geniet van je shake. Straks breng ik je een kom heerlijke tomatensoep.’

‘Ik kijk er enorm naar uit,’ zegt Valentina dankbaar met een lieve glimlach op haar gezicht. Wanneer Lucette de kamer verlaat, begeeft ze zich met grote haast naar de studeerkamer.

‘Goed, je bent hier. Ik heb een heerlijke shake voor je. Maar zorg ervoor dat je die van Valentina niet aanraakt. Je mag er zelfs nog niet eens naar kijken, hoor je me? Heb je me goed begrepen?’

‘Waarom zou ik dat doen als ik er zelf een heb, moeder?’

‘Robert, begrijp je wel waarom je er niet van mag drinken?’

‘Euhm, omdat het Valentina haar shake is!?’

‘Als er medailles werden uitgereikt om levenslang met een simpele geest door het leven te gaan, dan zou je zeker dubbel goud behalen, Robert!’ Met een gefronst voorhoofd kijkt hij zijn moeder aan, terwijl hij er verder over nadenkt wat ze ermee bedoelt. Zijn geest bezit op dit moment niet het vermogen om haar te begrijpen.

‘Je studeert aan een top drie universiteit. Een van de beste van het land. Maar dit begrijp je niet?’

‘Moeder, ik zit al enkele uren in mijn cursus gewrongen en dan kom jij mekkeren over een shake die ik niet mag drinken!? Wat is er daar nu zo bijzonder aan? Het boeit me niet en laat me nu alsjeblieft verder studeren.’

‘Het breekt de zwangerschap af, domkop! Het is best mogelijk dat ze er ongesteld van gaat zijn. Dus drink er niet van. Maar zorg wel dat ze die van haar tot op de bodem leegdrinkt. Zorg ervoor dat ze álles opheeft, tot de láátste druppel!’

‘Wat! Maar moeder ... je gaat haar toch niet ...’

‘Vergiftigen? Inderdaad, juist! Dat is wat ik ga doen. Niet dodelijk voor Valentina, maar wel voor dat ellendige ding in haar.’

‘Je bent gek, je bent volledig gestoord, je bent ... waanzin is dit! Hoe kan je op zo’n manier ... wat een risico is dit wel niet.’

‘Oké, goed! Ga het haar maar snel vertellen, als je echt zo graag vader wil worden? Hup, waar wacht je op?’ Even denkt hij na en zegt: ‘Het gaat haar toch niet te veel schaden?’

‘Normaal niet, maar ik kan niets beloven. Het is natuurlijk geen vitaminekuur, maar dood zal ze er hoogstwaarschijnlijk niet van gaan.’

‘Hoogstwaarschijnlijk!?’ zegt Robert geschrokken.

‘De kans is klein.’ Robert schudt zijn hoofd fel heen en weer, wanneer hij de kamer als een onstuimige wervelwind verlaat. Hij zwiert als een gefrustreerde toreador de witte, hoge, antieke eiken deur van de kamer zo hard open, zodat ze door de zware terugslag vanzelf weer in het slot smakt. Hij loopt naar de kamer waar Valentina verblijft. Met een ononderbroken zwaai opent hij de deur. Leeg! Hij ziet nog net hoe ze met een theelepel het laatste eenzaam achtergebleven stukje vermorzeld fruit gretig uit haar glas schraapt.

‘Hmm lekker, van je lieve moeder gekregen. Het is heerlijk zoet, maar met een vreemd smaakje. Begrijp me niet verkeerd. Het is overheerlijk, maar ik kan de smaak niet echt thuisbrengen.’ Robert kijkt haar aan, maar zegt niets. Hij weet niet wat te zeggen. Hij kan haar toch niet vertellen dat ze zonet gif heeft gedronken. Een gif dat haar in het beste geval niet zal schaden, maar genadeloos zal zijn voor hun kind. Hij voelt zich slecht maar net niet slecht genoeg om het op te biechten. Hij wil geen vader worden. Nu toch nog niet. Zijn drang naar zelfredzaamheid is groter dan het gewicht van zijn geweten. Hij heeft van zijn ouders geleerd dat niets in het leven is wat het lijkt. Dat er altijd offers moeten gebracht worden en dat de spreuk Het leven loopt wel zoals het moet lopen een waardeloos waanidee is van overjaarse hippies, die geloven in de goedheid van het leven zelf. Neen, het leven is niet zoals een grasstengel die zonder veel moeite kwiek uit de grond de hoogte inschiet, prachtig groen kleurt en zienderogen vooruitgang boekt. Neen, in het leven zal je zelf moeten knokken voor die plek op de eerste rij, waar de zon je het optimaalst raakt. Wetende dat degene die naast je staat ongetwijfeld een plan in gedachten heeft om je een hak te zetten, om je met enig jolijt zo snel mogelijk onderuit te halen. Dat is het verhaal dat zijn vader hem steeds vertelde, als hij volgens hem te veel aan anderen dacht en te weinig aan zichzelf. Robert is een verknipt kind dat van jongs af aan door zijn ouders een pessimistisch wereldbeeld, samen met zijn moedermelk, door zijn strot gegoten kreeg. Enige romantiek, laat staan het vermogen om te fantaseren, op een luchtige wolk door het leven te zweven, is hem geheel ontnomen. Van hem is geworden wat men gecreëerd heeft. Een creatie waarvan er eigenlijk geen enkel exemplaar zou mogen bestaan. Hij is gemaakt om anderen te pijnigen, eventueel zelfs te vernietigen. Hij zal zichzelf nooit kunnen bevredigen, omdat hij de geneugten van het leven niet kan bevatten. Hem is aangeleerd om goedaardigheid, liefdevolle en emotioneel geladen prikkels die hij binnenkrijgt als een bliksemafleider zonder tussenstop in de grond af te voeren. Toch, ook zijn ouders hebben elkaar eens ontmoet. Enige tijd later zijn ze gehuwd en verwekten een kind dat men aldus Robert heeft genoemd. Is dit kind geproduceerd in een vlaag van passie waarbij liefde iets vluchtigs was? Misschien is er van liefde nooit sprake geweest en werden twee zielen beïnvloed door een drang naar lust, die zo sterk was dat het zelfs een zalig verkoelend meer in de droogste woestijn deed ontspringen? Of was het pure biologie? Ontwikkelde wezens die zich hebben laten leiden door een drang die bij primaten is ontstaan?

‘Robert! Hallo! Robert, scheelt er wat?’ vraagt ze hem, terwijl de theelepel tussen haar vingers op en neer gaat. ‘Je lijkt zo afwezig?’

‘Nee hoor. Alles is prima. Ik kwam even kijken hoe het met je gaat en wat je aan het doen bent.’

‘Niets bijzonders. Ik ben wat wiskundelessen van het laatste trimester aan het doornemen. Binnen enkele weken is het eindexamen. Ik wil me graag tijdig voorbereiden.’ Ze wrijft over haar buik, terwijl er een blik in haar gelaat ontstaat die iets koesterends en warms uitdraagt, zoals enkel moeders dit kunnen.

‘Dat is verstandig van je. Je weet maar nooit wat het allemaal geeft en dan ben je tenminste tijdig bijgewerkt.’

‘Yep, dat dacht ik dus ook.’ Plotseling begint ze heel hard te lachen.

‘Ik ... ik voel me plots ... wauw ... laten we dansen, Robert. Ik wil dansen! Dansen, dansen, dansen!’ roept ze in het rond.

‘Valentina!? Valentina, wat krijg jij nu?’ Terwijl ze naar Robert wandelt, valt ze over haar eigen voeten waardoor ze onflatteus op het tapijt smakt.

‘Oeps, gevallen,’ zegt ze, waarop ze het vervolgens weer uitgiert van het lachen. Ze lacht irritant hard. Ze lijkt niet bij te komen.

‘Valentina, het lijkt wel of je dronken bent.’ Hierom moet ze nog harder lachen.

‘Dronken!? Hahaha!’ Nee, dat kan toch niet zonder naar de drank te grijpen, denkt hij. Maar ... wacht eens ... intoxicatie! Razendsnel spurt hij de kamer uit op zoek naar zijn moeder, die hij beneden in de woonkamer aantreft met een boek in haar handen. Als hij dichterbij komt, ziet hij dat het geen gewoon boek is maar de Bijbel. Wanneer Lucette bemerkt dat hij verwonderd kijkt, spreekt ze hem aan: ‘Soms moeten we de Heer danken voor al het goede dat op ons pad komt, zodat Hij ons de kracht en de inspiratie geeft om het goede te doen.’

‘Moeder, wat voor middel heb je in Valentina haar shake gedaan?’

‘Gewoon iets goeds.’

‘Nu even geen spelletjes, moeder. Vertel me wat erin zit? Nu!’ Lucette kijkt hem bedeesd maar doordacht aan, met haar handen samengevouwen alsof ze een non is, maar dan eentje zonder enige godvruchtigheid.

‘Ethyleenglycol,’ zegt ze.

‘Wat? Antivries? Je bent krankzinnig! Nu ben ik er helemaal zeker van dat je niet spoort, moeder.’

‘Ik doe het voor jou, jongen.’

‘Besef je wel goed wat je aan het doen bent?’

‘Soms moet een mens er wat voor over hebben om zijn doel te bereiken! We kunnen niet de kip slachten en haar eieren blijven krijgen.’

‘Wat is dat nu voor een vergelijking? Heb je er al eens aan gedacht wat er gebeurt als het fout afloopt?’

‘Dat is een zéér slechte vraag, zoonlief. Natuurlijk heb ik daaraan gedacht. Voor wie hou je me eigenlijk, knul!?’

‘Vertel me dan, wat is je plan?’ vraagt hij.

‘Zelfmoord!’ zegt ze. Robert kijkt haar verwonderd aan en slikt: ‘Zelfmoord!?’

‘Ja, zelfmoord,’ zegt ze geïrriteerd en met verwaande stem. ‘Ze ontdekte dat ze zwanger was, maar kon niet leven met de schande die ze zou teweegbrengen voor haar en haar familie en een abortus kon ze eveneens niet over haar hart krijgen. Het arme kind werd meegesleept door een vlaag van wanhoop en stapte uit het leven,’ zegt ze, terwijl ze haar lach tracht te verbijten. ‘Triest toch? Niet?’ Ze kan zich niet langer bedwingen en giert het nu toch uit. Haar mimiek is stomp en bruusk. Hoewel ze elk spiertje in haar gelaat ten volle benut, lijkt het alsof ze er geen controle over heeft. Haar blik transformeert in één enkele milliseconde van een overdadige glimlach naar een kille, strakke, lege blik. Ze lijkt wel bezeten te zijn. Op de achtergrond klinkt er handgeklap.

‘Slim! Maar niet slim genoeg! Weinig innovatief. Maar hoe kan dat ook anders?’ Beiden schrikken op als ze de stem achter zich horen.

‘Jacques!?’

‘Vader!?’

‘Sorry, dat ik jullie ingenieuze plan verstoord heb. Ik heb jullie toch niet laten schrikken, hoop ik?’

‘Nee hoor,’ zegt Lucette, terwijl Robert met getuite lippen zijn hoofd hevig heen en weer schudt.

‘Sta je hier al lang?’ vraagt ze.

‘Lang genoeg om jullie, simpele zielen, weer eens uit de problemen te helpen.’ Ze kijken elkaar verwonderd aan.

‘Ik heb alleszins genoeg gehoord. Dacht je echt dat het zou lukken om zelfmoord in scène te zetten als je iemand vergiftigt? Tsss! Stel domme idioten! Natuurlijk lijkt het in jullie hoofden weer zo eenvoudig. Je vergiftigt haar en ze sterft. Je graaft een put in de tuin en dumpt haar lichaam erin. Je vult de put met zand, zaait er wat bloemen op ... en klaar. Ik zie het al voor me. Wat zullen ze jullie snel hebben, domoren! Zeg me eens, waar is de door haar geschreven afscheidsbrief bijvoorbeeld? Waar is de bus met koelvloeistof? En gaan ze haar vingerafdrukken erop terugvinden of denk je dat ze dat goedje kan innemen zonder de bus aan te raken?’ Lucette kijkt bedrukt. Ze wil iets zeggen, maar staat letterlijk met haar mond vol tanden. Ze wendt haar blik af en staart naar de vloer.

‘Dat dacht ik al. Als je wil spelen, zorg er dan ook voor dat je er zeker van bent dat je zal winnen, anders kan je beter vrijwillig je cel binnenwandelen.’

‘Het spijt me, Jacques.’

‘Met spijt zijn we nu niets. Ik regel het later nog wel met jou!’

‘Robert, ga haar halen en leg haar in de wagen.’

‘Waar gaan we met haar naartoe?’ Jacques kijkt Robert geïrriteerd aan en roept: ‘Ga haar halen. Nu!’ Zonder aarzelen gaat hij naar Valentina’s kamer. Wanneer hij binnenkomt, ziet hij haar op het tapijt liggen, starend naar het plafond met haar handen grijpend in de lucht.

‘Kom, Valentina, we gaan even wandelen.’

‘Ik wil niet wandelen. Ik wil dansen. Dansen wil ik, Robert.’ Hij grijpt Valentina onder haar arm en stapt met haar de kamer uit. Als ze bijna beneden zijn, komt Jacques hun tegemoet. Zonder wat te zeggen duwt hij een doordrenkte doek tegen haar mond en bindt deze vast onder haar neus. In enkele seconden verandert ze in een lappenpop en zakt ze door haar benen.

‘Oké! Ze is nu wel even weg van hier. Snel de wagen in met haar.’ Als ze haar op de achterbank hebben gelegd, trekt Jacques een lichtbeige deken met ruitpatronen in feloranje borduursel over haar heen. Hij sluit het achterportier en loopt rechtsom achter zijn zwarte Mercedes richting de bestuurdersstoel. Als hij wil instappen, bemerkt hij dat Robert de passagierszetel heeft ingenomen en de veiligheidsriem al heeft vastgeklikt.

‘Wat denk je te doen? Klik maar terug los, jongen.’

‘Vader, laat me alsjeblieft meegaan. Misschien kan ik helpen als je haar bij het ziekenhuis uit de wagen moet tillen.’

‘Het ziekenhuis? Hahaha! Wat ben je toch ontzettend dom, jongen! O zo dom! Het valt op dat je de zoon van je moeder bent. Denk je nu echt dat ze idioot zijn in het ziekenhuis? Dat ze jullie verhaal zullen slikken als zoete koek?’ Jacques start de wagen. ‘Helpen?! Jongen, toch. Stap uit, Robert. Hoepel op! Ga naar je evenbeeld en zorg ervoor dat ze geen stommiteiten meer begaat. Ik hou jou er deze keer verantwoordelijk voor.’ Voor Robert iets kan inbrengen, vertrekt zijn vader in volle vaart. Wanneer hij terug naar binnen loopt, komt zijn moeder hem tegemoet.

‘Ben je niet met je vader meegegaan?’

‘Nee!’

‘Waar is hij naartoe?’

‘Dat weet ik niet.’

‘Heeft hij dan niets gezegd?’

‘Nee! Naast het feit dat ik jou in de gaten moet houden, moeder, heeft hij niets gezegd. En hou nu godverdomme alsjeblieft je bek, want het is dankzij jouw geweldige plan dat vader op de hoogte is.’

‘Ik wilde je gewoon helpen, jongen.’

‘Helpen? Ik heb het echt wel gehad met dat helpen van jou. Laat me nu gerust. Ik wil je vandaag hier niet meer tegenkomen, stom wijf!’
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Wanneer Jacques bijna op zijn bestemming aankomt, stopt hij bij een wegrestaurant met tankstation. Hij parkeert zijn wagen op een verlaten stuk grind, grenzend aan het begin van een sparrenbos. Als hij naar binnen gaat, stapt hij recht op de telefooncel af. Hij neemt een kleine agenda uit de linkerbinnenzak van zijn bruine, floeren blazer met luxueus afgewerkte voering in zakhorloge motief en vormt het nummer dat hij wil bellen. De telefoon gaat al snel over. Aan de andere kant van de lijn weerklinkt een voor Jacques gekende stem.

‘Goedemiddag, met dokter Ulwsy.’

‘Richard, met mij. Ik heb een probleem. Je moet onmiddellijk naar de club komen. Ik ben onderweg met iemand die vergiftigd is door koelvloeistof. Binnen enkele minuten ben ik er.’

‘Ik vertrek onmiddellijk!’

‘Goed!’ zegt Jacques. Zonder meer te vertellen en nog voordat zijn gesprekspartner kan antwoorden, haakt hij in. Hij begeeft zich met spoed naar zijn wagen en zet de rit verder. Wanneer hij stopt voor een grote ijzeren poort kijkt een man, gekleed in een wit hemd met fel opvallende gouden ketting, op vanuit een aftandse lederen stoel in het aanpalende bijgebouw. Hij lijkt de wagen en het kenteken onmiddellijk te herkennen. Al snel schuift de poort met een onregelmatig piepend, bijna irriterend geluid open. Als Jacques zijn auto parkeert, komt de man met een haastig tempo naar de wagen gelopen en opent het portier.

‘Goedemiddag, Dominus.’

‘Silas, help me even met de lading,’ zegt Jacques, terwijl hij naar de achterbank wijst.

‘Zeer zeker, Dominus. Als u wil dan roep ik Armando er even bij, dan kan hij me helpen en hoeft u haar niet naar binnen te dragen. Ik veronderstel dat u haar toch binnen wil hebben?’

‘Dat heb je goed gedacht, Silas. Roep Armando er maar even bij en leg haar op de bank in mijn kantoor.’

‘Zeer zeker, Dominus. Zoals u wil. Tot uw dienst, Dominus!’ Wanneer de twee bedienden Valentina naar het kantoor van Jacques verslepen, komt Richard in volle vaart aangereden.

‘Lopen jullie maar verder, ik laat hem wel binnen,’ beveelt hij zijn twee bedienden. Wanneer Richard uit zijn wagen stapt, schudden de heren elkaar vluchtig de hand.

‘Bedankt dat je zo snel naar hier bent gekomen.’

‘Geen dank. We zijn er voor elkaar. Zo hoort dat! Maar waarom in hemelsnaam hier? Je weet wat voor een risico dat is. Ik kon mijn oren niet geloven, toen je zei dat je hierheen ging komen. Niemand kan hier zomaar gewoon naar buiten wandelen, Jacques.’

‘Ik weet dat het niet kan, maar ik heb een plan in mijn hoofd. Ze is geen gevaar voor ons. Ze zal nooit een gevaar zijn. Dat beloof ik je.’

‘Waar kan ik haar vinden?’

‘Ze hebben haar zonet in mijn kantoor gelegd.’ Wanneer Richard Valentina aantreft, observeert hij haar kort, voelt haar pols en meet haar temperatuur.

‘Is ze al lang bewusteloos?’

‘Net voordat ik haar in de wagen heb gelegd. Trichloorethyleen heb ik gebruikt om haar te bedwelmen.’

‘Ze moet onmiddellijk wakker worden. We moeten haar laten braken. Nadien zal ik haar Norit toedienen. Maar eerst moeten we als de bliksem zien dat ze begint te braken voor de schade onherstelbaar wordt. Als dat tenminste nog niet is.’ Terwijl het duo Valentina tracht te wekken, vraagt Richard: ‘Wie is dat kind eigenlijk? Van wie heb je haar? Waar heb je haar vandaan gehaald?’

‘Nee, vergis je niet, Richard. Ik heb haar nergens van. Het is de vriendin van mijn zoon. Mijn vrouw wilde haar vergiftigen omdat ze zwanger is.’

‘Wat zeg je? Is ze zwanger!? Hoelang?’

‘Hoelang weet ik niet precies. Ik schat maximaal een maand tot anderhalve maand.’

‘De baby is om zeep, Jacques! Daar ben ik bijna zeker van. Ik zal me er dadelijk op richten, maar eerst moeten we haar erdoor krijgen.’

Jacques neemt Richard stevig bij zijn arm beet, zodat hij zijn volle aandacht heeft.

‘Richard, laat de baby voor wat het is.’ Richard kijkt hem verbaasd aan.

‘Maar je zegt dat het je ...,’ zegt hij in een poging om Jacques te antwoorden.

‘Laat de baby voor wat het is,’ herhaalt Jacques rustig maar duidelijk, als hij Richard koelbloedig aankijkt.

‘Oké! Je bent duidelijk, Jacques.’ Wanneer het hun na een aantal minuten gelukt is om haar te wekken, beveelt de arts Valentina wakker te blijven en spreekt hij constant tegen haar wanneer hij ziet dat ze terug het bewustzijn verliest.

‘Jacques, trek haar aandacht. Laat haar niet terug in slaap dommelen. Ik spuit haar een middel in dat het braken opwekt. Als je niet wil dat je mooie vloer dadelijk onder het braaksel zit, zou ik Silas of Armando maar bevelen om een emmer of een kom te halen.’ Even later doet Valentina wat Richard voorspelde.

‘Het werkt!’ zegt hij. ‘Laat je maar gaan, kind. Alles moet eruit.’ Het braken lijkt wel oneindig te blijven doorgaan. Zelfs als er alleen nog maar gal geproduceerd wordt, blijft ze kokhalzen. Terwijl ze nog allerlei medicatie toegediend krijgt, lijkt het of ze nu pas terug tot besef komt.

‘Waar ben ik? Wat is er gebeurd?’ vraagt ze in paniek.

‘Rustig maar, kindje,’ zegt Richard zonder meer uitleg te geven.

‘Hoe ben ik hier terechtgekomen? Waar is Robert?’

‘Ik heb je naar hier gebracht. Je zal Robert even moeten missen,’ zegt Jacques kordaat zonder enige vorm van medeleven te tonen.

‘Waarom zou ik hem moeten missen? Is er iets gebeurd?’

‘Nee, helemaal niet. Binnen enkele dagen zal je hem terugzien.’

‘Wat is er dan? Zeg het me, alsjeblieft,’ smeekt ze.

‘Ik heb slecht nieuws,’ zegt Richard. ‘Je kind heeft het niet gered!’ Ze kijkt de twee aan. Haar gezicht kleurt rood, haar ogen zetten op en worden gevuld door tranen. Ze snikt en hapt verkrampt naar de lucht die haar lijkt ontnomen te worden.

‘Hoe kan dat!? Nee ... laat het alsjeblieft niet waar zijn. Wil je nog eens luisteren, alsjeblieft? Toe dan, alsjeblieft!’ vraagt ze smekend, terwijl ze hevig snikt.

‘Het spijt me. Er is niets aan te doen. Het vruchtje zal zich vanzelf losmaken, wanneer precies valt af te wachten. Schrik niet als je naar toilet gaat. Het is maar heel klein, maar de kans is er dat je het zal zien drijven.’

‘Wat moet ik dan doen?’ vraagt ze.

‘Best je blik zo snel mogelijk afwenden! Als het vruchtje zich heeft afgestoten, zal ik je kort daarna even onderzoeken om te kijken of alles helemaal weg is.’ Zonder meer te zeggen, omdat ze de juiste woorden niet kan vinden, staart ze voor zich uit.

‘Kom, ik breng je naar je kamer,’ zegt Jacques.

‘Mijn kamer?’ vraagt ze verbaasd.

‘Je blijft even hier,’ zegt Jacques zonder meer.

‘Maar ik wil hier helemaal niet blijven!’

‘Ja, dat is dan brute pech voor je. Ik had ook geen zin om je naar hier te brengen, maar heb het toch gedaan. Anders was je nu waarschijnlijk al koud geweest, dus werk gewoon even mee, wil je?’ Valentina kijkt hem verslagen aan, maar knikt even later instemmend.

‘Mooi zo! Je deelt de kamer wel met iemand anders. Morgen als je wat gerust hebt, wil ik met je praten.’ Als ze naar de kamer wandelen, komen ze langs een ruimte die eruitziet als een bar maar er op dit moment verlaten bij ligt. Er hangt een geur die haar doet denken aan een mix van sigaretten en poetsproducten. De chromen poten van de barkrukken, die met acht op een rechte lijn naast elkaar staan en bekleed zijn met een paarsroze fluwelen stof, weerspiegelen hun schaduw als ze er voorbijlopen.

Wat verderop komen ze voorbij een gang met verschillende deuren. In een van deze kamers ziet ze een schraal, klein vrouwtje met kort geknipt haar dat ooit zwart leek te zijn geweest. Ze heeft een afgetrokken, grauwgrijs gelaat en een opvallend onverzorgd gebit. IJverig is ze het ovale bad, dat achteraan in de kamer staat, aan het poetsen. Naast het bad staat een groot, rond bed, gedekt met satijnen lakens, tegen een wand die met zwart knopenleer bekleed is. Achter deze muur ziet Valentina nog een toilet, een sierlijke lavabo en bidet met gouden kranen. Als ze verder door de gang lopen, valt het haar op dat er immens grote schilderijen hangen waarop dames staan afgebeeld. Vaak erg mooie maar jonge vrouwen die naakt poseren. Allen dragen ze een rood lint met daarop een kameleon die drie kraaien boven zijn hoofd heeft, waarvan de eerste naar links kijkt, de tweede voor zich uit en de derde naar rechts. Aan de achtergrond te zien, lijken ze ook allemaal op dezelfde plaats gemaakt te zijn. Onder de schilderijen kleeft telkens een verfijnd gouden plaatje met een opschrift dat lijkt op een naam. Aan het einde van de gang nemen ze de trap naar beneden, die uitgeeft op een soort van lobby. Het heeft iets weg van een receptie die je wel eens kan aantreffen in een beter vijfsterrenhotel. De vloer is van glanzend wit marmer, waarop statige, op romeinse tijden geïnspireerde zuilen als aandachtstrekkende krachtpatsers hun plaats in de ruimte opeisen. Achter een laag muurtje met ingebeitelde beeldhouwwerken, waarop een glazen blad rust dat allicht dient als een onthaaldesk, hangt een bombastisch schilderij van enige meters breed dat ook hetzelfde aantal meter lang is. Als Valentina dit ziet, blijft ze perplex staan.

‘Is dat een logo? Dat is toch hetzelfde embleem als op het lint dat die afgebeelde vrouwen op de schilderijen dragen?’ vraagt ze. Hoewel ze overduidelijk door Jacques en Richard gehoord wordt, negeren ze haar subtiel, terwijl ze door hun ooghoeken elkaar heel even een snelle blik toewerpen.

‘Wacht even! Het is meer dan zomaar een logo. Het lijkt wel iets weg te hebben van een wapenschild. Is het dat?’

‘Ik leg het je morgen uit,’ zegt Jacques. Ze lopen verder over een smalle strook wit tapijt dat over de marmeren vloer is gelegd. Links en rechts ervan staan telkens vier zeteltjes met een tafeltje in het midden. Zo zijn er aan elke zijde vijf paar te vinden. Aan de achterkant van de ruimte, tegen de wand, staat een gigantisch grote, uit hout vervaardigde antieke kast met daarin allerlei flessen met geestrijke drank en likeur. Rechts hiervan is een deur die door Jacques wordt geopend. Eens de deur geopend is, komen ze uit in een magazijn waar onder andere enkele dure wagens staan te blinken tussen een enorme hoop kartonnen dozen, die netjes gepakt op houten paletten staan te rusten. Valentina denkt bij zichzelf wat voor een eigenaardige plek dit is. Als je de buitenkant van het gebouw ziet, zou je denken dat het een imposante, maar wat gedateerde villa met aanpalende loods is. Maar achter de muren lijkt het of je door tientallen aaneengeplakte huizen loopt.

‘Hier moeten we de trap op. Dan zijn we er,’ zegt Jacques. Als ze voor de trap staan, worden ze begroet door een vrouw die bovenaan staat.

‘Goedemiddag, Dominus.’ Ze lopen de trap op.

‘Valentina, dit is Agrippina,’ zegt Jacques. ‘Zij is hier onze Abbatissa, de overste.’

De Abbatissa ... zo oubollig ... waarom noemen ze haar in hemelsnaam zo? denkt Valentina bij zichzelf.

‘Mocht er wat zijn, dan kan je Agrippina altijd aanspreken.’

‘Kom maar mee,’ zegt ze met een duidelijk hoorbaar accent in haar stem. Valentina gehoorzaamt en volgt haar niet wetend waar naartoe te gaan.

‘Ik spreek je morgen!’ roept Jacques haar na. Ze heeft wel tientallen vragen die onophoudelijk en op elkaar volgend door haar hoofd flitsen: Waarom gebruikt men hier Latijnse benamingen? Wat is er met me gebeurd? Hoe komt het dat ik mijn kind verloren heb? Waar ben ik? Wat voor plaats is dit? Wat heeft Jacques hiermee te maken als bedrijfsleider van een van de grootste vleesverwerkende bedrijven van het land en wie in godsnaam is die onverschillige vrouw die ik nu aan het volgen ben? Het denken wordt haar onderbroken wanneer Agrippina zegt: ‘Dit is je kamer. Je zal ze delen met Domitiana. Mag ik je verzoeken geen vragen te stellen aan haar. Ze is ingelicht en verplicht het me te melden als je vragen stelt. Ik verzeker je dat je morgen alles duidelijk zal worden, als de Dominus met je gaat spreken.’

‘Bedoel je Jacques?’

‘Hij heet Dominus,’ zegt ze al snauwend. ‘Andere namen, die aan de Dominus gegeven worden, ken ik niet! Het is enkel aan de Dominus om met jou te spreken. Helemaal niet aan ons. Je kan anderen en jezelf hiermee in de problemen brengen. Ik hoop dat je dit begrepen hebt?’ Als Valentina niet onmiddellijk antwoordt, herhaalt ze haar vraag: ‘Ik hoop dat ik duidelijk ben geweest?’

‘Ja, dat bent u!’

‘Fijn,’ zegt Agrippina. Ze wijst naar een kast. ‘Hier kan je handdoeken vinden voor het geval je een douche wil nemen. De douches vind je als je de kamer verlaat en naar links gaat, aan het einde van de gang. De voorlaatste en de laatste deur rechts zijn allebei douches. De toiletten zijn er recht tegenover. Ik spreek je later nog.’ De mysterieuze vrouw verlaat de kamer. Als de deur dichtslaat, voelt ze voor het eerst wat heimwee is. Er schieten beelden door haar hoofd van laatst, toen ze bij haar vader, moeder en zus aan tafel zat en er gelachen werd om de alledaagse dingen. Toen kende ze geen problemen of zorgen. Laat staan verdriet. Dit is een gevoel dat ze nooit eerder heeft gehad. Dit kent ze niet. Ze weet alleen dat het als iets beklemmends aanvoelt en dat ze hier niet wil zijn. Ze voelt zich alleen. Ver weg van alles waar ze om geeft. Er is niets wat ze herkent of wat vertrouwd aanvoelt. Alles is vreemd. Zij is een vreemde.

‘Het kind, het dode kind in mij,’ zegt ze luidop tegen zichzelf. Dit gevoel maakt dat ze zich nog eenzamer voelt. Ze denkt aan Robert. Ze wil het hem vertellen, zodat ze haar verdriet niet alleen hoeft te dragen. Ze denkt eraan hoe erg hij het zal vinden dat hun kind niet geboren zal worden. Ze is moe en voelt zich nog steeds zwak. Ziek zelfs. Dit is niet abnormaal gezien hetgeen haar overkomen is. Ze heeft hevige buikpijn. Vlagen van misselijkheid komen met regelmaat opzetten. Ze denkt dat dit komt omdat haar lichaam zich van haar kind wil ontdoen. Mocht ze weten dat men haar in alle heimelijkheid heeft vergiftigd, dan zou ze ongetwijfeld heel anders reageren. Heel waarschijnlijk zou woede en onbegrip de bovenhand krijgen en zou ze zich niet in een vreemde kamer laten onderbrengen. Maar nu is ze veel te zwak. De fut om na te denken, laat staan iets te ondernemen, ontbreekt haar geheel. Ze wil slapen. Dat is het enige wat ze op dit moment wil.

Als ze haar ogen sluit, herinnert ze plots het moment van eerder vandaag: toen ze op de grond lag te lachen en hoe ze de trap afging en Robert haar ondersteunde. Vanaf daar is ze alles kwijt als een grote zwarte vlek, tot het moment waarop ze Jacques en de arts voor zich zag. Wat is er met me gebeurd? Wat is er toch aan de hand, vraagt ze zichzelf oneindig af, totdat ze zich zo hard vermoeit en uiteindelijk in slaap valt.
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Angstig en hijgend, omdat ze buiten adem is, schiet ze rechtop terwijl ze ongecontroleerd om zich heen tast. Ze beseft dat het geen droom was en dat ze nog steeds in dezelfde kamer ligt. De lakens voelen nat evenals haar hoofd en haar billen, die aan het onderlaken plakken. Enkele haren hebben zich de afgelopen uren aan haar voorhoofd vastgekleefd. Haar mond is kurkdroog. Zó droog dat als ze slikt, haar keel pijn doet. Wanneer het wazig gordijn voor haar ogen verdwijnt en ze de tijd afleest op haar smalle zilveren uurwerk, waarvan de wijzers bezet zijn met fijne glimmende steentjes, en die half om haar pols hangt te bengelen, moet ze twee keer kijken. Ze gelooft haar ogen niet: kwart voor tien? Ik heb de klok rond geslapen! Als ze rechtop gaat zitten, stokt haar adem en krijgt ze koude rillingen over heel haar lichaam. De rillingen zijn zo intens dat ze het ijskoud heeft. Haar spieren verstijven.

‘Mijn God, nee!’ roept ze hardop, als ze een blinkende, in donker hout gelakte fotokader met zwarte rouwband eromheen ziet staan, met daarin het portret van haar vriendin Claire. Van achter het hoofdeinde klinkt een stem.

‘Ze ligt je nauw aan het hart, kan ik zien?’

Ze schrikt op en zegt: ‘Jacques!?’

‘Ik kwam deze ochtend naar hier om met je te praten, maar ik zag je slapen en wilde je niet wekken. Je bent echt mooi als je slaapt dus besloot ik maar om te wachten en naar je te kijken tot je wakker werd. Wist je trouwens dat ik vrij vaak kamers binnensluip waar mensen liggen te slapen?’ Valentina weet niet wat uit te brengen, omdat ze geschrokken is dat hij al die tijd op de kamer was zonder dat ze er enig besef van had. ‘Je denkt waarschijnlijk dat ik een voyeur ben? Dat deert me niet, want ik weet dat ik dat niet ben. Het maakt me gewoon zo rustig als ik naar slapende mensen kijk. Weet je dat ik er ooit zelfs van droomde om begrafenisondernemer te worden?’

Als Valentina weer niet antwoordt, gaat hij gewoon verder: ‘Nee, dat dacht ik al, dat je dat niet wist. Ik mocht het niet van mijn vader. Ik moest en zou zijn stinkende vleesbedrijf overnemen. Een dood rund is net niet hetzelfde als het dode lichaam van een mens, toch? Het heeft geen charme. Het straalt geen rust uit. Geen sereniteit. Bij een koe bengelt de tong uit haar mond. Ik walg van dat beeld. De mens wordt op zijn mooist gemaakt als hij voor eeuwig gaat slapen. De schoonheid van pure rust. Ik vind dat prachtig. Vind je me vreemd?’

‘Nee hoor,’ zegt ze stilletjes, omdat ze niets anders durft te zeggen. Maar ‘freak’ is wat ze roept, als ze in haar gedachten de kamer uitspurt.

‘Oké, dan kunnen we verder spreken. Jouw vriendin lijkt me ook veel rust te zullen uitstralen, mocht haar adem haar ontnomen worden. Ik zou er alles voor over hebben om dat moment mee te maken, de rust die ze uitstraalt te kunnen waarnemen,’ grijnst hij opgewonden.

‘Wat bent u ... wat gaat u met haar doen?’ zegt Valentina geschrokken.

‘Dat hangt van jou af. Laten we nu maar ineens ter zake komen, lijkt je dat niet het beste?’

‘Ik ... ik weet het niet ... ik denk ...’

‘Je weet het niet, je denkt!?’ onderbreekt hij haar met agressie geladen stem. ‘Weet je waar ik echt een ontzettende hekel aan heb? Mensen die het nooit weten als je ze iets vraagt.’

‘Het spijt me,’ zegt ze schuchter.

‘Ook van mensen die zich te vaak excuseren, krijg ik de kriebels. Dat wil zeggen dat ze eigenlijk op voorhand goed genoeg beseffen dat ze iets fout gaan doen of fout gaan zeggen, maar er zich van afmaken met een luttele klotesorry. Krankzinnig word ik ervan!’ Hij blaast, trekt zijn hemd op zijn plaats en zegt: ‘We kunnen nu wel verder met ons gesprek, denk ik?’ Valentina knikt instemmend, omdat dit haar het beste lijkt wat ze kan doen.

‘Om te beginnen, delen jij en ik sinds gisteren een geheim. Als dat geheim bekend raakt, zal dit gevolgen hebben voor ons beiden. Om dat te voorkomen, alhoewel ik van nature zeker geen slecht mens ben, heb ik enkele voorzorgsmaatregelen genomen, dewelke je in de loop van ons gesprek wel duidelijk zullen worden en waarvan je momenteel één in je handen hebt.’ Ze kijkt verbaasd. Maar als Jacques een wenkbrauw schiet en naar de kader lonkt, die ze nog steeds in haar handen heeft, begrijpt ze wat hij wil zeggen.

‘Wat heeft Claire met dit alles te maken?’

‘Eigenlijk helemaal niets,’ zegt hij. ‘Wat heeft een vis die vreedzaam in de oceaan zwemt gedaan, om genadeloos aan een haak te worden geregen en vervolgens abrupt te moeten sterven door verstikking, als de visser niet zo barmhartig is geweest om hem met zijn kop tegen het dek te smakken? Vaak moet je in het leven niets bijzonders gedaan hebben om niet te kunnen ontkomen aan wat iemand anders voor jou beslist. Zo is dat nu eenmaal.’ Met een wel arrogante grijns te noemen, kijkt hij naar zijn schoenen, neemt een tissue uit de doos die op het witte antieke nachtkastje naast Valentina haar bed staat, en blinkt de tippen van zijn donkerbruine lederen schoenen.

‘Netheid. Een goed voorkomen is vijftig procent van wat je nodig hebt om te kunnen slagen in het leven! Weet je waarom?’ vraagt Jacques.

‘Nee?’ zegt ze. ‘Dat weet ik niet.’

‘Verbaast me weinig, maar ook dat zal ik je uitleggen. Dat komt, jongedame, omdat mensen oppervlakkig zijn. Het is met de paplepel ingegeven dat als iemand er keurig uitziet, hij of zij ook wel een keurig persoon zal zijn. “Die ziet er wel te vertrouwen uit”, zegt men dan. Besef je dat mensen feitelijk zéér eenvoudige wezens zijn, doordat ze hun vertrouwen leggen in wat verfijnd textiel!? Ik ben eens benieuwd, mocht men diezelfde persoon in een zalig zittende, maar sjofele spijkerbroek en slobbertrui treffen, of men er nog hetzelfde vertrouwen in kan stellen? Ik zal je zeggen dat dit niet zo zal zijn.’

Knettergek is die man, denkt ze, terwijl ze luistert hoe hij zijn monoloog afsteekt. Maar plots schrikt ze op. Alsof er een emmer met koud water over haar hoofd geledigd wordt.

‘Ze hebben je vergiftigd, meisje! Daarom ben je nu hier.’

‘Vergiftigd?’ herhaalt ze, hoewel het nog niet helemaal tot haar doordringt.

‘Mijn vrouw en zoon hebben je vergiftigd. Hoewel ze, om heel eerlijk te zijn, het niet zo zeer op jou gemunt hadden, maar wel op je kind.’

‘Wat!? Dat zou Robert toch nooit doen. Hij houdt van me!’

‘Als ik er niet op tijd achter was gekomen, dan zou je jouw kind nu aan het vergezellen zijn, vrees ik. Hij houdt van jou? Tja, het is hoe je het bekijkt. Luister, mijn vrouw is tot alles in staat om haar doel te bereiken. Zij heeft namelijk geen grenzen. Ik vrees dat ze dat van mij heeft geleerd en mijn zoon ... ja, hij is wat hij is ... een evenbeeld van zijn moeder, maar dan nog dwazer. Je kan je kind helaas niet kiezen,’ gniffelt hij. Het blijft enkele seconden stil.

‘Ze hebben antivries in je drank gedaan.’

‘Antivries! Hoezo? Dat spul dat ze gebruiken in wagens? Ze wipt van het bed en loopt naarstig heen en weer door de kamer, alsof ze met elke stap die ze doet dichter bij een antwoord lijkt te komen.

‘Nu begrijp ik waarom ze zo vriendelijk deed en me een shake kwam brengen, die godverdomme ... ik had het moeten weten ... zo’n nare zoete smaak.’

‘Je had dit niet kunnen verhinderen. Hun plan was theoretisch relatief goed, maar voor uitvoering zijn ze op gênante wijze gezakt. Denk aan wat ik je daarnet vertelde over die personen die er keurig uitzien, dat ze blindelings vertrouwd worden. Jij bent zo iemand die zich heeft laten strikken.’ Voor de eerste keer ziet het ernaar uit dat ze Jacques gelijk moet geven. Dit had ze zich enkele minuten geleden niet kunnen voorstellen.

‘U hebt me dus gered?’

‘Ja, jou niet laten sterven leek me het beste! Ik zal eerlijk met je zijn, daar waren we nu toch al mee begonnen. Ik verwacht wat van je terug. Lijkt me ook logisch. Zo werkt dat toch in het leven?’

‘Als u het zegt!’

‘Ga alsjeblieft even terug zitten. Je maakt me zenuwachtig met je heen en weer gehuppel.’ Valentina gehoorzaamt en gaat terug op het bed zitten.

‘Wat verwacht u van mij?’ vraagt ze.

‘Goed zo! Je bent to the point. Je leert wel erg snel. Ik denk dat ik een boontje voor je krijg!’ zegt hij, als hij met zijn hand over haar gezicht glijdt. Wanneer hij eigenlijk om enig fatsoen te behouden zijn hand terstond terug naar zijn eigen lichaam zou moeten leiden, draait hij zijn handpalm subtiel om, bijna onopvallend zoals een bloem die zich geniepig naar de zon richt, zodat zijn twee buitenste knokkels lichtjes over haar borsten glijden en hij haar boezem pas verlaat zodra hij haar tepels heeft gevoeld. Zijn ogen zijn dicht, zijn mond halfgeopend, zoals een hond die op een hete dag naar afkoeling snakt. Valentina kijkt hem geschrokken aan. Ze is helemaal verstijfd door zijn aanrakingen. Dit had ze niet zien aankomen. Ze krijgt het warm. Niet door opwinding maar omdat ze het vies vindt dat hij aan haar lijf zit. Ongegeneerd gaat hij verder, terwijl hij zijn andere hand net boven haar knie legt en deze in één vlotte beweging over haar dij laat glijden. Wanneer zijn duim in haar liesplooi tot rust komt en hij de warmte van haar schede door haar ondergoed bijna kan voelen, komt hij met zijn mond tot net aan haar lippen, hij kijkt haar strak in de ogen en zegt: ‘Hoewel ik erg opgewonden van je raak, wil ik je niet. Ik wil niet gaan waar mijn zoon al is geweest. Mocht hij me niet zijn voor geweest, dan had ik nu je slipje opzij getrokken en zou ik mijn penis diep in je laten glijden.’ Hij pakt haar hand en duwt die tegen zijn kruis: ‘Voel je hoe hard je hem maakt? Zie je wat jij met me doet?’ Valentina weet niet wat haar overkomt en kijkt hem met grote, bange ogen aan. Als ze slikt, lijkt het alsof dat niet wil lukken. Haar adem stokt, tranen zetten op. Ze voelt zich angstig en vies.

‘Alsjeblieft, laat dit! Ik wil dit niet. Ik wil dit echt niet!’

‘Ik heb je toch gezegd dat ik niet van mijn pap smul met dezelfde lepel waar mijn zoon ook al aan gelikt heeft. Je zou eens moeten weten wat ik met je zou willen doen als de situatie anders was. Maar ... ik ben een man van principes, Valentina. Hoe hard ik het bloed ook voel kloppen.’ Hij neemt de fotokader met het portret van Claire dat zich op het bed naast Valentina bevindt, doet enkele stappen achterwaarts, zodat ze terug wat ruimte heeft en wrijft met de zijkant van zijn duim over de kader ter hoogte van Claires gezicht.

‘Jouw vriendin daarentegen is nog onaangeroerd.’

‘Ik smeek je, alsjeblieft, laat haar met rust! Zij is zo een ongelofelijk goed en onschuldig meisje.’

Als Jacques de paniek en angst in haar ogen ziet, geeft dit hem een gelukzalig gevoel. Het voedt zijn brein. Het stimuleert zijn mannelijkheid en laat zijn dominantie primeren.

‘Onschuldige meisjes bestaan niet! Bij allemaal is hun ziel op de een of andere manier bedorven. Maar bon, het zal van jou afhangen.’

‘Van mij afhangen, hoe bedoel je? Wat wil je dan dat ik doe?’ Jacques zegt niets, kijkt haar aan en lacht alsof hij de tijd van zijn leven heeft.

‘Ik doe alles wat je van me vraagt. Ik meen het! Zolang je haar maar met rust laat.’ Jacques boezemt haar een ongekende angst in. Hoewel ze haar uiterste best doet om te zorgen dat haar angst niet zegeviert, is deze meer dan zichtbaar.

‘Alles? Mooi zo. Beloof je echt alles te zullen doen?’

‘Ik beloof het,’ zegt Valentina met trillende stem. Jacques moet lachen. Hij wrijft met zijn handen over zijn gezicht en zegt: ‘Je hebt dus net een belofte gemaakt. Oké ... ik wil dat je mijn vrouw vermoordt!’

‘Wat!?’ zegt Valentina geschrokken.

‘Ik dacht dat je net zei dat je alles zou doen!?

‘Dat kan ik niet! Ik kan niet moorden!’

‘Zij heeft jou anders wel bijna omgelegd en je kind heeft ze, mocht je het al vergeten zijn, onder de zoden getrapt.’

‘Natuurlijk ben ik dat niet vergeten. Maar ik ben geen moordenaar!’

‘Iedereen kan moorden. Het is enkel de mindset die juist moet zitten. Je moet jezelf er louter en alleen maar van overtuigen dat het moet. Ik denk dat het bij jou niet zo lang gaat duren eer je beseft dat je geen andere keuze hebt. Mocht je weke hartje het toch moeilijk krijgen, dan denk je maar dat het een irritante vlieg is, die je tot vervelens toe zit te porren en het verdient tot spijs geslagen te worden.’

‘Ik kan het niet, zeg ik je!’

‘Je zal wel moeten.’

‘Je kan me niet dwingen.’

‘Dat kan ik zeker. Denk je echt nog een keuze te hebben?’

‘Ik ga naar de politie!’

‘Je bent geweldig. Je doet maar. Je kan het altijd eens proberen.’ Valentina kijkt hem verbaasd aan.

‘Eerst en vooral, hoe denk je hier weg te raken? Mocht je wat meer over deze plek weten, zou je beseffen dat naar de politie stappen regelrechte zelfmoord is. Doe je dat trouwens toch, hoewel ik je net verteld heb dat dit geen zin heeft, dan zal ik dat moeten opvatten als een poging tot het breken van je belofte en zal ik de reeds eerder met jou besproken voorzorgsmaatregelen moeten aanspreken. Graag, zéér graag, zou ik dan ook willen dat je erbij bent als je vriendin en ik ons vermaken!’ Valentina walgt van de gedachten dat hij zich zou vergrijpen aan Claire. Ze geeft zo ontzettend veel om haar vriendin. Ze verdient het om terug gelukkig te worden. Zeker na alles wat ze heeft moeten doorstaan. Ze begrijpt goed dat Jacques een machtsspel wil spelen waarin hij de dominante rol wil hebben. Haar gevoel zegt dan ook zo weinig mogelijk in te gaan op zijn walgelijke uitspattingen wat Claire betreft, zodat het geen kans krijgt nog meer gevoed te worden. Ze beslist een gok te wagen en een ander onderwerp aan te snijden, in de hoop dat Jacques hierin meegaat.

‘Wat voor plek is dit hier dan?’

‘Wat denk je? Je moet toch een idee hebben?’ vraagt hij als hij haar meer dan zelfvoldaan aankijkt.

‘Geen idee. Ik zou het echt niet weten,’ zegt ze. Ik heb wel een vermoeden van wat er hier gebeurt, maar heb echt wel genoeg van zijn spelletjes, denkt ze. Hoewel ze erg blij is dat ze erin geslaagd is het gespreksonderwerp ‘Claire’ even te parkeren.

‘Je bent hier in het hart van het meest exclusieve en geheime genootschap dat je kan vinden in heel deze staat.’ Valentina fronst haar voorhoofd en kijkt Jacques bedenkelijk aan.

‘Ons genootschap is ontstaan vlak na de Tweede Wereldoorlog. Je zou ervan versteld staan als je wist welke hooggeplaatste of bekende excentriekelingen bij ons horen. Paul McRaw, een wel erg rijke Schot te noemen, die na de oorlog hier terecht is gekomen, is de stichter. Vijf jaar geleden is hij helaas veel te vroeg van ons heengegaan. Hij was nog maar net vooraan in de zeventig. De regels des huizes, die hij destijds heeft opgelegd, gelden op de dag van vandaag nog steeds. Het is niet zomaar een clubje. Integendeel! Je kan er niet zelf in toetreden. Je wordt uitgekozen. Als je geselecteerd wordt, en die kans is echter zeer gering, is dit een hele eer. Het comité, dat is het algemeen bestuur, waaruit onder anderen Richard, ikzelf en nog twee andere hooggeplaatste genoten deel van uitmaken, gaat over de selecties en screenings van de eventuele nieuwe leden, die voor ons getipt worden door onze ‘Aedilis’. Dit zijn onze genoten die minstens zeven jaar bij ons zijn en hun trouw aan onze broederschap met hun bloed hebben bewezen. In hun zevende jaar wordt al dan niet beslist of ze de titel van ‘Aedilis’ verkrijgen. De getipte personen hebben er geen weet van als er over hen gedelibereerd wordt. Op dat moment hebben ze zelfs geen weet van ons bestaan. Pas als hij toezegt, en geloof me er is niemand die kan weigeren, zal hij bij zijn inlijving voor het eerst de binnenkant van dit gebouw en zijn medegenoten zien. Belangrijk om te weten is, dat als je zweert als ‘Fratris’ deel te willen uitmaken van onze geheime bond, dat dit tot in de eeuwigheid is. Ons levend verlaten is niet mogelijk. Dat is nog nooit iemand gelukt en dat zal ook nooit iemand lukken!’ Valentina kijkt Jacques vol ongeloof aan. Ze twijfelt even of hij wel de waarheid spreekt, maar als ze zich de wandeling van gisteren doorheen het gebouw terug vaag kan herinneren, ziet ze de puzzelstukjes op hun plaats vallen.
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‘Aan je gelaatstrekken merk ik dat je mee bent,’ zegt Jacques.

‘Om je een voorbeeld te geven hoe het praktisch in zijn werk gaat, zal ik je vertellen hoe het bij mij is gegaan. Toen ik in mijn laatste jaar aan de universiteit studeerde, waren Richard en ik samen op een feestje om de goede afloop van ons laatste eindexamen te vieren. We hadden veel gedronken en hadden het gevoel dat niets of niemand ons kon raken. De examens waren achter de rug en we gingen allebei ons diploma behalen. De toekomst lag voor ons. We hadden bergen aan plannen gemaakt over hoe we de zomer gingen doorbrengen. Het zag er waanzinnig leuk uit. Zo zouden we drie weken naar het eiland Tinkako gaan. We zouden er gaan surfen en logeren in een hut op het strand. Kortweg, het zou geweldig worden. Die avond op de party hadden wij een meisje leren kennen. Een oogverblindende verschijning. Voorheen hadden wij haar nog nooit gezien en waren aangenaam verrast. In het begin van de avond had ik kort enkele woorden met haar gewisseld. Ik was zo onder de indruk van haar schoonheid dat ik haar zoveel wilde vragen, maar eigenlijk niets zinnigs kon uitbrengen. Toen het feestje gedaan was, gingen we naar huis. Onderweg naar huis kwamen we haar bij toeval opnieuw tegen. Ze wandelde een twintigtal meter voor ons. Ik besloot mijn stoute schoenen aan te trekken en liep naar haar toe. Nadat we samen wat hadden staan kletsen, besloten we om naar de zonsopgang te gaan kijken op de bouwplaats, waar een kantoorgebouw opgetrokken werd. Ik wist dat we boven op dat dak een geweldig uitzicht zouden hebben. Enkele dagen voordien was ik er met mijn vader geweest, omdat een vriend van hem de eigenaar van het gebouw was. Voor het eerst was ik echt verliefd. Ik begon zelfs in God te geloven en bedankte Hem omdat Hij zoiets prachtigs gecreëerd had en dat zij mijn pad mocht kruisen. Met onze alcohol geïntoxiceerde roes besloten we het kollossale bouwterrein te betreden. Toen we boven op het dak van dat complex stonden, dronken we whisky, rookten we cannabis en gebruikten LSD. Dit deden we vaak als we uitgingen, maar die avond ging het serieus mis. Het meisje, Kelly was haar naam, stond opeens rechtop, liep naar de rand van het dak, stopte niet voor de reling en voor we het doorhadden, lag ze beneden. Ook al waren we die avond zo dronken en stoned als een dozijn gemarineerde garnalen op een grill, wij keken elkaar aan en wisten dat iemand een val van zevenentwintig verdiepingen niet zou overleven. Als twee gekken holden we van de trap. Eens we beneden kwamen, troffen we haar verwrongen en toegetakelde lichaam aan. Op dat moment beseften we dat ons leven voorbij was, net zoals dat van Kelly. Het was een ongeluk, maar we waren dronken en stoned! Welke rechtschapen magistraat zou ons geloven? Minutenlang stonden we naar de steeds groter wordende plas bloed te staren en wisten we niet wat aan te vangen.

Plots, en tot zowel Richards als mijn verbazing, kwam er een zwarte limo aangereden. Er stapten drie mannen uit, waarvan er twee recht op Richard en mij afstapten. Toen ze dichterbij waren, zagen we dat ze beiden een pistool in hun hand hadden. Enkele seconden later voelden wij het koude metaal van de loop tegen onze slapen aandrukken. Ze geboden ons naar de wagen te stappen, terwijl ze ons nog steeds onder schot hielden. De derde handlanger van het bijzondere trio had inmiddels het lichaam van Kelly in zijn armen. Hij opende het luik van de kofferbak en legde haar erin. Voordat hij terug in de wagen stapte, nam hij met zijn handen flink wat wit zand, dat wat verderop naast het lichaam van Kelly opgehoopt lag, en strooide het dik over de plas bloed die zij had achtergelaten. Het bestaan van Kelly was op dat moment letterlijk uitgewist. Toen ik de wagen instapte en zag wie er voor me zat, bleef mijn hart stilstaan. Ik ben er zeker van dat mocht mijn hart onderzocht worden, je hiervan een litteken zou zien. Nog voor ik kon gaan zitten, kreeg ik een erg harde klap in mijn gezicht ... van mijn vader! Ik wilde wat zeggen, maar hij legde me het zwijgen op. Tegen de twee heren die ons onder schot hielden, zei hij dat als ze ons ook nog maar één kik hoorden geven, ze de trekker zonder twijfel mochten overhalen. Voor het eerst in ons leven waren we echt bang en onthulde het gebouw, waar we ons nu op dit eigenste moment bevinden, zijn geheimen. Toen we hier toekwamen stond een lijkwagen ons op te wachten. Zonder ook maar één woord te wisselen werd het lichaam van Kelly meegegeven aan een begrafenisondernemer, die ook deel uitmaakte van het genootschap. Haar lichaam is toen in het geniep bij een ander lijk gelegd, dat niet meer met open kist begroet mocht worden. Ze zijn samen naar het crematorium gebracht en verbrand. Tot op de dag van vandaag is het arme kind voor haar familie en de buitenwereld een vermist persoon. Ik weet dat haar vader nog steeds voor het raam staat te wachten tot ze thuiskomt. Ook al heb ik Kelly maar heel kort mogen kennen, ze zit diep in mijn hart gesloten. Mocht ze die nacht niet vatbaar geweest zijn voor het geroep van de dood, zou ze nu mijn vrouw zijn. Daar ben ik heilig van overtuigd.’

Even blijft het stil, waarna Jacques zijn verhaal vervolgt: ‘Sinds die dag maken Richard en ik dus deel uit van ‘Oculi Sextus’ of vrij vertaald het zesde oog! Wij hadden geen keuze. Zelfs al was mijn vader de toenmalige Dominus, mijn lot was bezegeld. Tot op de dag dat ik deze wereld zou verlaten, net zoals Kelly, zou ik een nederige dienaar zijn van Oculi Sextus. Zonder enig ontzag werden we uit ons dagdagelijkse leven gerukt en met harde hand onderwezen in de geschiedenis, de missie, de zaken en de belangen van Oculi Sextus. Het grote schilderij dat je gisteren zag, is dus inderdaad ons wapenschild. Dit blazoen staat voor wie we zijn en wat we doen. Door de posities die onze leden bekleden, zijn we steeds van alle fundamenteel belangrijke zaken op de hoogte. We hebben niemand anders dan onze eigen mensen nodig om in onze doelen te slagen en gedijen overal. We zijn onafhankelijk en zullen inmengingen van buitenaf genadeloos hekelen. Vandaar het symbool van deze prachtige orakelvogels, de kraaien, ‘Corvidae’.

Onze sterkte is dat we onbevattelijk goed zijn in het discreet uitvoeren van onze taken, die we uiteraard steeds met zorg volbrengen. We zijn zichtbaar als het moet, onzichtbaar wanneer het essentieel is. ‘Chamaeleonidae’, de kameleon. Zoals ik al eerder verteld heb, worden onze genoten zorgvuldig gekozen. Bij ons horen onder anderen: ministers, gouverneurs, eigenaars van grote bedrijven, artsen, bestuurders van zorginrichtingen en ziekenhuizen, ngo’s en banken. Maar ook hoge officieren bij de politie, defensie en staatsveiligheid, ...

Op deze manier zijn we in vele sectoren vertegenwoordigd, zeg maar bijna in alle. Maar nog belangrijker is dat we er anoniem aanwezig zijn. Dit geeft ons de mogelijkheid om te sturen en mee te beslissen in zaken die wij als voornaam aanschouwen of die voor ons interessant kunnen zijn. Veel belangrijke politieke beslissingen zijn niet in het parlement maar wel hier genomen. Dit was dertig jaar geleden al zo en het zal de aankomende dertig jaar niet anders zijn. We hebben gestuurd in zaken zoals wetsvoorstellen en aanstellingen van hoogwaardigheidsbekleders. Maar ook in het afleveren van vergunningen voor bedrijven, welke banken bepaalde ondernemingen zullen financieren en waar multinationals zich mogen vestigen en waar niet. Het gaat onnoemelijk ver. We zijn diepgeworteld en stevig verankerd. De wereld zou er totaal anders uitzien zonder ons. Ik vergelijk ons altijd met een lage- en hogedrukgebied. Je kan ons visueel niet waarnemen, maar wij bepalen wel hoe jouw dag er zal uitzien: krijg je mooi weer of hangt er net een grote grijze wolk boven je hoofd!?’ Zelfvoldaan kijkt hij Valentina aan, zoals een saaie verkoper die zijn job te serieus neemt en het bedrijf waarvoor hij werkt als een onfeilbaar keizerrijk op zich beschouwt. Maar toch, ergens kan ze hem niet minder serieus nemen, na alles wat hij haar zonet heeft verteld. Dit is gestoord, denkt ze bij zichzelf.

‘Ik zie je nadenken,’ zegt Jacques.

‘Ja, ik weet eigenlijk niet wat ik moet zeggen. Ik weet niet wat ik moet denken. Ik weet het gewoon niet. Ik weet niet welke vraag ik eerst moet stellen, het zijn er zoveel.’

‘Stel ze gerust. Als er een moment is om vragen te stellen, is het nu wel. Dit is het enige moment waarop ik dat toelaat.’

Valentina hoeft niet lang na te denken over wat ze wil vragen.

‘Toen wij gisteren samen met Richard door de gangen wandelden op weg naar deze kamer, viel mijn oog op de grote geschilderde portretten van jonge, vaak erg mooie vrouwen. Bij elk van die portretten stond er een naam onder. Omdat het er opvallend veel waren, blijft die gang met schilderijen steeds weer voor mijn ogen komen. Wie zijn die vrouwen? Waarom hangen hun portretten hier?’

‘Omdat het onze vrouwen zijn.’

‘Wat? Jullie vrouwen!?’

‘Inderdaad het zijn onze vrouwen.’ Valentina haar blik spreekt boekdelen. Ze lijkt even het noorden kwijt te zijn.

‘Jullie vrouwen? Maar je bent toch gehuwd met Lucette?’

‘Helaas wel, maar Oculi Sextus staat los van de wereld die jullie kennen. Hier ben ik de Dominus, de leider van onze unitas. Voor mij is dit het werkelijke leven. Telkens als ik terug moet keren naar Lucette en Robert voelt het alsof het bloed niet meer door mijn aderen stroomt en heb ik instant heimwee naar hier.’

‘Dus hier heb je dan ook een vrouw?’

‘Had. Ze noemde Adoria. Het was een gedienstige echtgenote en een heerlijke vrouw. Volgende week is het al een jaar en drie maanden geleden dat ze moest gaan. Niets is voor altijd. Alles is eindig.’

‘Ze moest gaan?’ vraagt Valentina.

‘Onze vrouwen zijn niet afkomstig uit dit land. Dat zal je allicht ook wel opgevallen zijn. Het is een bewuste keuze. Het risico zou te groot zijn en wij zoeken toegewijde partners. Deze kan je hier nog maar moeilijk vinden. Meestal komen ze uit erg arme ontwikkelingsgebieden. Via enkele vooraanstaande bestuurders van ngo’s die in ons genootschap gezeteld zijn, worden we getipt als ze denken een potentiële vrouw voor een genoot te hebben gevonden. Een van onze, uiteraard zéér betrouwbare vrouwen, zoals Agrippina die je gisteren hebt ontmoet, zenden we dan naar dat bepaalde deel van de wereld om de betreffende kandidate te spreken en ze te overhalen om mee naar hier te komen. Nu ja, veel overhalen komt er niet aan te pas. De vrouw in kwestie zal een beter leven leiden en bovendien wordt de belofte gemaakt dat wij haar familie zullen onderhouden. Zij zullen nooit nog honger hoeven te lijden en zullen allen een goed, wat zeg ik, een zéér goed leven hebben. Ook al zien de vrouwen zelf niets van het geld en weten ze niet waarheen ze gebracht zullen worden, ze gaan allemaal mee. Een voor een. Slechter als ze het op dat moment hebben, kan toch niet meer.’

‘Met andere woorden, ze worden dus gewoonweg van hun familie gescheurd?’ vraagt Valentina.

‘Dat is jouw opvatting. Je kan het ook heel anders bekijken.’ Je kan alles anders bekijken, maar dit is gewoonweg vrouwenhandel, denkt ze gedegouteerd.

‘Wat heeft Adoria hier dan mee te maken?’ vraagt ze.

‘Wacht! Je gaat te snel. We komen er dadelijk toe. Op een van die missies leek alles goed te gaan, maar toen ze het land wilde verlaten, liep het toch mis. Zij en de jonge vrouw die ze zou meebrengen, zijn bij een routinecontrole aangehouden, omdat men het verdacht vond dat Adoria in hun land was. Het was een communistisch land. Daar zijn ze altijd wel wat argwanender. Adoria werd verdacht van spionage. Dagenlang is ze ondervraagd, toch zou ze niets hebben gelost. Omdat ze haar niet wilden vrijlaten en de plaatselijke autoriteiten steeds achterdochtiger werden, heb ik de opdracht gegeven haar en het meisje, dat ook nog steeds bij haar was, om te brengen. Via ons plaatselijk contact is er een smak geld bezorgd aan een cipier, die de taak kreeg hen ‘s nachts via hun voedsel te verdoven en hun polsen door te snijden, zodat ze de volgende ochtend als ze de vrouwen in hun cel aantroffen, zouden denken dat het zelfmoord was. Het risico was te groot dat ze uiteindelijk zou knakken en spreken. Ze was een ongelofelijk toegewijde vrouw. Ze zou het zelf ook zo gewild hebben, daar ben ik zeker van!’ Ze zou het zelf ook zo gewild hebben? Wie wil er nu dat haar polsen worden doorgesneden? Ze vindt het een vreselijk verhaal. Uiteraard niet voor Jacques, maar voor die arme, radeloze vrouwen. Wat Valentina ook van slag maakt, is wat ze van Jacques te horen krijgt, niet langer als een meteoriet bij haar inslaat. Allicht omdat ze gisteren en vandaag al zoveel heeft gezien en gehoord dat haar diep heeft geraakt. Hetgeen ze het meest betreurt, is dat het haar een apathisch gevoel geeft. Alsof er een dikke laag eelt op haar emoties groeit. Haar gevoel voor medeleven lijkt wel met het uur drastisch af te nemen. Het maakt haar angstig. Ze wil dit niet als normaal zien. Ze wil geen vreselijk type zoals Jacques worden. Door dit te beseffen, realiseert ze dat ze nog goed weet wat ze is en wat ze niet is, en wat voor iemand ze zeker niet wil zijn. Voor ze het weet rollen de volgende woorden van haar tong: ‘Je hebt haar dus laten vermoorden!’ Aan Jacques’ houding te zien, schrikt hij van haar directheid.

‘Je kan het noemen zoals je wil. Het is hoe je het bekijkt. Uit haar lijden verlossen, vind ik beter passen bij dit voorval!’ Voorval? Hij noemt dit een voorval, denkt ze.

‘Agrippina was vroeger de trouwe rechterhand van mijn Adoria. Sinds haar heengaan is zij de Abbatissa van de vrouwen. Ze helpt hen zodat ze zich voldoende kunnen voorzien in hun dagdagelijkse levensonderhoud en voorzieningen. Veel van deze dames zijn het westerse leven zoals wij dat kennen niet gewoon als ze hier toekomen. Ze verblijven eerst een tijdje elders. De kostschool, zoals wij dat noemen. Daar zitten ze een tijdje in quarantaine, totdat hun de nodige basis is bijgebracht en we er zeker van zijn dat het gehoorzame vrouwen zijn.

‘Gehoorzame vrouwen,’ floept Valentina eruit.

Jacques kijkt haar aan maar gaat verder met z’n verhaal: ‘Agrippina helpt hen op weg zodat ze snel en zelfstandig in staat zijn om hun echtgenoot te dienen. Wat misschien nog het meest belangrijke is voor ons, is dat de vrouwen onderwezen worden in het behagen van hun man.’

‘En dat is?’ vraagt Valentina.

‘Dat je dit niet begrijpt, geeft duidelijk weer dat je een slechte minnares zou zijn.’ Valentina fronst haar wenkbrauwen. Ze denkt na maar het komt nog steeds niet binnen.

‘Sorry, ik begrijp het niet.’

‘Ze worden getraind tot seksgodinnen. Ze leren hoe ze tegemoet kunnen komen aan de verlangens van hun echtgenoot, om aan al zijn seksuele begeertes, fantasieën en noden te kunnen voldoen. Hoe eigenaardig, wreed of van welke aard hun fetisj ook mag zijn. Ze onderwerpen zich aan hem en maken zich hierdoor zo intens begeerlijk dat het haar man zo doet verlangen naar haar. Zoals een junk die smacht naar zijn shot heroïne, die hij eigenlijk enkele uren geleden al door zijn aderen had willen ploffen. Ze maakt hem waanzinnig. Hij raakt haast bezeten door haar. Ze heeft hier niets anders voor nodig dan haar finesse en haar vulva.’

‘Dat is mensonwaardig. Gewoonweg ranzig!’ zegt Valentina.

‘Dat zou ik toch maar niet durven te herhalen, als ik jou was. Wie ben jij om hierover te oordelen?’ zegt Jacques op een redelijk geïrriteerde toon. ‘Het zit al bijna veertig jaar in onze cultuur. Nogmaals, het is hoe je het bekijkt! Je kijk op de wereld is wat te beperkt, lijkt me. We moeten toch niet allemaal het maatschappelijk voorgeschreven rolmodel volgen? Onze vrouwen en hun familie worden goed voorzien wat betreft hun levensstandaard en hun onderhoud. Ze staan te popelen om aan al die diverse seksuele ideeën van hun man te voldoen.’

‘Daar twijfel ik sterk aan!’ zegt Valentina.

‘Het is gelukkig niet aan jou om te oordelen. Hoe ga je het nu doen?’

‘Wat?’ vraagt Valentina.

‘Mijn vrouw opruimen!’ zegt hij geprikkeld.

‘Ik heb je daarstraks al verteld dat ik dat niet kan!’

‘Begin nu alsjeblieft niet terug met je sentimenteel gedoe. Ik huiver van sentimentele mensen.’

‘Ik ben niet zoals jij!’

‘Oh, en wat bedoel je daar dan mee? Voel jij je soms beter dan mij? Wie heeft je godverdomme gered uit de handen van dat teringwijf? Ik had je beter laten creperen, ondankbaar serpent. Laten stikken moest ik je! Je krijgt welgeteld drie dagen van me. Als ze dan nog ademt, zal het lachen je wel vergaan en heb je eindelijk eens een echte reden om sentimenteel te zijn. Dat zweer ik op dat lief gezichtje van je begeerlijke vriendin, Claire.’

‘Ik doe het niet!’

‘Ik durf ervoor te wedden van wel. Alleen weet je het zelf nog niet. Ik spreek je vanavond terug. Je gaat me dan nog smeken om het te mogen doen, wedden we?’

‘Niets kan me overhalen om zoiets vreselijks te doen.’

‘Hahaha, zeker weten. Toch wel! Iedereen heeft zijn kantelpunt en jij met dat weke hartje van jou zeker,’ zegt Jacques, als hij luid lachend de kamer verlaat.
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Ik doe het niet! Ik kan het niet! Ik wil het niet! Wie ben ik om iemands leven te nemen? Hoe vreselijk die persoon ook mag zijn? Als ik tot zulke dingen in staat ben, dan ben ik niet veel beter dan een Lucette of een Jacques, denkt Valentina. Ze wil niet het type mens zijn dat denkt er goed aan te doen om zulke handelingen te stellen, omdat ze zich geroepen voelen door een zogenaamde hogere macht om misdaden als deze te plegen. In hun beperkt denkbeeldig vermogen voelen ze zich de uitverkorenen, die met een unanimiteit aan stemmen verkozen zijn tot zalvers en straffers. Ze maken van zichzelf een martelaar in het rijk der fictie. Nee! Als er een hogere macht bestaat, en daar gelooft Valentina ten stelligste in, dan zal deze niet zo simplistisch redeneren zoals een primitief wezen dat beperkt is in zijn handelen, om zonder meer over te gaan tot het plegen van een ordinaire moord. Dat is te oldskool. Dat was het duizenden jaren geleden al. Abel stierf in het begin van de mensheid als eerste door het toedoen van diens eigen broer Kaïn en had de primeur om als eerste de titel van levensrover te mogen dragen. Vele tijdperken later vertonen sommigen onder ons nog dit primatengedrag. Natuurlijk door een gebrek aan creativiteit, waardoor hun beperkte brein in een vlaag van woede niet in staat is om met een innovatief idee voor de dag te komen. De drang om te moorden is het enige wat er zich bij deze armzalige zielen ontpopt. De mens is het meest ontwikkelde wezen, maar ook bij ons vind je tal van simplistisch ingestelde exemplaren.

Valentina haar denken wordt abrupt onderbroken als de deur van haar kamer openzwaait. Het is Agrippina die met een jonge, knappe maar zichtbaar zwaar vermoeide vrouw in de deuropening staat.

‘Valentina, dit is Domitiana, je kamergenote. Ze was vannacht in de vertrekken van haar echtgenoot. Vandaar dat jullie elkaar nu pas ontmoeten.’ De jonge vrouw begroet haar met een korte knik en werpt haar een glimlach toe.

‘Wanneer het etenstijd is, zal Domitiana je begeleiden naar onze leefruimte waar wij gezamenlijk eten. Voor ik het vergeet. Dit boek moest ik je van de Dominus overhandigen.’ Voor Valentina wat kan zeggen, heeft Agrippina de kamer reeds verlaten. Als ze zich omdraait om naar een gammele en solitair staande stoel in de hoek van de kamer te stappen, valt het haar op dat Domitiana al aan het slapen is. Ze moet wel erg uitgeput zijn, denkt Valentina. Wanneer ze zich zo stil mogelijk op de krakende stoel zet, leest ze de titel van het boek Toen het zwart werd. Maar ... dat boek ken ik. Ik heb het nooit gelezen, maar ik ken het omdat er veel commotie rond ontstaan is toen het werd uitgegeven, denkt ze.

Het is geschreven door John Rusdol, die in 1976 zijn vrouw en schoonfamilie heeft vermoord, omdat hij jarenlang door hen vernederd en gepest is geweest en hij het niet meer langer kon verdragen. Omdat de manier waarop hij hen letterlijk heeft afgeslacht zo gruwelijk was, heeft de betreffende rechter hem veroordeeld voor honderdentien jaar effectieve gevangenisstraf. Dit om er zeker van te zijn dat hij nooit meer zou vrijkomen en al zeker niet vervroegd.

In dat opzicht heeft de heer Rusdol geluk gehad, aangezien de meeste daders die zulke ernstige misdaden pleegden, veroordeeld werden tot de doodstraf. Vóór de effectieve afschaffing van de doodstraf in het jaar 1978, werd het in dergelijke zware zaken met zulke onvoorstelbare daden zeker toegepast. Hier was de rechter dus van mening dat hij absoluut nooit nog mocht vrijkomen, maar dat hij niet ter dood veroordeeld mocht worden, gezien het ondragelijke leed dat hem berokkend is door zijn schoonfamilie. De rechter zag het als een soort van strafvermindering en zelfbescherming voor de man, omdat hij was doorgeslagen en volgens hem nooit nog normaal zou kunnen functioneren in de maatschappij. In een reportage die de plaatselijke krant vlak na zijn veroordeling had gepubliceerd, heeft John Rusdol verklaard liever ter dood veroordeeld te zijn geweest dan te moeten wegrotten in zijn cel. Het ergste voor hem was dat hij besefte welke erge feiten hij gepleegd had, maar dat hij het niet meer kon verdragen hoe zijn vrouw en schoonfamilie hem behandelde. Door zijn vrouw werd hij zwaar mishandeld. Hij heeft dikwijls getwijfeld om naar de politie te stappen en hulp te zoeken, maar de angst voor de vernedering en schaamte weerhielden hem hier echter van. Een gebeurtenis uit het artikel dat me is bijgebleven, is dat hij dagelijks gedwongen werd in te moeten staan voor het bereiden van alle maaltijden. Wanneer zijn vrouw, schoonmoeder en schoonvader aan het eten waren, diende hij telkens vijf stappen achteruit te zetten. Hij moest er bewegingsloos en in absolute stilte wachten tot ze hem geboden hun bord of glazen bij te vullen, of om de tafel af te ruimen. Als hij uiteindelijk, nadat iedereen gegeten had, gedwongen werd aan de afwas te beginnen en om de keuken en de vloer te schrobben, moest hij telkens aan het einde van zijn opgelegde taken zijn vrouw er bijhalen om te kijken of alles naar wens uitgevoerd was. Terwijl ze de controle deed, moest hij als een hond naakt op zijn knieën wachten. Als er bijvoorbeeld nog meer één spatje water te vinden was in de gootsteen, werd hij gestraft. Haar manier van straffen was met een leiband een dertigtal keren op zijn naakte lijf slaan. Nadien moest hij in een mand naast hen in de woonkamer liggen en dit gedurende de hele avond! Als hij het in haar ogen dan toch goed had gedaan, dat was volgens hem een drietal keer per week, dan werd hij beloond en mocht hij eten. Hij kreeg dan de restjes eten van het drietal dat in een kom werd gedaan en naast zijn mand in de woonkamer werd gezet. Vaak als zijn schoonvader bijna gedaan had met eten, verplichtte hij John te kijken hoe hij een laatste veel te grote hap voedsel in zijn mond propte, er lang op kauwde en het vervolgens terug op zijn bord uitspuwde. Dit zodat hij goed zou beseffen wat hij dadelijk, als hij flink was geweest, te eten zou krijgen. Als hij nadien ook nog eens flink gegeten had, werd hij ‘beloond’. Ze deden hem een strakke leiband aan, zodat hij zijn behoefte in de tuin kon gaan doen. Hij werd in de ochtend en in de avond uitgelaten. Overdag als niemand thuis was, werd hij in een bench opgesloten. Zelfs een harde matras werd hem niet gegund, want ook de nachten moest hij hierin doorbrengen. Behalve de dagen in het weekend, dan mocht hij op een matje naast het bed van zijn vrouw slapen, nadat hij haar had bevredigd. Als hij zelf niet ejaculeerde, werd ze hysterisch. Deed hij dit wel, dan verplichtte ze hem ertoe zijn eigen zaad op te likken, waarna hij vervolgens weer een fikse rammeling van de leiband kreeg.

Zo waren er nog wel meerdere niet te vatten gruwelijke situaties in dat artikel. Maar dit was er toch eentje dat bij Valentina is blijven hangen. Je kan je afvragen of John Rusdol een psychopaat is of spreken we hier van psychopaten? En is de veroordeelde psychopaat in dit geval geen monster, maar een mens zoals jij en ik, die na jarenlange vernedering, mishandeling en pesterijen van het zwaarste niveau is doorgeslagen? Iedereen heeft een breekpunt, toch? Er zijn dan ook talloze discussies geweest wat betreft de opgelegde straf. Sommigen bekeken enkel de feiten en waren van mening dat moord simpelweg moord is en zwaar bestraft moet worden. Anderen waren van mening dat het hier ging om zulke zware misdaden tegenover de dader, dat hij eigenlijk het slachtoffer is. De rechter was eenduidig in zijn vonnis en besloot dat er geen straffeloosheid mag bestaan. Zoals het John Rusdol betaamde, stelde hij zich onderdanig op en zonder te protesteren knikte hij instemmend naar de rechter en bedankte hem, toen die het vonnis uitsprak. Wanneer hem gevraagd werd waarom hij niet in beroep was gegaan, antwoordde hij: ‘Wie ben ik om tegen een zulk wijs iemand in te gaan?’ Degenen die pro John waren, konden het niet begrijpen. Er werden petities gehouden en handtekeningen verzameld om aan te tonen dat ze de mens in John zagen en door zijn daden heen keken. Men wilde hem steunen en hem laten weten dat ze begrip hadden. Er verscheen zelfs een kop in de krant ‘Man die familie afslacht, vergeven door het volk!’ Zijn raadsman heeft verscheidene pogingen ondernomen om op hem in te praten. Omdat hij er zelf heilig van overtuigd was dat, mochten ze in beroep gaan, een pak strafvermindering bedongen kon worden. Het mocht niet baten. Hoewel hij letterlijk wegkwijnde in zijn cel en nadien nog vaak citeerde dat de doodstraf voor hem een verlossing was geweest, bleef hij eraan vasthouden dat hij zijn opgelegde lot zonder enige tegenwerking moest ondergaan. Enkele jaren na zijn veroordeling is John Rusdol plots gestorven aan de gevolgen van een hartaderbreuk. Enkele dagen voordat hij overleed, vroeg hij om te mogen spreken met de aalmoezenier. Toen de geestelijke zijn cel binnenstapte, was er een brede glimlach op Johns gezicht te zien. Hij vroeg of hij zijn gesprekspartner mocht omhelzen en huilde van geluk toen hij de volgende woorden sprak: ‘Hij heeft me niet verlaten! Hij ziet me nog graag!’

‘Wie?’ vroeg de geestelijke daarop.

‘Onze Vader,’ zei hij. ‘Hij zal me verlossen. Hij is me genadig! Wie had dat gedacht?’ De geestelijke was zo van slag door de manier waarop John zich gedroeg, dat hij even dacht dat John het noorden kwijt was.

‘U moet niet zo bedrukt kijken. Ik ben een gelukkig man,’ zei John tegen de geestelijke, terwijl hij zijn handen op diens schouders legde. Toen de aalmoezenier even later verderging en ze afscheid van elkaar namen, zei hij tegen John: ‘Als je binnenkort nog eens wil praten, laat je me maar roepen.’ Waarop hij antwoordde: ‘Ik wil heel graag nog eens met je praten, maar dat zal pas voor binnen een jaar of vijfendertig zijn.’ De aalmoezenier verliet de cel en dacht dat John aan het raaskallen was. Pas toen hij twee dagen later het bericht kreeg dat John overleden was, voelde hij de aarde onder zijn voeten wegzakken. Toen drong het pas tot hem door wat John hem had gezegd. En dat hij helemaal het noorden niet kwijt was, maar de enveloppe had ontvangen met daarin de tickets voor zijn laatste reis. Blijkbaar kon hij toen het geroep van de dood niet langer negeren. In dat opzicht was de goede man die het kwaad zelve was geworden, wedergeboren als de goede man die bijna als patroonheilige de geschiedenis kon ingaan. Welke wendingen het leven in petto heeft, is soms zelfs een verrassing voor zij die dachten nooit nog verrast te zullen worden.

Dat kan Valentina wel beamen. Enkele dagen geleden had ze niet gedacht dat ze met dit boek in een kamer van Oculi Sextus, dat dan ook nog eens het genootschap van haar schoonvader blijkt te zijn, zou zitten. En niet te vergeten, omdat die schoonvader haar gered heeft van haar schoonmoeder, vraagt hij om een wederdienst: het omleggen van haar schoonmoeder, zijn vrouw!

Ze opent het boek en ziet dat er een handgeschreven briefje op de eerste pagina gekleefd zit.

Pagina 4, 16, 19, 36, 77, 105, 129, 178, 208, 209, 245

Ze bladert willekeurig en opent pagina 77. Op deze pagina ziet ze dat er een zin met potlood onderstreept staat.

Ik heb nooit gedacht aan moorden, maar het moorden dacht te veel aan mij en trok me over de streep.

Ze bladert naar pagina 178.

Nadat ik haar verplichtte om toe te kijken hoe ik het hart van haar vader en moeder er uitsneed, het hart van haar moeder voor haar neerlegde en haar dwong er met een vleeshamer op te kloppen, totdat het eruitzag als het voedsel dat ze me voerden, nam ik het hart van haar vader en sneed het in vier stukken. Ik propte een eerste stuk in haar mond en duwde er vervolgens een tweede stuk in, terwijl ik haar gebood te kauwen. Omdat ze dat niet deed, heb ik met een moniertang haar voorste tanden een voor een getrokken. Daarna schoof ik het derde stuk in haar propvolle mond en duwde het met mijn vingers tot diep in haar strot, waarna ik mijn gehele hand stevig in haar mond en keel ramde. Terwijl ze stikte in dat verdorven hart van haar vader, genoot ik ervan hoe haar ogen meer en meer uitpuilden. Hoe harder ze uitpuilden, hoe meer het leven terug in me kwam. Toen ze haar laatste snik aan het geven was voordat ze zou stikken, riep ik haar toe: ‘Dit is het mooiste moment dat je me ooit hebt gegeven. Vele groeten nog aan je ouders!’

Terwijl Valentina dit leest, krijgt ze een heel naar gevoel over zich heen. Waarom lees ik dit in godsnaam, denkt ze bij zichzelf. Dit is walgelijk. Toch is ze nieuwsgierig wat er nog allemaal in het boek van John Rusdol gemarkeerd staat. Ze bladert verder naar pagina 208.

Ik had de keuze een slaaf en gevangene te blijven of het recht in eigen handen te nemen. Daarvoor zou ik een onomkeerbare daad moeten stellen. Achteraf gezien heb ik spijt dat het zo gelopen is, maar ik heb geen spijt dat ze tot het laatste moment alles beleefd hebben en dat ze het leven in zich voelden wegebben. Ze hebben nog niet half zoveel geleden als ik in al die jaren! Ze zien lijden, haalde het beste in me naar boven. Wat tevens ook het allerslechtste van mezelf was. Een donkere, niet te verlichte en meedogenloze plek waarvan ik niet wist dat ik die in me had!

Onderaan de pagina staat Valentina geschreven met een pijltje dat verwijst naar de volgende pagina. Als ze bladzijde 209 openslaat, slaat haar hart enkele keren over. Wat haar zo doet schrikken is een portretfoto van Lucette met daaromheen identiek dezelfde zwarte rouwband, die ook rondom de foto van Claire zat.

‘Jezus, wil hij me gek maken of wat is zijn plan!?’ zegt ze luidop. Enkele minuten blijft ze radeloos en met veel vragen, waarop ze geen antwoord heeft, voor zich uit staren. Plotseling zegt ze tegen zichzelf: ‘Ik weet het! Ik weet wat hij wil. Hij wil mijn gemoed sussen en me een reden geven, zodat ik het kan verantwoorden naar mezelf toe en ermee kan leven als ik Lucette zou ombrengen. Wat voor een hersenneuker is die man. Het zal hem niet lukken. Ik laat me niet brainwashen door die maniak!’ Ze voelt een geraas in haar lichaam opkomen. Het is niet iets wat ze vaak voelt. Het is de adrenaline die ze door haar aderen voelt stromen en ervoor zorgt dat haar bloed gaat koken. Ze lijkt zichzelf niet te herkennen in deze toestand. Het is ook niet iets dat bij Valentina past. Oké, natuurlijk is ze zoals iedereen al wel eens boos geweest. Maar het gevoel van woede dat haar nu vergezelt, kent ze niet.

Hij wil dat ik me zo voel. Hij wil dat ik het slechtste in me naar boven laat komen. Natuurlijk, dat is zijn doel. Nee, nee, nee ... dat kan niet. Ik moet stoppen met het zoeken naar theorieën. Ik lijk wel paranoia! Net wanneer ze op volle toeren met haar geest in de clinch lijkt te liggen, hoort ze een stem achter zich: ‘Valentina ... Valentina ...’

’Ja!’ antwoordt ze, als ze terug connectie met de begane grond heeft.

‘Je leek wel heel ver weg te zijn? Alles goed met jou?’ vraagt Domitiana haar.

‘Ja hoor, alles in orde. Dankjewel!’

‘Ga je mee?’

‘Waarheen?’

‘Wij gaan eten. Kom, je kan naast me aan tafel komen zitten.’ Als Valentina de leefruimte binnenkomt, valt het haar op dat er een rustige, relaxte en gemoedelijke sfeer hangt. Er wordt onderling op een zéér zachte toon met elkaar gesproken.

‘Zet je hier maar,’ zegt Domitiana.

‘Oké.’

‘Geef je bord, dan schep ik je wat op.’

‘Dat is vriendelijk, maar echt veel trek heb ik niet.’

‘Je moet wat eten. Je hebt sinds gisteren niets meer gegeten.’

‘Eten jullie hier altijd samen?’

‘Als we niet samenzijn met onze echtgenoten, eten we hier samen.’

‘Is dat veel?’

‘Wat is veel?’

‘Dat jullie met je echtgenoten samenzijn?’

‘Dat hangt ervan af.’

‘Zie je hem straks terug, jouw echtgenoot?’

‘Je hebt wel veel vragen voor iemand die meer dan een dag niet gegeten heeft!’

‘Mijn excuses. Ik wil niet onbeleefd zijn, maar heb gewoon zoveel vragen over deze, voor mij toch wel mysterieuze, plek. Nogmaals sorry, als ik het je ongemakkelijk maak met al mijn vragen.’

Domitiana denkt even na en zegt: ‘Ik kan begrijpen dat je met zoveel vragen zit. Ik had dat zelf ook toen ik hier pas aankwam. Daarom sta ik nu toe dat je me enkele vragen stelt, nadien wil ik hier niets meer over horen.’

‘Oké,’ zegt Valentina.

‘Wacht even, niet zo snel! Beloof me eerst dat dit tussen ons blijft. Je mag absoluut nooit iemand, wie dan ook, vertellen over dit gesprek.’

‘Oké, dat beloof ik je, op mijn plechtige communiezieltje. Wat doe je zoal als je naar buiten gaat?’

‘We mogen nooit naar buiten. Er zijn enkele momenten per dag dat we in stilte in de tuin mogen wandelen. Maar echt naar buiten, nee dat niet.’

‘Mis je jouw familie niet? Wil je hier soms niet gewoon weg?’

‘Hier wil ik liever niet over praten,’ antwoordt Domitiana met een sombere uitstraling op haar gezicht.

‘Het spijt me dat ik je deze vragen stelde.’ Even blijft het stil. ‘Hoe hou je het hier vol? Mis je je vrijheid niet?’

‘We weten dat we geen andere keuze hebben. Er is geen weg meer terug. We proberen er het beste van te maken. We steunen elkaar en ontfermen ons over de nieuwe meisjes die hier toekomen. En, natuurlijk mis ik de vrijheid, maar ik weet waarom en voor wie ik het doe. Mijn familie hoeft nu geen honger meer te lijden.’

‘Waar heb je de taal leren spreken?’

‘Dat is door de jaren heen gekomen. Als je jezelf moet redden, leer je het snel. Je mag nog één vraag stellen,’ zegt Domitiana op een ernstige toon.

‘Zal je jouw familie ooit terugzien?’

Het gelaat van Domitiana verandert in een sip gezicht. Voordat ze wil antwoorden, schraapt ze de krop in haar keel even weg: ‘Helaas heb ik ze tot op het heden niet meer gezien. Ik hoop ze ooit weer terug te zien, maar besef goed dat die kans heel klein is. Het is voor mij een troost te weten dat ze het nu goed hebben.’ Plotseling schrikt Valentina op en wordt hun gesprek abrupt verbroken. Een handbel weerklinkt. Het is Agrippina die ze hevig heen en weer schudt. Iedereen die aan tafel zit, staat onmiddellijk recht en verlaat stilzwijgend de ruimte. Als ook Valentina verbaasd de ruimte verlaat en gehoorzaam naar haar kamer stapt, blijft ze maar denken aan het gesprek van daarnet met Domitiana. Het verwondert haar hoe goed ze ermee omgaat. Ze beseft dat ze zich niet eens een heel klein beetje kan realiseren wat het betekent om honger te moeten lijden en te leven in de grootste armoede. Haar empathisch vermogen laat haar wel begrijpen waartoe een mens in staat is, als hij zich in een dergelijke benarde situatie bevindt. Ze vraagt zich af hoe zijzelf zou handelen. Wat ze zou doen, mocht ze in haar schoenen staan. Zou ze zo onbaatzuchtig kunnen zijn om zichzelf op te offeren voor het geluk van haar familie? Dat is de vraag die ze zich stelt. ‘Ja’ is even snel gezegd als dat het woord lang is, maar zou ze het ook effectief doen? Ze blijft het zichzelf continu afvragen.
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Wanneer ze haar kamer wil binnenstappen, hoort ze de stem van Agrippina: ‘Valentina, er is telefoon voor jou.’

‘Telefoon? Voor mij? Hier? Hoe kan dat?’ Agrippina kijkt haar met strenge blik aan, maar geeft geen antwoord op haar vragen.

‘Kom, volg me!’

‘Wie is het?’ vraagt Valentina, als ze richting het toestel stappen. Weeral zegt Agrippina niets.

Dat is raar, denkt ze bij zichzelf. Aarzelend neemt ze de hoorn in haar handen: ‘Hallo, met Valentina.’

‘Valentina?’

‘Ja!?’

‘Valentina, ben jij het?’

‘Claire!?’

‘Ja, ik ben het, Claire!’ Ze lijken allebei even verbaasd te zijn als ze elkaars stem horen.

‘Waarom bel je me op dit nummer? Hoe kom je eraan? Begrijp me niet verkeerd, ik ben heel blij om je te horen, maar ik begrijp niet hoe je hier op dit toestel terecht bent gekomen?’

‘Daarnet aan school werd ik opgewacht door een vriendelijke man die zei dat je achter me gevraagd had en me dringend wilde spreken. Hij nam me mee naar een telefooncel en duwde een briefje, met dit nummer erop geschreven, in mijn handen. Hij staat buiten op me te wachten. Hij zou me dadelijk wel naar huis brengen, zei hij. Het is zo raar. Vanwaar ken je die man? Ik snap er niets van. Waar ben je trouwens?’

Het zweet breekt Valentina uit. Ze krijgt het benauwd. Het duizelt haar. Ze weet met zekerheid dat die vriendelijke man waar Claire over spreekt, Jacques is. Ze ziet het portret van Claire met de zwarte rouwband voor zich. Paniek is het enige wat Valentina op dit moment voelt. Ze weet dat Jacques Claire in de val wil lokken, maar ze beslist kalm te blijven om Claire niet de stuipen op het lijf te jagen.

‘Dat is lastig om te zeggen, Claire, omdat ik het eigenlijk niet echt weet.’

‘Wat zeg jij nu? Weet je niet waar je bent?’

‘Nee, ik weet het. Het klinkt gek, maar het is wel zo. Ik weet niet waar deze plek gelegen is.’

‘Wat voor plaats is het dan? Waar heb je het over? Wat zeg je allemaal?’

‘Voor je eigen bestwil kan ik dat niet vertellen.’

‘Voor mijn eigen bestwil? Valentina, iedereen is erg bezorgd over jou. Je ouders weten niet waar je bent. Je moeder is in alle staten. Ze heeft gisteren zelfs de politie gebeld. Je vader is bij Robert zijn thuis geweest, omdat je tegen je moeder gezegd had dat je daar zou zijn? Robert en zijn moeder wisten je vader ook niet te vertellen waar je bent.’ Enerzijds snijdt het Valentina door het hart te horen dat ze haar ouders onvoorstelbaar veel verdriet aandoet. Anderzijds is ze ontzettend nijdig om de grove leugen van Robert en zijn krankzinnige moeder.

‘Het spijt me. Ik kan het je echt niet zeggen. Wil je alsjeblieft één ding voor me doen? Zeg tegen mijn ouders dat je me gehoord hebt en dat alles goed met me is ... dat ik snel weer thuis zal zijn. Geef mijn moeder een dikke knuffel en zeg dat ze zich geen zorgen hoeft te maken, en dat ik het later allemaal wel uitleg.’

‘Dat zal ik doen, Valentina, maar ... die meneer vraagt me net of je nu al overtuigd bent? Hij zegt dat hij er honderd procent zeker van is dat je, nu je me gehoord hebt, wel overtuigd zal zijn. Dat je het ongetwijfeld wel zal doen. Wat bedoelt die man hiermee? Valentina, wie is die man!?’ roept Claire. Voordat Valentina ook maar iets kan antwoorden, hoort ze een doffe slag. Alsof de hoorn van het telefoontoestel ergens hard tegenaan smakt. Ze hoort het gekrijs van Claire, die zich stevig lijkt te verzetten. Haar stem klinkt steeds verder weg, totdat Valentina alleen nog maar het zachte, bijna hypnotiserende geruis van de telefoon hoort. Ze roept nog een tiental keer haar naam, maar haakt dan overstuur in. Ze weet met absolute zekerheid dat het Jacques is die Claire genadeloos in de val heeft gelokt. Tot zonet was er nog een kleine meerderheid aan hersencellen die zeiden dat Jacques blufte wat Claire betreft. Maar nu stelt ze vast dat deze meerderheid ervandoor gaat, terwijl ze gloeien van het schaamrood dat op hun wangen prijkt. Ze beseft dat Jacques een man is die werkelijk tot alles in staat is. Zelfs het ondenkbare! Ze weet nu ook dat hij haar geen keuze laat en ze moet doen wat hij van haar vraagt. Hoe vreselijk het ook is. Het lot van Claire ligt in haar handen. Ze voelt zich miserabel aangezien haar vriendin op dit eigenste moment doodsangsten uitstaat. Omdat ze niet weet wat er gebeurt en waarom ze in hemelsnaam hierin betrokken is. Ook bloedt Valentina’s hart omdat ze weet dat haar ouders verschrikkelijk lijden op dit moment. Hun verdriet moet ondragelijk zijn. Wanneer Valentina een hand op haar schouder voelt tikken, schrikt ze op. Het is Silas die haar aandacht probeert te trekken.

‘Meekomen!’ zegt hij op een norse toon. Armando gebaart hem rustig aan te doen.

‘Naar waar gaan we dan?’ vraagt Valentina.

‘We gaan een ritje met de auto maken,’ zegt Armando.

‘Naar waar dan?’ vraagt ze verbaasd.

‘Naar onze bestemming. Alvast onze excuses voor het ongemak, maar het kan niet anders,’ antwoordt Armando haar.

‘Wat kan niet anders ...?’ Nog voordat haar woorden koud zijn, trekt Silas een zwarte stoffen zak over haar hoofd, die hij langs de achterkant stevig dichtknoopt. Valentina slaat hysterisch in het rond en verzet zich hevig.

‘Nee! Laat me ... wat doen jullie? Alsjeblieft! Laat me!’ schreeuwt ze.

‘Rustig, meisje! Het is maar voor even, totdat we onderweg zijn,’ zegt Armando haar op een geruststellende toon. ‘Als je rustig blijft, overkomt je niets,’ vervolgt hij.

‘Maar als je godverdomme niet rustig gaat worden, zal je het geweten hebben!’ voegt Silas er grimmig met zijn zware stem aan toe.

‘Ik wil het niet ... ik wil het niet ... laat me!’ blijft Valentina roepen, terwijl ze huilt.

‘Hoe je klep, stom wijf!’ roept Silas, als hij haar een stomp ter hoogte van haar buik geeft. Ze kermt van de pijn en zakt door haar benen. Hij knoopt nu ook haar handen bij elkaar, raapt haar van de grond en duwt haar voor zich uit in de richting van een wagen, die warmloopt en er klaarblijkelijk voor hen klaarstaat. Zonder enige aarzeling duwt hij Valentina hardhandig de wagen in en zwiert het portier dicht. Ze verlaten het gebouw en rijden enkele kilometers verder, waarna Silas halthoudt en aan Armando vraagt om plaats te nemen achter het stuur. Silas loopt naar het portier van de achterbank, stapt in en rukt in één beweging de zak van Valentina haar hoofd. Hij ploft met een arrogante grijns naast haar neer, waardoor hij zonder enige schroom zijn bevallige gebit tentoonstelt.

‘Waar ...!’ vraagt ze woest, maar nog voordat Valentina haar zin kan afmaken, duwt hij zijn knokige, door sigaretten aangetaste gelige vinger tegen haar lippen, waarmee hij haar het zwijgen oplegt.

‘Ssst... stil nu, meisje. Je moet zwijgen! Gewoon even zwijgen en afwachten, meisje.’

‘Vergeef het mijn collega,’ zegt Armando.

‘Waarom vergeven!?’ vraagt Silas, wanneer hij pissig tegen de schouder van zijn maat aanport. ‘Dat wijf moet gewoon vijf minuten haar klep houden. Het is net of mijn tante Fayka naast me zit en je weet wat voor een hekel ik aan dat mens heb. Fayka, bah, ik haat ze!’

‘Ik weet het ... ik weet het, Silas. Ik weet het wel, vriend! Ik ken ondertussen het verhaal van je tante Fayka,’ zegt Armando en grijpt naar een pak amandelkoeken dat naast hem op de passagiersstoel ligt. Hij geeft het langs de middenconsole door naar de achterbank, waar Silas het gretig uit zijn handen rukt.

‘Vergeef het hem, juffrouw. Hij is lichtgeraakt als zijn suikerspiegel zakt. Je zal zien dat als hij gegeten heeft, hij meer te genieten is.’ Opgewonden graait Silas de amandelkoeken een voor een uit het pak, legt een deel ervan in zijn hand en speelt ze achtereenvolgens vlot naar binnen. Als een kind dat zich in z’n kleuterjaren begeeft, houdt hij het pak goed bij Valentina vandaan. Met een volgepropte mond en kruimelige lippen kijkt hij haar door zijn ooghoeken aan. In een mum van tijd is het pak leeg. Bij de allerlaatste hap verfrommelt hij de verpakking en werpt het terug op de passagiersstoel. Hij zet zich comfortabel neer, leunt achterover en nog geen twee minuten later ligt hij luidop te snurken.

‘Zie je wel,’ zegt Armando. ‘Hij is de moeilijkste nog niet.’ Valentina weet niet echt wat te zeggen hierop en besluit dan ook maar gewoon te zwijgen. Ze werpt hem een flauwe glimlach toe. Het gedrag van Silas is het minste van haar zorgen. Haar gedachten zitten nog steeds bij Claire. Wanneer ze even later de stad verlaten, gaat hun tocht verder naar een steeds ruiger en minder bebouwd gebied. Ze verlaten de verharde weg en slaan af op een breed kronkelpad, dat hen door een heuvelachtig terrein loodst. Vervolgens slaan ze af naar een steil maar smal en kronkelig weggetje, dat hen naar beneden leidt. Tijdens de afdaling passeren ze talloze bombastische eikenbomen, die een mooie afwisseling vormen met de al even imponerende diepgroene sparren. Als ze bijna aan het einde van de afdaling zijn, komt het grote en verreikende meer van Coltimore hun tegemoet.

‘We zijn er,’ zegt Armando, waardoor ook Silas slecht geluimd met een stuurs en gefronst gezicht al grommelend uit zijn dutje ontwaakt. Wanneer Armando het portier voor Valentina opent, overvalt de zuurstofrijke en gezonde lucht, die vanuit het meer richting haar longen wordt gejaagd, haar meteen. Het doet Valentina goed. Ze inhaleert enkele stevige teugen lucht door haar neus, waardoor haar lichaam voor het eerst in dagen ontspant. Ze krijgt het gevoel dat haar zwaar afgepeigerde en meer dan op de proef gestelde brein wordt verwend met een ongekende lading zuivere en verkwikkende zuurstof. Als ze richting het prachtige meer wandelen, is er in de verste verte buiten het drietal geen mens te bespeuren. Het is er stil, muisstil. Alleen de wind gebruikt de bomen als instrument, die hij als een bedreven muzikant bespeelt. In een andere situatie zou Valentina het geweldig vinden om hier in alle rust te vertoeven en er te genieten van de verre en eindeloze vergezichten die deze idyllische en bijna magische plek te bieden heeft.

‘Daar is de baas,’ zegt Silas, terwijl hij het zeiljacht, dat hun richting uitvaart, aanwijst.

‘De baas? Is dat Jacques op die boot?’ Met zijn gemene blik kijkt Silas Valentina aan, hij zet grote passen vooruit en zegt: ‘Ik ben je vragen beu, meisje! Hou gewoon je kop!’ Valentina werpt hem een al even gemene blik toe, met ogen die, mochten ze kogels bevatten, ongetwijfeld dodelijk zouden zijn. Aargh, hij is het niet waard, denkt ze bij zichzelf en zet haar tocht verder over het smalle zandpad, dat zich kranig een weg door het kreupelhout heeft weten te slaan. Als ze dichterbij het meer komt, ziet ze in de verte dat het zeiljacht nu voor anker ligt. Een witte rubberboot met enkel de bestuurder aan boord vaart richting de houten steiger die voor hen ligt. De voorste palen ervan zijn bekleed met een diep donkergroen mos. De steiger is een twintigtal meter lang. De houten planken hebben zich doorheen de jaren op een wat eigenzinnige manier weten te vormen. Op enkele plaatsen is het diep generfd en heeft de natuur door een verfijnd samenspel met de tijd de planken een eigen karakter gegeven. Als Valentina halverwege de steiger staat, is ze verrast door de schoonheid van het meer. Ze schat dat het water hier een vijftal meter diep is. Ze kan volledig tot op de bodem kijken. Zo helder is het. Ze ziet zelfs het zand waarmee de bodem bedekt is. Op willekeurige plaatsen is het beplant met een soort alg waarvan ze de naam niet weet. Vissen zijn er alom vertegenwoordigd in allerlei maten en soorten. Het lijkt wel een plaatje, denkt ze bij zichtzelf.

Echter is dit maar van korte duur en wordt ze pijlsnel terug naar de realiteit gebracht, als Silas die achter haar loopt haar in de rug duwt en met zijn hand gebaart dat ze voort moet maken. Nog voor ze aan het einde van de steiger staat, reikt de bestuurder van de witte Zodiac, al knikkend zonder ook maar een woord uit te brengen, haar de hand, zodat ze kan instappen. Als Armando en Silas willen instappen, geeft hij de twee eveneens een korte maar krachtige knik, maar weer zegt hij niets. De stilzwijgende man heeft een strenge maar breekbare blik. Hij is breedgeschouderd en lang van gestalte. Zijn ogen zijn azuurblauw zoals een ongerepte kabbelende baai, die je hier in het zuiden wel kan vinden. Zijn middellang, zwart, golvend haar valt door de wind als een gedrapeerd laken tegen zijn door jukbeenderen verfijnd gezicht. Wanneer hij naar haar kijkt, betrapt Valentina zichzelf erop dat ze moet blozen. Wat een knappe man, denkt ze bij zichzelf. Maar al snel wordt haar denken weer onderbroken, als ze beseft dat ze niet weet wat haar te wachten staat. Als ze achteromkijkt en vaststelt dat de steiger en het vasteland steeds verder van haar verwijderd is, overvalt haar een angst en heeft ze de drang om te willen losbreken. Ze wil gaan lopen, ze wil spurten. Ze wil terug naar het vasteland, maar beseft dat dit geen optie is. Het is de puurste vorm van paniek. Het is weeral paniek dat de bovenhand probeert te krijgen. Plots krijgt ze Silas in het oog en merkt op dat hij haar met een lullige grijns zit aan te kijken. Ook al zegt hij niets, ze voelt aan zijn blik dat hij weet wat er in haar omgaat. Hij steekt het niet onder stoelen of banken, dat het hem pleziert te zien, dat haar mentale weerbaarheid zwaar op de proef wordt gesteld. Wanneer ze dit beseft, geeft het haar een boost, kijkt hem recht in de ogen en zegt: ‘Ik gun het je niet!’ Ze lacht hem uit. Het drietal kijkt elkaar verwonderd aan. De valse lach verdwijnt al snel van Silas zijn gezicht en maakt plaats voor een verontwaardigde blik. Alsof hij verrast wordt door een meedogenloze vijand, die hem met een voltreffer in zijn kruis trapt en uitschakelt, terwijl die met een stevige borrel in zijn hand victorie viert. Voordat Valentina het goed en wel beseft, voelt ze haar rechterkaak gloeien en klinkt er een constante, doffe, hoge toon in haar oren. Als ze haar ogen opent, ziet ze dat Armando en de bestuurder van de Zodiac Silas van haar wegduwen. Voor het eerst spreekt de stille bestuurder: ‘Je moet met je poten van haar afblijven. Nog één kik en ik flikker je overboord!’ Als Silas rechtop springt en in verweer wil gaan, haalt de bestuurder plots een pistool vanachter zijn broek tevoorschijn en duwt het tussen Silas zijn ogen.

‘Ik vraag het je nog één keer beleefd: ga verdomme zitten en laat haar met rust! O ja, en voor ik het vergeet, hou alsjeblieft voor ieders plezier jouw arrogante kop. Eén woord en je hersenen zijn visvoer. Verstaan!? Heb je me verstaan?’ vraagt hij opnieuw, als Silas niet onmiddellijk een antwoord geeft. Wanneer Silas nederig zijn ogen naar beneden slaat, duwt Valentina’s beschermer hem terug in zijn zitje.

‘Mijn naam is Leonel. Leonel voor de vrienden,’ zegt hij, als hij Valentina de hand reikt en een grapje probeert te maken. Armando schudt ondertussen zijn hoofd heen en weer als hij naar Silas kijkt. Valentina schudt Leonel de hand.

‘Als die klootzak nog maar met één verkeerde blik naar jou durft te kijken, dan laat je het me weten, oké?’ Hij glimlacht naar Valentina. Het doet haar denken aan de uitdrukking niets is wat het lijkt. Leonel ziet eruit als een beest. Een ruige man met het uiterlijk van een beul, maar je voelt dat hij iets goeds in zich heeft. Nochtans werkt hij voor een niet zo koosjere organisatie. Ze denkt bij zichzelf dat niet alles zomaar even te verklaren valt en niet altijd alles even logisch is, als dat het op het eerste zicht lijkt te zijn. Waarom neemt een man die bij deze organisatie hoort het op voor een onbekende en maakt hij een collega van hem tot zijn vijand? Maar wat misschien nog belangrijker is: hoe kan iemand zoals hij voor deze organisatie werken? Bijna krijgt Valentina medelijden met hem, als ze bedenkt hoe zwaar zijn kruis wel niet is dat hij moet dragen.
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‘Hallo, hé meisje!’ Plots schrikt ze op als ze Armando voor haar ziet staan.

‘We moeten uitstappen.’ Als Valentina rondkijkt, ziet ze het immense zeiljacht naast hun kleine bootje dobberen. Ze gaat aan boord van het gigantische vaartuig en hoort een stem die haar tegemoetkomt: ‘Welkom aan boord, Valentina!’ De stem klinkt haar helaas bekend in de oren. Wanneer ze sneller praat dan dat ze denkt, floept ze ‘Jacques’ eruit met weinig enthousiasme in haar stem. Zonder meer te zeggen volgt ze het viertal, dat het salon van de luxueuze jacht binnentreedt.

‘Je klinkt niet echt blij om hier te mogen zijn? Vind je het geen mooie boot? Of hou je misschien niet zo van al dat water?’

Valentina kijkt hem stilzwijgend aan. Ze wil hem zeggen dat ze juist heel veel van water houdt, maar niet als er van die dikke kwallen op drijven. Het ligt echt op het uiterste puntje van haar tong, maar als ze zich ineens het gezegde spreken is zilver, zwijgen is goud herinnert, kiest ze voor het goud.

‘Ik had ons weerzien toch enigszins anders voorgesteld. Het is nochtans een eer om uitgenodigd te worden op mijn boot. Nog niet veel mensen hebben de binnenkant ervan gezien. Ik ben hier graag. Het geeft me een vrij en zorgeloos gevoel. Kan je dat geloven? Wat vind jij ervan om een vrij en zorgeloos gevoel te hebben?’ Jacques staart naar Valentina en moet enorm hard lachen als hij merkt dat ze dit niet als een geslaagde grap ziet.

‘Sorry, mijn oprechte excuses, ik merk dat ik iets goed te maken heb.’ Terwijl hij deze woorden uitspreekt, zet hij enkele stappen naar achter zonder ook maar een oog van Valentina af te slaan. Hij gaat voor een witte wand staan, die er op het eerste zicht doodnormaal uitziet. Jacques schuift de wand, die uit twee individuele panelen bestaat, van elkaar weg. Als hij de lichtschakelaar, die om de hoek verborgen zit, aan knippert, zegt hij vol enthousiasme: ‘Mijn verrassing voor jou, mijn allerbeste Valentina!’ Wanneer haar ogen haar hersenen informeren over datgene wat ze te zien krijgen, weet ze niet goed of ze zich dit inbeeldt of het echt ziet? Ze kijkt naar Jacques en de drie andere heren, die met een neutrale blik voor zich uitstaren als volharde professionals die zich vaker in dergelijke situaties bevinden. Het lijkt alsof ze minutenlang niet weet wat te zeggen. Maar feitelijk zijn het maar enkele luttele seconden die haar grijze massa als een ontstemde accordeon in en uit elkaar trekt. Als het bloed met de kracht van een vloedgolf terug haar hoofd inschiet en haar voorziet van het minimale aan zuurstof, wat als gevolg haar in staat stelt om helder te kunnen denken, beseft ze dat hetgeen ze ziet echt is.

‘Claire!’ roept ze. ‘Mijn God! Claire!’ Ze stapt zonder nadenken op haar af. Jacques die te midden van haar pad staat, loopt ze rakelings voorbij alsof hij er niet is. Het beeld om haar vriendin aan het uiteinde van de tafel te zien zitten in haar slipje zonder bovenstuk, terwijl ze terneergeslagen naar het blad van de tafel staart, maakt haar triest en woedend tegelijkertijd.

‘Geef haar godverdomme een deken!’ roept Valentina woest. ‘Laat haar zo toch niet zitten! Waar zijn haar kleren?’ Jacques geeft een bevestigende knik aan Leonel, die op zijn beurt de kleren van Claire gaat halen.

‘Heeft hij je iets aangedaan, Claire? Heeft hij met zijn vieze poten aan je gezeten?’ Claire kijkt Valentina aan. De tranen, die zich gemengd hebben met haar make-up rollen als zwarte sporen over haar wangen. Ze slaat haar armen om Valentina’s nek en fluistert in haar oor: ‘Hij heeft me niets gedaan. Het is een viespeuk, Valentina. Een gestoorde viespeuk! Ik moest in allerlei poses naakt met hem aan tafel gaan zitten, terwijl hij zich aftrok. Maar hij heeft me niet aangeraakt, als je dat wil weten.’ Valentina wendt zich nu tot Jacques: ‘Je bent een ranzige, walgelijke vent! Een maniak! Waarom doe je haar dit aan? Zij heeft hier niets mee te maken!’

‘Niets mee te maken?’ zegt Jacques. ‘Er zijn onnoemelijk veel situaties waar een mens niets mee te maken heeft. Neem nu een moeder en zoon die diens vriendinnetje vergiftigen, omdat hij haar heeft bezwangerd. Ik had er ook niets mee te maken. Toch sta jij nu voor mijn neus, hier op mijn luxueuze boot en spreek je me aan op een toon die me niet echt zint.’ Hij loopt naar de tafel en gaat naast Claire staan die zich aan het aankleden is.

‘Je weet veel meer dan je zou mogen weten, ik kan je onmogelijk zomaar laten gaan. Weet je, Valentina, een mens heeft zekerheden nodig. Simpele, duidelijke maar gefundeerde zekerheden die de geest verlichten, zodat hij met een gerust en relaxt gevoel kan verder leven. Je moet het zien als een elastiek. Er moet voldoende rek op zitten, maar ook niet te veel. Is dat wel het geval, dan zal hij vroeg of laat springen en dat wil je niet, geloof me maar. Een mens moet goed voor zichzelf zorgen, maar soms ook voor elkaar. Daarom moet je jezelf soms opofferen voor een ander. Naastenliefde heet dat. Het comfort is o zo belangrijk. Zie het als een rietbok die zich opoffert voor het welbevinden van een hyena. Het is zijn vijand, maar vroeg of laat geeft hij zich ten prooi. Mijn beste Valentina, soms heb ik het vermoeden dat je me niet begrijpt. Of sterker nog, dat je me niet wil begrijpen!? Dat laatste zou ik wel heel vervelend vinden trouwens. Maar goed, ik ga uit van het beste van een mens. Ik neem dan ook aan dat je me gewoonweg niet begrijpt. Al wordt het echter wel hoog tijd dat je me gaat begrijpen. Ik kan niet voor eeuwig en altijd de begripvolle goedzak blijven.’

Jacques zwijgt even en gaat vervolgens weer verder: ’Wat zou er gebeurd zijn met jou als ik je niet naar Richard had gebracht? Tot wat zouden mijn lieftallige echtgenote en sukkel van een zoon in staat zijn geweest? Je bent me iets verschuldigd, Valentina, en diep van binnen weet je dat. Je bent me veel verschuldigd. Eigenlijk evenveel als dat je leven je waard is. Maar je bent zo zelfingenomen dat je jouw schuld niet wil voldoen. Pretentieus noem ik dat. Nu we hier toch met z’n allen gezellig samenzijn, heb je anders graag dat ik aan de heren hier vraag om enkele leuke anekdotes te vertellen over mensen die hun schuld aan mij niet wilden inlossen?’ Zowel Silas, Armando als Leonel blijven strak voor zich uitkijken, zonder zich ook maar een vierkante millimeter te verroeren. Weer blijft het even stil. Ook Valentina zegt niets. Af en toe wendt ze haar blik af om naar de met angst bevangen ogen van Claire te kijken, die dof en vermoeid in haar vale en afgetrokken gezicht staan.

‘Je weet wat ik van je verlang, hoe je jouw schuld moet inlossen en je dankbaarheid aan me kan tonen. Toch zegt iets in me dat je dit niet gaat doen zolang ik het mes, dat reeds op je keel staat, niet steviger aandruk, zodat het scherpe metaal zich in het vel van je nek weet te zetten en het bloed in alle sierlijkheid en met de nodige elegantie over het lemmet zal parelen. Ik heb het geluk gehad om het mes dat zich in jouw vlees zal zetten snel gevonden te hebben!’ Valentina kijkt hem verbaasd aan.

‘Begrijp je het nu nog niet? Jij bent als zoveel andere mensen. Ze hebben de kaart in handen, maar weten hun weg nog niet te vinden. Zij, je bloedmooie vriendin, is het mes dat je zal dwingen te doen wat ik van je verlang. Zij is het lemmet dat jouw bloed laat fonkelen in de schaduw van de maan. Indien nodig zal ze met haar vlijmscherpe punt je sappige, jonge en boterzachte vlees doorboren. Als een doorwinterde uitbener zal ik haar hanteren. Ik neem aan dat je me gelooft als ik zeg dat ik keurig tewerk zal gaan en niet het minste stukje vlees zal verspillen?’ Weer blijft het even stil.

‘Hij meent het. Hij meent het godverdomme echt,’ zegt Claire zachtjes, terwijl ze naar de vloer staart. Ook Valentina begrijpt dat ze hem en zijn ziekelijke brein meer dan serieus moet nemen.

‘Ik geloof je,’ zegt Valentina. ‘Ik doe wat je van me verlangt. Maar enkel op voorwaarde dat je haar goed behandelt, haar met geen vinger aanraakt en, als ik gedaan heb wat je van me verlangt, haar onmiddellijk laat gaan!’

‘Akkoord, daar kan ik mee leven,’ zegt Jacques.

‘Op je erewoord?’

‘Op mijn erewoord, maar vannacht blijven jullie hier bij mij op de boot. Jij en je vriendinnetje delen samen een kajuit. Armando, Silas en Leonel zullen afwisselend aan jullie kajuitdeur de wacht houden. Mijn excuses dat ik het zo noem. Het klinkt zwaarder dan dat het is, maar je weet ondertussen dat ik een voorzichtig man ben. Ik zou eerlijk gezegd niet vast slapen anders. En nee, je hoeft het me niet te zeggen. Ik weet gewoon dat jij met je grote hart, met je grote berg aan menslievendheid en empathie de slaap ook niet zal vatten, nu je weet dat het me wel eens zou kunnen wakker houden. Vandaar dat dit voor zowel jullie als voor mij het beste lijkt. Als jullie iets nodig hebben, staan de heren ter beschikking. Over een uur en een kwartier meren wij aan in de haven van Cluvender. Hier zullen wij de nacht doorbrengen. Morgenmiddag komt Lucette naar hier. Wij hebben afgesproken om aan boord te lunchen en naderhand wat te gaan varen. Morgen om elf uur ga ik aan wal. Als Lucette hier aankomt, moet ze de eerste zijn. Ze moet denken dat ze alleen is, dat ik waarschijnlijk nog snel even in de haven ben en er binnen enkele ogenblikken wel zal zijn. Jij, Valentina, bent dan nog stiekem aan boord als ze arriveert. Dat is je kans om toe te slaan. Hoe je het doet, is jouw probleem. Wees creatief, het is jouw feestje. Maar let alsjeblieft wel even op met de witte meubels. Bloedvlekken gaan er moeilijk uit,’ grinnikt hij en gaat dan weer snel verder. ‘Silas en Armando gaan morgenochtend van boord samen met Claire. Ze zullen haar meenemen. Zie die lieve Claire maar als je waarborg. Als je faalt in het uitvoeren van je opdracht, speel je je waarborg kwijt. Ik denk niet dat ik er een tekeningetje moet bij maken? Leonel zal in de buurt van de boot blijven om je in de gaten te houden en om met mij in contact te staan.

Om twaalf uur dertig zal Leonel terug aan boord van het schip komen. Hij zal jou helpen om het lichaam van Lucette op te ruimen en in de grijze transportbox, die in de kajuit tegenover de keuken al reeds ongeduldig op haar staat te wachten, te leggen. Nadien zwier je er goed wat ijs over. Als het tonijn vers houdt, zal het bij dat lepe wijf ook wel baat hebben. Nadien brengen Leonel en jij haar weg en dumpen jullie haar lijk op de door mij met liefde zorgvuldig uitgekozen plaats. Het adres en de verdere instructies zijn in Leonel zijn bezit. Wat mij betreft, een mooie kans die ik je geef. Je hoeft al bijna zelf niets meer te doen,’ lacht Jacques, hoewel hij de enige op de boot is die lacht.

Valentina weet dat hij doodserieus is. Sinds ze Claire eerder vandaag hier in een niet bepaald fraai scenario heeft aangetroffen en haar vriendin nog steeds ineengedoken voor haar ziet zitten, weet ze met absolute zekerheid dat die man niet alleen tot werkelijk alles in staat is, maar dat hij ook gewoonweg krankzinnig is en niets of niemand hem kan stoppen. Nu ze Jacques weliswaar ongevraagd beter heeft leren kennen in de afgelopen dagen is het haar opgevallen dat, hoewel hij hier aanwezig is, hij niet op dezelfde frequentie leeft als haar en de negenennegentig komma negen procent van de andere mensen op deze bol. Jacques voelt zich onfeilbaar en oppermachtig. Hij denkt ongestraft te kunnen doen en laten wat hij wil. Het enge hieraan is dat de man, hoe waanzinnig dit ook mag klinken, geen ongelijk heeft. Door zijn positie in Oculi Sextus, waardoor hij inmenging heeft in allerlei organen, is hij onaantastbaar geworden. Niets of niemand kan hem iets maken. Als dat toch gebeurt, is hij de kat met negen levens, die wanneer hij een leven verliest er onmiddellijk terug eentje bijkrijgt, zodat hij nog wel even kan doorgaan. Het enige wat deze man ooit zal stoppen is zijn eigen lichaam dat beslist dat het genoeg geweest is. Zo vitaal als hij nu is, lijkt het haar niet voor morgen te zijn, dat hij het hoekje omgaat. Wanneer Claire inmiddels al even de situatie gelaten heeft voor wat ze is en uitgeteld met haar hoofd op de tafel ligt te slapen, brengt Valentina met hulp van Armando haar naar hun kajuit.

‘Ik sta voor jullie deur, meisje,’ zegt Armando. Valentina knikt bevestigend als teken dat ze hem gehoord heeft. Een ‘dankjewel’ ligt op haar lippen, maar lijkt haar gezien de situatie een brug te ver, waardoor ze besloten heeft het weer weg te slikken. Wanneer ze een uur later uitgeput en door emotie bevangen, maar nog steeds klaarwakker in bed ligt, spoken onnoemelijk veel vragen door haar hoofd. Ze heeft de drang om te schreeuwen en te vluchten. Zo ver, totdat ze er zeker van is dat deze nachtmerrie ver achter haar ligt. Ze knippert met haar ogen in de hoop dat ze dan in haar eigen bed bij haar liefdevolle ouders thuis ligt. Ze wil zich omdraaien en tegen Claire zeggen dat het slechts een nare droom was, die ze toevallig samen deelden. En dat de overheerlijke koffie met lekkere muffin van Café Latte die voor hen klaarstaat, ze deze nachtmerrie snel zal doen vergeten. Helaas beseft ze dat dit er niet zal inzitten en dat het de harde realiteit is waar ze voor staan. In haar gedachten flitst Lucette met regelmaat van de klok door haar hoofd. Ondanks ze een grote afkeer van haar heeft gekregen, na alles wat ze haar heeft aangedaan, weet ze heel zeker dat ze Lucette niet kan doden.

Ik ben geen moordenaar, denkt ze bij zichzelf. Ik wil zo niet zijn. Ik zou er niet mee kunnen leven om die last te dragen.

Maar ze weet en beseft heel goed dat ze morgenmiddag geen andere keuze zal hebben. Als ze Lucette laat leven, zal Claire het moeten bekopen. Die gedachte alleen al maakt haar gek en woest tegelijk. De druk die op haar schouders rust, wordt haar te sterk. Het denken heeft haar mentaal uitgeput. Haar hoofd slaat op hol. Ze blijft maar doorrazen, alsof ze elk moment kan crashen. Ze voelt zich bevangen door haar eigen geest. Haar eigen trouwe brein speelt haar parten, alsof het niets liever wil doen dan het zinkende schip verlaten. Het voelt of haar keel dichtgeknepen wordt door twee stevige handen, die van geen loslaten willen weten. In plaats van te ontspannen, knijpen ze alsmaar harder en harder, tot het laatste beetje lucht eruit geperst wordt. Inmiddels is het gitzwart geworden voor haar ogen. Paniekerig zoekt ze naar het licht in de donkere ruimte. Als een bezetene tast ze alles in haar omgeving af, maar ze kan de schakelaar niet vinden. Het voelt alsof ze nog maar enkele seconden heeft voordat ze zal stikken. Ze valt op de grond en zakt door haar benen, alsof ze in het diepe valt. Het voelt als een diepe kuil waarvan de wanden veel te steil zijn om er zomaar zonder enige hulp uit te klimmen. Paniek is het enige wat haar nog niet verlaten heeft en zorgt voor een ongekende angst, alsof het een zorgvuldig uitgekozen pesterij van de duivel is. Als Armando omwille van het helse kabaal de kajuit in volle vaart komt binnengestormd, ziet hij Claire zich om haar vriendin bekommeren. Valentina ligt ineengekrompen op de vloer te huilen en klopt met haar gebalde vuisten totaal buiten haar zinnen op de ondergrond. Wanneer Armando het licht aan knippert, is het alsof ze terug in het nu wordt gezogen. Al snikkend kruipt ze recht: ‘Ik heb lucht nodig. Ik moet even naar buiten.’

‘Ik ga wel met je mee,’ zegt Claire.

‘Nee, dat wil ik niet. Je hebt je slaap ook nodig.’

‘Ik ga wel met haar mee,’ zegt Leonel, die ondertussen ook op de herrie is afgekomen.







13

Wanneer ze buiten op het dek zitten, blijft het een lange tijd stil. Valentina heeft tijd nodig om te bekomen. Ze staart eindeloos voor zich uit, totdat Leonel de stilte plots doorbreekt.

‘Het was een paniekaanval.’

‘Huh, wat zei je?’ vraagt Valentina verbaasd.

‘Dat het een paniekaanval was, hetgeen je daarnet had. Was het de eerste keer dat je dit overkwam?’

‘Ja, ik denk het,’ zegt ze.

‘Ik heb het enkele jaren geleden ook voor de eerste keer gekregen. Het is echt beangstigend. Ik heb eens gelezen dat bepaalde personen er meer vatbaar voor zijn dan andere, wanneer ze een lange periode aan te veel stress worden blootgesteld. Ik denk dat jij nu zo’n periode aan het doormaken bent.’

Valentina haalt haar schouders op.

‘Hier, een deken. Wikkel het maar om je heen, anders vat je dadelijk nog kou. Je kan nog even buiten blijven zitten, als je dat wil? Jacques en Silas zijn voor enkele uurtjes in de stad. Ik vind het helemaal niet erg om nog een tijdje hierbuiten op het dek te blijven zitten. Ik kan vaak de slaap niet vatten als ik in bed lig, dan ga ik ‘s nachts naar buiten. Op het dek geniet ik van de rust en de sereniteit die de haven gedurende de nacht uitstraalt. Het bijna mediterende geluid van de wind, dat door de mast heen waait. Het gekabbel van kalme golven, die zachtjes tegen de boot slaan. Het is rustgevend en een massage voor het brein. Het gebeurt wel vaker dat ik in de ochtend hier wakker word met mijn jas of een deken over me heen getrokken. Ik hou van de haven. Och, wat zit ik toch te raaskallen tegen jou. Je hebt hier totaal geen boodschap aan.’ Hoewel hij dat denkt, luistert Valentina geboeid naar hem. Het is alsof hij een krachtige magneet is waartoe ze zich aangetrokken voelt, zonder dat ze er zich tegen kan verzetten. Ze voelt zich zelfs een beetje opgewonden als ze naar zijn volle lippen staart, terwijl hij het ene na het andere woord zorgvuldig en elegant van zijn tong laat rollen.

Wat straalt die man een rust uit als hij spreekt, denkt ze bij zichzelf. Wat doet die zalige vent hier toch? Speelt door haar hoofd. Ze voelt dat er achter de façade en het stoere litteken op zijn door stevige jukbeenderen afgelijnde kaak, een warme gloed van pure oprechtheid bevindt. De intense schoonheid van een zachtaardige man, die zich verschuilt achter een grijze muur met door graffiti bekladde agressieve tekeningen.

‘Wil je een sigaret, Valentina?’

‘Huh, wat zeg je?’

‘Of je een sigaret wil?’

‘O nee hoor, dankjewel. Ik rook niet,’ zegt ze verlegen.

‘Misschien is het dan nu wel het moment om te beginnen?’ spot hij.

‘Nee, het zegt me niets, denk ik.’

‘Je denkt het? Heb je nooit gerookt?’

‘Nee, ik heb nooit geloofd dat het goed voor je kan zijn,’ zegt ze met enige ironie in haar stem.

‘In het midden van de nacht op de vloer liggen bonken, lijkt me eerlijk gezegd ook niet echt bevorderlijk voor je gezondheid,’ zegt hij, als hij een oogje naar haar pinkt. Ze voelt het rood op haar kaken verschijnen. Even denkt ze na en beweegt haar getuite lippen heen en weer: ‘Je hebt gelijk. Och, wat maakt het uit. Geef me er maar eentje.’

‘Begrijp me niet verkeerd. Ik wil je niet aanzetten tot roken, maar het zal je gedachten even op een ander spoor zetten.’

Ondertussen kijkt Valentina naar de sigaret in Leonels handen en is ze volledig gefixeerd op het gloeiende uiteinde. Als de wind ertegen blaast en het de tabak nog harder doet branden, doet haar dat denken aan hete lava van een uitbarstende vulkaan. Ze voelt zich voor even weer een puber. Het maakt haar zelfs zenuwachtig, waardoor het zweet in haar handen komt te staan. Het stelt niets voor, maar toch voelen haar handen klam aan en jaagt het haar hartslag al snel de hoogte in. Onhandig neemt ze een sigaret uit het pakje en steekt ze tussen haar slanke vingers. Tevergeefs onderneemt ze enkele stuntelige pogingen om de gloed in de tabak te krijgen.

‘Je moet uit de wind gaan zitten om hem aan te krijgen,’ zegt Leonel. Wanneer Valentina even later nog steeds aan het worstelen is met zowel de wind, de aansteker als de sigaret zelf en ze reeds enkele niet zo flatterende gekke bekken heeft getrokken, proest Leonel het uit. Hij steekt voor haar een andere sigaret aan en neemt de inmiddels half ondergekwijlde peuk uit haar mond, die hij in de assenbak naast hem werpt. Wanneer ze van de sigaret trekt, moet ze hoesten en lachen tegelijk: ‘Wat is dat voor een nare smaak, zeg?’

‘Haha, je moet het leren appreciëren. Het is zoals slechte wijn. Na het derde glas heb je er uiteindelijk toch vriendschap mee gesloten.’

‘Met wijn zou je me net iets meer plezier gedaan hebben.’

‘Het spijt me, Valentina, maar dat heb ik nu net niet in mijn binnenzak steken,’ grapt hij. Ze praten nog een hele tijd verder en roken zelfs nog een tweede en een derde sigaret. Voor even is het Valentina gelukt om haar gedachten wat te verzetten.

‘Probeer nu maar wat te rusten. Leg je hier maar naast me op de bank. Ik blijf wel wakker en roep je als Jacques in aantocht is,’ fluistert Leonel. Wanneer Valentina zich neerlegt op de bank en door de balustrade van de boot de maan in de wateroppervlakte ziet weerspiegelen, voelt ze zich stukken beter als een uurtje geleden. Wat is die man fantastisch, denkt ze bij zichzelf. Hij is zo lief en jawel hoor, hij is waanzinnig knap en ontzettend grappig. Het voelt bijna onnatuurlijk. Alsof de kalmte als een dauw op haar neer is gekomen en de controle over haar lichaam en geest met de grootste zorg heeft overgenomen. Ze heeft zich in weken niet meer zo vredig en kalm gevoeld. Ze voelt zich veilig en geborgen in de buurt van Leonel. Wanneer ze na enkele minuten in een diepe slaap verkeert, gaat Leonel recht tegenover haar zitten en staart haar een tijdje aan, terwijl hij diep in gedachten verzonken lijkt te zijn. Enkele uren later schrikt Valentina wakker. Ze gaat rechtop zitten. Als ze Leonel leunend tegen de reling naar de donkere horizon ziet staren, is ze gerustgesteld. Wanneer ze zijn naam roept, schrikt hij op en veegt met zijn mouw snel zijn wangen droog. Op dat moment krijgt Valentina zijn ruwe gezicht te zien en merkt ze dat zijn ogen doorweekt zijn van de tranen. Het zout heeft op zijn linkerwang een wit spoor achtergelaten. Wanneer ze vraagt of alles goed is met hem, kijkt hij haar met zijn waterige ogen aan. Hij glimlacht naar haar en legt zijn hand op haar schouder: ’Kom, ik breng je naar je kajuit. Het is tijd om naar binnen te gaan. Jacques en Silas kunnen elk moment arriveren.’ Als Armando Valentina ziet aankomen, opent hij de deur van de kajuit. Voordat ze naar binnen gaat, kijkt ze iets verderop Leonel aan en bedankt ze hem. Hij beantwoordt haar met een glimlach, draait zich om en wandelt terug naar buiten. Valentina legt zich in bed en ziet dat Claire zich nog steeds in een diepe slaap bevindt. Ze is blij dat ze kan slapen, wetende dat de slaap haar terug kracht zal bijbrengen. Die kracht zal ze de komende dagen meer dan nodig hebben. Als ze gefocust naar de ademhaling van haar vriendin luistert en de vermoeidheid ook bij haar komt opzetten, kan ze de slaap toch maar moeilijk vatten. Ze krijgt Leonel niet uit haar gedachten. Ondanks de vreselijke situatie waarin ze verzeild is geraakt, was hij haar redder vandaag. Hij heeft haar even terug de kracht en moed gegeven om verder te gaan. Even, heel even heeft ze kunnen vergeten en was er plaats voor wat anders dan gruwel in haar hoofd. Het beeld van het door tranen bedekte gezicht van Leonel blijft haar bij en doet heel wat vragen bij haar opkomen. Waarom moet hij huilen? Wat speelt er door zijn hoofd? Is hij daarom zo bijzonder? Als ze na een tijdje nog steeds op zoek is naar antwoorden, is ze inmiddels vertrokken richting een diepe slaap.

‘Vooruit, luie wijven! Opstaan! Komaan, uit jullie bed. Het is al halfacht voorbij.’ Als Valentina wakker wordt, hoort ze de stem van iemand die ze absoluut liever niet wil horen en al zeker niet als allereerste in de ochtend. Wanneer ze naast zijn stem ook nog eens zijn gezicht te zien krijgt, wordt ze terstond bevangen door een acute aanval van ochtendhumeur. Zo’n hardnekkige, zo’n felle, die naar alle waarschijnlijkheid tot een eind in de voormiddag zal blijven hangen. Ook Claire is ondertussen wakker en kijkt Silas geërgerd en met veel afschuw aan.

‘Komaan, luilakken! Wat liggen jullie nu nog in bed te stinken? Ik heb zonet al gezegd dat jullie moeten opstaan. Vrouwen, allemaal dezelfde!’

‘Ik geloof dat ik weet waarom jouw tante Fayka een hekel aan je heeft,’ zegt Valentina.

‘Wat!?’ zegt Silas, die opschrikt van Valentina haar reactie. ‘Hoe durf jij over mijn tante Fayka te spreken? Wat weet jij ervan? Je zou een fikse rammeling tegen je verwaande kop moeten krijgen, omhooggevallen wijf! Je moet zwijgen over mij! Je weet niets van me! Helemaal niets!’

‘Ik weet inderdaad niets van jou, Silas. Dat is absoluut zo, maar laten we afspreken dat we dat ook zo gaan houden. Laat je ons nu alsjeblieft gerust, zodat wij ons verder kunnen aankleden?’ Vol frustratie en al tierend loopt Silas de kamer uit.

‘Wat een sukkel,’ zegt Valentina.

‘Dat is hij zeker en vast, maar ik zou toch oppassen met die kerel. Hij is gevaarlijk. Dat heb ik met mijn eigen ogen gezien.’

‘Wat bedoel je daarmee, Claire?’

‘Toen ze me uit de telefooncel hebben gerukt, waren er twee jongens die enkele meters verder stonden te wachten en geschrokken toekeken naar wat er gebeurde. Zonder enig moment te aarzelen liep Silas op de twee jongens af en sloeg ze met telkens één slag knock-out. Hij nam me bij mijn haren en sleurde me op een fractie van een seconde de wagen in. Het ging allemaal zo snel, ik kon het amper vatten. Pas toen ik een tijdje in de wagen zat en ik van Silas telkens een fikse klap tegen mijn hoofd kreeg, wanneer ik niet snel genoeg op een vraag van Jacques antwoordde, wist ik dat het menens was. Een verhaal waarvan ik de regie niet in handen zou hebben, was begonnen. Maar meer nog was ik er onmiddellijk van overtuigd dat Silas gestoord is. Als je spreekt van vuiligheid en krapuul, dan is hij zo iemand. Hij is de Yersinia pestis zelve! Jacques en Silas samen is een dodelijke combinatie!’

Als Claire merkt dat Valentina met haar handen voor haar gezicht geslagen op de rand van het bed zit te huilen, slaat ze haar armen om haar heen.

‘Het spijt me, het spijt me zo ontzettend hard dat je dit door mij moet meemaken, Claire. Het is allemaal mijn schuld! Door mij zit je hier. Ik kan het mezelf niet vergeven wat ik jou allemaal aandoe. Als ik je dan hoor vertellen op wat voor een barbaarse manier ze je hierheen gebracht hebben, breekt mijn hart helemaal. Er mag dit niemand overkomen. Maar jij bent absoluut de allerlaatste persoon bij wie dit mocht gebeuren. Je hebt zo een naar en emotioneel jaar achter de rug en nu dit. Claire, alsjeblieft, vergeef het me!’

‘Valentina, kijk naar me. Kijk me alsjeblieft in de ogen. Jij kan hier niets aan doen. Ik weet als geen ander wie je bent. Je bent mijn allerbeste vriendin. Een zachtaardige vriendin met een gouden hart. Ik kan me geen betere hartsvriendin wensen, dus zeg alsjeblief niet meer dat dit jouw schuld is. Wat er vandaag ook zal gebeuren, ik neem je niets kwalijk.’

‘Wat bedoel je daarmee, Claire?’ vraagt Valentina al snikkend.

‘Ik weet wie je bent en wat je bent. Dus ik weet ook wat je niet bent. Ik kan je met honderd procent zekerheid zeggen dat je geen moordenaar bent. Je gaat Lucette, hoe slecht dat mens ook voor je mag geweest zijn, niet vermoorden. Jij bent zo niet. Je zou er nooit mee kunnen leven. Weet heel goed dat ik je begrijp en dat ik het je misschien zelfs kwalijk zou nemen, mocht je het wel doen.’

‘Maar, Claire, als ik het niet doe, wie weet wat er jou dan te wachten staat? Dat zal ik me met absolute zekerheid nooit vergeven. Als ik moet kiezen tussen jou of Lucette, is mijn keuze onmiddellijk gemaakt, geloof me!’

‘Ik geloof je, lieve Valentina. Je zal het wel willen maar je kan het niet. Je kan geen mes tussen haar ribben duwen of een kogel door haar hoofd jagen. Daarvoor ben je een veel te goed, een te puur mens.’

‘Ik laat je echt niets overkomen, Claire. Over mijn lijk!’

‘Kom, doe je kleren aan. Ze wachten op ons,’ zegt Claire.

‘Goedemorgen, dames. Zet jullie maar neer aan tafel en neem iets te eten, want ik geloof dat jullie vandaag je krachten gaan nodig hebben,’ zegt Jacques al spottend, als hij zijn krant gezwind omplooit en hem netjes op de tafel neerlegt. Valentina en Claire gehoorzamen en zetten zich aan tafel.

‘Claire, mijn mooie parel. Ik denk dat je wat vergeten bent.’

‘Wat?’ zegt ze verbaasd.

‘We hadden toch een afspraak wat betreft tafelmanieren, of niet soms?’

Claire kijkt hem aan en knikt dan instemmend met een terneergeslagen gezicht, waarop de vernedering maar ook de angst overduidelijk te lezen staat.

‘Claire, wat ... wat doe je? Dat moet je niet doen! Stop daarmee!’ Ze kijkt Valentina met een lege blik aan, alsof ze door haar heen kijkt. Wanneer Valentina opnieuw iets wil uitroepen, voorkomt Claire dat.

‘Het is oké, Valentina,’ zegt ze. Zonder aarzelen ontdoet Claire zich van haar kleren. Enkel haar slipje houdt ze aan. Ze legt vervolgens haar kleren op de stoel naast zich neer. Ze gaat zitten en neemt een broodje van de rijk gevulde ontbijttafel, besmeert het met bessenconfituur en eet het smakelijk op, terwijl ze doet alsof er helemaal niets aan de hand is. Als Valentina wat wil zeggen, snoert Claire haar onmiddellijk de mond: ‘Die broodjes zijn best lekker! Moet je ook eens proberen, Valentina.’

‘Broodjes? Ik heb geen honger als ik jou zo zie ...’ Nog voor ze haar zin kan afmaken, pinkt Claire een oogje en zegt: ‘Och, ze zijn waanzinnig lekker. Neem er toch eentje.’ Heel even kan Valentina niet volgen en begrijpt ze er niets van, totdat ze Claire tegen Jacques hoort spreken: ‘Wel attent van je dat we zo’n lekker ontbijt krijgen hier op dat mooie zeiljacht van jou. Complimenten voor de inrichting. Heeft je vrouw dat gedaan?’ Jacques kijkt haar verrast aan, hij glimlacht even maar zegt verder niets alsof hij het niet goed gehoord heeft.

‘Die broodjes zijn echt heerlijk. Ga je zelf naar de bakker? Of stuur je een van jouw loopjongens erheen?’ vraagt ze Jacques, terwijl ze Silas aankijkt en hem met haar vinger teken doet dat hij naar haar toe moet komen. Jacques lacht geïrriteerd maar kijkt haar niet aan. Hij drinkt van zijn koffie, terwijl hij met zijn hand naar Silas gebaart dat hij gerust naar haar toe mag gaan.

‘Kom, jongen! Kom. Wil je een stukje van het broodje? Heb je honger? Kom het maar halen, flinke jongen,’ zegt ze spottend, terwijl ze met haar vlakke hand op haar blote bovenbenen slaat en hem als een hond naar zich toe lokt. Plots schuift ze haar stoel achteruit. Ze duwt haar achterste stevig tegen de lederen leuning en spreidt haar benen. Ze drukt het broodje confituur strak tegen haar slip. ‘Durf je niet? Durf je het niet te komen halen? Ben je bang? Wil je echt geen hapje?’ Valentina kijkt verwonderd naar wat er gebeurt. Ze voelt de spanning in de kamer oplopen en weet dat de wijzer in het dieprood staat. Omdat ze haar vriendin zo goed kent, weet ze maar al te goed wat haar doel is. Ze wil provoceren. Enkel is dit een gewaagde keuze, die volgens Valentina verschillende uitkomsten kan hebben. Wanneer ze Silas op enkele centimeters van Claire ziet staan, wordt haar denken abrupt onderbroken.

‘Dachten jullie nu echt mij klein te kunnen krijgen door me enkel in mijn slipje aan tafel te laten zitten? Dacht je dat nu echt?’ Silas kijkt haar kil aan, zonder woorden.

‘Geef dan antwoord! Het kan toch niet zijn dat je nu niet weet wat te zeggen?’

‘Mag ik haar van antwoord dienen Dominus?’ vraagt Silas aan Jacques.

‘Ga gerust je gang, Silas. Ze smeekt om een antwoord,’ stemt Jacques toe, terwijl hij daarna diep achterover in zijn stoel zakt. Silas kijkt Claire al grijnzend aan en zegt: ‘Je wil een spelletje spelen, toch? Je weet blijkbaar alleen niet dat je sommige jongens beter niet uitdaagt, meisje!’ In een bruuske beweging grijpt Silas Claire met haar haren, zodat haar hoofd fel naar achter helt, terwijl hij met zijn andere hand het broodje, dat nog steeds tegen haar slipje ligt, stevig tegen haar schede aandrukt. Hij wrijft de confituur er met een ongeziene barbaarse kracht vanaf. Hij gaat zo ruw tekeer dat zijn brute aanraking, in combinatie met de wrijving van het stof van haar slipje, op de tere huid van haar schaamlippen brandt. Het bezorgt haar een ondragelijke pijn. Ze gilt het uit. Hevig schopt ze met haar benen op en neer, maar Silas weet van geen ophouden. Zowel hij als Jacques moeten er enorm om lachen als ze Claire horen smeken om ermee op te houden. Ze schreeuwt zo hard van de pijn dat het bij Valentina door merg en been gaat. Jacques roept: ‘Wil je niet met deze jongen spelen? Geef dan antwoord? Het kan toch niet zijn dat je nu niet weet wat te zeggen!?’

‘Dat heb ik vandaag nog iemand horen zeggen,’ zegt Silas geanimeerd. Valentina stapt op Silas af, maar hij geeft haar zonder enige verwittiging een enorme klap tegen haar hoofd, waardoor ze op de grond terechtkomt en onmiddellijk het bewustzijn verliest.

‘De speeltijd is voorbij, dames!’ roept Jacques. Wanneer Leonel op Valentina wil afstappen, steekt Jacques er onmiddellijk een stokje voor: ‘Blijf van haar af! Laat die del liggen!’ Als hij niet onmiddellijk doet wat Jacques vraagt, krijgt hij het volgende te horen: ‘Blijf met je poten bij haar vandaan of moet Christina het straks bekopen, omdat jij weer eens niet gehoorzaamt?’ Onmiddellijk gaat Leonel bij Valentina vandaan.

‘Excuses Dominus! Mijn oprechte excuses!’ Inmiddels gaat Silas als een bezetene verder. Wat Claire niet wist, is dat hij een pitbull is die zijn kaken op elkaar geklemd houdt. Eenmaal de schakelaar in zijn hoofd is omgedraaid, gaat hij tot het uiterste en is hij een killermachine die niet te stoppen is. Met enkele brute snokken scheurt hij het slipje van haar middel en duwt wat er nog van het uiteengevallen broodje overblijft tussen haar schaamlippen, waarna hij het er vervolgens uithaalt en in zijn mond propt.

‘Denk je nu echt dat je slimmer bent dan wij? Dat je ons het zwijgen kan opleggen, stomme teef? Je bent een amateuristische slet! Als het moet, haal ik het brood uit je darmen en eet ik het op. Laat dit een waarschuwing voor je zijn. Speel niet met ons, want de volgende keer breng je het er minder goed vanaf! Ik zal zo attent zijn om ervoor te zorgen dat je dit niet snel zal vergeten.’ Hij gaat pal voor Claire staan, klemt zijn vingers om haar tepels en trekt haar verkrampte lijf rechtop uit de stoel. Vervolgens geeft hij haar enkele rake klappen in het gezicht. Hij gaat door tot haar neus begint te bloeden en Jacques hem commandeert: ‘Silas, rustig aan, jongen! Rustig! Je hoeft haar niet dood te meppen! Jammer dat je het ontbijt zo om zeep hebt geholpen, Claire. Ik had wel wat meer dankbaarheid van jou verwacht. Vooral toen je aangaf dat de broodjes je zo goed smaakten en ze zoals ik daarnet kon zien vlot naar binnen gingen. En trouwens ... Claire, trek iets aan, alsjeblieft! Je ziet eruit als een goedkope snol!’

Als Jacques richting de deur, die uitgeeft op het dek, afstapt, zegt hij: ‘Ah ja, voor ik het vergeet. Dit is voor het kapotte slipje. Ik wil je bij de volgende gelegenheid terug als een nette dame bij me aan tafel hebben zitten. En hou het alsjeblieft bij zwart. Dat staat je het best.’ Hij gooit een briefje van twintig dollar in haar richting op de grond en stapt al lachend verder naar het dek. ‘En jij, barmhartige samaritaan! Zorg ervoor dat die andere teef het doet! Geef haar het mes dat ik gisteren heb klaargelegd. Ze heeft maar één kans om het te doen. Als ze het niet voor elkaar krijgt, dan is dat jouw schuld. Ik denk dat je ondertussen wel weet wat er dan te gebeuren staat? Ben ik duidelijk, knul?’

‘U bent zeer duidelijk, Dominus,’ zegt Leonel onderdanig. Met zijn gebruikelijke strakke en kille blik verlaat Jacques al neuriënd de zeilboot. Zodra Jacques de boot verlaten heeft, stapt Silas op Claire af.

‘Heb je je kleren nu nog niet aan! Binnen enkele minuten vertrekken we, als je dan niet klaar bent, sleur ik je naakt de wagen in. Misschien kunnen we dan onderweg nog wat aan je verdienen.’ Als Claire niet onmiddellijk doet wat Silas vraagt, neemt hij haar bij de haren en roept: ‘Hoor je niet wat ik zeg, domme slet!? Doe die kleren om dat schrale lijf van jou!’ Ineengedoken loopt ze met haar hoofd naar de grond gericht, al bijtend op haar lippen met haar handen boven haar hoofd, in de hoop dat ze haar beschermen tegen de eventuele aankomende klappen van Silas. Snel knikt ze enkele keren achter elkaar instemmend ‘ja’.

‘Vooruit, waar wacht je dan nog op, dom kind!’ Voordat hij van haar weggaat, trapt hij tegen de onderkant van haar rug. Net op dat moment komt Valentina bij en opent ze haar ogen. De trap van Silas is het eerste wat ze te zien krijgt. Nu herinnert ze zich ook terug hoe het komt dat ze hier buiten westen op het tapijt naast de ontbijttafel is terechtgekomen. Wanneer ze probeert om rechtop te staan, voelt ze zich duizelig worden. Het beeld voor haar ogen wordt troebel en wazig. Ze ziet Claire die al snikkend en bevend haar kleren aantrekt. Het lijkt of ze haar dubbel ziet. Plots wordt het zwart alsof het licht uitgaat en ze in het holst van een donkere winternacht te midden van de oceaan verkeert.
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In de verte hoort ze een stem. Als de stem dichterbij komt en ze duidelijk kan horen wat hij zegt, opent ze haar ogen.

‘Valentina, hoor je me?’ Het is Leonel die tegen haar spreekt en haar hoofd in zijn schoot heeft gelegd.

‘Ik hoor je. Wat is er gebeurd?’

‘Je was enkele minuten buiten westen. Toen ik naar binnenkwam, zag ik je nog net neervallen. Je bent een hele tijd buiten kennis geweest.’

‘Waar is Claire?’

‘Ze is zonet van boord gegaan. Silas en Armando hebben haar meegenomen.’

‘Claire! Mijn God, Claire! Wat staat haar te wachten? Wat gaan ze met haar doen? Ze dacht slim te zijn, maar haar plan heeft zich tegen haar gekeerd. Ze had gewoon haar mond moeten houden. Het had haar heel wat leed kunnen besparen. Verdorie, Claire, wat gaan ze met je doen?’ Valentina slaat haar handen voor haar gezicht en huilt.

‘Je moet je sterk houden, Valentina. Je mag je niet laten overmannen door je emoties. Dan ben je verloren en hebben zij gewonnen. Geloof me, maak die fout niet.’

‘Zij gewonnen?! Je spreekt alsof het wij tegen hen is. Maar ik sta er alleen voor! Jij hoort bij hen! Ik moet Lucette vermoorden anders moet Claire het bekopen. Ik dacht altijd dat het blufpoker was. Maar na wat er daarnet allemaal gebeurd is, twijfel ik er geen seconde aan dat Jacques het meent. Hij en die beul van een Silas zijn bloedserieus. Die mannen zijn gevaarlijk en draaien hun hand er niet voor om, een vrouw zoals Claire van het leven te beroven. Ik kan het niet, Leonel! Ik kan Lucette niet vermoorden! Ook al weet ik wat de gevolgen zijn ... ik kan niet ...’

‘Je moet het ook niet doen. Het stopt hier en nu! Ik kan het niet meer. Ik heb er genoeg van. Ik beken alles. Alleen Christina, lieve arme Christina!’ Leonel springt rechtop. De wanhoop gutst uit zijn helderblauwe ogen. Zuchtend stapt hij naar de tafel en trekt de eerste stoel die hij tegenkomt achteruit. Met beide handen rondom de achterkant van zijn hoofd geslagen, ploft hij in de stoel. Vervolgens leunt hij voorover en laat zijn ellebogen op zijn knieën rusten. Met een gematigd tempo wrijft hij met zijn gevouwen handen heen en weer over de bovenkant van zijn hoofd.

‘Huh? Wat zeg je nu allemaal? Wat bedoel je met ik moet het niet doen? Wat stopt er? Wat ga je bekennen? En wie is Christina? Wat heeft zij hiermee te maken? Wat ...!?’ Valentina schudt haar hoofd heen en weer, terwijl ze Leonel verward maar vragend om een duidelijk antwoord aankijkt.

‘Ik zal het je stap voor stap vertellen, als je belooft om rustig te blijven en je hoofd koel te houden.’

‘Oké, ik weet niet wat je hiermee wil zeggen. Maar ja, ik zal rustig blijven.’

‘Christina is mijn jongere zus. Sinds het overlijden van mijn moeder waren wij op elkaar aangewezen. Mijn vader, een gore klootzak, dronk na de dood van mijn moeder nog meer dan voorheen. De momenten dat hij nuchter was, konden we werkelijk op één hand tellen. Meermaals per week overtrof hij zichzelf. Telkens als we dachten dat hij zijn uiterste limiet wel had bereikt, slaagde hij er doorgaans in om op ongenaakbare wijze zijn vorige record binnen een etmaal aan diggelen te slaan. Als hij dronken was, wilde hij zich meer dan eens vergrijpen aan Christina. De laatste keer dat dit gebeurde, kwam ik er nog net op tijd op uit en is er een vechtpartij tussen hem en mij ontstaan. Mijn vader is een ongelofelijk brute man, die me heeft grootgebracht door me dagdagelijks enkele welgemeende klappen te laten incasseren. Hij zou een man van me maken! Maar die dag was ik zo woest door het onrecht dat hij zijn eigen dochter aandeed, dat mijn kracht het van me overnam en ik hem voor het eerst tot bloedens toe heb geslagen, totdat hij uiteindelijk neerviel en niet meer rechtop kon staan. Door het teveel aan alcohol in zijn bezopen lijf, nam zijn kracht beetje bij beetje steeds meer en meer af. Die dag was voor hem een keerpunt. Hij wist dat hij het niet meer kon halen van mij. Met het uitdelen van klappen althans toch niet. Om me verbaal te kunnen kloppen was hij gewoonweg te simpel van geest. Te onderontwikkeld. Het enige wat hij kende, was agressie. Datgene wat elk van ons instinctief bezit, maar enkel door de meest zwakzinnige als eerste en meestal enkel en alleen als het enige middel wordt ingeschakeld. Die bewuste dag heeft hij beseft dat hij niet langer degene is die met de scepter zwaait. Het enige wat in zijn povere brein opkwam, was mij en mijn zus op straat zetten. Zonder aarzelen beval hij ons zijn huis onmiddellijk te verlaten. Omdat Christina hem geen minuut langer meer in haar buurt kon verdragen, zijn wij diezelfde dag nog vertrokken. Een half uurtje na het voorval trokken wij de deur van het huis waar wij opgroeiden, voorgoed achter ons dicht.

Met elk een schaars gevuld en aftands koffertje waarin de weinige kleren die wij hadden gepropt zaten en met enkele luttele dollars in onze zakken, stonden wij plotseling op straat. Na enkele dagen zwerven met een maag die pijnlijk begon te worden, omdat ze nog nooit zo lang zonder eten had gezeten, zijn we elke vuilnisbak, die we in de stad tegenkwamen, afgegaan. Elk voorwerp dat erin lag dat ons eetbaar leek te zijn, aten wij met de grootste smaak op. De eerste keren voelden we ons ongemakkelijk bij de kleinerende, soms zelfs veroordelende, blikken en scheldwoorden die ze ons toewierpen. Maar nadien wisten we wel beter. We hadden geen keuze en moesten zien te overleven! De veroordelers konden allicht naar huis gaan zonder dat hun vader met zijn vieze poten aan hun zus zat en haar lastigviel. Heel waarschijnlijk hadden ze bij een klein hongertje enkel maar hun royaal gevulde koelkast open te trekken. Of had hun liefhebbende moeder wat lekkers voor ze klaargemaakt en schoof het gezin als een harmonieus geheel aan tafel. Na een tijdje ben je ertegen gehard.

Na enkele weken vonden wij onze nieuwe thuis tussen enkele andere daklozen. Zij hadden niets om te geven, enkel een warm gevoel. “Jullie zijn hier welkom! Wij aanvaarden jullie!” Dit waren de woorden die ons hart weer liet gloeien. Het wakkerde een vuur aan waardoor wij aanstalten maakten om de mensheid beetje bij beetje terug te vertrouwen.

Er is geen geld of luxe dat opweegt tegen het gevoel dat ze ons gaven! Samen trokken we een tijdje door de stad en leerden we te overleven door ons allen als één te zien. We kraakten panden en verbleven er tot we door de politie er weer maar eens werden uitgezet.

Het gekke aan dit alles was, ondanks wij slechts enkele dollars bezaten, wij ons vrij en verheven voelden. Het klinkt misschien wat arrogant, maar wat er rondom ons gebeurde, deerde ons weinig. Wij hadden geen voeling met de maatschappij of de mensen die er deel van uitmaakten. Het was al zeker niet onze maatschappij! Je moet het je voorstellen alsof je de dingen ziet gebeuren, maar dat ze je koud laten. Alsof je op een andere frequentie zit en je onaantastbaar bent. Je ziet maar voelt het niet. Op een gure winteravond liepen we als elke andere avond onze tour doorheen de stad, op zoek naar eten of alleszins de resten ervan. Na een tijdje ken je de beste plaatsen en weet je waar het meeste te rapen valt. Het was echt bar koud. Je zag nog maar weinig mensen op straat. Enkel zij die ervan moesten leven of zij die door niet te verdringen driften werden gedreven, kon je er nog vinden.

Zo ook Betsy. Zij was een doorwinterde ex-prostituee die sinds een twintigtal jaren door het leven gaat als “de madame” van haar eigen club. Zij kwam in de vooravond vaak met een paar van haar dames de straat op, in de hoop wat klanten te kunnen ronselen, die op zoek waren naar een verzetje. Hun club Sweet Moments was een straat verderop gelegen. Voor heren met noden was het zeker geen onbekend huis. Betsy, de moederfiguur van de dames, was gekend door iedereen in de buurt. Niet omdat ze sekswerker was, maar omdat ze zich als een moeder ontfermde over haar courtisanes. Vaak als Christina en ik er passeerden, sprak Betsy haar aan en gaf haar wat te drinken of te eten. Ze zei dat ze voor een dame als Christina altijd mogelijkheden zat had. Dat ze niet per se met de klanten naar bed zou moeten, maar dat een job als gezelschapsdame ook een belonende optie was. Naast een salaris zou ze er ook kost en inwoon krijgen. Maandenlang heeft Christina haar vriendelijk bedankt en het steeds weggelachen. Maar die bewuste vrijdagavond op 17 januari is ze op Betsy afgestapt en heeft ze gevraagd of haar aanbod nog geldig was. Ze kon het niet langer aan. Het was al ontzettend koud dat jaar vanaf midden oktober. Je kon bij momenten het ijs tussen de straatstenen horen kraken. Ze was het beu om met een lege maag in vieze kleren de vuilnisbakken af te schuimen.

Betsy stemde in en zei haar dat ze de volgende dag mocht beginnen. Ze riep een van haar meisjes en droeg haar op om Christina mee naar de privévertrekken van de club te nemen, ze van een maaltijd, propere kledij en een bed te voorzien. Kortom, ze zou niets tekortkomen. Voordat ze met het meisje meeging, vroeg ze me of ik ten minste wilde proberen om haar keuze te begrijpen. Dat ik haar nu niet anders mocht bekijken. Ik omhelsde haar stevig en fluisterde in haar oor dat ik het begreep. Ik kon het ook echt begrijpen. Hoe raar het ook mag klinken, ik kon begrijpen dat mijn zus ervoor koos om in een bordeel te gaan werken. Ik stond erop dat ze me beloofde niets tegen haar zin te zullen doen, en als iemand haar pijn deed, ze het me dan onmiddellijk moest vertellen. Betsy ving ons gesprek op, kwam naar me toe en stelde me gerust. Ze zei dat Christina zelf mocht kiezen hoe ver ze zou gaan, maar dat de meeste van haar meisjes het geld voor de extra diensten meestal niet weigerden. Ze zei dat ik het zelfs van dichtbij kon opvolgen, als ik dat zou willen. Toen ze zag dat ik haar even niet begreep, trad ze iets meer in detail en stelde ze voor dat ik voor haar zou komen werken als portier van de club. Haar huidige portier had een tijdje terug aangegeven dat hij te oud werd voor dit soort job, dat het nachtleven zijn tol begon te eisen en dat hij zich niet meer in dezelfde fysieke conditie voelde als de jaren voorheen. Ze vond dat ik de geknipte man was om hem te vervangen. Ik weet nog goed dat ik tegen haar zei: “Ik? Portier!? Ik ken daar niets van!” Ze moest toen luidop lachen en stelde me gerust dat Jacky, de toenmalige portier, me de kneepjes van het vak wel zou bijbrengen en dat ik het allemaal wel snel zou aanleren. Mijn postuur was al vijftig procent van wat ik nodig had, zei ze.

Toen het bij mij eenmaal goed binnendrong, zag ik dat dit de uitgelezen kans was om dicht in de buurt van mijn zus te zijn. Zo kon ik haar beschermen in het geval dat dit nodig was. We zouden ook eindelijk weer een echt dak boven ons hoofd hebben en hoefden niet langer wanhopig in de vuilnisbakken te grabbelen als we honger hadden. Bovendien verdienden we ook elk een salaris. Ik besloot om er niet langer over na te denken en haar aanbod met open armen aan te nemen. Ik bedankte haar uitvoerig en beloofde dat ze geen spijt zou krijgen van haar beslissing. Ik zou haar niet teleurstellen. Ze nam me bij de hand, liep met me naar de club en stelde me aan Jacky voor. Jacky was een meter negentig groot en woog honderdvijftien kilogram. Hij was breed, bijna zo breed als twee mensen samen. Zijn armen waren zo dik als mijn bovenbenen. Hij liep richting de zestig aan, maar dat kon je naast zijn lange, grijs wordende haar, dat het gehaald had van zijn oorspronkelijk zwarte weelderige haardos, praktisch niet zien. Om zijn nek had hij een gouden schakelketting met daarin een hanger met de afbeelding van de paus. Hij was een heel gelovig man en probeerde zelfs tweemaal per week naar de mis te gaan. Toen hij me voor het eerst een hand gaf, dacht ik dat hij een soort van klemgreep op me uitoefende. Nadien besefte ik dat het een doodgewone, vriendelijke handdruk was. Na kort met Jacky te hebben kennisgemaakt, vertelde hij me dat hij gedurende zijn hele carrière drie keer beschoten was geweest. Hij liet de wonden zien die het werk waren van de afgevuurde kogels. Hij had er littekens aan overgehouden op zijn schouder, in zijn zij en eentje op zijn rechterbovenbeen. Hij vertelde erover alsof het trofeeën waren die hij verdiend had. Hij was er dan ook apetrots op. Hij gaf tips over hoe ik het best iemand buiten westen kon slaan en hoe je een kaak, neus of knie met een minimale inspanning buiten werking kon stellen.

Bijna iedere avond vertelde hij me over Adda, zijn vrouw waar hij na meer dan veertig jaar huwelijk nog steeds gek van is. Kinderen zijn er nooit gekomen, daar ze beiden altijd in de nacht hebben gewerkt. Hij steeds als portier en zij in verschillende dancings als serveerster. Destijds liet hij me weten dat in het jaar dat volgde Adda met pensioen zou gaan. Hij zei me te verhuizen naar O’ahu in Hawaï, waar ook haar broer en schoonzus sinds enkele jaren wonen. De maanden vlogen voorbij en plots was Jacky enkel nog een herinnering. Een apart figuur die nu samen met zijn vrouw van het goede leven aan het genieten is op het zalige Hawaï. Ook met Christina ging het goed. Ze deed het werk relatief graag en was goed gezien bij de vaste klanten. Deze wisten net hoever ze met haar konden gaan en respecteerden de lijn die ze voor hen had uitgezet. Tot op een bepaalde avond er enkele nieuwe klanten in de club kwamen. Het waren enkele marginale kerels die wat geld in hun zakken hadden en dachten dat ze zich hierdoor konden voordoen als heren van aanzien. Maar in feite waren het koorknapen die wat zakgeld in hun buidel hadden. Wat peanuts was in vergelijking met het geld dat andere klanten spendeerden! Ze hadden geen enkele vorm van fatsoen, noch behandelden ze de dames met het nodige respect.

Hoe verder de avond vorderde en hoe meer alcohol er door hun aderen stroomde, hoe arroganter en agressiever ze werden. Een paar van hen, die hun grenzen al lang voorbij waren, joegen het witte poeder dat ze bij zich hadden door hun neus naar binnen, aan de bar in het zicht van iedereen. Even later hingen die knapen in de clinch met onze vaste klanten. Vervolgens ontaarde dit in meerdere schermutselingen. Ray en Greg, twee van onze trouwste klanten, spraken me hierover aan en dreigden ermee dat, mochten deze ongewenste gasten niet onmiddellijk verwijderd worden, ze hier nooit nog een voet zouden binnenzetten. Dat kwam ook Betsy ter ore, die op haar beurt vroeg om stante pede het nodige te doen. Ik wist dat dit voor de allereerste keer een zware klus zou worden. Het is niet dat ik een angsthaas ben, Valentina, maar de littekens van Jacky kwamen me voor ogen en ik hoopte maar dat ik ze achteraf ook als trofeeën zou kunnen bekijken. Op het moment dat ik op de rotte appels afstapte, kwamen er twee gasten binnen die ik herkende van een paar dagen voordien. Zij merkten onmiddellijk dat er een gespannen sfeer in de lucht hing. Een van deze heren vroeg naar Betsy. Hij en zijn metgezel verdwenen naar haar kantoor. Inmiddels was ik op de niet gewenste klanten afgestapt. Razendsnel ontpopte dit tot een woordenwisseling met het nodige geduw en getrek. Tot mijn grote verbazing kreeg ik de meer dan welgekomen hulp van een van de twee heren die uit het kantoor van Betsy kwam. Geheel onverwacht werd ik plotseling overmand door een naar gevoel dat door mijn lijf ging en me in het diepst van mijn botten raakte. Het was alsof men op een snikhete zomerdag, wanneer je snakt naar verfrissing, een emmer met kokend water over je hoofd leeggoot. Een stem in mij zei dat Christina me nodig had. Toen ik rondom me keek en de omgeving, zo nerveus als ik was, afspeurde en haar niet zag waar ze hoorde te zijn, wist ik onmiddellijk dat het niet pluis was. Ik vroeg paniekerig aan enkele meisjes of ze haar hadden gezien, maar niemand wist waar ze was. Als een gek ben ik naar haar op zoek gegaan. Kamer in, kamer uit. Geen enkele ruimte sloeg ik over. Uiteindelijk vond ik haar in een van de kamers, waar ze verdwaasd tegen de met tegels bezette rand van het bad ineengekrompen lag. Haar gezicht was opgezwollen en kleurde blauw. Haar neus en lippen zaten onder het bloed. Haar jurkje was van haar lijf gescheurd. Haar borsten waren roodpaars uitgeslagen en haar slipje zat bij elkaar gerold om haar enkels. De spotjes aan het plafond waren gedraaid en allemaal op haar gericht. Ze huilde stilletjes. Toen ik dichterbij kwam en haar aanraakte, dook ze meteen ineen. Het was een verschrikkelijk beeld om haar zo aan te treffen. Het raakte me diep dat ze zelfs van mij angstig was. Ik, haar broer, die er altijd voor haar is geweest, die haar dag in en dag uit beschermde. Het beeld, haar daar tegen dat bad zo hulpeloos en vol angst verrot geslagen te zien liggen, staat tot op de dag van vandaag op mijn netvlies gebrand. Ik vroeg wie haar dit had aangedaan. “Ik!” zei een fiere mannenstem, die achter me weerklonk. Ik schrok me rot. Elk haartje op mijn lichaam stond plotsklaps rechtop. Het zweet brak me uit. Ik voelde een hete gloed, die traag maar heftig vanuit mijn lichaam naar mijn hoofd trok. Ik draaide me vastberaden maar met enige voorzichtigheid om. Voor me, in de amper verlichte hoek van de kamer, zat een man op een stoel met zijn benen gekruist. Hij keek me ontspannen aan, nipte van een glas brandewijn waarop hij zichzelf zonet getrakteerd had en overdonderde me met een tot op heden ongezien krankzinnige monoloog. Zo zei hij: “Je zou het van hieruit moeten zien, jongen. Het is alsof je op de eerste rij zit. Zij is werkelijk een pièce unique. Zij is de zuiverste vorm van kunst, kunst door mij geschapen. Zie haar daar nu zitten. Heb je haar daarstraks gezien? Heb je gezien wat voor een pretentieuze hoer vol streken ze was? Heb je het gezien, jongen?” Meteen ging hij weer verder en begon uit het niets heel hard te lachen en als een waanzinnige te roepen: “Antwoord me dan, godverdomde klootzak! Heb je het gezien, vroeg ik je!? Kijk naar haar, kijk hoe prachtig zij is!”

Ik kon geen woord uitbrengen. Ik was nog steeds van mijn melk en hij ratelde maar verder: “Kijk die kleuren, hoe ze subtiel veranderen. Hoe paars en groen voor elkaar bestemd lijken te zijn. Aanschouw wat ik gecreëerd heb! Het is een eer om dit moment te mogen beleven, jongen! Ik ben de schepper! Ik creëer! Kijk dan naar haar, gore klootzak, kijk! Waarom kijk je niet naar haar? Ben je jaloers op mijn werk? Ben je zo’n afgunstige lul? Wilde jij van die hoer jouw kunstwerk maken misschien? Och jongen, ik vergeef het je. Ik vergeef het je allemaal. Ik denk dat wij vanaf nu goede vrienden gaan worden. Kom, we gaan haar neuken! Wij tezamen! Kom dan, waar wacht je op!? We naaien die hoer de hel tegemoet!”

Ik stond perplex. Hoe hij sprak en zich als een bezetene gedroeg, waanzinnig gewoon! Hij was krankzinnig, een gestoorde psychopaat zonder remmen!

“Kom, waar wacht je op!?” zei hij nogmaals, terwijl hij zijn kleren al had uitgetrokken en ik zijn sergeant-majoor op minder dan een meter voor me rechtopstaand naar de hemel zag prijken.

“Ik noem je Choppy, van Choppy Blayver!” zei hij, terwijl hij me met zijn fonkelende ogen hijgend aankeek.

Choppy Blayver was een bekende muzikant die gedurende de jaren zestig en het begin van de jaren zeventig het hele continent afschuimde om er op te treden. Echter was Choppy niet de ster zoals hij liet uitschijnen. Nadat er in de omgeving van zijn woonplaats, Betchon, op korte tijd meerdere vrouwen waren verdwenen, acht om specifiek te zijn, waren het de tips van enkele alerte buurtbewoners die de speurders naar het huis van Choppy hebben geleid. Wat ze daar aantroffen, schokte werkelijk heel de staat. Achter zijn huis had hij een grote schuur, waarvan een deel dienstdeed als zomerhuis dat uitgaf op een prachtig meer met daarachter het begin van een kilometerslang loofbos. Choppy had het als artiest gemaakt en met wat hij vergaard had, kon hij zich met gemak wel een domein als dit veroorloven. In het romantisch ogende zomerhuis troffen de speurders acht individuele diepvriezers aan. In elk van die vriezers trof men telkens een van de als vermist opgegeven vrouwen aan. Het viel de speurders op dat deze vrouwen keurig in galakledij gekleed waren en niet hetzelfde droegen als op de dag dat ze door Choppy van hun vrijheid werden beroofd. In de ruimte naast de vriezers, stuitte men op acht witte kunststof ligstoelen. Toen de speurders Choppy naar het plaats delict brachten en hem op die ligstoelen wezen, zei hij tot hun grote verbazing: “Ze zijn voor hen, de vrouwen. Wanneer ik nood had aan gezelschap en ik zin had in een gezellig onderonsje, dan haalde ik ze uit hun huisjes. Ik legde hen dan voorzichtig op de stoelen, deed de haard aan en speelde enkele nieuwe nummers voor mijn aandachtig publiek. Zo brachten wij dan met z’n allen de avond knusjes door. Op een mooie zonnige dag legde ik ze ook wel eens in hun bikini aan het meer, zodat hun koude lijven zich konden warmen aan de zon!” Toen men vervolgens aan Choppy vroeg waarom zijn slachtoffers andere kleren droegen dan vermeld op het opsporingsbericht, vertelde hij doodnormaal: “Omdat vrouwen graag shoppen, een vrouw heeft toch graag eens wat anders aan. Daarom kocht ik ze enkele nieuwe outfits, zodat ze af en toe eens konden wisselen!” Bij de vraag of hij zijn slachtoffers lang in leven hield, zei hij: “Diezelfde avond nog, nadat ik ze bij mij thuis geïnviteerd had, gunde ik ze na een voortreffelijk vegetarisch diner, want dood vlees is niets voor mij, de zalige eeuwigheid!” Hij ging steeds op dezelfde manier te werk. Ze dronken achteraf samen nog wat wijn of punch en hij deed in het geniep een slaapverwekkend middel in hun drank. Wanneer ze groggy waren, spoot hij hen een overdosis van een spierverslappend middel in, waardoor niet veel later ook hun hart het begaf. Wat hij daarna met deze vrouwen heeft gedaan, wil ik je besparen, maar fraai was het niet! Laat het dus duidelijk zijn dat ik zéker niet naar die zieke geest van een Choppy Blayver wilde vernoemd worden!

Toen ik zag dat die gestoorde naakte man, die me Choppy wilde noemen, inmiddels een poging deed om de benen van mijn zus te spreiden, zag ik niet alleen hem voor me maar ook het beeld van mijn vader. Het werd pikzwart voor mijn ogen. Ik kon niet meer helder denken. Het enige wat doorheen mijn lichaam en geest raasde, was wraak voor de pijn die hij Christina had berokkend. Ik stapte op hem af, nam hem bij zijn keel en verbrijzelde het halfgevulde glas brandewijn, dat naast hem op de vloer stond, in zijn oogkassen. Wat verderop in de kamer zag ik een beeld, dat Aphrodite moest voorstellen, rusten op een marmeren sokkel. Zonder nadenken duwde ik het beeld van het voetstuk, liep naar hem toe en beukte met het gewicht aan marmer in op zijn hoofd. Hoelang ik dat gedaan heb weet ik niet. Uiteindelijk ben ik gestopt, omdat er niets meer overbleef om te vermorzelen. Zijn schedel was totaal verbrijzeld. Zijn tanden staken als prikkers in de stukken vermorzelde schedel en hersenpulp, die als een slordig geheel op de vloer verspreid lagen. Toen ik de marmeren blok liet neervallen om me om Christina te bekommeren, kreeg ik in de gaten dat we niet meer de enigen waren in de kamer. Betsy en de twee zonderlinge mannen, stonden nu plotseling achter mij. Ze hadden een steeds wederkerend bonkend geluid gehoord en waren op het lawaai afgekomen.

“Wat heb je gedaan, Leonel!? Kijk toch wat je gedaan hebt!” riep Betsy naar me.

“Hij randde mijn zus aan! Hij misbruikte haar en sloeg haar bont en blauw! Kijk dan toch,” zei ik.

“Die man is dood, Leonel! Helemaal verminkt! Hier komen we nooit mee weg! Het is gedaan met mijn zaak. Het is over en uit. Hier komt men achter en jij ... jij vliegt voor de rest van jouw leven de gevangenis in, als ze je niet onmiddellijk ter dood veroordelen, jongen toch!” riep Betsy hysterisch naar me. Waarop ik haar probeerde te overtuigen van mijn onschuld: “Het is verdediging! Ik verdedigde haar omdat zij het niet kon!”

“Nee, jongen! Nee, dat zal de rechter niet zo zien,” zei Betsy al huilend.

“Het ziet er niet goed uit voor jullie beiden,” zei de man die naast Betsy stond en ons toen liet kennismaken met hem. “Laat me zo vrij zijn mezelf even voor te stellen. Mij mag je Dominus noemen. Die kale knikker hiernaast me, dat is Silas.” Hij wreef met zijn hand enkele rondjes op diens hoofd en ging toen verder: “Zo glad als het maar kan zijn, die bol van hem! Ja ... jullie zitten in een netelige situatie. Wat die man hier met jouw zus gedaan heeft, is misschien niet helemaal correct, maar iemands hoofd verpulveren tot het eruitziet alsof het door de vleesmolen is gegaan, is ook niet zo heel zuiver. En geloof me maar, als eigenaar van een vleesverwerkend bedrijf ken ik wel wat van vleesmolens. Je zit diep in de problemen. Tot aan je neus zit je erin. Ik zou niet in jouw schoenen willen staan. Silas, kijk jij eens in de kleren, die op de vloer verspreid liggen, of je iets kan vinden wat onze uitgespeelde vriend hier op de grond een naam kan geven? Het zal je ongetwijfeld niet verbazen, maar van zijn gezicht kan ik niets meer maken.”

“Jazeker, Dominus,” zei Silas en hij keek onmiddellijk.

“Zij heeft een dokter nodig! Haar verwondingen zijn ernstig. Er zijn veel bloeduitstortingen. Misschien heeft ze inwendige bloedingen,” zei Betsy bezorgd.

“James Struwser, Dominus. Dat is zijn naam,” zei Silas, terwijl hij Betsy onderbrak.

“Mijn God! James Struwser. Dat is de eigenaar van Struwser & Zonen, een gekend privaat bankier. Hijzelf is al een tijdje niet meer actief, maar zijn zonen runnen het bedrijf. Tjonge, jonge, jonge,” zei de in maatpak net geklede man, die de leider van het tweetal bleek te zijn.

“Je hebt hier zonet niemand minder dan James Struwser hemzelf naar de hel gestuurd!” voegde hij er nog aan toe.

“O, lieve hemel! Dit kan niet waar zijn! Het moet een slechte droom zijn, waarin ik dadelijk wakker word,” snotterde Betsy.

Niemand in de kamer wist nog van hout pijlen te maken. Paniek en wanhoop was het enige wat we voelden, de twee heren buiten beschouwing gelaten, want wat er toen volgde, is de reden dat we in deze situatie zijn beland.

“Ik vrees dat je even wakker bent als ons, Betsy, maar ik heb een voorstel. Laat me van begin af aan duidelijk zijn. Het is niet onderhandelbaar. Er zijn geen andere voorwaarden dan de mijne mogelijk. Het is er eentje van te nemen of te laten. Ik denk dat het wel duidelijk is dat jullie na deze gebeurtenis hier niet langer kunnen blijven?” zei de keurige man, terwijl zijn kompaan hevig zijn hoofd knikte om duidelijk te maken dat hij dat ook vond. Hij vervolgde: “Leonel, of hoe je ook mag heten, jij en je zus komen voor mij werken. Jij als een van mijn jongens, net zoals glimmende Silas hiernaast me. Ook jouw zus zal me van dienst zijn. Maar eerst laat ik haar nog onderzoeken door een arts. Bovendien zorg ik ervoor dat de rommel die je hier gemaakt hebt, opgeruimd zal worden. Alles wordt weer brandschoon. Ik regel dit voor jullie. Niemand anders dan wij met z’n vijven zal ooit weten wat er zich hier heeft afgespeeld. Je hebt vijf seconden om te beslissen wat het zal worden.”

Zonder veel nadenken heb ik ingestemd. De druk was te groot. Ik zag geen andere uitweg. Ik kon niet meer helder denken. Ik had gewoonweg geen andere keuze. In het beste geval zou ik oud worden in een muffe en stinkende cel, maar ik dacht aan Christina. Zij had hulp nodig en dringend nog wel. Ze moest beschermd worden. Koste wat kost!

“Oké! Het is goed. Ik aanvaard uw voorstel, meneer.”

“Dominus, je noemt me steeds Dominus!”

Zo noemde ik hem voortaan dan ook. Ik wist zijn echte naam niet totdat ik jou en Claire hem Jacques hoorde noemen. De tijd vliegt. Ook al heb je het niet naar je zin, geloof me. Volgende maand is het al een jaar geleden. Een jaar lang dat ik voor hem werk. Wat ik in dat jaar gezien heb! Wat ik heb moeten doen! Ik kan er niet over spreken. Ik kan het niet meer. Ik wil het niet meer. Maar Christina, zij is misschien nog wel diegene die het meest onder hem lijdt. Ik heb haar sinds het voorval met die James Struwser niet meer gezien. Ik weet niets van haar, totaal niets! En dat vreet verschrikkelijk aan me. Als ik hem vraag of ik haar mag zien, dan weigert hij. Soms vraag ik me af of ze nog wel leeft. Telkens als hij me onder druk wil zetten, spreekt hij haar naam uit en dreigt hij ermee haar iets aan te doen.

Dat is vreselijk, maar het zorgt ervoor dat ik geloof dat ze nog in leven is. Maar ... het is genoeg geweest. Dit allemaal bij elkaar geteld, maakt dat ik het niet meer kan. Ik kan het geen dag langer meer. Mijn lichaam blokkeert gewoonweg ... daarom heb ik besloten om te stoppen met dit alles en naar mijn zus op zoek te gaan. Ik weet dat het niet zonder slag of stoot zal verlopen en dat Jacques, Silas en zelfs Armando er alles aan zullen doen om me te stoppen. Maar ik ben vastberaden, zij is de enige familie die ik nog heb. Niets of niemand zal me kunnen tegenhouden! Nooit!’

‘Ik vind het echt een enorm zwaar verhaal,’ zucht Valentina. Het moet helemaal niet makkelijk zijn geweest voor jou en je zus. Afschuwelijk als ik het allemaal hoor. Ik hoop echt dat het je lukt om haar te vinden, maar ik hoop wel dat je goed beseft welk risico je neemt.’

‘Daar ben ik me van bewust,’ zegt Leonel.

‘Mocht ik je kunnen helpen, dan zou ik dat echt doen. Maar ik zit hier en ik moet ... ja, je weet wel,’ zegt Valentina.

‘Je kan me wel helpen. Zonder jou zal het zelfs niet lukken. Ik zei je toch dat je Lucette niet hoeft te vermoorden.’

‘Ja, ik weet dat je dat gezegd hebt, maar hoe dan, Leonel? Op welke manier kan ik je helpen je zus te vinden? Ik begrijp het niet.’

‘Ik heb een plan.’ Hij kijkt op zijn horloge en gaat dan verder: ‘Luister, binnen een half uurtje is Lucette hier aan boord. Jij zal je dan verstoppen in een van de kajuiten achteraan, waar ze niet dadelijk komt. Ik ga even aan wal. Om twaalf uur vijftien zal Lucette al een kwartiertje aan boord zijn. Je komt dan tevoorschijn. Ze zal schrikken om je hier aan te treffen. Jij zal allicht wel de laatste zijn die ze hier verwacht, maar je legt het hele verhaal uit. Op dat moment kom ik terug aan boord via de schuifdeur, die ik zal vergrendelen als ik eenmaal binnen ben. Dit voor het geval ze niet wil luisteren en het op een lopen wil zetten. We vragen haar dan om met ons mee te werken, zodat we Christina kunnen bevrijden en ons nadien zelf in veiligheid kunnen stellen. Wat denk je ervan, Valentina?’

‘Wow ... ik weet het niet. Ik vind het een risico om haar te vertrouwen. Ik ga je de details besparen, maar ze heeft me heel wat aangedaan. Ik vertrouw dat mens voor geen haar, Leonel!’

‘Dan moet je haar vermoorden.’

‘Nee! Dat kan ik niet! Dat weet je!’ roept ze boos.

‘Dan heb je geen andere keuze dan je lot in haar handen te leggen en te hopen dat ze jouw vertrouwen deze keer niet zal schaden.’

Even twijfelt Valentina en krabt ze zenuwachtig in haar zwarte haar.

‘Oké, goed. Ik zal het doen. Ik ga mee in je plan, maar wel op één voorwaarde.’

‘En die is?’

‘Dat we ook Claire zullen bevrijden.’

‘Euhm ... ik durf je dat niet te garanderen. Ik weet niet hoe we zowel Christina als Claire kunnen vrij krijgen. Ik weet niet hoe!? Maar geloof me dat ik alles zal doen wat er in mijn macht ligt, om haar te vinden. Geloof je me?’

‘Ik geloof je. Wat win ik ermee als ik je nu niet zou geloven? Als je een oneerlijk persoon was, had je waarschijnlijk gewoon onmiddellijk “ja” gezegd om je er snel vanaf te maken. Het siert je dat je zo eerlijk bent. Maar beloof je me, als er een kans is, hoe klein dan ook, dat je haar zal proberen te redden?’

‘Dat wil ik je beloven, maar of er zich überhaupt een kans voordoet, weet ik uiteraard niet. Dat moet je goed beseffen.’

‘Daar ben ik me van bewust,’ zegt Valentina. Leonel kijkt haar aan en wrijft met zijn beide handen door zijn weelderige haardos.

‘Dus, als ik het goed begrijp, ga je akkoord om ervoor te zorgen dat we Lucette aan onze kant krijgen?’

‘Ja, dat klopt. Ik vertrouw op je, Leonel.’ Nog voor ze haar laatste woorden uitspreekt, legt hij zijn handen op de hare.

‘Dit plan is echt je beste optie, Valentina, geloof me op mijn woord. Ik ga van boord. Lucette zal dadelijk wel hier zijn. Het komt allemaal goed. Ik beloof het je. Gewoon rustig blijven.’
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Wanneer Valentina de schuifdeur door de rails hoort glijden en ze het getik van dure naaldhakken op de houten vloer hoort, weet ze dat Lucette er is. Het gaat gebeuren, denkt ze.

Het moment van de waarheid staat eraan te komen. Er is geen weg meer terug. Alles hangt af van de reactie en bereidwilligheid van Lucette. Dat zal bepalen hoe het verder afloopt. Als ze voor de deur aan de binnenkant van de kajuit staat, voelt ze haar hart bonzen in haar keel. Hoe dichter haar hand bij de deurknop komt, hoe feller het gebons wordt. Haar handen voelen klammig. Zweetdruppels rollen over haar rug, waardoor haar hemd als een sticker op haar huid kleeft. Als haar hand de deurknop eindelijk bereikt en ze haar vingers eromheen sluit, lijkt er een probleem te zijn in de communicatie tussen haar brein en haar vingers. Hoewel ze de deurknop wil omdraaien, gebeurt het niet. Het is alsof ze de pin uit een granaat heeft getrokken, maar deze niet wil loslaten, omdat ze weet dat de seconden die erop volgen een grote impact zullen hebben. Hoe zal ze reageren? Zal Leonel op tijd zijn? Of zal Lucette niet met hen in zee willen gaan en Jacques inlichten? Wat gaat er dan met Claire gebeuren? En met Christina? En wat met Leonel en mezelf? Wat zal hij dan met ons doen? Zal hij ...? Haar brein is als een oude molen die blijft malen, maar de te verwerken hoeveelheid graan niet meer aankan, omdat zijn arme wieken genoeg door de wind hebben gezwierd en zijn constructie zwaktes vertoont, maar door de mulder wordt genegeerd. Net wanneer het lijkt alsof de lamp uitdooft, neemt ze enkele stevige teugen lucht die ze tot diep in haar longen zuigt. Relativeren! Positief denken! Dit is mijn kans, mijn enige kans. Ik moet ze grijpen. Lucette zal naar me luisteren, gaat doorheen haar gedachten.

Een klik is hoorbaar als ze de deur op autopilot open zwiert. Wanneer ze de kajuit verlaat en stilletjes door de gang naar de trap stapt, die recht voor haar ligt, hoort ze nog steeds het getik van naaldhakken boven haar hoofd weerklinken. Rustig en zo stil als een kat die haar prooi besluipt, neemt ze trede per trede de trap naar boven. Nog voordat ze in het midden van de trap staat, werpt het licht dat van boven komt zich op haar zwartlederen, veel te lange tijd onopgeblonken schoenen. Als ze haar voet op de laatste trede plaatst, ziet ze de schaduw van een lichaam afgetekend op de glimmende mahoniehouten vloer. Wanneer ze door de spleet van de openstaande deur gluurt, ziet ze Lucette tegen het keukenblok aanleunen, terwijl ze door een fashion magazine bladert. Als Valentina vervolgens naar het schuifraam kijkt, ziet ze dat Leonel op dat eigenste moment het raam heel voorzichtig en beetje bij beetje openschuift. Hij heeft haar gezien. Hij maakt oogcontact. Oké! Het moet nu gebeuren, denkt ze, nu!

‘Lucette, niet schrikken ... ik ben het ... Valentina.’

Ondanks haar aankondiging schrikt Lucette op. Zo erg zelfs dat ze omhoogvliegt en haar voeten enkele centimeters van de grond gaan. In een reflex slaat ze het magazine, waar ze in aan het lezen was, met één slag dicht. Ze blijft verstijfd voor zich uitstaren, alsof ze door betovering in een smeedijzeren beeld is veranderd. Na enkele ogenblikken neemt ze in alle rust haar bril van haar neus en draait zich om richting het stemgeluid van Valentina.

‘Wel, wel, wel, Valentina. Wie had dat gedacht? Dat ik jou hier vandaag zou aantreffen? Ik alleszins niet, eerlijk gezegd. Maar het is me weeral een waar genoegen, mijn beste kind.’

Valentina kijkt haar met strakke blik aan. Vanbinnen voelt ze een diep zittende haat, die pruttelt zoals een stevige pot met pek die boven het vuur hangt te bengelen. Een razernij dwarrelt op nu ze de woorden die Lucettes gemene tong voortbrengt terug moet aanhoren. Haar stemgeluid voelt aan als de inhoud van een middeleeuws toilet dat met een doffe kwak haar ganse lichaam weet te beslaan. Als een film, die in een ijltempo wordt doorgespoeld door een aan de crack zittende demon, ziet Valentina de beelden van de afgelopen week voorbijflitsen: de vergiftiging, het verlies van haar baby, de afzichtelijke en brutale ondernemingen van Jacques. Als een trein die elk station met een veel te hoge snelheid voorbij spoort zonder ook maar één keer te stoppen, blijft ze geplaagd worden door een nog steeds ver open gapende wonde. Even lijkt ze te verdwalen en is het alsof ze zich vastrijdt in haar eigen web van hersenspinsels en nog niet geklasseerde pijnlijke herinneringen. Net als ze helemaal lijkt opgeslorpt te worden door haar niet helpende gedachten, ziet ze Leonel op een tweetal meter achter Lucette staan. Hij kijkt Valentina bedrukt aan. Zijn mimiek spreekt boekdelen. Op zijn gelaat kan zij aflezen dat hij niet begrijpt waarom zij daar als een geslagen hond blijft staan. Zijn ogen roepen Komaan! Wat sta je daar nu te staan! Doe iets! Nu! Ze kan de verbazing, zelfs de ontgoocheling in zijn ogen zien. Dit raakt haar. Dit maakt haar week. Na alles wat hij haar toevertrouwd heeft, weet ze dat hij maar één ding wil en dat is zijn zus de vrijheid geven die ze verdient. Wanneer het weer tot haar doordringt dat zij niet de enige is die lijdt, dat het geluk van meerdere personen in haar handelen berust, wordt ze op een fractie van een seconde terug naar het nu gedrukt. Ze voelt de adrenaline door haar lichaam stromen. Haar voeten worden stevig tegen de grond gedrukt. Ze was terneergeslagen maar een ongekende kracht heeft haar doen verrijzen. Ze voelt zich sterker dan ooit.

‘Het genoegen is aan mij, beste Lucette.’

Lucette kijkt haar verwonderd aan, alsof ze de sarcastische toon waarop Valentina spreekt niet herkent in haar.

‘Wat brengt je hier? Een lunch met Jacques? Waar is hij trouwens? Vind je het niet verdacht dat hij er niet is? Stipte Jacques komt toch nooit te laat? Tja, je zal het met mij moeten doen, vrees ik. Wat denk je van een heerlijke, verse fruitshake? Ik meen me te herinneren dat dit toch een van jouw favoriete tussendoortjes is? Is het goed voor jou als ik hem deze keer afwerk?’

‘Wat wil je van mij, Valentina?’ vraagt Lucette, als zij haar zonder enige emotie of zichtbare spijt aankijkt.

‘Ik wil dat je aandachtig luistert naar wat ik je ga vertellen.’

‘Waar is Jacques?’ onderbreekt Lucette haar arrogant.

‘Hij komt niet.’

‘Dan heb ik ook geen reden om hier langer te blijven.’

Wanneer Lucette zich omdraait, loopt ze tegen Leonel, die al de hele tijd vlak achter haar stond. Ze schreeuwt het uit omdat ze zo hard geschrokken is: ‘Whaa ... verdomme ... wie in hemelsnaam ben jij!?’

‘Degene die ervoor zorgt dat je gaat luisteren naar wat Valentina je te vertellen heeft.’

‘Euhm ... ik denk het niet, jongeman,’ zegt ze als ze een poging onderneemt om te ontkomen. Zonder aarzelen pakt hij Lucette bij haar polsen beet en vraagt haar bazig: ‘Ga je naar haar luisteren?’

Hij duwt haar in een van de lederen stoelen die rond de eettafel naast de keuken staan. ‘Ga je naar haar luisteren, vroeg ik je!?’

‘Het is al goed. Kom op, zeg maar wat je te zeggen hebt. Maar laat het alsjeblieft vooruit gaan.’

‘Lucette, ik ben hier om jou te vermoorden.’

‘Hahaha! Dat is belachelijk, Valentina. Komaan, kan je niets beters bedenken?’

‘Ik meen het, Lucette! Ik moet het van Jacques.’

‘Jij bent helemaal gestoord, onnozel wicht. Waarom zou mijn man me willen vermoorden? Is het gif naar je hoofd gestegen, of wat?’

‘Misschien omdat jij zo een onuitstaanbaar kutwijf bent? Zou het dat niet kunnen zijn, Lucette? Dat je zelfs je eigen man keer op keer doet kotsen als hij op jouw, door een derderangsarbeider bijgewerkte, kop moet kijken!?’

‘Wat!? Wat zeg je daar? Hoe durf jij zo’n toon tegen me aan te slaan? Wacht maar ...’

‘Wacht maar wat? Tot Jacques ervan hoort? Hahaha! Laat me niet lachen. Je hoort niet goed, denk ik? Ik moet je uit de weg ruimen! Als vuil ruimen met borstel en blik. En weet je, Lucette. Eigenlijk heb ik daar ook alle reden toe, maar ik ben anders dan jij, Nepenthes! Ik ben niet zo heimelijk als jij!’

‘Nepenthes? Wat bazel je allemaal? Wat is Nepenthes?’

‘Het is niet wát. Het is wíé. En die wíé, ben jij!’

‘Ik geloof je niet, Valentina. Stop met heel deze komedie. Voer het alsjeblieft af, want het is echt niet goed!’

‘Ik vrees dat het voor jou geen komedie is maar ongeraffineerde pure en harde realiteit. Als surplus ben jij dan ook nog eens de hoofdrolspeelster, proficiat.’

‘Nonsens! Ik heb echt genoeg van deze onzin,’ zegt Lucette.

Wanneer ze haar stoel naar achteren schuift en een poging doet om op te staan, duwt Leonel haar onverwijld terug in haar stoel.

‘Wie denk jij wel niet dat je bent!?’ roept Lucette furieus.

‘Degene die ervoor zorgt dat jij gaat luisteren naar wat Valentina jou te vertellen heeft!’ herhaalt Leonel al zuchtend.

‘Doe niet zo bijdehand, knul!’

‘Ik doe helemaal niet bijdehand. Ik vraag me alleen af wanneer jouw verwaande hersencellen geactiveerd zullen worden?’

‘Jij ...’

Nog voor Lucette haar zin kan afmaken, onderbreekt Leonel haar, zodat hij op een rustige toon kan verdergaan.

‘Denk je zelf niet dat het eens tijd wordt om naar Valentina te luisteren? We zijn nu toch al wel even hier op het zeiljacht, en heb jij Jacques al gezien? Vind je het niet verdacht dat Jacques twee vreemden op zijn boot achterlaat, terwijl hij er niet is, desondanks hij met zijn vrouw heeft afgesproken om te gaan lunchen?’

Lucette kijkt hem met haar duivelse blik aan, maar houdt haar lippen stijf op elkaar.

‘Ik zie dat het binnensijpelt. Wacht! Ik ben zo terug.’ Voordat Leonel de ruimte verlaat, haalt hij een pistool dat netjes verborgen zat achter zijn vest tevoorschijn en duwt het in Valentina’s handen.

‘Gewoon op haar richten totdat ik terug ben. Als ze ook nog maar één poging onderneemt om op te staan, dan haal je de trekker maar over. De veiligheidspal is eraf. Niet twijfelen! Ik ben zo terug.’

Voordat Valentina het goed beseft, heeft ze een geladen pistool in haar handen. Ze had nooit gedacht dat een pistool zo zwaar zou aanvoelen. Ondanks ze absoluut geen voorliefde heeft voor wapens, bekijkt ze met een half oog het zwarte pistool. Colt staat erin gegraveerd. Als ze naar Lucette gluurt, merkt ze dat zij haar en het vuurwapen vol verbazing aankijkt. Er is dan toch iets wat uiteindelijk indruk maakt op Nepenthes, denkt ze.

‘Dit is hem dan!’ zegt Leonel als hij de grijze transportbox voor zich uit duwt. ‘Hier smijt ik je in, nadat wij gedaan hebben wat jouw echtgenoot van ons verlangt. Wat denk je? Comfortabel? Of misschien toch maar best even luisteren naar wat wij te zeggen hebben?’

De blik op Lucette haar gelaat spreekt voor zich. Ondanks Valentina de vergeving zelve is, moet ze bekennen dat het haar wel pleziert om de vrouw die haar zoveel onrecht heeft aangedaan in een oncomfortabele positie te zien zitten. Lucette zal het niet willen toegeven, maar Valentina kan zelfs de angst in haar ogen zien. Ze maakt het in première mee, dat alle puzzelstukjes in Lucettes hoofd eindelijk op hun plaats beginnen te vallen. Het ongeloof wordt bij haar zichtbaar. De paardenmolen kwam traag op gang, maar het mechanisme is inmiddels op hol geslagen en begint zijn eerste onderdelen te verliezen. Beetje bij beetje ervaart ze hoe de wereld van Lucette afbrokkelt. De luchtbel waar ze zo lang in leefde, spat uit elkaar. Ze voelt dat ze alles wat ze heeft, kwijtraakt. Wat ze dacht door de jaren heen te hebben opgebouwd, is nu niets anders dan een vage illusie. Ze dacht het gemaakt te hebben in haar leven, vol luxe en monetaire overvloeden. Ze dacht slimmer te zijn dan menig medemens. Ze keek neer op anderen, die minder welstellend waren of anders in het leven stonden, maar allicht een puurder leven leidden dan haar. Zelfs haar eigen geest wilde het zien gebeuren, dat ze met haar hooghartigheid keihard tegen een muur van gewapend beton zou smakken. Haar brein heeft haar in de steek gelaten door een spel van misleiding te spelen, zodat iets wat zij als intuïtiefs zou ervaren onmiddellijk en automatisch verdrongen werd. Haar ogen keken maar zagen niet. Het lijkt alsof haar eigen organen van haar walgen.

‘Weet je dat Jacques jou een leep wijf noemde? Hij wil jouw lijk gewoon in een plastic box dumpen, waar enkele dagen geleden nog een joekel van een tonijn in zat te ontbinden. Wat moet die man toch van je gehouden hebben!?’ Terwijl Valentina dit zegt, wil zij de rukwind zijn die ervoor zorgt dat de wankele muur snel zal vallen.

‘Misschien is sterven en wegrotten in een plastic box nog wel de beste optie voor je? Wat zou je doen? Naar wie zou je toch gaan? Is er iemand op deze bol die ook maar iets om je geeft? Er bestaat toch niemand die het aankan om een dag met je door te brengen. Zelfs jouw eigen zoon respecteert je niet en is nochtans een verknipt aftreksel van jouw ver dorven persoonlijkheid. Ik vraag me bovendien af of je dode moeder geen spijt heeft dat ze geen miskraam gekregen heeft? Is het daarom misschien dat je nooit liefde hebt gekend? Kom, Nepenthes, zeg dan wat?’

Lucette staart nietszeggend naar de neus van haar pump, die met de regelmaat van een metronoom op en neer gaat. Wanneer ze een grote lading lucht door haar neus jaagt en haar wenkbrauwen optrekt, kijkt ze Valentina aan.

‘Wat wil je van me?’

‘Ik wil dat je ons gelooft.’

‘Geloof kan je niet opleggen, maar ik zie aan je ogen hoe je geniet om mij hier in deze situatie te zien. Ik wist niet dat jij dat in je had! Maar ik kan het zelf zien ... dus ik geloof je.’

‘Geloof je oprecht dat hij jou uit de weg wil ruimen?’

‘Jacques en ik hebben al jaren niets meer gemeen. Enkele maanden na de geboorte van Robert kwam hij plots vaak ‘s nachts niet meer thuis. Even later werden het zelfs dagen dat hij er niet was. Hij gaf mij meer klappen dan liefde. Hij ... och, de rest gaat je niets aan, maar ik geef toe dat ik ergens diep vanbinnen weet dat hij me liever kwijt dan rijk is. Scheiden kost hem tonnen geld, dus dat zal hij nooit doen. Als er wat met me gebeurt én het valt nog eens in het juiste scenario, dan kan hij er zelfs nog een smak geld aan overhouden. Dat er mij iets zou overkomen, is een droom voor hem. Dus na mijn eigen analyse te hebben gemaakt, zeg ik je dat ik je geloof.’

‘Ik vraag het je op de man af. Ben je bereid om mee te werken, Lucette?’

‘Nu moet je het ook niet tot het uiterste willen drijven!’

Zowel Valentina als Leonel kijkt haar aan maar zegt niets. Hun non-verbale communicatie spreekt voor zich.

‘Oké ... wat staat er tegenover?’

‘Dat ik je niet in deze box gooi!’ zegt Leonel geïrriteerd als zijn geduld stilaan opraakt.

‘Wij helpen jou om te vluchten, zodat je aan Jacques en zijn plannen kan ontsnappen en hij geen gevaar meer voor je vormt,’ zegt Valentina.

‘Maar ... we moeten er zeker van zijn dat je echt met ons meewerkt. Er staan levens van anderen, dierbaren, op het spel. Als je er ook nog maar heel even aan denkt om hen in gevaar te brengen, dan mag je er zeker van zijn dat ik met je doe wat jouw man van plan was! Alleen zal ik het dan niet overlaten aan anderen, maar zal ik met veel plezier toekijken hoe je jouw laatste minuten beleeft,’ zegt Leonel.

‘Dreigen hoef je niet te doen, knul. Dat heeft weinig effect op me. Maar ik ben wel mee, voor alle duidelijkheid!’

‘Fijn dat we elkaar zo snel begrijpen,’ zegt Leonel. ‘Nu moeten we ervoor zorgen dat we hier als de bliksem weg zijn, voor Jacques en zijn mannen achterdochtig worden. Je moet in de box,’ vervolgt hij.

‘Wat!? Ik denk het niet! Denk je echt dat ik in die stinkende bak kruip? Vergeet het, jongen!’

‘Natuurlijk ... je kan ook gewoon naar buiten wandelen. De kans is zeker en vast niet groot dat we in het oog gehouden worden. Doe maar gerust. Ga dan,’ zegt Leonel op een sarcastische toon. Hij schudt gefrustreerd zijn hoofd heen en weer.

‘Hoe dacht je hier weg te komen? Denk eens na welke andere keuzes er je nog resten? Volgens mij is deze denkoefening snel gemaakt, niet?’ zegt Valentina.

‘Ja, ja! Hou je superieure gedachtegang maar voor jezelf. Het is al goed. Ik kruip er wel in.’

‘Ik denk dat dit je beste optie is.’

‘Zodra we de haven uit zijn, laat ik je eruit. Ik ga de wagen alvast halen en parkeer hem hier vlakbij,’ zegt Leonel.
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Wanneer Leonel richting de uitgang van de haven loopt, valt zijn blik op een van de tientallen tafeltjes, die uitnodigend in het aangezicht van de lentezon staan. Uit een twintigtal keuvelende mensen die er zitten te genieten van een drankje, is het de tafel van Armando waar zijn arendsoog op valt. Ook al zitten er ettelijke meters tussen de haven en de etablissementen, Armando houdt hem recht in zijn vizier zonder ook maar één spier op zijn gelaat te vertrekken. Als Leonel verder naar zijn wagen wandelt, ziet hij in zijn ooghoeken dat Armando snel wat geld op tafel gooit en de plaats van vertier haastig verlaat.

Hij zal me volgen! Hij heeft het door, denkt Leonel bij zichzelf. Ik moet ervoor zorgen dat we hier als de bliksem weg zijn!

Wanneer hij wat verderop zijn aandacht verliest aan een man, die op een bankje vanachter een opengeslagen krant Don’t stop me now van Queen zit te fluiten, krijgt hij het ijzig koud. De man op het bankje volgt Leonel met zijn ogen tot hij helemaal uit zijn gezichtsveld verdwenen is, staat vervolgens op en verdwijnt achter de hoek van een statig bankgebouw.

Dit is niet oké. Dit is niet goed. Heb ik dit juist gezien? Jawel, heel zeker. Ik ben niet gek. Het was Jacques! Wat heeft dit te betekenen? raast er doorheen Leonels grijze massa. Terwijl het bloed steeds sneller en sneller in zijn hoofd pompt, versnelt hij richting de wagen. Het gefluit van Jacques blijft als een plaaggeest door zijn hoofd spoken. Don’t stop me now ... Don’t stop me now ...

Wanneer Leonel nog maar enkele meters bij zijn wagen vandaan is, ziet hij in de verte een man met een breed postuur en weinig flaterende pas, met zijn aangezicht naar beneden gericht, richting het passagiersportier van zijn wagen stappen. Leonel opent het portier en neemt zo snel als hij kan plaats achter het stuur. Vanachter zijn rug haalt de man vingervlug een pistool vandaan, waarmee hij op het raam van het portier tikt. Wanneer hij zijn blik van de grond afwendt en Leonel recht aankijkt, ziet hij dat de verrassing geslaagd is.

‘Openen, vriend, en geen spelletjes meer! Nu!’ Leonel schrikt op.

‘Silas!’ roept hij en opent het portier.

‘Dacht je nu echt dat je met enkele goedgelovige amateurs te maken had!? Nooit gehoord van Léon Theremin, kerel?’

‘Wie?’ zegt Leonel verbaasd.

‘Meen je dat nu? Léon Theremin? ‘The thing?’ Afluisterapparatuur? Ken je klassiekers, kerel!’

Leonel slaat in paniek. Zijn hoofd wordt vuurrood. O nee! Zeg dat dit niet waar is, is het eerste wat er door zijn hoofd spookt. Zeg alsjeblieft dat het een grap is, denkt hij.

‘Zo, zo! Jouw stuiver is zonet gevallen, zie ik? Technologie, kerel. Je mag niet vergeten dat we nog maar enkele maanden verwijderd zijn van een nieuw decennium. Alles ontwikkelt zich. Behalve jij blijkbaar! Toch handig wat we op de dag van vandaag allemaal kunnen gebruiken in ons vak. Zeker bij een niet te vertrouwen hufter als jij! Een verrader, dat ben je! Ik ben je zo verschrikkelijk beu, kerel. Ik heb nooit een goed gevoel bij jou gehad. Ik wist gewoon onmiddellijk, vanaf de allereerste keer dat ik die rotkop van je zag, dat je niet te vertrouwen bent. Je bent een softie. Als het aan mij had gelegen, had ik je destijds onmiddellijk omgelegd. Man, wat popel ik om enkele grammen lood in die vreselijk verwaande kop van jou te pompen!’ gaat Silas tekeer, terwijl hij met partikels speeksel het gelaat van Leonel besproeit.

Leonel zwijgt en kijkt een erg driftige Silas aan. Zijn enige gedachten gaan uit naar Valentina. Hij weet dat ze ontmaskerd zijn en dat Jacques nu waarschijnlijk al op de boot aan het genieten is van zijn verrassingseffect. De ongerustheid over Valentina zorgt ervoor dat hij in gedachten verzonken raakt. Fysiek is hij aanwezig, mentaal wat minder. Op de achtergrond ziet hij Silas wild gebaren en klinkt zijn stemgeluid als dat van een bronstig dier dat als een ruis door Leonels oren sluimert. Christina! Hoorde hij dit goed?

‘Wat zei je over Christina? Wat heb je over haar te zeggen?’

‘Ah, nu luister je wel,’ zegt Silas, als hij al lachend met zijn vingers tegen het dashboard tikt.

‘Wat is er met Christina?’

‘Dat ze een even grote lastpost is als jij! Zit het soms in jullie genen!?’ Silas lacht luidop, maar laat geen onnodige seconde verloren gaan en gaat weer onmiddellijk verder. ‘Maar onze Dominus is zeer tevreden over haar capaciteiten.’

‘Welke capaciteiten? Waar heb je het over?’

‘Hij noemt haar een echte jockey! “Die wil ik niet meer kwijt,” zei hij me onlangs nog.’

‘Wat zeg je allemaal? Een jockey?’

‘Hij heeft zelden zo een perfect stel tieten over zijn handen voelen glijden. Haar vagina lijkt te worden aangestuurd door een vacuümpomp. Zeker niet te vergeten is het geluid dat ze maakt wanneer je haar penetreert.’

‘Hou je smerige bek, Silas! Ik zweer het je, zwijg!’

‘Het is dan ook nog eens echt waar, wat hij vertelde. Kan je een geheim bewaren? Niet tegen de Dominus zeggen, maar ik heb het zelf ervaren. Die zus van jou is de naam jockey waardig. Ze bereed me alsof ze strak in haar zadel zat, terwijl ze over een hobbelige weg galoppeerde.’ Silas buldert het uit. De tranen lopen over zijn wangen. Leonel daarentegen voelt dat elke vezel in zijn lichaam zich voedt met woede en haat. Haat jegens de mannen die zijn zus onteren en misbruiken. Hij voelt de drang om zich te wreken, al weet hij dat dit niet het juiste moment is, maar het is sterker dan hemzelf.

‘Weet je wat je zus, die stomme, lompe koe, laatst nog deed? Dat moet je echt horen, kerel ... dat stomme wijf ... hahaha ... verslikte zich gewoon, toen ik haar keel vulde met mijn zaad!’ buldert Silas.

Zwart is het enige wat Leonel ziet. Hij knippert met zijn ogen, maar er is licht noch kleur te bespeuren. Een geruis spoort als een trein die steeds dichterbij komt voorbij. Als hij zijn ogen opent, ziet hij de verraste ogen en het strottenhoofd van Silas in slow motion op en neer gaan. Zonder nadenken haalt hij de trekker van zijn pistool over, die hij daarnet vakkundig tussen Silas zijn testikels had geplaatst. Een doffe knal weerklinkt. Het beige, uit stof vervaardigde zitvlak van de passagiersstoel kleurt stilaan rood. Miezerige stukjes vlees bedekken de aan flarden geschoten, zwarte, stoffen broek van Silas. Een schelle kreet galmt door de wagen heen: ‘Aauwww! Godverdomme! Wat ... wat heb je gedaan? Je hebt ...? Godverdomme, aauwww!’ De pijn is ondragelijk en wordt steeds feller. Hij houdt het niet meer uit. Wanneer hij met een grote terughoudendheid een blik werpt op wat ooit zijn teelballen waren en vaststelt dat de schade aanzienlijk is, schuift hij zijn zitvlak onbeheerst en spastisch heen en weer. Leonel ziet zijn kans schoon en grijpt naar Silas’ pistool dat, gelijktijdig met het imploderen van diens teelballen, richting de middenconsole vloog.

‘Je gore ballen heb je nu niet meer nodig. Je hebt met de verkeerde zijn zus geknoeid. Zij zal je hopelijk ooit vergeten. Maar jij zal haar herinneren als je laatste. Je bent een zielige pervert, Silas. Dit is niet meer dan je verdiende loon!’ Leonel start de wagen en verlaat in één ruk de parking. Silas huilt. Hij bijt op zijn hand in een willekeurige poging om de pijn te verbijten.

‘Waar ga je heen? Ik heb een dokter nodig. Ik moet naar het ziekenhuis!’

‘Jij gaat niet naar het ziekenhuis, kerel. Als je al ergens naartoe gaat, zal dat het mortuarium zijn.’

‘Fuck you, man. Je bent een klootzak!’

‘Ik nog wel. Jij daarentegen?’ Met zijn gebalde vuist slaat Leonel in Silas’ kruis, waarna deze het als een gekeeld varken uitschreeuwt: ‘Alsjeblieft, Leonel! Je moet me helpen! Ik smeek je! Alsjeblieft!’

‘Nee, fout! De rollen zijn sinds enkele minuten omgekeerd, mocht je het nog niet doorhebben. Jij gaat mij helpen! Misschien dat ik je achteraf wel even help. Maar dat weet ik nu nog niet!’

‘Ik help je! Ik doe alles wat je vraagt. Echt waar! Alsjeblieft ... zeg me wat ik moet doen. Alsjeblieft! Ik doe echt alles. Alles!’ Huilend en ineengedoken kwijnt Silas weg van de pijn. Omdat hij zoveel bloed verliest, heeft hij geen kracht om zich tegen Leonel te verzetten.

‘Vertel me alles. Vertel waar Christina is, wat jullie met ons van plan waren en waar Valentina nu heen gaat.’

‘Kerel, dat kan ik je niet vertellen. Dat weet je.’ Leonel stopt ineens de wagen langs de weg, stapt uit, opent het passagiersportier en sleurt Silas met één bruuske ruk uit de wagen.

‘Sta recht!’ beveelt Leonel, waarna hij vervolgens zijn zwarte Colt in de rug van Silas port. ‘Doorlopen!’

Als ze een vijftigtal meter van de wagen vandaan zijn en het struikgewas het tweetal camoufleert, houdt Leonel halt.

‘Op je knieën!’

‘Dat gaat niet, man! Mijn ballen ... godverdomme!’

‘Je hebt er geen meer, dus doe niet zo flauw.’ Als Silas niet onmiddellijk gehoor geeft aan wat Leonel van hem vraagt, duwt hij hem met zijn knieën op de grond, waarna Silas het voor de zoveelste keer op rij uitschreeuwt. De zweetdruppels vallen als parels van zijn voorhoofd. Zijn aangezicht slaat grijsgeel uit en even lijkt het alsof hij het voor bekeken houdt.

Pets! Leonel slaat met zijn vlakke hand in Silas’ gezicht.

‘Bij de les blijven, grote jongen.’

‘Ik ... ik kan niet meer. Ik heb vreselijke pijn.’

‘Hoe sneller je een antwoord geeft, des te sneller het voorbij is.’

‘Dat kan ik niet ... de Dominus zal me wreken.’

‘Als het de Dominus niet is, zal ik het zijn die jou wreekt, als je nu niet gaat spreken. Je weet toch dat ik het meen? Of niet?’ Ongenadig duwt Leonel de kolf van zijn pistool tegen het gehavende scrotum van Silas.

‘Godverdomme, stop! Aauwww ... stop ... doe dat ding weg! Ik zal het je vertellen!’

‘Nog één ding Silas, als ik merk dat je me belazert, dan zal ik niet twijfelen om ook je lul eraf te knallen. Ben ik duidelijk?’

Als hij niet dadelijk antwoord geeft, duwt Leonel subtiel de top van zijn schoen tussen Silas zijn benen. Hij krijst. De pijn is zo intens dat ook zijn maag het niet langer trekt en de inhoud ervan uitbraakt.

‘Christina ... je kan haar vinden in Apfsterdorn ... in de Bulsner Street ... het huis achter de oude magazijnen van Brostels Vleesproducten. Daar is ze tot morgennamiddag ... daarna neemt de Dominus haar mee naar Tixlycam.’

‘Wat? Tixlycam? Dat is zo’n duizend achthonderd kilometer hiervandaan! Vertel me, wat moet hij met haar in Tixlycam?’

‘Dat wil je niet weten,’ mompelt Silas, als hij nog steeds in elkaar gekropen op de zandachtige ondergrond ligt te verrekken.

‘Zeker en vast wil ik het weten. Je gaat het me nu vertellen!’

‘Hij wil haar voor hem laten werken in een club ... een no limit private club. Samen met Richard heeft hij erin geïnvesteerd. Het is er eentje voor de elite binnen Oculi Sextus. Aan elk seksueel verlangen, wat het ook mag zijn, wordt tegemoetgekomen. De geselecteerde meiden zijn de parels der parels. In het grootste geheim zullen ze er werken en zich offeren indien nodig ...’

‘Offeren? Wat bedoel je met offeren? Wat zeg je toch?’

‘Zoals ik je vertelde, enkel een select gezelschap of degenen die iets uitzonderlijks gepresteerd hebben zullen toegang krijgen tot de club. Zij hebben het recht om álles met die meiden te doen, wat ze ook maar willen. Zelfs als dat hun dood wordt! Het is het ultieme toppunt van macht en onaantastbaarheid. Meer moet ik je niet vertellen, denk ik ...’

‘Jezus! Dat kan niet waar zijn. Dat is gewoon waanzin! Gore klootzakken! Ik maak hem af, die Dominus van jou!’

‘Jouw leven is voorbij, voordat je kogel hem geraakt heeft ... en kan je me nu alsjeblieft helpen? Ik hou het niet meer van de pijn!’

‘Wacht. Je gaat me eerst nog zeggen wat er met Valentina staat te gebeuren.’

‘Vergeet haar. Zij is ten dode opgeschreven ...’

‘Zeg wat hij met haar van plan is. Wat gaat hij met haar doen? Zeg het me!’

‘Hij neemt haar ook mee naar Bulsner Street,’ lacht Silas luidop. Hij moet hoesten. Het bloed gutst langs zijn mond naar buiten. ‘Het is ironisch! Morgen, voordat wij naar Tixlycam vertrekken, zou ik haar omleggen. Morgen ben ik er misschien zelf niet meer! Hahaha!’

‘Bedankt voor de informatie. Je was een grote hulp en voor één keer heb je eens gelijk. Het klopt, morgen ben je er inderdaad niet meer. Ik hoop dat de warmte je deugd zal doen. Veel plezier in de hel!’ Angstig kijkt hij Leonel aan, als hij ziet dat Leonel zijn wapen op hem richt. Voordat hij ook maar iets kan uitbrengen, haalt Leonel zonder enige aarzeling de trekker over. Hij laat het lood perfect uitgelijnd in het midden tussen Silas zijn ogen inbeuken. Een luide knal is hoorbaar. Als een geknakte betonnen zuil valt hij lomp achterover. Wanneer zijn hoofd de grond raakt, springen enkele bladeren op en neer. Een stroom van donkerrood bloed, dat als een pruttelend, haast verstopt fonteintje traag op gang komt, loopt langs zijn voorhoofd richting de aarde. Enkele onstuimige bodemdiertjes dartelen als kwajongens in de steeds sterker stromende rivier en beleven er de pret van hun leven.

‘De dood is eigenlijk nog te mooi voor jou. Zie het als een gunst, stuk stront.’ Voordat Leonel het dichtbegroeide gebied achter zich laat, spuwt hij op het levenloze lichaam van de ooit zo furieuze en spraakzame Silas. ‘Adios!’

Wanneer Leonel terug bij zijn wagen aankomt, opent hij de kofferbak en neemt er een rood-groengeruit deken uit, dat aan de zijkanten afgewerkt is met ongelijk afhangende, samengerolde franjes. Je weet wel, zo’n ding dat men al kon maken voor er ook nog maar sprake was van het eerste weeftoestel.

Leonel opent het portier aan de passagierszijde en legt het deken over de, onder het bloed en stukjes weefsel zittende, stoel.

‘Apfsterdorn! Ik had het moeten weten dat ze daarnaartoe zouden gaan,’ zegt hij hardop tegen zichzelf, als hij het gaspedaal bruut intrapt en de spinnende banden van zijn wagen laat doorslippen op de ondergrond van steen en rood, grof, gekorreld zand. De motor van zijn wagen schreeuwt het uit. Het doet hem denken aan het gekrijs van Silas daarnet. Deze gedachte alleen al zorgt ervoor dat hij het uiterste van zijn wagen vraagt. Hij laat zijn motor brullen en laat een wolk van stof en roet achter zich. Een wolk die tot aan de nok gevuld is met bezorgdheden, vragen en een pak doemscenario’s. Maar ook met kleine sprankeltjes hoop. Zo bekijkt Leonel de wolk alvast als hij haar via zijn achteruitkijkspiegel aanschouwt, en het vergelijkt met zijn eigen hoofd, dat op een gelijkaardige manier volgepropt is. Het klinkt misschien vreemd, maar het lijkt alsof hij in deze gedachte troost en kracht kan vinden. Laat het dat laatste net zijn wat hij nodig heeft. Hij weet dat hij op weg is naar iets wat meer kans op falen dan op slagen heeft. Enerzijds steekt zijn eigen geest de das met hem en laat schimmen van ongevraagde en niet helpende, donkere gedachten zien, die een voor een voor zijn ogen geprojecteerd worden. Anderzijds geeft het hem een meer dan nuchtere kijk op de situatie. Het leert hem een harde les over het vertrouwen en wantrouwen dat zijn eigen geest heeft over zijn capaciteiten. Of is het louter een eerlijke kijk op hoe de zaken ervoor staan? Slecht is slecht en van iets wat rot is, kan je niets vers maken. Maar wat als je eigen geest, je eigen ziel, niet meer in jouw kunnen gelooft? Wat dan? Hoe sta je er dan voor? Wat wil dat over jezelf zeggen? Is het de puurste vorm van eerlijkheid? Moet je het zien als een waarschuwing of ben je gewoonweg verloren ... zoals Silas en zijn ballen?

‘Godverdomme!’ slaakt als een kreet doorheen de wagen, terwijl hij meermaals met een woeste kracht op zijn stuur slaat.

‘Ik kan dit! Ik haal ze daar weg en die Dominus rijg ik aan een van zijn eigen vleeshaken! Ik laat hem leeglopen als een, klaar om te versnijden, rund!’

Naarmate de tocht naar Apfsterdorn zich verderzet, weet Leonel zich te vermannen en is de controleknop ‘beheersing’ terug ingesteld.

De avond is gevallen. Een geel-oranje-paars kleurende hemel met een imposante en bijna perfect ronde maan, buigt zich over het steeds ruwer wordende landschap. Een landschap van fel uitstekende, volumineuze, rood geblakerde rotsen en korrelige zandvlakken, die de omgeving opvullen voor zover het oog reikt. Hier en daar zie je een verdorde knots, die zich nog niet gewonnen wil geven en als een trotse veteraan het respect van zijn omgeving opeist. Doorheen het ruige landschap loopt de zwarte met gele strepen afgelijnde weg, waar Leonel zich al kilometers als een eenzaat op begeeft. Naast de dicht tegen elkaar leunende groepjes van ongelijk groeiende cactussen en een verdwaalde woestijnrat, kom je hier rond dit uur verder niets levends tegen. Mocht dat wel zo zijn en wil hij je doen stoppen, dan zou ik persoonlijk niet twijfelen om vlotjes naar een versnelling hoger te schakelen. Je kan uiteraard ook stoppen en, zoals het een hoffelijke burger betaamt, vriendelijk vragen waarmee je hem van dienst kan zijn. Echter schat ik de kans hoog in dat je als nummer zoveel op zijn lijst terechtkomt en wie weet vervolgens ook in diens diepvries belandt. De keuze blijft uiteraard aan jou. Het is niet mijn bedoeling om je te beïnvloeden of angstig te maken. Maar dit is ongetwijfeld toch wel een van de redenen waarom het in deze staat verboden is om lifters mee te nemen. Een mens als jij en ik kan zich moeilijk voorstellen dat we onze medemens opzettelijk onrecht aandoen of bewust zullen pijnigen. Het is onbevattelijk dat er in een mens zijn gedachten het allerslechtste kan ontpoppen.

Stel je eens voor dat het in zijn brein opkomt om vanavond op pad te gaan: op zoek naar een onwillekeurig slachtoffer om te martelen, te verkrachten of van het leven te beroven. Dit terwijl hij normaal gezien van plan was om met zijn vrouw en kinderen naar de film te gaan, voorafgegaan door een gezellig etentje in hun favoriete taco restaurant. Helaas is dit iets wat frequenter voorkomt dan wij ons kunnen voorstellen. Er was een tijd dat ik geloofde dat er geen kwaad berustte in de mens en dat goedheid een eigenschap was, die ieder van ons wel zou bezitten. Naarmate je stappen in het leven zet, ervaar je ongevraagd dat goedheid bij sommigen iets is als een vluchtige stof. Ze worden er zoals eenieder mee geboren, maar na de kortste tijd is het reeds vervlogen. Ze zijn als een bus ammoniak, waarvan de stop is blijven openstaan. De realiteit is hard en komt ongevraagd. Zoals toen, wanneer je ontdekte dat de Kerstman helemaal niet bestaat. Of toen je vernam dat je ouders al twintig jaar ongelukkig samenzijn en naast hun huwelijk nog een dubbelleven leiden. Dit terwijl je net voor de allereerste keer als jongvolwassene verliefd bent geworden en te horen krijgt dat scheiden geen optie is, omwille van hun opgebouwde patrimonium dat anders verloren zal gaan. Net wanneer je dan overeind komt en na deze overwonnen raketinslag wel graag wil weten wie dan eigenlijk jouw onbekende stiefouders zijn, vertelt je vader je, om twee uur in de namiddag op een stralende zomerdag aan de keukentafel, dat hij al meer dan tien jaar samen is met zijn huidige vriend Pauly, die feitelijk sinds enkele jaren officieel zijn vriendin is geworden en sindsdien door het leven gaat als Loli. Niemand minder dan de bekende popzangeres Lolita Splenderom was hiervoor de bron van inspiratie. Zelfs toen hij nog Pauly was, was hij een geduchte fan vanaf het eerste uur. Wanneer je dit hoort, betrap je jezelf erop dat je mond nog steeds niet terug dicht is geklapt en je net hebt kunnen voorkomen dat je speeksel via je kin op de tafel druipt. Snel kijk je even naar de hoeken van de keuken en je lacht. Want je weet nu wel zeker dat dit een grap is van je ouders, omdat je ze zelf al vaak in de luren hebt gelegd. Maar nog meer verbijsterd dan je al was, constateer je dat er geen camera te vinden is. Ineens legt je moeder haar hand op je schouder en zegt dat zij en Loli sinds enige tijd goede vriendinnen zijn geworden en ze vaak met hun drieën gaan shoppen. Op dat moment moest ik denken aan mijn goede vriend, Lester, die mij onlangs vertelde dat hij er echt niet goed van was dat zijn vader na een lange tijd alleen te zijn geweest uiteindelijk een nieuwe vriendin heeft leren kennen, die tegen Lester zijn zin volgende maand bij hen komt inwonen. Ik ben echt heel blij voor Lester dat hij niet in mijn gezin is geboren. Dat kwam die arme Lester niet te boven.

Laat me alsjeblieft duidelijk zijn. Ik heb er geen probleem mee dat Pauly Loli is geworden. En dat mijn vader mijn moeder heeft ingeruild voor een transseksueel en mijn moeder er vervolgens een nieuwe vriendin bij heeft. Ieder moet in zijn leven doen waar hij of zij zich goed bij voelt. Ieder mens heeft het recht om zijn eigen leven te regisseren. Wie meent dat hij toch wel degelijk iets in de pap van een ander te brokken heeft, moet misschien het boek Mein Kampf geschreven door een zekere A. Hitler maar eens dichtklappen en terug onder het stof steken. Sta me toe te bekennen dat deze onverwachte verslaggeving van mijn ouders op die mooie, zonnige namiddag omstreeks veertien uur de impact had van een kleine aardverschuiving. Misschien was dat toen wel de allereerste keer dat ook ik bedacht niets is wat het lijkt!? Ik weet nog dat ik me afvroeg: Als zelfs de situatie waarin je samenleeft met je nauwste verwanten, je gezin, wat iets puurs en onopgesmukt dient te zijn, niet echt is, wat is dan wel echt in dit aardse leven, dat blijkbaar vol onverwachte wendingen zit? Vanaf dat moment ben ik de zaken anders gaan bekijken, zonder meer negatief of minder positief te worden. Maar ik ben mijn kijk wat scherper gaan stellen, zodat ze meer realistisch werd. Ik durf mezelf en anderen nu in vraag stellen. Wanneer iets te mooi voor woorden is, spoel ik automatisch even terug, laat het zeepbeleffect eraf en druk dan vervolgens pas de playknop weer in.

Ook ben ik anders gaan leven. Daar ik vroeger mijn steak à point wilde hebben, met een overvloed aan champignonroomsaus eroverheen, ga ik nu voor een bleu met champignon natuur. De dressing laat ik van mijn salade en mijn koffie drink ik zwart. Als ik in een bar kom en de ober stelt me de cocktail van de maand voor op basis van een whisky, dan zeg ik de beste man vriendelijk dat hij me gerust de whisky mag schenken, zolang hij de rest maar achterwege laat.

De trein met mijn zogenaamde vrienden heb ik de eerstvolgende halte verlaten, waarna ik in het stationsbuffet grondig de tijd heb genomen om te bekijken met wie ik graag wil verder sporen en wie bij de volgende wissel mag afslaan. Hoewel ik niet vluchtig tewerk ben gegaan en mijn tijd heb genomen, was deze oefening redelijk snel gemaakt. Mijn criteria bestonden slechts uit een drietal eigenschappen waarover de mensen, met wie ik mij in de toekomst zou omringen, moesten beschikken: echtheid, puurheid en oprechtheid. Met echtheid en puurheid bedoel ik simpelweg: zijn de mensen wel wie ze zeggen dat ze zijn? Wie zit er achter dat dure, nette pak of die sierlijke, schaarse jurk? Waarom geven ze in hun gesprekken steeds sociaal wenselijke antwoorden en durven ze geen mening te hebben? Waarom durven ze zich niet uit te laten over iets dat niet door de meute gevolgd wordt en hebben ze de geweldige drang enkel maar te volgen, om zich als kuddedieren te gedragen? Ook al voelen ze zich daar niet goed bij en zouden ze liever het andere pad kiezen. Waarom?

Ook heb ik het echt wel gehad met mensen die neerkijken op andere, die wel de moed hebben om te doen wat het gros niet aandurft, om de reden dat het niet alledaags is en als eigenaardig wordt beschouwd. Waar ik het nog meer mee gehad heb, zijn de vedettes in het faken, de producers van onechte oprechtheid. Degenen die denken dat ze zó geweldig zijn, dat elke ochtend weer hun vlag in de wind moet wapperen. Dat ze een voorbeeld zijn waar de mensheid zich naar moet richten. Dat ze echt denken, maar nog meer menen, dat ze een standbeeld verdienen, omdat ze weliswaar in hun beleving het gemaakt hebben en een onwankelbaar voorbeeld zijn voor de maatschappij. Maar deze sukkelaars zijn zo ontzettend arm. Hun kijk op de wereld is zo ongelofelijk beperkt, omdat hun domheid en simplisme hen doet geloven dat ze geweldig zijn. Ze kijken maar tot waar hun eigen ogen reiken en zien daardoor slechts nog minder dan een percentage van wat er zich in de wereld werkelijk afspeelt en wat die fantastische en ongelofelijke bol nu eigenlijk allemaal te bieden heeft. Het is omwille van deze balkende, vraatzuchtige en zeikende allesneukers dat onze mooie wereld verziekt raakt. Het zijn de pesticides die mee in onze bodem sluipen! Ik hoor mensen vaak zeggen: de wereld is kapot! Dit is nonsens van de bovenste plank. Met de wereld is er immers nooit iets mis geweest, toch niet totdat onze soort, die jammer genoeg ook bestaat uit een populatie hedonistische, voor de spiegel op zichzelf geilende, masturberende narcisten, erop kwam leven. Hun hart bloedt als ze hun pipse zaad vruchteloos in het waslapje knallen, omdat ze het liefst van al hun eigen zaad willen vreten.

Ik ben letterlijk gaan houden van het inhoudelijke van de mens. Boeiende mensen die wat sappigs te vertellen hebben. Mensen met een gerijpt intellect, die hun geest openzetten voor het ruimere dat er aan de horizon te zien is, zalig toch?

Die onbenullige, afgunstige en op hol geslagen neanderthalers, die enkel nog maar hun geluk vinden in het materialisme. Die zielige debielen, die enkel gehoor hebben voor zichzelf en de gesprekken van anderen als een zuchtje wind aan zich laten voorbijgaan, omdat ze alleen maar met zichzelf bezig zijn. De sukkelaars! Jezus, wat ben ik hen spuugzat!
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Als Leonel het immense en opvallende reclamebord van Brostels Vleesproducten voorbijrijdt, waarop een pijl met na 250 meter naar rechts staat, beseft hij dat hij ver in gedachten verzonken was en vraagt hij zich af hoe hij in hemelsnaam hier is beland. Hij is doodmoe, uitgeput, zeg maar leeg. Hij wrijft de slaap uit zijn ogen.

‘Ik heb een sterke kop koffie nodig,’ zegt hij tegen zichzelf, als de geur van versgemalen koffie door zijn gedachten spookt. Hij mindert vaart en slaat zoals er staat aangegeven op het kruispunt rechtsaf. Een lang en kronkelig, smal baantje dat lichtjes naar boven helt, leidt hem tussen twee rijen van dominerende pijnbomen, die met hun prachtige kruinen een afdak boven de weg hebben gemaakt. Iets verder ziet hij het begin van een statige omheining waarvan de bovenkant is afgewerkt met iets dat de vorm van speren moet evenaren. Leonel schakelt de verlichting van zijn wagen uit, rijdt in tweede versnelling stilletjes verder en parkeert zijn wagen wat verderop langs de kant van de weg achter een losgekoppelde trailer. Met gesloten ogen en zijn twee handen stevig om het stuur geklemd, haalt hij even diep adem. De adrenaline gonst door zijn lichaam. Hij kan niet wachten om uit zijn wagen te springen, maar toch is hij zich bewust van de gevaren en de druk die op zijn schouders rust. Het lot van twee mensen, die hem nauw aan het hart liggen, berust in zijn handelen. Het moet hem absoluut lukken, want falen is geen optie. Als hij faalt dan ...

‘Neen, neen ... ik denk niet aan falen. Het zal mij lukken!’ moedigt Leonel zichzelf aan. Bij het uitstappen laat hij het portier zachtjes in het slot vallen. Zenuwachtig kijkt hij om zich heen, terwijl hij richting de kofferbak stapt. Eens hij de bagageruimte geopend heeft, tilt hij de bodemplaat op en haalt hij een vastgetapete Beretta 92 vanonder de plank vandaan. Uit een klein, blauw gelakt gereedschapskistje, dat zich naast het reservewiel onder een oude, met smeervlekken bedekte, sponsen doek bevindt, haalt hij een doosje met kogels, een extra magazijn en een knaldemper.

Een voor een duwt hij de kogels netjes in het extra magazijn, dat hij samen met de knaldemper in de binnenkant van zijn lederen jekker stopt. Hij sluit de kofferbak en legt de sleutels op het rechterwiel aan de voorkant van de wagen. Zo onopvallend mogelijk loopt hij langs de pijnbomen richting het braakliggende terrein, dat zich naast de vleesfabriek bevindt. Van hieruit heeft hij het hele zijaanzicht van de fabriek. Een rij lantarens die het terrein verlichten, bieden hem de nodige hulp, maar kunnen zijn aanwezigheid ook verraden. Op een boogscheut van hem rijdt een arbeider een lading witte bakken met een aftandse heftruck vanuit de fabriekshal naar een van de koelmagazijnen, die zich een tiental meter verderop bevinden. Elke windvlaag die passeert, brengt een penetrante, misselijkmakende geur met zich mee. Je kan de dood hier letterlijk ruiken.

Plotseling wordt Leonel opgeschrikt door meerdere fluitsignalen die uit verschillende richtingen lijken te komen. Even later slaan de metalen deuren van de fabriek en de magazijnen open. Uit de fabriek ziet hij groepjes mannelijke arbeiders naar buiten komen, begeleid door mannen in witte stofjassen, waarvan een enkeling een wapenstok in zijn hand draagt. Uit de magazijnen komen dezelfde figuren, gekleed in witte stofjassen, maar hier zijn het allemaal vrouwelijke arbeiders, die in een zwerm naar buiten komen. Enkelen van hen dragen goed gevulde jutezakken om hun armen. Allen lopen ze netjes in rijen van twee, achter elkaar naar het midden van het ruime terrein, waar ze zich keurig, bijna bewegingsloos en in absolute stilte in vier groepen verdelen. Het moeten er in totaal wel meer dan tweehonderd zijn, denkt Leonel bij zichzelf. Enkele stofjassen lopen langs de groepen heen en tellen de arbeiders. Als ze aan het einde van hun groep zijn gekomen, roepen ze luid ‘compleet’ naar een stofjas, die in het midden voor de groepen is blijven staan. Deze man, die de ‘opperstofjas’ blijkt te zijn, geeft een kort fluitsignaal, waarna hij zich terug naar de fabriek begeeft. De vrouwelijke dragers van de jutezakken lopen naar de voorkant van hun eigen groep. Uit hun zakken halen ze stukken brood, die aan een ijltempo verdeeld worden in hun groep. Eens in het bezit van hun povere lunch, splitsen de vrouwen en mannen zich terug op, waarna ze elk terug richting hun werkplaats stappen en plaats nemen onder de overkapping van het gebouw. Zittend op de harde betonnen ondergrond eten ze hun droge stukken brood op. Je kan er een speld horen vallen. Zo stil is het er. De witte stofjassen lopen dominerend, met de armen op hun rug, heen en weer doorheen de groepjes fel schrokkende arbeiders. Wanneer er eentje met zijn wapenstok tegen een van de metalen palen slaat, die de overkapping ondersteunt, staat de menigte recht en begeven ze zich naar verschillende lange wasgoten, die zich langs de toegangsdeuren van de gebouwen bevinden. Weer klinkt er een slag van een wapenstok. De eerste rij opent de kranen en drinkt ervan. Bij de volgende stokslag is het de beurt aan de tweede rij. Zo gaat het als een geprogrammeerde machine maar verder en verder tot de laatste rij aan de beurt is geweest. Een fluitsignaal echoot doorheen de binnenplaats. Op een mum van tijd ligt het daarnet nog overvolle terrein er als verlaten bij.

03:07 verschijnt op Leonel zijn trendy kwartshorloge, als hij met een waakzame blik verder langs het duistere fabrieksterrein sluipt. Wanneer hij voorbij een van de gekoelde magazijnen komt, zorgt een openstaande poort voor een wolk van damp die naar boven stijgt en al snel in het niets verdwijnt. Ook de verkleumde arbeidsters, die met hun handen de stukken versneden vlees uit grote bakken halen en ze vervolgens aan een ijltempo in plastic bakjes op een lopende band zwieren, geven blijk dat er daarbinnen een barre koude heerst.

Bij het passeren van het laatste koelmagazijn, loopt de metalen omrastering, dat overgaat in verzwakt en reeds op leeftijd zijnde gaashekwerk, in een hoek van negentig graden abrupt naar links. Duizenden vierkante meters aan bouwvallige gebouwen, die al menige jaren niet meer operationeel zijn, liggen hier te verkrotten. Het is alles wat er nog overblijft van dit deel van de eens zo prestigieuze, door de allereerste generatie Brostels in 1897 gestichte, vleesfabriek. Uit een van de gehavende fabriekshallen, waarvan het dak niet meer aanwezig is, groeien enkele aardig uit de kluiten gewassen dennen, die menen dat het nu hun tijd is geworden om te heersen over dit verreikende domein aan vergane glorie. Naast deze hallen staan enkele oude Volvo vrachtwagens als afgedankte stukken schroot weg te kwijnen. De kleur van hun lak is net zoals hun aanzien door de tand des tijds vervaagd. Wat verderop wordt Leonel zijn aandacht getrokken door een vaag silhouet van licht. Nieuwsgierig wandelt hij verder in de richting waar het licht vandaan komt. Als hij nogmaals om zich heen kijkt, ziet hij niets of niemand. Naarstig zoekt hij naar een mogelijkheid om op het terrein te raken, maar wat op zijn pad voor hem ligt, is niet dadelijk iets waar hij op gehoopt had. Een dicht begroeide vegetatie, kreupelhout en opeengepakte struiken, verandert deze vrij toegankelijke lap grond plotseling in een woestenij. Een plots ontpopte rimboe die op de dool is geraakt en zich dan hier maar heeft gevestigd. Het zweet breekt hem uit. Niet de fysieke kracht die hem ontbreekt, maar de angst die bij Leonel opdwarrelt, speelt hem parten. Door zijn groot en breed postuur kiezen de meeste mensen er bewust voor om geen problemen met hem te zoeken. Hoe fors hij ook mag lijken, op dit moment is hij niets minder dan een bange wezel en is het pure angst. Een fobie voor slangen die ervoor zorgt dat zijn lichaam verstijft en hij geen centimeter verder kan. Koude rillingen lopen over zijn bezwete lichaam. Elk haartje komt rechtop te staan bij de gedachte dat hij door de dichte begroeiing en het kreupelhout heen moet. Zijn hoofd slaat op hol, maar Leonel is niet alleen lichamelijk heel sterk, mentaal is hij ook van ijzer. Al snel heeft hij terug de controle in handen.

‘Het zijn maar stomme kruipende beesten. Ze hebben me nodig. Ik moet er doorheen! Het moet nu!’ pept hij zichzelf op. In zijn gedachten flitsen beelden voorbij van een lijdende Christina en een om hulp roepende, radeloze Valentina.

Voorzichtig zet hij de eerste stappen vooruit. Met zijn wapen baant hij zich een weg door de dichte begroeiing. Voor even maakt hij zijn hoofd volledig leeg. Het enige wat erin omgaat, is de focus om zo snel mogelijk hieruit te raken. Wat verderop ziet hij dat het einde in zicht is. ‘Na regen komt zonneschijn,’ zegt hij wanneer hij voor enkele seconden gehurkt uitblaast en al glimlachend naar een gat, dat zich onderaan in het gaashekwerk bevindt, zit te gluren. ‘Net wat ik nodig had!’ Zijn arendsogen werpen een blik op het terrein dat voor hem ligt. ‘Er is hier niets of niemand te zien.’ Moeizaam wringt hij zich door de smalle opening heen. Enkele krassen op zijn huid later is het hem gelukt en staat hij eindelijk op de plek waar hij moet zijn. Als een dief in de nacht sluipt hij op de toppen van zijn tenen behoorlijk kort langs de gebouwen af. Hij wil het zekere voor het onzekere nemen. In deze fase mag zijn aanwezigheid absoluut niet ontdekt worden. Dan zou alles verloren zijn. Als hij wederom het zoveelste bouwvallige gebouw voorbij glipt, kan hij eindelijk zien vanwaar het vage licht vandaan komt. Een nog vrij intact, met bakstenen opgetrokken, omvangrijk gebouw, dat zich vlak voor Leonel bevindt, is hiervan de oorzaak.

Nu hij de mogelijkheid heeft om een ruimere blik op de omgeving te werpen, kan hij omwille van enkele gammele, openstaande slagbomen en de aanpalende krakkemikkige portiersloge er met grote zekerheid vanuit gaan dat dit de voorzijde, de oorspronkelijke ingang, van het bedrijf was. Het verlichte gebouw, dat slechts met een metalen trap langs de buitenzijde bereikbaar is, is voorzien van meerdere metalen kantelramen die zich op enkele meters van de grond bevinden. Vanaf Leonels huidige positie heeft hij hierdoor een goede inkijk in het gebouw. Aan de opeengestapelde tafels en stoelen kan hij afleiden dat dit oorspronkelijk de refter was, waar de medewerkers decennia geleden even konden verpozen, tijdens hun allicht veel te korte pauze.

Ondanks Leonel bijna een jaar lang dag en nacht ten dienste van Jacques heeft gestaan, is wat hij hier te zien krijgt iets waar hij totaal geen benul van had. Het verrast hem niet, maar het bevestigt nogmaals dat hij zoveel zaakjes heeft lopen, waarvan zelfs de mensen die dicht bij hem staan geen weet hebben.

Een tiental personen staan aan enkele terug uit rust geroepen, oude reftertafels te werken. Aan het product dat ze verwerken kan hij zien dat deze lucratieve handel naar alle waarschijnlijkheid zal bijdragen aan de uitbreiding van Jacques’ imperium. Verpakte blokken, die eruitzien als beige bakstenen, worden door enkele kerels uit witte bakken gehaald. Het zijn dezelfde bakken die Leonel vandaag al eerder heeft gezien. Een voor een worden deze blokken opengesneden en in een grote ton gekieperd, waarna men er iets, wat lijkt op suiker, aan toevoegt. Verderop wordt het spul door enkele zonderlingen gewogen en opnieuw verpakt, waarna een medewerker het vervolgens in blauwe, op elkaar gestapelde bakken plaatst. Dat Jacques in drugs doet, is voor Leonel niets nieuws. Er valt immers veel geld te rapen met dat spul. En met zijn verreikende en gewichtige contacten heeft hij immers vrij spel en worden de deuren zelfs voor hem sierlijk geopend. Bij deze weet hij dan ook dat hij hier vannacht niet alleen zal zijn en dat Christina en Valentina hoogstwaarschijnlijk niet voor een gezellig onderonsje bij deze gabbers hierboven in de refter op de koffie zullen zijn. Hij besluit hier niet nog langer zijn tijd te verdoen en zoekt naarstig verder naar een aanknopingspunt dat hem naar hen zal leiden. Verschrikt blijft hij staan waarna hij enkele seconden later achteruit stuift in een beweging dat veel weg heeft van iets tussen rennen en sluipen. Een vrachtwagen die redelijk hard uit het niets het terrein opgereden komt, zet hem aan tot deze unieke maar in het bijzonder aparte bewegingen. Gehurkt achter de portiersloge volgt hij aandachtig het parcours van de vrachtwagen met het opschrift Brostels Vleesproducten – N° 1 in kwaliteit sinds 1897.

Tot zijn grote verbazing stopt de truck voor een krakkemikkig magazijn. De bestuurder stapt uit, laat zijn motor stationair draaien en schuift de uit twee delen bestaande, gammele, houten luiken waarvan het geheel de poort vormt, een voor een opzij. Achterwaarts rijdt hij de truck het magazijn binnen.
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‘Armando!’ Vliegensvlug duwt hij zijn handen voor zijn mond. Zonder nadenken en gepakt door het moment twijfelt Leonel of hij zijn naam hardop heeft uitgesproken. Mocht dit zo zijn, dan zal Armando hem doorheen het geronk van de truck zijn motor hopelijk wel niet gehoord hebben. Ze moeten daar zijn. Daar, bij Armando, denkt hij. Zonder enig moment van aarzelen gaat hij als een angstloze gladiator richting de truck. Als hij voor de truck staat, schuift hij zich eronder. Wanneer hij tot aan het tweede wiel gekropen is, blijft hij plat op zijn buik liggen. Iets wat hem bekend voorkomt, trekt zijn volle aandacht. Zwarte bottines met daarin een strakke, gespikkelde, afgewassen blauwe jeans. Valentina! Deze kledingstukken had ze gisterenmiddag aan op de boot, denkt hij bij zichzelf. Met een à la minute bekokstoofd plan in zijn hoofd, kruipt hij stiekem vanonder de truck en rept zich pijlsnel naar de bestuurderscabine, wanneer hij vaststelt dat zowel Armando als de trucker zich in de laadbak van de vrachtwagen bevindt. In de cabine toegekomen, draait hij de sleutel naar links en haalt ze voorzichtig uit het contactslot, waarna hij de sleutel vervolgens in zijn broekzak propt. Hij wil zich zo snel mogelijk uit de voeten maken, voordat men hem betrapt. Als hij wil uitstappen, ziet hij dat er achteraan in de cabine achter een oranje gordijn een matras verstopt zit. Hoewel hij weinig tot niets van trucks kent, omdat het hem gewoonweg geen fluit interesseert, kan hij zien dat dit het slaapcompartiment is. Het geluid van zware voetstappen komt uit de metalen trailer en galmt door het lege en holklinkende magazijn. Snel klimt Leonel terug in de truck en wringt zich in een vlotte beweging naar het slaapcompartiment. In stilte sluit hij het oranje, muf ruikende gordijn. Hij laat ze alsnog op een minieme kier, die net voldoende breed is om een oog door te steken. Heel rustig ritst hij zijn lederen jekker open en haalt hij de Beretta uit zijn binnenzak.

‘En? Wat scheelt ermee?’ vraagt Armando, als de trucker naar zijn cabine stapt.

‘Weet ik niet, man! Zal ik dadelijk zien. Van hieruit kan ik dat niet zien hè,’ zegt de trucker op een geïrriteerde, maar vooral arrogante toon.

Als de trucker in de cabine stapt en vooruit starend achter het stuur plaatsneemt, grijpt hij naar het contactslot. Hij fronst zijn wenkbrauwen en tast nogmaals in de richting van het contact, waarin hij meermaals per dag haast blindelings zijn sleutel propt. Verbaasd en nerveus krabt hij met zijn nagels over zijn bolstaande buik. Wanneer hij een moeizame poging onderneemt om zich voorover te bukken, kijkt hij vol ongeloof naar het sleutelloze contactslot. Nog voor hij kan rechtkomen en aanstalten maakt om het nieuws van de op mysterieuze wijze verdwenen sleutel aan Armando kenbaar te maken, grijpt Leonel zonder enige aarzeling zijn kans. Met een slag, die wordt aangedreven door een veel te lang onder druk zittende lading woede, slaat hij met de kolf van zijn wapen op het achterhoofd van de trucker, die vervolgens buiten kennis als een lappenpop op de passagiersstoel valt. Vluchtig fouilleert hij hem. Hij ritst de jas van de man open en haalt er een door zijn lichaam opgewarmd pistool uit. Vliegensvlug graait Leonel de sleutel uit zijn jeans, opent het dashboardkastje en legt het pistool van de trucker erin. Uiteindelijk sluit hij het weer af en steekt de sleutel terug in zijn broekzak.

‘En? ... wat is het? ... hallo? Ben je aan het maffen, kerel?’

Leonel hoort de stem van Armando dichterbij komen en haast zich in de bestuurderszetel. Nog voor Armando de binnenkant van de cabine kan waarnemen, staat hij oog in oog met de Beretta 92, waarvan de loop heimelijk naar hem lonkt. In een reflex grijpt hij naar de achterkant van zijn rug.

‘Dat zou ik niet doen. Handen op je hoofd, Armando! Nu!’ roept Leonel.

‘Waar ben je mee bezig, man!? Wat bezielt je?’

‘Ik heb genoeg van dit alles! Ik kap ermee.’

‘Je kapt ermee? Hahaha! Jij bent de beste,’ lacht Armando.

‘Probeer me maar eens tegen te houden.’

‘Je weet dat je geen schijn van kans maakt. Je kan er niet zomaar eventjes uitstappen. Je bent hier niet bij de jeugdbeweging. We komen achter je aan. Je weet dat hij zal opdragen jou te mollen. Als het niet door mij is, dan is het wel door iemand anders. Maar koud zal je snel zijn.’

‘Weet je, Armando, zeg maar tegen Jacques dat ik alvast op hem wacht. Genoeg gekletst. Op je knieën voor de truck! En je handen op je hoofd houden, zodat ik ze kan zien!’ Leonel stapt uit en houdt Armando van dichtbij onder schot.

‘Je bent gestoord, Leonel ... je bent een verloren man ... dood ben je! Dood!’

‘Hou je bek, Armando!’

‘Wij twee hebben toch nooit problemen gehad. We konden elkaar toch goed verstaan?’

‘Dat klopt, maar dat was voordat ik wist dat jij al die tijd weet had over de plek waar Christina zich bevond. Moeten we elkaar goed blijven verstaan, terwijl ik weet dat jij mijn bloedeigen zus, als een beest in die donkere laadbak hier achteraan in deze truck hebt geflikkerd? En haar er duizend achthonderd kilometer tot Tixlycam laat in rotten? Waarna je haar daarenboven nog eens dumpt in een supergezellige no limit club!? Dan kan ik toch alleen maar zeggen, beste Armando, dat je een vriend naar mijn hart bent, toch?’

Na Leonels ironische woorden blijft het stil.

‘Hoe weet jij dat van Tixlycam? En die club?’ vraagt Armando verbaasd.

‘Is het waar?’

‘Wat doet het ertoe.’

‘Is het waar, vraag ik je?’

‘Ja ... het is waar.’

‘Het was in een van zijn laatste minuten dat Silas het me vertelde!’

‘Wat? Heb jij ... heb jij Silas ...!?’

‘Door zijn knikker geschoten, bedoel je? Ja, dat klopt. Er loodrecht doorheen. Ik dacht dat ik een galmende echo zou horen, toen ik hem door zijn holle kop schoot, maar die hoorde ik tot mijn verbazing toch niet. Hij viel gewoon neer en het bloed gutste eruit.’

‘Hij was mijn vriend!’

‘Ik vrees dat je op zoek moet gaan naar een nieuwe vriend.’

‘Waarom, Leonel?’

‘Waarom? Meen je dat nu? Moet je nog vragen waarom? Hij heeft me met veel plezier verteld dat hij mijn zus misbruikte, godverdomme! Het is zijn verdiende loon. Het was een respectloze hufter. Een echte rotvent!’

‘Je komt hier niet mee weg!’

‘Handen op je hoofd! Verroer je niet. Ik haal nu je pistool achter je broek vandaan. Als je nog maar een kik durft te geven, dan heb je zelf je lot bepaald. Zijn ze ongedeerd trouwens?’

‘Wie?’

‘Mijn zus en Valentina. Wie anders!?’

‘Weet ik veel wie je bedoelt?’

‘Hang niet de flauwe plezante uit en geef antwoord!’

‘Ze liggen achter in de truck. Op een matras.’

‘Hebben ze afgezien?’

‘Goh ... je weet hoe dat gaat, Leonel. Ze zijn soms wat weerspannig en dan ...’

‘En dan ... wat? Hebben jullie hun pijn gedaan?’

Armando kijkt Leonel bevreemd aan, als hij zichzelf afvraagt waar hij op doelt door dergelijke vragen te stellen, maar besluit vervolgens te antwoorden.

‘Je zus is onze aanpak al gewoon, maar Valentina hebben wij enkele klappen moeten verkopen, voordat we haar konden verdoven. Je weet hoe het soms gaat, toch?’

‘Smeerlap, het helpt mij eraan te herinneren dat je bij deze van mij nog enkele klappen tegoed hebt! Sta recht en loop langzaam naar de passagierskant van de truck.’ Met twee wapens in zijn handen duwt hij Armando vooruit.

‘Open nu langzaam het portier en haal die andere hufter eruit en geen geintjes, begrepen!?’

‘Hij zit helemaal onder het bloed!’

‘Sinds wanneer deins jij terug van een beetje bloed? Kom, haal hem eruit en breng hem naar de laadbak.’

Na wat gezwoeg en getrek haalt Armando de trucker uit de cabine. Wanneer hij de toegetakelde man onder zijn schouders neemt en hem met zijn enkels richting de laadbak over de grond sleept, komt hij bij.

‘Hoe ... wat ... Armando!? Wat doe je!? Wat is er ...?’

‘Je hebt je op je stomme kop laten timmeren. Trouwens, stap nu maar terug zelf. Ik sleur me murw aan dat vette lijf van jou,’ zegt Armando buiten adem.

‘Wie deed dat?’

‘Ik,’ zegt Leonel. Verrast draait de trucker zijn hoofd in de richting vanwaar de stem luidt.

‘Wie mag jij wel zijn? Waarom sloeg je me verdomme neer? Wat heb ik je misdaan, man!?’

‘Wie ik ben is niet belangrijk. Wat ik op dit moment ben, is voor jou van groter belang. En waarom ik je sloeg? Dat heeft met je vracht te maken. Wat je daar in je laadbak hebt, is me dierbaar en hoort er niet thuis.’ De trucker kijkt Leonel geschrokken aan.

‘Wie is die kerel?’ vraagt hij aan Armando.

‘Niemand. Hij is niemand,’ antwoordt hij hem. Leonel neemt geen aanstoot aan wat Armando over hem zegt en beveelt het marginale duo om naast hem op de hydraulische laadklep van de truck te gaan staan.

‘Omhoog!’ zegt hij tegen Armando, die de laadklep omhoog laat gaan door de hendel van de schakelaar opwaarts te duwen.

Als de laadklep hen in beweging brengt en Leonel zowel Christina als Valentina te zien krijgt, wordt hij overvallen door een intens gevoel van verdriet. Maar ook de diepgewortelde woede die dreigt uit te breken, speelt hem parten, als hij ze met hun handen en voeten door touwen verbonden aan elkaar vastgeknoopt ziet liggen op een vuile, afgedankte matras, waar zelfs een uitgemergelde zwerfkat zich niet op zou begeven. Christina is bleek. Van haar mooie bruine teint, die haar gelaat altijd zo mooi deed stralen, is nu niets meer te merken. Het licht van de felle fluorescentielamp aan het plafond van de trailer geeft een eerlijke en onverbloemde kijk op de diepe, donkere wallen onder haar ogen. Haar eens zo glimmende zwarte haar oogt dof en van haar vrouwelijk gevormde model blijft er niets anders meer over dan een schraal en uitgemergeld lichaam. De blauwpaarse vlekken en haar rode, gezwollen polsen geven blijk van brutaal geweld en hevig verzet. Naast Christina ligt Valentina. Haar lippen zijn droog en gesprongen. Witte velletjes proberen de rode kleur te verdringen en lijken aan de winnende hand te zijn. Haar linkeroog is gezwollen en verkleurd in weinig goeds voorspellende, maar vooral pijnlijk uitziende kleuren. Dit is niet van een klein klapje, denkt Leonel bij zichzelf. Dit is het werk van een sadistische bruut. Ook haar armen zitten onder dezelfde blauwpaarse vlekken.

Leonel beseft dat dit niet het moment is om bij de situatie te blijven stilstaan. Hij moet zich vermannen en snel handelen. Ze moeten hier weten weg te komen. Hij wendt zijn blik bij deze gruwel vandaan en richt zijn volle aandacht terug op Armando en zijn kompaan.

‘Jij daar, bollebuik, met je veel te strakke shirt,’ zegt Leonel tegen de trucker.

‘Ja, wat moet je?’

‘Hoe graag wil je blijven leven?’

Verwonderd door deze vraag, kijkt hij Leonel verbaasd aan.

‘Ik stel je toch geen moeilijke vraag? Hoe graag wil je blijven leven?’

Nog steeds geeft hij geen antwoord.

‘Op je knieën!’ roept Leonel, terwijl hij zijn wapen tegen de trucker zijn voorhoofd aandrukt.

‘Ik vraag het je nog één keer, stuk stront! Hoe graag wil je blijven leven? Hóé gráág?’ Als hij weer niet met een antwoord komt, geeft hij hem een stevige trap in zijn maag, waarna de trucker voorover valt en op de grond ligt te kermen van de pijn.

‘Moet dit nu echt?’ vraagt Armando. Zonder te reageren, zelfs zonder Armando ook nog maar even aan te kijken, peert hij met de kolf van zijn pistool op de neus van zijn kompaan. Een luide, ijzige kreet weerklinkt. In een reflex grijpt hij met beide handen naar zijn neus en springt op een bijzondere wijze ritmisch met ongecontroleerde passen in het rond. Het lijkt wel iets weg te hebben van een wilde mengelmoes van capoeira en frevo.

Tranen mengen zich met het bloed dat onophoudelijk uit zijn neus stroomt en door zijn vingers heen op de vloer van de trailer sijpelt, waar het zich met enige verbeelding een abstract kunstwerk lijkt te vormen.

Wanneer de trucker zijn handen bij zijn gezicht vandaan haalt, kijkt hij Leonel geschokt aan.

‘Hij staat helemaal scheef! Jij hebt hem helemaal scheef gemept!’ Leonel stapt met een langzame pas naar de trucker. Wanneer er nog maar een krappe spatie van enkele centimeters tussen hem en het bebloede gezicht is, houdt hij pas halt. Al kappend in lettergrepen herhaalt Leonel: ‘Hoe-graag-wil-je-blij-ven-le-ven?’

‘Man, wat wil je van mij?’

‘Dat is geen antwoord op mijn vraag,’ zegt Leonel met op elkaar geklemde tanden.

Hij richt zijn pistool op de rechtervoet van de trucker, haalt de trekker over en jaagt er een kogel doorheen. Hinkend grijpt de trucker al jankend naar zijn voet.

‘Jij gore klootzak! Derderangs etterende maagzweer!’ scheldt hij al krijsend. Leonel reageert niet maar kijkt hem strak aan, als hij het snot van zijn neus naar zijn keelgat zuigt, zijn keel schraapt en de inhoud ervan op de krom geramde neus van de trucker spuwt. Hij draait zich om en laat hem verder creperen. Hij richt zich nu tot Armando, die er omwille van de recente ontwikkelingen behoorlijk nerveus bij staat. Wanneer Leonel hem aanspreekt, kijkt Armando hem met bange ogen aan.

Zijn strottenhoofd gaat langzaam op en neer, alsof hij een enorme brok moet doorslikken.

‘Vertel me eens, Armando, hoe graag wil jij eigenlijk blijven leven?’

‘Ik wil heel graag blijven leven! Alsjeblieft, ik heb een zoon van vier.’

‘Hoeveel kinderen jij hebt, boeit me niet. Voor mij ben je niets anders dan wat ik uit mijn darmen pers.’ Hij duwt zijn pistool stevig tegen de onderkant van Armando’s kin en zegt: ‘Maak mijn zus en Valentina los.’ Armando gehoorzaamt en maakt snel de touwen rondom Valentina en Christina los.

‘Bied nu je excuses aan.’

‘Wat?’ grinnikt Armando.

Leonel drukt zijn wapen tegen zijn voorhoofd.

‘Oké! Oké! Rustig maar, Leonel! Mijn excuses,’ zegt hij snel.

‘Niet aan mij, achterlijke dwaas! Aan de dames, die jij allesbehalve als dames hebt behandeld.’

‘Maar ... ze zijn zonet pas verdoofd. Ze horen me niet.’

Leonel grijpt naar Armando’s keel en klemt zijn hand er stevig omheen, als hij met zijn andere hand het wapen in zijn nek duwt.

‘Oké! Oké! Sorry, dames! Sorry!’ zegt hij. Leonel lacht.

‘Je bent niet te geloven. Meen je dit nu? Is dit voor jou je excuses aanbieden? Luister, als ik straks met jouw zoontje van vier doe wat jij met hen hebt gedaan, zou jij dan tevreden zijn met vijf stomme letters?’

‘Nee,’ floept Armando er onmiddellijk uit. Al vlug heeft hij spijt van zijn ijverig snelle reactie.

‘Waarom zeg je dan iets waar je zelf geen genoegen mee zou nemen? Voor wie hou je me eigenlijk? Je hebt helemaal geen spijt van wat je gedaan hebt! Is het niet?’

Wanneer Armando niet onmiddellijk antwoord geeft, wordt Leonel woedend. ‘Is het niet, klootzak? Is het niet? Kom op, stel je niet zo aan. Heb je nu ineens geen lef meer? Of durf je het alleen maar tegen weerloze vrouwen op te nemen? Je bent een loser, Armando. Niets ben je. Totaal niets!’

Armando weet zichzelf geen houding te geven. Ongemakkelijk kijkt hij Leonel aan. Het zweet breekt hem uit. Rode vlekken verschijnen uit het niets en drummen als kwajongens doorheen zijn zware stoppelbaard, die zijn gelaat en een groot deel van zijn nek bestrijkt. Zijn zenuwen worden zwaar op de proef gesteld.

‘Het spijt me!’ zegt Armando opnieuw.

‘Het spijt me!? Dit krijg je voor het spijt me!’ zegt Leonel, als hij vervolgens ook een kogel in Armando’s linkervoet knalt.

‘Godverdomme, Leonel! Rotte ... aaah ... rotte hond!’ roept hij verschrokken. Hij grijpt zijn voet en neemt hem stevig klem tussen zijn handen, terwijl hij kermt van de pijn.

‘Het spijt me,’ zegt Leonel sarcastisch, als hij terug in de richting van de al even hard lijdende trucker stapt. Hij neemt hem bij zijn haren beet en smakt hem met zijn hoofd enkele keren stevig tegen de uit balken bestaande houten vloer van de truck. Vervolgens trapt hij hem meermaals stevig in zijn zij, grijpt hem terug bij zijn haren, sleurt hem naar de matras en duwt hem op zijn knieën.

‘Op je knieën ga je jouw excuses aanbieden!’

Met een onder het bloed zittend gezicht en kapotte lippen, kijkt hij naar zowel Valentina als Christina.

‘Excuses! Mijn oprechte excuses! Het spijt me wat er gebeurd is. Ik deed enkel mijn werk ... het spijt me ... het spijt me zo!’

‘Ik ben niet overtuigd,’ zegt Leonel die zijn wapen inmiddels op het hoofd van de trucker heeft gericht.

‘Alsjeblieft! Ik smeek het je ... niet doen. Ik heb een zoon ... ik heb een zoon!’

‘De kaart van de zoon is erg in trek vandaag. Die zoon is beter af zonder je dan dat hij hoeft op te groeien met zo’n klootzak van een vader. Ik help je zoon er alleen maar mee, als ik je hier en nu omleg.’

De trucker huilt en smeekt Leonel om het niet te doen. Op zijn knieën kruipt hij tot bij hem en met gevouwen handen, alsof hij in gebedshouding zit, buigt hij voorover en legt zijn voorhoofd te rusten op Leonel zijn schoenen.

‘Alsjeblieft! Ik heb er zo’n spijt van! Ik heb echt spijt van wat ik heb gedaan. Vergeef me ... vergeef het mij ... ik doe alles wat je vraagt, maar laat me leven! Ik wil leven!’

‘Mooi zo,’ zegt Leonel, ‘ik wil dat je de truck ontkoppelt.’

Hinkend en kermend van de pijn slentert de trucker naar de vrachtwagen, terwijl hij een spoor van bloed achterlaat. Enkele minuten en wat handelingen later is de trailer niet meer verbonden met de truck en staan er twee afzonderlijke delen voor hem.

‘Ik wil nu dat je eerst Christina in het slaapcompartiment legt en dat je daarna Valentina op de passagiersstoel zet.’

Met glimmende parels zweet op zijn hoofd en met doordrenkte kledingstukken, zeult hij de twee dames een voor een uit de trailer en legt hen op de gevraagde plaatsen.

‘Bedankt, je werk zit er bijna op. Je hebt nog één klus te klaren, maar mag ik eerst even jouw portefeuille?’

De trucker kijkt Leonel verbaasd aan, maar overhandigt dan snel zijn portefeuille.

‘Je mag al mijn geld hebben. Neem het maar.’

Leonel lacht: ‘Je beledigt me. Zie ik eruit als een goedkope dief die jouw smerig geld wil jatten?’ Hij geeft de trucker met zijn vlakke hand enkele lichte klopjes tegen zijn kaak en zegt: ‘Weet je wat jouw probleem is? Je bent simpel.’ De trucker knikt instemmend, alsof hij akkoord gaat met Leonels opmerking.

‘Bovendien heb je ook geen ruggengraat. Ga ander werk zoeken. Kerels zoals jij ... wat zeg ik, losers zoals jij, draaien niet lang mee. Denk daar maar eens over na. Bon, jij gaat mij een dienst bewijzen.’ Hij neemt het identiteitsbewijs uit de portefeuille en leest het adres dat op de achterkant gedrukt staat hardop voor Flonker Street 107 blok C Rovelsbuls. Leonel steekt het identiteitsbewijs in de binnenzak van zijn jekker en gooit de portefeuille in de richting van de trucker die hem nog verbaasder dan voorheen aankijkt. Zonder verdere vragen te stellen stopt hij zijn portefeuille weg.

‘Ik zal het je duidelijk maken. Ik weet wie je bent. Hoewel jouw naam mij geen fuck interesseert, hou ik je identiteitskaart toch nog even graag bij.

Zoals ik daarnet reeds heb gezegd, ga je iets voor mij moeten doen. Mocht je het in je domme kop halen om me te dwarsbomen, dan zweer ik je op alles wat me nog lief is in deze rotte wereld, dat ik jou en je zoontje weet te vinden. Ben ik duidelijk? Heb je me begrepen?’

De trucker schudt zijn hoofd hevig op en neer.

‘Mooi zo. Heb je gereedschap in de truck?’

‘Ja,’ zegt de trucker.

‘Heb je een hamer en een schroevendraaier? Zo eentje met een platte kant en van middelmatige grootte?’

‘Ja, dat heb ik allebei.’

‘Oké, dan gaan we dat halen.’ Leonel houdt de trucker nog steeds onder schot, als ze naar een ingedeukte, rode, metalen bak stappen, die aan de buitenkant van de cabine is bevestigd. De trucker opent de klep die met enig gepiep opengaat en haalt een schroevendraaier en een hamer tevoorschijn. Leonel wijst naar Armando die enkele meters verder uitgeteld op de grond ligt te kreunen.

‘Klop zijn twee bovenste en onderste tanden vooraan eruit.’

‘Wat!?’

‘Doe het! Flonker Street 107 blok C Rovelsbuls!’

‘Oké, oké ... ik doe het wel. Ik doe het!’ zegt hij vol overtuiging, maar met gefronst gezicht.

Als hij in de richting van zijn makker stapt, schuift Armando al kermend op zijn zitvlak steeds verder en verder achteruit. Hij praat op de trucker in en smeekt hem niet naar Leonel te luisteren. Zijn twee doorzeefde voeten spelen hem nu even geen parten. Het is de reinste vorm van adrenaline die door zijn lichaam stroomt. Zijn eigen hachje redden, is het enige waar hij nu aan denkt. Met grote bange ogen schudt Armando zijn hoofd heen en weer.

‘Klootzak, gore klootzak dat je bent! Durf mij aan te raken en ik maak je kapot. Kapot maak ik je!’

Alsof de trucker van het ene op het andere moment zijn emoties heeft kunnen uitschakelen, stapt hij als een perfect afgestelde robot op Armando af. Hij pakt de hamer in zijn rechterhand en sluit zijn vingers stevig rondom de steel. Net op het moment dat hij de beitel in de aanslag neemt, gooit Armando zich op zijn buik en spartelt hij als een vis op het droge vooruit. Niet wetend waarheen slaat hij instinctief op de vlucht, weliswaar kansloos in de hoop uit het zicht te kunnen verdwijnen voor een man die tot het meest ondenkbare in staat is, omdat hij wil beschermen wat hem het meest dierbaar is. Vastberaden gooit hij zich met zijn volle gewicht op Armando. Hij legt de hamer neer en wacht enkele seconden, alsof hij de situatie analyseert en snel een plan beraamt. Wat er nu gebeurt, doet zelfs Leonel ogen trekken. De trucker balt zijn vuist en ramt vervolgens enkel keren hard in op het gezicht van de al snel buiten westen geslagen Armando. Gretig grijpt hij naar de schroevendraaier, die hij zorgvuldig tegen het tandvlees ter hoogte van de bovenste snijtanden plaatst. Netjes gebalanceerd geeft hij met de hamer een flinke tik op de schroevendraaier, die in een luttele seconde het gebit weet te verwoesten. Inmiddels komt Armando bij. Zonder te talmen slaat de genadeloze trucker hem weer knock-out. Hij richt zich nu op de onderste rij tanden. Als een echte professional beitelt hij aan een stevig tempo de tanden eruit. Hij lijkt zijn passie gevonden te hebben. Het is geen fraai zicht. De mond, kin en borstkas van Armando zijn donkerrood gekleurd. Wanneer hij weer bijkomt, huilt hij en graait hij naar zijn tanden die als grove kiezelstenen op de vloer verspreid liggen.

‘Laat hem ze opeten!’ commandeert Leonel.

‘Wat?’ zegt de trucker.

‘Doe het, of ik duw ze door de strot van je kind!’

Meer hoeft Leonel niet te zeggen. Onmiddellijk schiet de trucker in actie. Hij raapt de tanden van de grond en legt ze in zijn hand.

‘Alsjeblieft ... nee ... niet doen ... alsjeblieft ...’ lispelt Armando al snikkend, terwijl hij met zichtbaar veel moeite naar adem snakt.

‘Zwijg! Zwijg godverdomme gewoon!’ schreeuwt de trucker, terwijl hij enkele tanden in Armando zijn mond propt. Al kokhalzend komen ze er weer uit.

‘Nee, zo niet, beste man. Hij mag ze niet terug uit zijn ranzige bek kotsen, dat is niet de afspraak. Ik hoop voor jou dat het je lukt,’ zegt Leonel.

Het hoofd van de trucker wordt rood. Hij kijkt Armando aan, geeft hem enkele pittige klappen in zijn gezicht, terwijl hij brult als een woeste beer. Zijn stem galmt door heel het magazijn. Hij trapt met zijn voet tegen het hoofd van Armando en neemt daarna enkele tanden tussen zijn duim en wijsvinger. Zijn hand beeft. Bruut duwt hij ze diep in de keel van de wederom kokhalzende Armando. Vastberaden en niet van plan om ook nog maar enigszins te overwegen om op te geven, duwt hij er nog enkele tanden bij, alsof hij een handjevol penny’s door de gleuf van een spaarpot duwt. Happend naar lucht en met uitpuilende ogen probeert Armando zich te verzetten. Overmeesterd door paniek spartelt zijn lichaam spastisch wild heen en weer. Snakkend naar slechts één ding, zuurstof! De ruimte is ermee gevuld, maar zelfs niet één kleine teug kan hij inhaleren. De trucker heeft zijn handen stevig rond de neus en mond van Armando geklemd. Met een wreedaardige kracht duwt hij ze stevig aan tot Armando het bewustzijn weer verliest. Hij draait het hoofd in de richting van Leonel en trekt vervolgens zijn kaken uiteen, zodat Leonel goed kan zien dat Armando zijn mond wel degelijk leeg is en zijn tanden zich bevinden waar ze horen te zijn.

‘Mooi zo,’ zegt Leonel.

De trucker kijkt hem al hijgend en bezweet aan met een gezicht dat bezaaid is met onwillekeurige spatten bloed. Hij beeft, zijn blik is strak en leeg. De adrenaline ebt weg, even snel als met de vloed waarmee hij kwam.

‘Pak je maat mee en stap de trailer in,’ zegt Leonel, als hij zelf ook in de trailer stapt en de trucker nog steeds onder schot houdt.

Niet heel veel later, na wat getrek en manoeuvreerwerk bevindt zowel de trucker als Armando zich in de trailer.

‘Trek de kleren van Armando uit,’ zegt Leonel.

Aarzelend kijkt hij naar Leonel, maar doet dan al snel wat er van een trouwe knecht verwacht wordt.

‘Ook zijn ondergoed. Leg zijn kleren op de laadklep. Voorzichtig, geen bruuske gebaren of ik knal een gat in je kop!’

Als de trucker gedaan heeft wat hem opgedragen is, zegt Leonel: ‘Nu jij!’

‘Wat!?’ zegt de trucker geschrokken.

‘Doe je kleren uit en leg ze naast die van hem.’ Nietszeggend kijkt hij Leonel aan. ‘Heeft jouw jongen al eens een loop van dichtbij gezien?’ Met veel tegenzin gehoorzaamt de trucker onmiddellijk, als hij er weer aan herinnerd wordt wat er voor hem op het spel staat. Leonel trapt de twee slordige hopen kledij van de laadklep op de grond en stapt in de richting van de trucker.

‘Ga op het bovenlichaam van Armando zitten.’

‘Wat!?’

‘Nu!’

‘Vergeet het! Ik ga niet met mijn blote flikker op het poedelnaakte lichaam van een andere man zitten!’

‘Je jongen ... jouw arme jongen ... je vergeet hem altijd. Moet ik hem zeggen dat je dit niet wilde doen om hem te redden? Hij zal vast wel naar je opkijken ...’

‘Godverdomme, man! Ik doe het al.’ Nog voor de trucker zich op het lichaam van Armando kan zetten, slaat Leonel keihard met de kolf van zijn pistool tegen de achterkant van zijn hoofd en zegt: 'Slaapwel, Gary!'

Hij stapt uit de trailer en vergrendelt de deuren.
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Door de wolken heen prijkt een felle ochtendzon, die met een diepe oranje gloed aan de hemel de toon van de dag weet te zetten.

Enkele vroege wilde dieren ontwaken en lopen vluchtig heen en weer, alsof ze geen kansen willen laten liggen en uit deze ochtend alles willen halen wat die hun te bieden heeft.

Op de takken van de met dauw bezaaide bomen, zitten groepjes koerende duiven, die wel druk over de gebeurtenissen van de afgelopen nacht lijken te kletsen. Een tapijt van kleurrijke bloemen maakt zich in alle rust op om een dag naar de zon te lonken en van zijn stralen te genieten. Het mooie, zeg maar gerust, het magische aan elke ochtend is dat ze ons telkens weer nieuwe kansen biedt. Ze wist vergeeflijk alle sporen van de voorbije dag, wat die ook teweeggebracht mag hebben. Een mens staat er niet meer bij stil, maar zou het eigenlijk wel eens wat meer moeten doen.

Het is zoals de les van gisteren, die met de bordenwisser van het krijtbord wordt geveegd. Je herinnert je de dag nadien de soms zware les nog wel, maar er is plaats gemaakt voor iets nieuws. Zo is de ochtend, ook deze ochtend!

Leonel trekt de zonneklep naar beneden en legt zijn hand op het hoofd van Valentina, die op de passagiersstoel ligt te slapen. Hij streelt met zijn vingers door haar haren. Achter hem in het slaapcompartiment ligt Christina, die ook nog steeds in een diepe roes verkeert, omwille van de hoge dosis verdoving die Armando en Gary, de trucker, hun afgelopen nacht hebben toegediend.

Ondanks de situatie waarin ze verkeren, gaat er een gloed van gelukzaligheid door Leonels lichaam. Hij weet dat het gevaar nog niet geweken is en dat Jacques, zoals hij hem kent, hen niet zomaar zal laten gaan. Toch kan hem dit even niet deren en wil hij net zoals hij vanuit de truck van de ochtend geniet, genieten van Christina’s en Valentina’s aanwezigheid. De reis duurt nog even. Zo’n vierhonderd kilometer tot in Willy Town, de stad waar Betsy woont. Betsy lijkt hem de enige persoon te zijn bij wie ze in deze situatie terechtkunnen. Waar zouden ze anders naartoe moeten gaan? Betsy was de eerste die in hem opkwam. Zijn eerste gedachte is ook meestal de beste. Dat meent hij zich toch te herinneren als hij op het verleden terugblikt. Toch maakt hij zich wat zorgen over hoe ze zal reageren, als zij hen terugziet. Zal ze nog boos zijn om wat er zich vorig jaar in een van haar kamers heeft afgespeeld? Zal ze hen stante pede de deur wijzen? Al snel stopt hij met piekeren als hij zich voor de dag haalt dat Betsy de vergeving zelve is en een groot boontje voor Christina heeft. Ze zal haar niet aan haar lot overlaten en zal ons daarom ongetwijfeld wel helpen.

Hij wordt uit zijn gedachten gerukt als hij ziet dat Valentina verdwaasd haar ogen opent en zichzelf vanaf de passagiersstoel opdrukt. De wimpers van haar linkeroog hebben zich in elkaar verstrengeld en plakken ongemakkelijk aan elkaar. Ze wrijft door haar ogen en kijkt verkennend in het rond.

‘Leonel? Wat ... waar zijn we? Armando ...’ zegt ze angstig.

‘Rustig maar, Armando is er niet. Hij kan je niets doen,’ zegt hij op een zachte en geruststellende manier.

‘Hij is wreed, echt wreed! Het is een echte bruut. Hij heeft ons vernederd onderweg. Het deed hem plezier ons te pijnigen. Jacques, Armando en die andere engerd lachten er hard om als wij huilden of het uitschreeuwden van de pijn.’

‘Jacques!?’ vraagt Leonel.

‘Ja, Jacques was er ook bij. En Lucette ... heel even maar. Het lijkt zo ver weg allemaal ...’

‘Waar zijn ze dan, Jacques en Lucette?’

‘Als ik het me goed herinner was Lucette erbij toen we aan de haven vertrokken, maar na een half uurtje rijden ofzo namen we een afslag waar er iets verderop langs de kant van de weg een wagen stond te wachten. Een groene sedan was het. Tot Lucette haar grote verbazing dwong Jacques haar om uit te stappen en in de andere wagen plaats te nemen. Toen ze protesteerde en vroeg waarom, werd hij agressief. Hij zwaaide het portier open, trok Lucette de wagen uit en duwde haar hardhandig op de achterbank van de andere wagen, die onmiddellijk in allerijl vertrok. Jacques stapte terug in en wij reden verder. Even later ... ik weet eigenlijk niet zo goed wanneer, stapte ook Jacques uit en nam plaats in een wagen, die er deze keer op hem stond te wachten. De rest is voor mij even onduidelijk als voor jou.’

Er valt een korte stilte, totdat Valentina plotseling opgeschrikt en nerveus vraagt: ‘Claire, waar is Claire? Heb je haar nog gezien? Hoe gaat het met haar? Jezus, ik schaam me dat ik nu pas aan haar denk.’

In een poging om Valentina tot kalmte te brengen, zegt Leonel: ‘Rustig maar, het komt wel goed met Claire.’

‘Het komt wel goed met haar? Wat bedoel je daarmee? Weet je dan niet waar ze is?’

‘Nee, om eerlijk te zijn weet ik dat niet.’

‘We moeten haar vinden, Leonel! Hoor je me? Het moet!’

‘Ik heb gezegd dat ik niet kan garanderen dat het ons zal lukken. Weet je nog?’

‘Ja, dat weet ik nog, en ook dat je alles zal doen wat mogelijk is om haar te vinden. Dat heb je althans gezegd.’

Leonel legt zijn hand onder de kin van Valentina, kijkt haar recht in de ogen en zegt: ‘Ik ben altijd eerlijk tegen je geweest. Als ik wist waar ze was, zou ik niet twijfelen om ernaartoe te gaan en haar in veiligheid te brengen. Valentina, ik weet niet waar ze is. Het spijt me.’

Het blijft even stil.

‘Maar misschien is er wel een manier om haar te vinden?’ zegt Leonel. Ze kijkt hem vragend aan.

‘Hoe dan?’ vraagt ze.

‘Wel ... we moeten Jacques tot bij ons lokken. We moeten ervoor zorgen dat hij ons vindt. Hij moet denken dat hij ons te slim af is, maar wij zijn diegenen die hem op dat moment een hak zetten, eentje waar hij niet meer onderuit kan en die hem met zijn handen en voeten vastketent, zodat we hem met slechts een kleine extra tik de ultieme genadeslag kunnen geven.’

‘Ik kan niet wachten om zijn schedel in te kloppen en het geheel te verpulveren tot een gladde puree, alsof het in een blender heeft gezeten,’ zegt Valentina, als ze haar achterste kiezen op elkaar klemt en met haar gebalde vuisten op haar bovenbenen slaat.

‘We moeten ons verstand gebruiken als we Jacques willen pakken. Als we dat niet doen, dan pakt hij ons. We hebben maar één kans,’ zegt Leonel, als hij zijn hand weer onder Valentina’s kin zet en haar gezicht naar hem draait.

‘Eén kans, Valentina! Heb je me begrepen? Slechts één kans!’

‘Het is duidelijk, Leonel,’ zegt Valentina met een diepe zucht. Ze trekt haar benen op en legt haar hoofd te rusten in de passagiersstoel.

Een hele tijd is er niets anders te horen dan het ronkende geluid van de truck, die zich een weg baant door het ruwe en steeds killer ogende landschap. De dorre en droge omgeving waar ze de afgelopen uren doorheen reden, heeft met oog voor een harmonische samenhang gradueel plaatsgemaakt voor een ruwe, rotsachtige omgeving, waarin tientallen kleine en afzonderlijke meren zijn gelegen, die worden omsloten door felgroene graslanden, waar kuddes vee zich wellustig aan te goed doen. In de verte is er al een vage glimp op te vangen van de hoog reikende toppen van de befaamde Triekly Mountains, die het hele jaar door bedekt zijn met een behoorlijke laag ijsmassa. Zesduizend driehonderdzevenenveertig meter hoog is deze kanjer, die voor een deel uit pyroclastisch gesteente bestaat.

‘Hoe zie je het concreet?’ vraagt Valentina als ze de stilte doorbreekt.

‘Betsy. Herinner je nog dat ik onlangs vertelde over de club waar Christina en ik hebben gewerkt?’

‘Waar je Jacques en Armando voor het eerst ontmoet hebt?’

‘Ja, inderdaad. We zijn nu onderweg naar Willy Town, naar Betsy.’

‘Ah, oké ... weet je dat ik me zelfs nog niet afgevraagd had waarheen we aan het rijden zijn,’ grinnikt ze.

‘Betsy zal ons verraden.’

‘Wat? Wat zeg je? Waarom gaan we dan naar haar, als je dat weet? Ik wil er niet naartoe! Wat doe je? Maak meteen rechtsomkeer, Leonel!’

‘Nee, zo bedoel ik het niet,’ zegt Leonel, als hij voor het eerst terug kan lachen. ‘Je begrijpt me verkeerd. Het is opgezet spel.’

‘Opgezet spel? Maar ... ik begrijp er nog steeds niets van!?’

‘Ik leg het je uit. We gaan naar Betsy. Ik ben er zeker van dat ze, omwille van haar boontje voor Christina, ons zal helpen, ondanks haar vrees voor Jacques. Het plan is dat we Betsy vragen of ze Jacques wil bellen, om hem te laten weten dat jij en Christina bij haar verblijven. Ze zal vertellen dat ik jullie bij haar heb gedropt en er zelf als de bliksem vandoor ben gegaan, op de vlucht geslagen uit schrik, omdat hij achter me aanzit. Maar, uiteraard blijf ik bij jullie. Ik verberg me in dezelfde ruimte waar jullie zijn en sla toe als hij het totaal niet verwacht.’

Valentina kijkt hem aan. Ze denkt na en zegt: ‘Theoretisch klinkt het aannemelijk, maar ik zie wel enkele risico’s. Wat als je plan mislukt? Stel dat Betsy Jacques’ kant kiest en jou erbij lapt? Wat als hij ontdekt dat jij er wel bent, voordat je zelf kan toeslaan?’

‘Ik begrijp je bezorgdheid. Ik moet bekennen dat het ook even door mijn hoofd spookte. Maar al snel wist ik het zeker, Betsy zal ons niet verraden. Daar steek ik mijn hand voor in het vuur. Jacques gaat het niet ontdekken. Alles wat we doen is een risico. Mijn hele leven is één groot risico geweest. Jullie vannacht uit de handen van Armando en die trucker Gary bevrijden was ook een risico. Ik geloof erin. Nu moet jij het nog doen. Lukt je dat? Wil je het op z’n minst proberen?’

‘Veel andere opties zijn er niet. Oké, we doen het zoals jij het zegt.’ Leonel wrijft over haar bovenbeen en glimlacht.

‘Trouwens, ik heb je nog niet bedankt voor wat je hebt gedaan vannacht: dankjewel daarvoor!’ Ze duwt zich op aan de zetel en kust hem op zijn wang. Hij bloost. Er verschijnt spontaan een glimlach op zijn gelaat, die pas enkele kilometers later vervaagt. Hij grijpt naar haar hand en houdt ze stevig vast. Beiden staren ze naar de wijde omgeving. Voor even, heel even, lijken ze hun problemen te zijn vergeten. Zo nu en dan kijken ze elkaar geniepig en ietwat verlegen aan. Soms ongemakkelijk maar ergens diep vanbinnen voelt het o zo vertrouwd. Het is alsof de rust in hun gekneusde hart is weergekeerd. Alsof de ruige zee met zijn torenhoge, woeste golven, die hen geen seconde rust gunden en maar genadeloos op hen bleven inbeuken, de kalmte lijkt terug te vinden. Doorheen de storm zien ze in de verte onverhoeds een haven. Ze beseffen dat ze nog niet aan wal zijn, maar ze voelen zich onverslagen, omdat de woeste golven die hen zo jenden, ze niet hebben verzwolgen. Ze zijn dankbaar, ondanks de situatie, dit te mogen voelen.

Op de matras in het slaapcompartiment ligt Christina nog steeds te slapen. Ze ziet er afgepeigerd en verzwakt uit. De film die zich in haar hoofd afspeelt, is er eentje die enkel zij kan zien. Een leed waarvan enkel zij de pijn kan voelen. De gruwelijke gebeurtenissen die haar het afgelopen jaar zijn overkomen, de vernederingen en de mishandelingen die ze heeft moeten ondergaan, zijn verschrikkingen die haar naar alle waarschijnlijkheid diep getekend hebben. Sinds haar jonge jaren heeft ze moeten strijden om overeind te kunnen blijven in een met hinderpalen bezaaid leven, dat haar van kommer noch kwel heeft gespaard. Een leven waarin ze vanaf de eerste seconde niets voor niets heeft gekregen en waarin ze haar de rekening presenteerden voor elke hap lucht die ze, desondanks haar natuurlijke terughoudendheid, voorzichtig nam. Zelfs wanneer ze als een vis op het droge lag te snakken naar dat kleine beetje zuurstof dat ze nodig had om overeind te blijven. Niets werd haar zomaar gegeven. Ze zag lange rijen met goedlachse passanten, die haar op praalwagens passeerden. Allen voorzien van een brede, bijna onnatuurlijke glimlach, pronkend met hun uit goud vervaardigde en met diamanten bezette oogkleppen. De ene al wat hautainer dan de andere, legden ze de voor hun uitgestippelde en vrijgemaakte weg verder af. Ze eisten brutaal hun plek, zonder enige hoffelijkheid, onverwijld op en reden ongegeneerd in het midden, zodat geen mens hen passeren kon. Het liet ze onverschillig als een medemens zich door hun toedoen te pletter reed. Och, wat zou het ze deren als er weer maar eens een leven verloren ging? Wel, zolang het dat van henzelf of een dierbare maar niet was, echt geen flikker! Vanuit de verte zag ze door het geschitter van hun glimmende oogkleppen deze meute reeds aangesneld komen. Ze hadden haast omdat hun keel wat droogjes aanvoelde, maar zagen niet dat naast de weg, waar ze zo schielijk en zelfingenomen op reden, haast iedereen voor dood lag weg te rotten, omdat het water nooit tot bij hen stroomde.

De mens, mijn medemens. Mijn vriend of mijn vijand. De mens.

Een prachtig schepsel of bloeddorstig serpent. De mens.

Gezoogd door moeder hetzij minne. De mens.

Kortzichtig en beperkt of ruimdenkend en veelomvattend. De mens.

Verspreider van liefde of haat. De mens.

- Christina Sundesz -
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Dichter naderende en jachtige voetstappen afkomstig van stiletto’s weerklinken vanachter de zware eiken toegangsdeur met een in art-nouveaustijl verwerkt, kleurrijk loodglas. De deur gaat gezwind open. De huiselijke geur die hun tegemoetkomt, heeft iets weg van versgebakken amandelcake en gekapt dennenhout. Heel even neemt Leonel de tijd en snuift deze vertrouwde geur, waaraan hij het afgelopen jaar vaak met heimwee aan gedacht heeft, langzaam op.

‘Dag Betsy,’ zegt Leonel.

‘O ... het is niet waar ... mijn lieve God ... Leonel! Christina! Jullie hier! Wat een verrassing. Ik kan mijn ogen niet geloven dat jullie het echt zijn. Maar ... ocharm toch ... Christina, kindje ... hoe zie jij eruit?’ Ze opent haar armen en loopt richting Christina, die haar ook al tegemoetloopt. Ze omhelzen elkaar innig. Christina legt haar hoofd op Betsy’s schouders en drukt zich stevig tegen haar boezem aan. Ze barst in tranen uit en hapt naar adem.

‘Wat heb ik je gemist,’ zegt ze al snikkend.

‘Ik heb je ook gemist, kindje. Er is geen dag voorbijgegaan dat ik niet aan je heb gedacht. Ik had jullie niet mogen laten gaan ... maar we hadden geen keuze! Als we toen niet op de Dominus zijn voorstel waren ingegaan, stond iedereen op straat. Dan kon ik mijn deuren sluiten en verdween jij, Leonel, allicht tot aan het einde van jouw dagen achter slot en grendel. Als ze je al niet tot de doodstraf hadden veroordeeld, waartoe er absoluut een grote kans was.’

‘Ik weet het, Betsy, er werd ons geen keus gelaten. We hebben gedaan wat ons toen op dat moment het beste leek te zijn,’ zegt Leonel.

‘En jou valt er echt helemaal niets te verwijten,’ zegt Christina. Ze drukt zich nogmaals stevig tegen Betsy aan. Als ze haar ogen sluit, ziet ze een moment uit haar verleden voor zich. Die keer dat ze als klein kind eens flink verdriet had en ze hulpeloos plat op haar buik lag te schreien. Op de grond waar ze lag, zag ze een grote schaduw naderbij komen. Toen ze haar hoofd draaide, zag ze het lieve gezicht van haar moeder die voor haar neerhurkte en met haar duim de tranen vanonder haar ogen wegstreek. De lieve vrouw nam haar van de grond en hield haar dicht tegen zich aan, zodat ze haar moeders hart hoorde kloppen. Met een licht gebogen hand streelde ze met zachte, neerwaartse bewegingen over de achterkant van haar hoofd. Ze fluisterde met haar warme stem lieve woordjes in haar oor en noemde haar steeds mama’s kleine prinsesje. Dit is het gevoel dat ze heel intens ervaart nu ze Betsy zo stevig tegen zich aanvoelt, alsof haar moeder weer voor even bij haar is. Het brengt haar verleden terug naar het heden, naar het hier en nu. ‘Wat staan we hier eigenlijk nog te doen? Kom, vooruit. We gaan naar binnen,’ zegt Betsy op een toon die aangeeft dat ze haar enthousiasme duidelijk niet onder stoelen of banken kan steken.

Als ze vanuit het portaal de inkomhal binnenstappen, leidt deze hen naar een lange, met geërotiseerde kunstwerken gedecoreerde gang. Een voor een zijn het bijzondere werken, die de zintuigen weten te prikkelen. Valentina is onder de indruk door hetgeen ze ziet. Geenszins op een gedegouteerde manier. Neen, dat absoluut niet. Deze artistieke creaties, waarvan er enkele van dezelfde kunstenaar lijken te zijn, stralen totaal niets vulgairs uit. Ze ogen op een sensuele wijze mysterieus en lijken door de artiest gecreëerd te zijn, om de geest van menige taboeïseerder te behagen met een gezonde portie eufemisme. Plots houdt Betsy halt, draait zich om en denkt even na vooraleer ze met een brede, warme glimlach op haar gezicht zich tot de voor haar tot nu toe nog onbekende persoon richt: ‘Kindje, wie ben jij eigenlijk?’

‘Ik, mevrouw? Ik ben Valentina.’

‘Zeg maar Betsy, kindje. Ik merk dat je precies nog nooit een gentlemen’s club vanbinnen hebt gezien?’

‘Dat klopt, mevrouw ... Betsy, bedoel ik,’ glimlacht Valentina wat ongemakkelijk.

‘Dan heb je enkel nog maar de gang gezien,’ zegt ze al grappend, wanneer ze naar Christina knipoogt.

‘Wat ben ik gelukkig om jullie te zien,’ voegt ze er nog snel aan toe. Als ze verder door de imposante gang stappen, ziet Valentina dat er links van haar een brede, uit wit marmer vervaardigde trap in een sierlijke rechtse bocht naar de hoger gelegen verdieping loopt. De balustrade die voorzien is van een uit houtsculpturen bestaande leuning, rust op een indrukwekkende creatie van krullend smeedwerk, waarin je om pakweg elke halve meter een reeks fel in het oog springende figuren ziet. Zo staat er onder meer een stel zoenende mensen en een naakt, met vijgenblad bedekt vrouwenlichaam in afgebeeld. In het gangpad naast de trap bevinden zich meerdere al even indrukwekkende vurenhouten driepaneeldeuren, die voor een groot deel uit bijzonder mooie tekeningen in loodglas bestaan.

Betsy opent de laatste deur. Ze komen terecht in een ruimte die wat weg heeft van een chique lounge uit een prijzig art nouveau hotel. In deze imposante ruimte staan verscheidene keurig beklede tafeltjes met daaromheen enkele authentieke, kastanjebruine Chesterfield fauteuils. Op elk chic tafeltje staat een duur ogende zilveren kandelaar, waarin plaats is voor telkens negen smalle, rechtopstaande kaarsen. In de met donkere materialen gedrapeerde linkerhoek van deze grote kamer staan enkele victoriaanse, in mahoniehout met oker fluweel beklede chaises longues. Voor zich kijken ze uit op de indrukwekkende, in gouden look afgewerkte bar. Deze bar met al zijn flamboyante details lijkt wel te zijn weggerukt uit een filmset uit de jaren twintig. Elk glas op het schap is vervaardigd uit glimmend, kwalitatief hoogstaand kristal.

Valentina denkt bij zichzelf hoe ongemakkelijk ze zich zou voelen, mocht ze uit zo’n glas moeten drinken. Haar onhandigheid zou haar treiteren en er ongetwijfeld voor kiezen om op een dergelijk moment ongenadig toe te slaan. Ze heeft al ettelijke pogingen gedaan om dit ongemak te overwinnen, maar na enige tijd heeft ze zich weten te verzoenen met dit onderdeel, dat als medeaandeelhouder verantwoordelijk is voor wie zij als persoon is. Ze heeft recentelijk zelfs beseft dat dit typerend is voor haar en dat ze zichzelf hier niet in mag veranderen. Ze moet blijven wie ze is. Het is haar bijzondere identiteit. Mocht ze pogen om zich hier toch tegen te verzetten, dan is ze ervan overtuigd dat ze haar eigenheid verloochent. Ze zou het gevoel hebben dat ze een Parijs is zonder Eifeltoren, een Londen zonder Big Ben of een New-York zonder vrijheidsbeeld.

‘Kom hierlangs,’ zegt Betsy, als ze het drietal via de bar naar een, discreet in de wand verwerkte, deur leidt. Nog voor de deur helemaal geopend is, vervolgt ze: ‘Doe alsof je thuis bent, maak het jullie gemakkelijk en neem plaats aan tafel. Ik ben zo weer terug.’

Wanneer ze op de uitnodiging ingaan en aan tafel plaatsnemen, bekommert Leonel zich over zijn zus. Om de tijd te doden, maakt Valentina er gebruik van om de omgeving grondig in haar op te nemen. Ze bekijkt gedetailleerd elk voorwerp rondom haar. Zo stelt ze vast dat de houten massieve tafel rust op een mooi blinkend visgraat parket, dat door de jaren heen zijn eigen unieke karakter heeft verkregen. Het valt haar op dat rondom de tafel welgeteld tien bruine stoelen staan met U-vormige leuning. Ze zijn vervaardigd uit donkergroen leder dat met spijkerkoppen beslagen is. De wand boven een imposant, uit notelaar getimmerd dressoir met vijf lades in het midden, is bedekt met surrealistische schilderkunst. Op het dressoir zelf staat allerlei glaswerk in verscheidene kleuren te schitteren in het daglicht, dat door het grote venster achter haar aarzelend en zelfs wat subtiel de kamer weet binnen te glippen.

Als Betsy even later terug de kamer binnenstapt, zwoegt ze met een goed gevuld, maar vooral zwaar dunkend dienblad naar het midden van de tafel. Op het dienblad staan twee flessen met bessensap, een kan met heerlijk geurende koffie, vier glazen, evenveel kopjes en een bordje met smakelijk gepresenteerde, goudbruin gebakken zandkoekjes, waarvan sommige zijn versierd met stukjes gekonfijte kers of fondant chocolade. Nog enkele andere koekjes zijn in hun heerlijke eenvoud gelaten.

‘Kom op, jullie zijn toch niet verlegen zeker? Neem gerust weg,’ zegt Betsy, terwijl ze plaatsneemt in de lege stoel naast Christina. Als Valentina naar de luidruchtige maar erg zachtaardige dame die zich zonet bij hen aan tafel heeft vervoegd kijkt, voelt ze een warme gloed doorheen haar lichaam trekken. Een oprecht gevoel dat je meer dan welkom bent, straalt van haar gelaat. Wanneer Valentina een tweede keer naar haar kijkt, ziet ze een wit waas, dat door uitstraling vertroebelt en opgaat in de omgeving rondom Betsy’s hoofd en lichaam. Van kindsbeen af ziet Valentina bij sommige mensen zo’n wazige mist hangen. Omdat zo’n moment waarop ze dit zag, is bewaard gebleven als een van haar eerste herinneringen, heeft ze het nooit als iets bijzonders gezien. Naarmate ze ouder werd, heeft ze tot haar grote verbazing gemerkt dat niet iedereen zomaar ziet wat zij kan waarnemen. Ze is er dan over beginnen opzoeken en lezen, en naargelang ze meer te weten kwam over ‘aura’s’, interesseerde ze zich er ook meer voor. Enkele jaren geleden maakte ze er een sport van, om telkens als ze iemand voor het eerst ontmoette, zijn of haar aura te lezen. Het heeft haar vaak geholpen in het nemen van beslissingen. Bijvoorbeeld toen ze Claire voor de eerste keer ontmoette en zag dat ze een goede inborst had. Helaas heeft het haar ook al op een verkeerd been weten te zetten, zoals toen ze Robert voor het eerst zag en besliste om met hem verder te gaan. Hoe dat kon gebeuren, is voor haar nog steeds een raadsel. Naast haar mooie, helderwitte aura bezit Betsy een bijzondere uitstraling, die zeker en vast veel openheid maar toch ook wel iets gezaghebbends, bijna autoritairs, bezit. Ondanks haar zware, met make-up bijgetekende wenkbrauwen onder haar zwarte, opvallend getoupeerde kapsel en felrode lipstick, in combinatie met haar pikzwarte kledij en enkele vervaagde tattoos, die op haar ontblote bovenarmen prijken en die doen herinneren aan een inmiddels lang vervlogen en door de tijd verteerde periode, ziet ze er vriendelijke en goedhartig uit. Gezien haar leeftijd, ergens midden in de zestig schat Valentina, is ze goed geconserveerd gebleven en kan je stellen dat de tand des tijds erg mild voor haar is geweest.

‘Vertel maar wat er gaande is. Ik luister,’ zegt Betsy uit het niets waardoor ze alle drie opschrikken en elkaar in stilte aankijken. Elk van hen wacht tot iemand anders als eerste het woord neemt.

‘Gaat er iemand mij nog iets vertellen, of hoe zit dat hier? Leonel, wat spook je de laatste tijd allemaal uit, jongen? Is dat knap lieverdje je vriendin? Werkt ze ook bij de Dominus? Een collega van Christina misschien?’

Wanneer Christina beseft dat Betsy nog maar niet het kleinste vermoeden heeft welke gruwel zij heeft moeten doorstaan, voelt ze dat ze niet langer zal kunnen zwijgen. Ze moet nu spreken, ook al heeft ze hier totaal gaan zin in. De moed ontbreekt haar om te vertellen over de horror die ze heeft ondergaan. Het is alsof alles wat er het afgelopen jaar gebeurd is, op een videoband is opgenomen en nu weer wordt afgespeeld. Ook kan ze het niet langer verbergen dat er niets aan de hand is en maar wat gezellig zitten te kletsen over allerhande nietsbetekenende beuzelpraat.
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‘Het is een beest,’ zegt Christina, als ze in tranen uitbarst en met haar handen voor haar gezicht geslagen haar hoofd op de tafel laat vallen.

‘Ik kon het niet meer aan om voor hem te werken,’ zucht Leonel.

‘We hebben het toch over de Dominus?’ vraagt Betsy.

‘Ja,’ antwoordt Valentina, als ze hevig met haar hoofd knikt.

Het blijft even stil, waarna Leonel en Valentina in het kort aan Betsy vertellen wat voor onfraais er zich allemaal heeft afgespeeld.

Een tiental minuten later ligt Christina nog steeds met haar hoofd op de tafel te snikken. Betsy neemt een grote doos tissues met ruitjesmotief uit de bovenste lade van het dressoir, haalt er een viertal zakdoekjes uit en geeft ze aan Christina, terwijl ze met haar andere hand over haar wang wrijft.

‘Hier bij mij ben je veilig, kindje,’ zegt ze. ‘Wil je erover praten?’

‘Ik weet niet of ik het kan,’ zegt ze.

‘Hier in dit huis, binnen deze muren hoef je niets te vrezen. Het zou je misschien kunnen opluchten, als je de last niet meer alleen hoeft te dragen.’

‘Misschien is dat wel waar, zus,’ zegt Leonel, als hij zijn hand op die van Christina legt.

‘Ik kan ... ik durf het niet te vertellen. Ik schaam me voor wat er allemaal is gebeurd ... misschien ... misschien is het wel allemaal mijn eigen stomme schuld.’

‘Zeg zulke dingen toch niet! Waarom zeg je dat? Je mag jezelf niet zo jennen, Christina. Hoe kan het nu je eigen schuld zijn? Dat is waanzin!’ zegt Leonel.

‘Vader deed het toch ook met mij, of niet soms?’ zegt ze, als ze Leonel voor heel even emotieloos recht in de ogen kijkt.

Hij slikt, staart doelloos naar het blad van de tafel, neemt een slok van zijn koffie, houdt de mok stevig tussen zijn twee handpalmen gekneld en kijkt haar met zijn mistroostige ogen aan.

‘Vader was een schoft, een perverse klootzak! Elke keer dat zijn hart klopt is er een te veel! Hij heeft ons oneindig veel leed aangedaan. Het is een pijn die we nooit nog zullen en kunnen vergeten. Zijn dwaze smoel en de walm van alcohol die steeds rond hem hing, staat voorgoed in ons geheugen gegrift. Maar hij was het probleem, Christina! Hij en hij alleen! Jij bent zijn dochter. Zijn eigen vlees en bloed. Voor elke andere vader, wiens grijze massa niet verteerd is door krankzinnigheid, is zijn dochter het allerbelangrijkste. Met alles wat hij in zijn macht heeft, zou hij haar beschermen. Hij zou haar nooit pijn doen, laat staan onteren!’

‘Je bent een prachtvrouw. We hebben het er vroeger vaak over gehad. Je vader was een afschuwelijk mens! Jij, en je broer trouwens ook, mag trots zijn dat, ondanks alles wat jullie hebben ondergaan, jullie zo’n fijne mensen geworden zijn. Niet iedereen weet zijn hoofd zo goed boven water te houden, als jij en Leonel. Laat je door hem, je verachtelijke vader, niet kisten kindje.’

Christina kijkt haar aan met rode, opgezette ogen, die tot aan de rand met traanvocht zijn gevuld.

‘Je begrijpt het niet. Jullie begrijpen het niet!’ Ze knapt en barst volop in tranen uit.

‘Wat begrijpen we niet?’ vraagt Leonel.

‘Heb je het gevoel dat we je niet begrijpen?’ voegt Betsy eraan toe.

‘Hij is de vleesgeworden duivel! Boosaardiger dan hem bestaat niet. Toen hij Leonel en mij die bewuste avond na het voorval met James Struwser meenam, dacht ik dat hij een lieve man was, die ons oprecht wilde beschermen. Niets was minder waar. Dat het een belachelijke illusie was dat hij ons wilde helpen, werd me al snel duidelijk gemaakt...’ Ze houdt een korte pauze van slechts enkele seconden, haalt diep adem en vertelt dan moedig verder. ‘Toen we op die afschuwelijke avond, enkele minuten na onze eerste kennismaking, samen met hem vertrokken, is het allemaal al begonnen. Leonel, die achteraan in de wagen naast me wilde plaatsnemen, werd door de Dominus, Jacques, gevraagd om vooraan naast Silas, die de wagen bestuurde, plaats te nemen. We waren nog maar enkele minuten aan het rijden, toen hij met zijn vingers over mijn benen streelde en op een gortige manier een oogje pinkte. Door het toedoen van James Struwser was ik op dat moment nog te zwaar onder de indruk over wat er zich het afgelopen uur had afgespeeld. Ik had veel pijn en mijn lichaam voelde aan alsof er een paar ton aan steenpuin opgevallen was. Ik herinner me dat ik vaak het bewustzijn verloor en even later, hoeveel later weet ik niet, weer bijkwam. Op het moment dat ik bijkwam na weer een keer flauwvallen, klapte Leonel het portier dicht en reed de wagen aan een ijltempo verder. Ik weet nog dat ik me probeerde te draaien, maar dat mijn nek ontzettend veel pijn deed. Later, tijdens een onderzoek van Richard, is ook gebleken dat ik een verschoven nekwervel had door de vele harde en rake klappen die ik van James Struwser had gekregen. In mijn ooghoeken kon ik Leonel nog net zien staan, die in de gietende regen naast de weg stond in het holst van de nacht. Ik riep hysterisch naar Silas dat hij de wagen moest stoppen, dat ik samen met mijn broer wilde blijven, dat ik niet zonder hem verder wilde. Koelbloedig en zonder enige aarzeling, terwijl hij strak voor zich uit bleef kijken en mijn been verder streelde, zei Jacques: “Doorrijden, jongen!” Hij zei dat Leonel niet mee kon, maar dat hij wel wist waar hij naartoe moest gaan.’

‘Dat herinner ik me nog alsof het gisteren was’, zegt Leonel en onmiddellijk zijn verhaal vervolgt. ‘Hij had me gezegd dat ik de weg tot op de kruising moest volgen, om vervolgens de weg richting de stad te nemen. Daar aangekomen hoorde ik me naar The Brandson Freeman Club te begeven, en er te vragen naar een zekere Path, de hoofdportier, met de boodschap dat dé Dominus mij gestuurd had. Toen hij wist wie de opdrachtgever was, keek hij mij even verbaasd aan, en nam mij toen snel mee naar een rustig, eerder verlaten gedeelte van de club. Het was een rommelig lokaal waar een gigantische hoeveelheid glazen en allerhande decoratie opgeborgen lag. Hier heb ik gewacht tot iemand mij vele uren later, het was toen al een stuk in de voormiddag, kwam ophalen. Die iemand was overigens Armando.’

Nu dat Christina het voor haar ontbrekende puzzelstukje in het plaatje kan passen, gaat ze verder.

‘Ondanks de pijn probeerde ik me te verzetten en bleef ik schreeuwen dat de wagen moest stoppen. Ik herinner me dat ik helemaal door het lint ging en dat Jacques hier enorm hard om moest lachen. Hij zei: “Zal ik voor wat afleiding zorgen, meisje?” Nog voordat hij het laatste woord van zijn zin had uitgesproken, nam hij me bij mijn nek en trok mijn pijnlijke hoofd richting zijn lid. Ik kon me niet verzetten, want mijn nek was te pijnlijk en onbeweeglijk. Ik schreeuwde het uit, maar hij drukte mijn gezicht tegen de rits van zijn stoffen pantalon, dat deel uitmaakte van zijn in detail afgewerkte maatpak. Met een duw op een schakelaar, die in het achterste portier aan Jacques’ zijde verwerkt zat, sloot hij de ruimte tussen het passagiers- en bestuurdersgedeelte af. Een geblindeerd raam schoof naar boven. Hij drukte mijn gezicht zo hevig tegen zijn scrotum, zodat ik nog maar net met veel moeite kon ademhalen. In al zijn ruwheid duwde hij zijn vinger bij me naar binnen. Wat later duwde hij met zijn duim op mijn clitoris en stak hij de vinger, die hij eerst in mijn vagina had zitten, tot aan zijn laatste ...’

Christina kan geen letter meer uitbrengen. Ze huilt, haar handen trillen. ‘Ik schaam me, ik schaam me dood.’

‘Je hoeft het niet te vertellen als het je niet afgaat,’ zegt Leonel, terwijl de tranen over zijn gezicht rollen.

‘Jawel ... ik wil het vertellen! Het voelt alsof ik het moet doen ...’

Ze inhaleert een stevige teug zuurstof en gaat verder: ‘... kootje diep in mijn aars. Hij bewoog zijn hand ruw op en neer. Met zijn duim duwde hij zo hard, dat ik het niet langer uithield. Ik smeekte hem te stoppen en schreeuwde dat hij me pijn deed. Hij ... hij keek me aan, spuwde in mijn gezicht, ritste zijn broek open en brulde dat ik zijn penis in mijn mond moest proppen. Hij zette nog meer kracht op zijn duim, zoveel zelfs dat ik goed kon zien dat het hem veel moeite kostte en hij zich hierin duidelijk forceerde. Ik daarentegen, was op een of andere manier de pijn nabij. Ik voelde het scherpe, branderige gevoel, het hoofdingrediënt van pijn, maar was tegelijkertijd verdoofd door iets wat pijn overheerst. Vernedering! Als een bezeten woesteling ging hij met zijn vinger tekeer. Ik ... ik voelde mijn aars beetje bij beetje scheuren, het was een onmenselijke, niet te verdragen pijn, alsof men de hele tijd gloeiende kolen over me heen kieperde.

De hele tijd bleef hij schunnige taal tegen me brullen en bespuwde hij me. Hij gebood me een sigaret voor hem op te steken en ze tussen zijn lippen te duwen. Hij nam er slechts enkele trekken van. Toen de tabak na enkele minuten bijna volledig was weg gesmeuld en de gloed in de richting van de filter gloeide, duwde hij de peuk uit tussen mijn billen. Ik krijste van de pijn, terwijl de peuk door mijn huid heen brandde, en vloog in een reflex rechtop.

Hij nam me bij mijn haren, gaf me met zijn vlakke hand een klap in mijn gezicht en zei dat hij niet gezegd had dat ik mocht stoppen hem te pijpen, en dat als ik het nog eens in mijn hoofd zou halen om op eigen houtje iets te ondernemen zonder zijn toestemming, ik me dat nog lang zou beklagen. Ik nam voor waarheid wat hij me zei. Gezien de indruk die hij mij tot dusver had gegeven, en hoe ik op relatief korte tijd het door hem gecreëerde leed mocht verwerken, leek hij me niet het type persoon dat het enkel en alleen maar bij dreigen hield. Dat heb ik meer dan ik tellen kon aan den lijve mogen ervaren.

Nadat hij me kort de les had gelezen, drukte hij met zijn beide handen stevig op mijn achterhoofd. Zo stevig dat ik door zijn penis, die in mijn keel porde, continu moest kokhalzen. Telkens ik mezelf weer wilde losrukken, zette hij zoveel druk dat ik niet recht kon komen. Door het kokhalzen kreeg ik geen lucht. Ik voelde mijn hartslag in mijn hoofd bonzen. Een warme gloed had zich aan me gehecht. Zweetdruppels parelden van mijn hoofd als een halsnoer, dat door een knak gelijktijdig al haar kralen verloor. Een gevoel van paniek overviel me. Met alles van kracht dat ik nog in me had, probeerde ik me los te wringen, maar hij was gewoonweg te sterk voor mij. Het kwade in hem werd geactiveerd en stroomde als een geïnjecteerd en allesvernietigend wapen door zijn aderen, zodat elke vezel in zijn lichaam nog maar slechts één missie had: verwoesten. Zoals een soldaat aan het front, die door zijn kapitein gebriefd werd en in opperste staat van paraatheid werd gebracht, om de vijand op welke manier dan ook doelbewust uit te schakelen, nadat hij volgepropt was met Pervitin, beter bekend als crystal meth.

Elke duistere demon die aan zijn zijde stond, steunde hem en gaf hem de kracht om het onmogelijke te doen. In zijn missie, die gevoed werd door de zuiverste vorm van het kwaad, zette hij genadeloos en zonder enige vorm van emotie verder waarmee hij begonnen was.

Ineens hoorde ik niets meer op de achtergrond. Zijn geroep was gestopt. Ik hoorde letterlijk niets, enkel het bonzen van mijn hartslag dat ergens achteraan in mijn hoofd galmde. Tintelingen rilden door mijn hele lichaam. Enkele seconden later trok elk gevoel weg en leek het alsof mijn zenuwen door een wispelturige dirigent abrupt waren stilgelegd. Ik was verdoofd, zo voelde het althans. Ik voelde, hoorde en zag quasi niets meer. Als ik nogmaals de zoveelste poging wilde ondernemen om me te verzetten, was het alsof ik het tegen iets onaantastbaars opnam. Iets wat wel mij raken kon, maar helaas niet omgekeerd.

De spanning die op de achterkant van mijn hoofd werd gezet nam toe, alsof ik tussen een bankschroef lag die stevig werd aangedraaid door een bruuske werkman met weinig respect voor zijn product. Hij wurmde, hoe moeilijk het ook ging, zijn penis nog dieper in mijn strot. Ik voelde me claustrofobisch, maar ook weerloos en beroerd. Hoe raar het ook mag klinken, maar vanaf dat moment had ik enkel nog maar het steeds wederkerende beeld voor ogen van moeder, die mij van de grond nam en me in haar armen sloot, nadat ik er weerloos lag te huilen. Het voelde alsof ze bij me was. Ik kon haar aanwezigheid voelen, al was het in deze nare situatie. Ze hield me vast en drukte me stevig tegen haar aan. Ik weet niet hoelang het duurde, maar vanaf dat moment herinner ik me niets anders dan de aanwezigheid van onze lieve moeder, die zachtjes in een onverstaanbare taal tegen me sprak. Over haar wangen rolden tranen. Toch lachte ze liefdevol en zag ze er gelukkig uit. Ze streelde over mijn hoofd, net zoals ze vroeger deed als ze me troostte. Met haar hand wreef ze heel zacht over mijn gezicht zonder dat ze het aanraakte, waardoor mijn ogen zwaar werden en ik ze vervolgens sloot. Plots leek het alsof ik in het pikkedonker in een rollercoaster zat, alsof ik met een enorme snelheid door de atmosfeer raasde. Ik opende mijn ogen en was terug waar ik even daarvoor was, waar ik eigenlijk de hele tijd ben geweest. Fysiek althans. Ik hoorde gekreun en voelde zijn penis samentrekken en tegen de wand van mijn keel porren. Een grote hoeveelheid slecht smakend, bitter zaad werd in mijn keel geloosd. Een deel hiervan kwam in mijn luchtpijp terecht, waardoor ik als een bezetene probeerde rechtop te komen. Ik snakte naar lucht en stak mijn handen omhoog. Met mijn angstige ogen keek ik Jacques aan. In plaats van me te helpen, duwde hij me opzij en knipoogde naar me. Enkele seconden later ging het beter en besefte ik dat hij een deel van zijn vieze zaad werkelijk tot in mijn longen had gespoten. De gedachten dat dit vieze goedje van hem nu in mijn lichaam zat en ook richting mijn maag aan het zakken was, maakte me misselijk. Ik begon luidop te kokhalzen. Verbaasd keek hij me aan, maar al snel riep hij dat de wagen onmiddellijk moest stoppen.

Eens de wagen gestopt was, gooide hij het portier langs mijn kant open en duwde hij me met zijn twee handen op mijn rug bruut naar buiten, waardoor ik uit de wagen op de grond viel. Mijn knieën en handpalmen waren geschaafd door de val op het ruwe tarmac van de verlaten weg. Ik lag languit op de grond. Ineens stond Jacques naast me en schopte met zijn voet meermaals tegen mijn schouder. Hij riep onophoudelijk beledigende dingen naar me. Ik durfde niet recht te komen. Bruut nam hij me met mijn haren en trok me zo omhoog. Alweer schreeuwde ik het uit van de pijn. Hij had een flinke lok van mijn haren aan zijn hand kleven. Hij brulde, greep me bij de keel, beet en spuwde in mijn gezicht, terwijl hij zei dat ik een ondankbare slet was die blij mocht zijn dat ik zijn zaad mocht slikken, dat ik hem beledigd had door mijn gekokhals en hij zulke beledigingen van een goedkope hoer uit de vierde wereld niet zomaar naast zich neer kon leggen. Hij dwong me om terug op mijn kapotte en bloedende knieën te gaan zitten. Hij scheurde mijn hemd open en rukte mijn bh stuk. Vervolgens deed hij zijn riem los en trok hem in één beweging vanonder de lussen van zijn broek. Met het uiteinde van zijn riem sloeg hij op mijn tepels, terwijl hij Silas de opdracht had gegeven mijn handen vast te houden langs de achterkant van mijn rug. Toen hij eindelijk uitgeraasd was, mijn borsten paars en blauw kleurden, en mijn tepels tot bloedens toe op enkele plekken gescheurd waren, duwde hij me achterover, zodat ik terechtkwam op het harde, stoffige grind aan de rand van de weg. Hij ritste zijn broek open, begon euforisch te roepen, maar eveneens nog feller te lachen, en terwijl hij met zijn penis in zijn hand op mijn gezicht en haren mikte, plaste hij me onder. De penetrante geur van urine drong in de poriën van mijn haren en liep als een niet welgekomen straal over mijn gelaat dat inmiddels bedekt was met lokken samengeklit haar. Een ongekende maar zoute smaak kleefde aan mijn lippen. Ik hield ze als verzegeld op elkaar gekneld en uiteraard, dat zag hij. Hij kwam dichterbij en richtte zijn straal op mijn neus, zodat ik mijn mond automatisch opende om naar lucht te happen. Toen hij kon vaststellen dat zijn urine op mijn tong was terechtgekomen, zag ik aan zijn blik dat hij een voldaan en tevreden man was.

Ik ... ik daarentegen voelde eerlijkheidshalve geen enkele emotie meer. Ik voelde pijn noch vernedering. Ik voelde me alleen en nietig, zonder enige vorm van zelfmedelijden, want die fase was ik al even voorbij. Alles wat er op me afkwam, liet ik gebeuren, want ik wist maar al te goed dat ik niets kon veranderen aan wat komen zou. Ik, en ik alleen zou dit ondergaan. Ik dacht niet meer aan straks, noch aan morgen. Ik sloot mijn ogen, nam vrede met de situatie en besloot aan niets meer te denken.

Enkele ogenblikken later voelde ik de top van een schoen tegen de zijkant van mijn lichaam porren. Op de achtergrond hoorde ik een stem die steeds luider werd en toen ik mijn ogen opende, plots heel erg luid en dichtbij leek te zijn. Het was Jacques die me gebood dat ik me moest uitkleden. Toen ik had gedaan wat hij vroeg, schudde hij zijn hoofd misnoegd wild heen en weer en zei: “Ook dat goedkope ondergoed, dom wijf!” Ik trok mijn slip uit en zag dat ze onder de bloedvlekken zat. Ik propte ze subtiel tussen de hoop kleren, die ik in mijn handen droeg. “Ga naar Silas!” riep hij. Ik keek om me heen en zag Silas wat verderop langs de weg met een jerrycan in zijn handen. Met zijn ogen deed hij teken dat ik mijn kleren op de grond moest gooien.

Hij schudde de vloeistof uit de inmiddels geopende jerrycan en goot ze royaal over mijn kleren uit. Het goedje was benzine, dat kon ik onmiddellijk ruiken. Uit zijn zwarte, veel te ruime, afgeleefde spijkerbroek haalde hij een zilverkleurige Zippo, waarop een naakt vrouwenlichaam gegraveerd stond. Hij ging door zijn knieën. Met zijn duim klapte hij de Zippo behendig open en rolde hem languit over zijn broek waardoor de lont vuur vatte, waarna ook mijn kledij enkele seconden later door een zee van vlammen werd verzwolgen. Naakt en rillend stond ik zwaar vernederd naar de vlammen te kijken tot Jacques Silas de opdracht gaf om me terug naar de wagen te begeleiden. Klappertandend zat ik ineengedoken op de achterbank, terwijl Jacques met een jas in zijn handen de wagen instapte.

“Koud hier, vind je niet?” zei hij al grijnzend, toen hij de jas over zijn maatpak aantrok. Ik was doodmoe. Mijn hele lichaam deed pijn. Ik was vast en zeker onderkoeld. Af en toe bezweek ik even, maar kwam wat later weer bij. Ik weet dat ik ertegen vocht, maar dat het vaak sterker was dan mezelf. Het was geen angst wat ik voelde, het was veel meer dan dat. De ernst van de zaak drong tot me door. Ik voelde paniek. Ik wilde het portier openen en wegrennen, maar wist dat ik geen schijn van kans zou maken. Ik wist dat ik in de handen van een man was terechtgekomen die tot alles in staat was. Een man die niet aan zijn proefstuk toe was en voor wie ik een nietig en waardeloos iets was. Slechts een futiele pol in de lucht. Toen hij het zichzelf comfortabel had gemaakt, vroeg hij Silas om wat muziek op te zetten, waarop Silas een cassetje uit het handschoenkastje nam en hem in de audio-installatie van de wagen stak. Klassieke muziek, meer bepaald dramatische strijkmuziek, galmde luid door de luidsprekers van de wagen gedurende de hele rit. Jacques hield de hele tijd zijn ogen gesloten. Vanaf het moment dat het cassetje werd afgespeeld tot we stopten aan de bestemming. Zijn kaken waren op elkaar gekneld. Hij beet op zijn tanden. Zijn mond bewoog snel in alle richtingen. Hij pitste met zijn gesloten ogen en trok zijn gelaat ongecontroleerd, bijna spastisch, heen en weer. Zweetdruppels zetten op en rolden met vele over zijn gelaat. Zijn vuisten waren gebald en trokken zich al schokkend en onverwacht samen alsof hij stuipen had. Hij kromde zijn rug en duwde zich enkele keren krampachtig af. Hij leek wel bezeten te zijn en kon zo uit een scene van The Exorcist, het boek van William Peter Blatty, komen. Nadat we naar schatting toch wel een dik uur gereden hadden, kwamen we aan bij een gebouw dat een klooster leek te zijn. Enkele minuten later bleek dat wat ik aanvankelijk dacht over dit complex, ook het juiste te zijn. De wagen hield halt aan de achterkant van het oude maar prachtige en in detail afgewerkte gebouw. Vlak voor de ingang van de kelder werd de wagen gestationeerd, op zo’n manier dat hij in een rechte lijn lag met de treden die de afdaling inzetten. Deze uit arduinsteen vervaardigde kolossen gaven uit op een zware, donkergrijze, naar het zwart getinte metalen deur. Het portier zwaaide open. “Eruit!” riep Jacques. Silas had inmiddels de deur geopend met een sleutel, die met gemak de grootte van zijn handpalm oversteeg. Aan een jachtig tempo liep Jacques de trap naar beneden, terwijl hij me bij mijn arm had genomen en me bruusk mee naar beneden trok.

Eens we in het gebouw waren, werd de deur onmiddellijk door Silas gesloten. Het was er donker en kil. De geur van bejaard vocht en afgebrokkelde verf, die eens de vele vochtvlekken camoufleerde, drong tot diep in mijn neus. We liepen door een lange, witte, uit bakstenen opgetrokken, eindeloze gang die om de paar meter werd onderbroken door een gebogen portaal waarin een bruine, uit eikenhout met staarthengen beslagen deur verscholen zat. Na zo’n vijftal van deze portalen met hun middeleeuws voorkomen gepasseerd te hebben, mocht ik ongevraagd ontdekken wat er hierachter schuilging. Zonder enige uitleg opende Silas de deur, duwde Jacques me naar binnen en deed vervolgens de deur weer op slot. Een vaag, karig licht kwam vanuit een ondergeschikt armatuur dat aan het plafond bevestigd was. Mijn ogen hadden moeite om zich aan te passen aan deze vrij donkere omgeving. Ik zocht naar een schakelaar, terwijl ik de muur betastte, maar stelde al snel vast dat die er niet was. Na enkele ogenblikken versteld te staan, maakte ik de veronderstelling dat het licht niet vanuit deze kamer te bedienen viel. Wat ik toen nog niet wist, was dat ik hierover later mijn gelijk zou behalen. De kamer was volledig afgesloten van de buitenwereld. Zoals een door de jaren heen vergeten, flink met noppenfolie ingepakt beeldje, dat in een dichtgetapete schoenendoos in een goed verscholen, stofrijk hoekje op een muffe zolderkamer langzaam maar zeker verteerd werd door aangeslagen spinnenstront. Er was geen raam, opening of kier te bespeuren. Het deed me denken aan een verlaten dolhuis waar ieder persoon die de kamer betrad, krankzinnig of niet, door een idolate en in de tijd blijven hangen aliënist op een ongevraagde schedeltrepanatie getrakteerd werd. Het bed wel buiten beschouwing gelaten, want het bed was van een kingsize formaat en het hoofdeinde was bekleed met zwart fluweel, met in het midden een uit felle kleuren bestaand embleem: de afbeelding van een kameleon met drie kraaien boven zijn hoofd.’

‘Wat?’ zegt Valentina. Ze kijkt Christina verbaasd aan. ‘Maar ... dat embleem, dat heb ik ook gezien toen Jacques en Richard mij ergens naartoe hebben gebracht.’

‘Waar was dat dan?’ vraagt Leonel.

‘Ja, ik weet niet hoe, wat of waar het was. Ik kwam er bewusteloos toe en werd er met een zak over mijn hoofd en vastgebonden handen weggebracht.’ Leonel kijkt haar verward aan. ‘Ik leg het je nog wel eens uit,’ zegt ze. Enkele ogenblikken blijft het stil.

‘Sorry, dat ik je onderbrak,’ voegt Valentina eraan toe, die zich wat ongemakkelijk voelt, omdat ze Christina die aan het woord was, wist te onderbreken.

‘Het geeft niets,’ zegt Christina. Ze kijkt Valentina aan en vertelt verder: ‘Het ritme werd erin gepompt. Elke ochtend op een vast tijdstip ging het licht aan en zo ging het in de avond ook abrupt weer uit. Iedere ochtend kwam dezelfde non mij wekken. In mijn hoofd noemde ik ze de non omdat ze er zo uitzag, en ze het waarschijnlijk ook was, ondanks haar tegenstellend gedrag. Ze zei niet meer dan het hoogstnoodzakelijke, in afgekapte woorden op een zo nors mogelijke manier. Na het wekken bleef ze op mijn kamer tot ik mijn kleren aanhad, kledij die ze me overigens gaf. Een saaie zwarte jurk. Ze nam me dan mee naar een soort van refter waar individuele tafels opgesteld stonden. Aan elk van die tafels zat een vrouw. Ze waren allemaal tussen de achttien en vijfentwintig, schat ik. De nonnen keken streng toe. We mochten elkaar niet aankijken en al zeker niet met elkaar spreken. Riskeerde je het toch te doen, strafte ze je ter plaatse met enkele ferme stokslagen en werd je armetierig bord, met iets dat op eten geleek maar wat je niet door je strot gewrongen kreeg, weggenomen. We kregen tweemaal per dag een handjevol te eten: ’s ochtends en ’s avonds. We hadden dus vaak honger en deden er alles aan om niet gestraft te worden, zodat we konden opeten wat er ons voorgeschoteld werd, hoe pover het soms ook mocht zijn. Ook al gedroeg je je naar hun normen voorbeeldig, toch werd het leven je door deze hardvochtige nonnen onbegrijpelijk zuur gemaakt. Geregeld kwam de non me opzoeken en dwong ze me ... om haar te bevredigen. De eerste keer heb ik geweigerd. Ik heb toen drie dagen niets te eten gekregen en tijdens het douchen heeft ze de deur afgesloten, zodat ze zich aan mij kon vergrijpen. Als je denkt dat enkel en alleen maar mannen hardhandig kunnen zijn, heb je het mis. Deze vrouwen waren meedogenloos en kwamen met alles weg. Ze wisten wanneer ik bezoek had van Jacques, want ook hij kwam me een tot twee keer per week opzoeken. Als ik dan aan het werk was, zeiden ze onverwacht dat ik me moest gaan douchen, omdat er dadelijk bezoek voor me zou zijn. De non legde dan soms kleren klaar, die Jacques eerder aan hen had bezorgd of door een van zijn loopjongens liet bezorgen. Ik had controle over niets. Als Jacques kwam, bleef hij soms een half uur, soms een uur of soms zelfs nog iets langer. Elke keer weer ging hij tekeer als een wild beest en telkens was hij even onrespectvol. Vaak sloeg en vernederde hij me. Hij dwong me allerlei, voor mij ongekende, soorten drugs te gebruiken, waarschijnlijk omdat ik zo minder voelde en hij nog een stap verder kon gaan...

Het meest onmogelijke, het meest barbaarse deed hij met me. Hij sprak nooit tegen me. In het beste geval zei hij op een dwingende manier wat ik moest doen, maar meestal schreeuwde of schold hij me de huid vol. Vaak, eigenlijk bijna altijd, had ik pijnlijke vaginale en anale wonden als Jacques was langs geweest. Na het allereerste bezoek van Jacques kwam de non op een voor haar gewone maar ijskoude manier de kamer binnenvallen met een product om de open wonden te verzorgen. Maar de keren die erop volgden, zwierde ze zo snel als Jacques weg was vrolijk de deur open en kwam ze gretig met haar karretje met hierop enkele potten zalf aanlopen. Zo naïef als ik was, dacht ik even dat ik terug een eerste teken van menselijkheid had mogen ontvangen, tot de non me na het derde bezoek van Jacques verzorgde. Zonder wat te zeggen draaide ze me op mijn buik en plofte een spuit in mijn billen. Enkele seconden later voelde ik een tintelend gevoel doorheen mijn hele lichaam schieten. Geleidelijk aan voelde ik helemaal niets meer. Ik kon ook niet meer bewegen. Ik wilde me omdraaien maar dat lukte niet. Ze lachte luidop. Na enkele ogenblikken trok ze haar slip vanonder haar zwarte kleed. Er verscheen een rode blos op haar ronde wangen. Het zweet stond op haar voorhoofd en haar uitpuilende, door rimpels omgeven ogen schitterden, terwijl ze opgewonden en hijgend met haar dikke, gore eeltvinger heen en weer in me aan het gaan was en ze zichzelf met haar andere vrije, opgezette, obese poot hevig masturbeerde. Alsof haar schede een ranzige brok rauw vlees was, die ze met haar vuist wilde pulveriseren. Nadat ze klaargekomen was, rolde ze totaal buiten adem het karretje met haar assortiment aan zalven de kamer uit en sloot de deur. De wonden zijn nooit verzorgd. Integendeel! Vaak moest ik na mijn bezoek van Jacques of van haar onmiddellijk terug aan het werk. Dit was een vrij eentonig werk dat elke dag hetzelfde was en waarvan je zou denken dat het niet in een klooster plaatsvindt.

Aan grote, individuele tafels stond ieder zijn lading cocaïne te versnijden en fabriceerden we op een vrij ambachtelijke wijze een drug, die werd geperst in een vorm van een hostie. Er waren twee modellen. De grote en de kleine hostie. Tussen elke rij tafels stond een non ons in de gaten te houden. Ze lette erop dat we het tempo erin hielden. Elke vorm van contact met een van de vrouwen aan de andere tafels was onmogelijk. In al die tijd dat ik daar in dat klooster heb gezeten, heb ik niet één naam, noch woord gehoord. Heb ik niemand gesproken, noch horen spreken. Ik kan enkel vage gezichten in mijn gedachten oproepen. Gezichten van enkele andere vrouwen die ik vluchtig vanuit mijn ooghoeken heb aangekeken. We waren slechts schimmen voor elkaar. Schimmen die hetzelfde lot ondergingen en die zonder woorden, bijna onzichtbaar maar wel aanwezig, toch ergens een onuitgesproken troost aan elkaar boden. Voor de buitenwereld bestonden we niet. Geen mens die wist wat er zich binnen de muren van dat religieuze, uit naastenliefde opgetrokken maar goddeloze gebouw afspeelde. Wij daarentegen wisten hoe het leven buiten deze muren was. Al leken dat verbleekte herinneringen uit een lang vervlogen tijd. Als theelichtjes, die met een vlammenwerper werden ontstoken en wat later onverwacht en op gemene wijze met de vinger werden uitgeknepen, komen en gaan deze vrouwen als identiteitloze schimmen naar dit huis van smart en ellende, waar zelfs de meest duistere demonen onpasselijk werden en het voor bekeken hielden.’

Alle drie, zowel Valentina, Leonel als Betsy, zitten in stilte en met tranen in hun ogen Christina aan te kijken. Valentina weet niet wat ze moet zeggen. Ze heeft moeite met het een plaats te geven van wat ze hier zonet heeft gehoord. Ze heeft enorm veel empathie en medelijden voor haar, maar het lijkt alsof ze het niet kan vatten. Betsy herhaalt steeds de woorden maar kindje toch, terwijl ze haar snikkend aankijkt en haar hand op de hare legt. Leonel kijkt recht voor zich uit. Zijn ogen zijn rood, opgezwollen en tot aan de nok gevuld, alsof het dijken zijn die elk moment kunnen breken.

‘Hoe ben je er dan weggekomen? Hoe ben je in die vrachtwagen beland?’ vraagt haar broer.

‘Het laatste wat ik me herinner, is dat de non me enkele dagen geleden een injectie heeft gegeven. Toen ik wakker werd, zag ik jou. Meer kan ik me niet herinneren ...’

‘Heeft die klootzak je een heel jaar opgesloten in dat klooster?’ vraagt Leonel volledig over zijn toeren.

‘Ik weet niet of het een jaar was, daar heb ik geen besef van, maar elders ben ik niet geweest,’ zegt ze op een onwaarschijnlijk rustige toon.
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Plotseling wordt het viertal opgeschrikt door een luid gerinkel: het is de telefoon die overgaat. Betsy verlaat de tafel en stapt in de richting van het geluid. Niet veel later komt ze lijkbleek terug de kamer binnengestormd. Alle ogen zijn nu op Betsy gericht.

‘Wat is er, Betsy? Gaat het met je?’ vraagt Leonel. Heel even blijft het akelig stil. Betsy hapt naar adem en wrijft met haar handen enkele keren koortsachtig door haar gezicht. Haar ogen zijn rood en doorlopen. ‘Het was Jacques!’ zegt ze alsof ze de duivel zelve heeft gehoord.

‘Wat?!’ roepen ze alle drie in koor.

‘Hij zei dat hij dadelijk zou terugbellen en dat Valentina de telefoon dan moet opnemen. Het spijt me. Het spijt me zo. Ik had niet mogen zeggen dat jullie hier zijn, maar hij dreigde ermee mijn zaak met al mijn lieve meiden erin met de grond gelijk te maken. Het spijt me!’ snottert Betsy, wanneer ze een verfrommelde zakdoek vanonder haar rechtermouw trekt.

Betsy’s woorden zijn nog niet koud of de telefoon gaat weer over.

‘Ik sta die klootzak wel te woord,’ zegt Leonel opgefokt. Nog voordat er iemand kan reageren, heeft hij de ruimte al verlaten. Hij grijpt als een woesteling de hoorn van de haak.

‘Wat moet je, klootzak? Ik trap die rotte kop van je helemaal naar de hel, hoor je!’ roept Leonel, terwijl hij op zijn benen staat te trillen. Er klinkt een diepe zucht langs de andere kant van de lijn, waarna er wordt ingehaakt.

‘Hallo? Hallo?’ zegt Leonel nogmaals, maar krijgt geen respons.

‘De rotzak, hij heeft ingehaakt,’ zegt hij, wanneer hij vol adrenaline de kamer terug binnenstapt.

Er klinkt opnieuw gerinkel. De telefoon gaat weer over. In allerijl draait Leonel zich om en rent terug in de richting van het toestel.

‘Wacht!’ roept Valentina. ‘Dit werkt niet. Ik ga wel! Hij wil blijkbaar alleen maar met mij spreken,’ zegt ze.

‘Die klootzak heeft niets te willen!’

‘Laat haar gaan,’ zegt Christina, wanneer ze Leonel onderbreekt.

‘Valentina knikt haar hoofd als een teken van dankjewel naar Christina en stapt naar de telefoon.

‘Hallo ... met Valentina.’

‘Mijn beste Valentina, wat ben ik blij dat ik je hoor. Je hebt me verlaten zonder afscheid te nemen? Je begrijpt toch wel dat deze harteloze daad me gekwetst heeft? Dat begrijp je toch?’ vraagt Jacques op een dwingende toon. Als er geen reactie van Valentina komt, gaat hij verder.

‘Nee, je begrijpt het dus niet. Arme Valentina, je stelt me teleur. Maar zoals je weet ben ik van het principe je oogst wat je zaait. Speciaal, heel speciaal daarom is er iemand die je graag wil spreken. Ze staat alvast te popelen. Wacht even, blijf waar je bent, ik geef de telefoon door.’

Op de achtergrond is er een onverstaanbaar geroep en getier. Een gesnik dat steeds dichterbij lijkt te komen, is nu duidelijk hoorbaar. Even hoort Valentina niets anders dan gehuil. Ze is onder de indruk van het gebeuren en weet niet goed wat te zeggen. Uiteindelijk vindt ze de moed en spreekt ze de persoon aan de andere kant van de lijn toe: ‘Hallo, met Valentina hier. Hallo, hoor je me?’ Als ze niet onmiddellijk een reactie krijgt, besluit ze haar woorden nog eens te herhalen.

‘Hallo, met wie spreek ik? Hallo?’

‘Valentina ... ik ... ik ben het,’ zegt de stem aan de andere kant.

‘Claire? Mijn god! Ben jij het echt, Claire?’

‘Ja,’ zegt ze al snikkend met schorre stem.

‘Waar ben je? Is alles goed met je?’ vraagt Valentina ernstig bezorgd. Er komt geen antwoord. Enkel en alleen een mistroostige mix van gehuil en gejammer, waarbij je goed hoort dat ze zichzelf forceert om het te onderdrukken. Maar hoe hard Claire ook probeert, het is sterker dan haarzelf.

‘Ik zal mijn goed hart voor herhaling wéér maar eens laten zien. Van onze lieve en begeerlijke Claire moeten we precies niet veel verwachten. Wacht, we zullen haar wat op dreef helpen,’ zegt Jacques op zijn dominante toon, wanneer hij zich abrupt in het gesprek mengt. Op de verre achtergrond hoort Valentina het gelach van een tweede persoon. Zijn lach komt haar bekend voor, maar ze kan het alsnog niet linken. Een schelle, ijzingwekkende kreet weerklinkt. Het geluid gaat bij Valentina door merg en been. Elk haartje op haar lichaam staat overeind. Een koude rilling loopt verticaal door haar lichaam heen.

‘Nee, alsjeblieft, nee, niet weer! Nee, niet opnieuw, nee, nee ...’ hoort ze Claire hysterisch op de achtergrond krijsen. Zo gaat het even door. Valentina blijft Claires naam roepen, maar krijgt geen gehoor. Het wordt verdacht stil, vage voetstappen zijn hoorbaar en lijken steeds dichterbij te komen.

‘Dag schatje, even geleden. Ik hoop dat je zonet alles goed hebt kunnen meevolgen en dat je de boodschap begrepen hebt?’ zegt de persoon die daarnet nog op de achtergrond aan het lachen was en nu zwaar hijgend aan de andere kant van de lijn hangt. Valentina krijgt het ijzig koud. Haar adem stokt. Ze kan haar oren niet geloven. Haar brein heeft de link weten te leggen, maar wil niet vatten wat het heeft waargenomen. Ze heeft de afgelopen periode al heel wat te verduren gekregen, maar hieraan had ze zich totaal niet verwacht.

‘Robert!?’

‘Valentina,’ zegt Robert koel.

‘Wat heeft dit te betekenen? Wat doe jij daar? Waar zijn jullie? Wat doen jullie daar bij Claire?’

‘Zoveel vragen, liefje?’ zegt Robert op een sarcastische toon.

‘Kleine jongens worden groot,’ zegt Jacques. Het leek me gezien de verwikkelingen die de laatste tijd hebben plaatsgevonden, het ideale moment om mijn zoon, die tot voor kort zo waardeloos was als een kapotte fietsband, de reden van zijn bestaan duidelijk te maken. Sinds enkele dagen gedraagt hij zich eindelijk als een waardige zoon, die de meer dan geweldige en uiterst genereuze bloedlijn van onze fantastische familie Brostels alle eer aan doet. Ik ben helemaal niet te beroerd om te zeggen dat ik hiervan nooit heb durven dromen. Maar je ziet, mijn beste Valentina, wie goed doet, goed ontmoet. Simpel, zo werkt het nu eenmaal in dit aardse leven. Daar ben je het toch mee eens? Toch?’ ‘Wat hebben jullie met Claire gedaan?’ vraagt Valentina zonder op Jacques zijn vraag in te gaan.

‘Het is niet de handeling die telt, maar de uitkomst, Valentina. Aangezien jij niet sterk genoeg bent om een ongeboren kind in leven te houden en je duidelijk hebt gemaakt aan welke kant je staat, wat me overigens zoals je wel weet enorm teleurgesteld heeft, is Claire dankzij haar buitengewone schoonheid en uitstekende intelligentie de ideale draagster om Roberts nageslacht, een Brostels, te verzekeren. Wat een toeval, niet? Dat door jou onze wegen elkaar hebben gekruist en dat we van deze onverwachte, maar meer dan aangename opportuniteit gebruik hebben kunnen maken. Bij deze rest me dan enkel nog om je hiervoor onvoorwaardelijk te bedanken, want je weet dat ik van mening ben: ere wie ere toekomt!’

‘Je bent ziek, Jacques. Je bent een vieze, geschifte maniak en als het klopt wat je zegt, is je zoon al even erg!’ Zowel Jacques als Robert lachen luidkeels.

‘De zin om te kunnen relativeren ontbreekt je, Valentina. Het is hoe je het wil bekijken. Maar ik moet je wel gelijk geven dat Robert meer op me lijkt dan ik ooit had durven wensen. De appel valt dus inderdaad niet ver van de boom.’

‘Daar moet je vooral trots op zijn! Hij heeft heel wat bereikt, zou ik zeggen. Wat een klasse vent!’ zegt Valentina op een boze maar enigszins arrogante toon.

‘Doe vooral zo voort, Valentina. Je bent goed bezig. Weet dat ik hier iemand heel dicht bij me heb waar jij, als ik me goed meen te herinneren, enorm veel om geeft.’

‘Is dat weer een van je dreigementen, meneer de Dominus?’

‘Je speelt met vuur, Valentina, hoewel ik moet bekennen dat ik het leuk vind. Heel leuk zelfs! Ik hou wel van wat kluchtige tegenstand. Maar je zal zien dat ik altijd een stok achter de deur heb. Ik ben uiteindelijk altijd de winnaar. Vergeet dat nooit! Glorie is mijn tweede naam!’

‘Je bent een idioot, Jacques. Je speelt een slecht potje blufpoker. Denk je nu echt dat ik geloof dat je Claire wat zal aandoen, nadat je net hebt gezegd dat ze Robert, die trouwens bij mijn weten voor alle duidelijkheid tot vóór dit telefoontje mijn partner was, weliswaar gedwongen een kind moet schenken? Geloof je dat nu echt?’

Jacques maakt een sissend geluid en zegt meermaals na elkaar haar naam. ‘En geloof je nu echt dat ik alles zou inzetten, als ik niet zeker van mijn stuk was? In deze korte periode dat we elkaar wat beter hebben leren kennen, heb ik meer dan mijn uiterste best gedaan, om je wat levenswijsheid en inzichten bij te brengen. Helaas heb je er weinig van opgestoken. Je hebt van die koppigaards die zo eigenwijs zijn dat ze denken niets van een ander op te kunnen steken. Proficiat, Valentina, jij bent zo iemand. Ik ga je zo dadelijk nog iemand anders doorgeven. Je zal dan wel begrijpen dat ik degene ben met de joker in handen.’ Enige tijd blijft het stil en is enkel de ruis die zich op de lijn bevindt hoorbaar. Maar nog voordat Valentina goed en wel beseft wie Jacques met haar wil laten spreken, bonst haar hart aan een opgedreven en razend tempo en slaat een beklemmend gevoel haar op de borst bij het horen van de meer dan bekende stem die haar door de hoorn toespreekt.

‘Hallo,’ zegt ze spontaan, zoals een onwetend en steeds even vrolijk kind dat ook zou doen.

Als een door hekserij getransformeerd standbeeld blijft Valentina bewegingsloos en met gestokte adem gechoqueerd voor zich uit staren.

‘Hallo? Hallo? Valentina? Hallo?’ klinkt het opnieuw.

‘Helena, ben jij het?’ zegt ze met een krop in haar keel in de hoop een nee te horen.’

‘Natuurlijk ben ik het. Je had toch achter me gevraagd?’

‘Achter je gevraagd?’ flapt ze er verbaasd uit.

‘Ja, die vriendelijke man, de vader van Robert, liet me weten dat je me dringend wilde spreken? Dat je me al meerdere keren hebt proberen te bereiken, maar het je nooit gelukt is. Hij stond me daarnet aan de tekenacademie op te wachten en nam me meer naar zijn huis. Wat een riant optrekje. Ik kan wel geloven waarom jij Robert zo graag ziet!’ zegt ze met een ongebalanceerde bulklading aan ironie in haar stem.

‘Waar is Jacques nu?’ vraagt Valentina, die de opmerking over Robert volledig links laat liggen.

‘Hij is in de kamer hiernaast, denk ik. Moet je hem spreken?’

‘Néé, néé! In geen geval! Wat zei hij nog meer?’ vraagt Valentina nerveus.

‘Wat hij me nog vertelde, uhm ... wel, hij vertelde ook dat hij enorm was geschrokken van de brief die jij en Robert naar hem en zijn vrouw per post verstuurd hadden op de dag dat jullie eropuit getrokken zijn. De arme man vertelde geheel aangeslagen dat zijn vrouw een week haar bed niet is uitgekomen. Ze was blijkbaar erg aangedaan door jullie plotse vertrek. Ik had echt met hem te doen. Hij pinkte zelfs een traantje weg. Benieuwd vroeg hij ook of onze ouders een brief hadden gekregen en wat hun reactie was. Lieve zus, ik moet je niet vertellen dat je ook bij hen een tsunami aan gevoelens hebt losgeweekt. Ze konden het niet vatten dat jullie er op dergelijke manier zomaar vandoor gingen. Ook ik was razend op jou dat je me zonder meer kon achterlaten, omdat jullie ervoor kozen een eigen leven ver bij ons vandaan te gaan leiden. Ik vond het vreselijk om te lezen dat als jullie het niet zouden doen en bij ons in de buurt zouden blijven, Robert en jij niet het pad kunnen bewandelen dat jullie zelf wensen uit te stippelen, omdat we jullie alleen maar zouden beïnvloeden. Ik wist niet dat je zo over ons dacht. Zijn we dan zo’n moeiallen? Ik heb de nacht nadat de brief bij ons is toegekomen heel de tijd al piekerend wakker gelegen en mezelf afgevraagd wat we dan fout deden. Ik moet je eerlijk bekennen dat ik en trouwens ook mams en pap er tot op heden niet zijn achter gekomen waar onze fout dan lag. Ik wil het hierover met jou toch wel eens graag hebben en denk maar niet dat je er onderuit komt. Wees maar zeker dat ik er nog op terugkom, maar dat is iets voor later. Waar in hemelsnaam hangen jullie eigenlijk uit en waarover moet je me nu ineens zo dringend spreken?’

Valentina neemt met volle aandacht elk woord dat haar zus zonet heeft verteld in zich op. De groene hoorn glijdt langzaam millimeter per millimeter door de palm van haar bezwete hand naar beneden. Het gekrulde telefoonsnoer heeft ze meerdere keren om haar vingers en pols gewikkeld.

Ze staart doelloos rond tot haar oog plots op een porseleinen beeldje, dat naast het telefoontoestel op de kast staat, haar aandacht trekt. Het is de beeltenis van een gezin. Ouders met hun twee kinderen. Dat is althans toch wat Valentina er kan uit afleiden, wat zij er overduidelijk in ziet. De moeder zit op een smeedijzeren bankje onder een prachtige boom met afhangende bladeren, die gekleurd worden door felgele en oranjerode kelkbloemen. Ze draagt een lang, wit kanten kleed waaronder nog enkele andere lagen verscholen zitten. Een van de kinderen, het jongetje, zit op haar schoot. Ertegenover op een melkkrukje zit de vader die de handen van het meisje vastheeft, dat op de grond zit te kijken naar een klein hondje dat met zijn twee voorste pootjes op het been van het meisje staat en met zijn kopje naar haar gezicht reikt.

De tranen rollen over haar bleke wangen, als ze naar de gelukzalige uitdrukkingen op de gezichten van de personages op het beeldje kijkt. Het doet haar denken aan een moment uit haar kindertijd, toen ze samen met haar ouders en haar zus ging picknicken in het bos dat wat verderop niet zo ver van hun huis gelegen is. Het was een mooie, bloedhete zomerdag. Zij en haar zus waren nog erg jong. Zeven en vijf om precies te zijn. Haar vader reed toen nog met een witte stationwagen. Als ze deze witte bak voor ogen haalt, is het alsof de typerende geur die hij afgaf, een mengeling van olie en verwarmd fluweel, haar neus nooit heeft verlaten. Hij parkeerde de wagen onder een stel grote eikenbomen, die voor de nodige en meer dan gewenste schaduw zorgden. Een rode, opvouwbare picknicktafel werd uit de kofferruimte gehaald. Samen met enkele goed gevulde kommetjes, waarin allerlei lekkernijen verscholen zaten. De door moeder versgeperste vruchtensappen werden in harde, met lieveheersbeestjes bedrukte plastic bekertjes gedaan. Wat smaakte dit hemels. Haar zus en zijzelf zaten op een geweven rieten matje. De warme, beige zandgrond met grijze schijn, die bedekt was met dennenappels, eikels en naalden afkomstig van de bomen enkele meters verderop, gaven een geur af die heerlijk rook. Het is een geur die in haar geheugen gegrift staat en telkens wanneer ze op een mooie zomerdag het bos intrekt en deze geur plotseling uit het niets komt opzetten, doet het haar terugdenken aan dat innige moment. Het is een van haar eerste en meest ver gaande herinneringen die ze dankbaar koestert. Een teder moment dat haar een heel leven zal bijblijven en samen met haar in de oneindigheid zal vergaan, wanneer haar tijd, later als ze stokoud is, is aangebroken.

Ze wrijft de tranen van haar gezicht. Tientallen stemmetjes met allerlei verschillende adviezen flitsen als vallende sterren door haar hoofd. Op een fractie van enkele seconden moet ze beslissen wat ze tegen haar zus zal vertellen. Ze weet welk vuil en gevaarlijk spel Jacques speelt, maar ze weet ook dat haar zus zich van geen kwaad bewust is. Haar naïviteit is momenteel zoals een zachte mantel, die haar denkvermogen geniepig bedekt. Mocht ze de waarheid vertellen, zou ze in totale verwarring raken. Er zouden veel te veel vragen opborrelen, die onmogelijk op deze veel te korte tijd beantwoord kunnen worden. Bijgevolg zou ze in paniek slaan. Ze weet ook dat, hoewel Jacques zich zogezegd in een andere kamer bevindt, hij nagenoeg perfect elk woord dat ze tegen elkaar zeggen zal horen. Mocht hij zich effectief in de kamer naast Helena bevinden, dan zit hij nu ongetwijfeld de hoorn van het telefoontoestel, waarmee hij het gesprek afluistert, vol verwaandheid tegen zijn oor aan te drukken. Ze beslist om de waarheid niet te vertellen en een verhaal gebaseerd op leugens een eigen leven te laten leiden. In de hoop Jacques zo een stapje voor te zijn, maar vooral haar zus te sparen voor wat ook haar te wachten zal staan.

‘Valentina? Hallo? Ben je er nog?’

‘Ja, hoor ... ik ben er nog steeds.’

‘En?’

‘Wat en?’

‘Ga je nu nog antwoorden op mijn vraag?’

‘O ja, juist,’ zegt Valentina. Ze haalt diep adem en raapt al haar moed bij elkaar, waarna ze haar zus vervolgens van een antwoord voorziet.

‘We zijn in Calputent.’

‘Wat? In Calputent? Wat hebben jullie daar in hemelsnaam verloren?’

‘Gewoon ... we vinden dat Calputent wel wat te bieden heeft met zijn mooie bergen en de Rithkervea die er doorheen stroomt,’ zegt Valentina.

Dit idyllische dorp, dat in het prille begin van de jaren vijftig op de kaart werd gezet door de razend populaire Hollywoodfilm Het beest van Rithkervea, zorgde ervoor dat het ooit zo ongerepte en achter bergwanden verscholen dorp, transformeerde in een plaats waar hotels en restaurants als paddenstoelen uit de grond schoten. De toeristische melkkoe wist er op deze ondergrond goed te gedijen. Vanaf toen is Calputent het mondaine oord voor de betere middenklasser en welgestelde landgenoot geworden. Een doornsneegezin met een gemiddeld inkomen haalt het zich niet in het hoofd om naar Calputent te trekken. Ze komen geruïneerd terug nadat ze de hotel- en restaurantrekeningen betaald hebben. Het beest van Rithkervea was een zeer goede en baanbrekende film, waar bakken aan knap acteerwerk en enkele voor zijn tijd hoogstaande technologieën in verwerkt waren. Het is niet voor niets dat hier, waar de oevers van de Rithkervea breed uitmonden en de haven van Calputent terug te vinden is, je in reuzenletters HET BEEST VAN RITHKERVEA ziet staan. Deze letters hebben hetzelfde ontwerp als het Hollywood Sign en zijn eveneens vijftien meter hoog. De burgemeester en inwoners van Calputent hebben destijds een spontane collecte gedaan, als eerbetoon en om hun dank te uiten aan de makers van deze film. Tot op de dag van vandaag zien ze het Sign als een soort van heiligdom. Het is hun kathedraal die ze elke dag opnieuw eren. Het doet de inwoners en iedereen die zijn brood in dit mooie stukje paradijs verdient, eraan herinneren dat ze het te danken hebben aan slechts één enkele film. Mocht die er niet geweest zijn, dan was Calputent op de dag van vandaag zeer waarschijnlijk nog een afgelegen, armzalige plek, waar weinig mensen van gehoord hadden en waar er nog minder over spraken.

‘Het zal zeker wel wat hebben, maar het is aan het uiterste uiteinde van het land. Verder weg konden jullie niet gaan!’ zegt Helena nijdig.

‘Och, wat is ver? Geef ons even de tijd. Ik beloof je dat ik je snel kom opzoeken.’

‘Beloof je dat echt?’ vraagt Helena opgewekt.

‘Natuurlijk beloof ik je dat. Je bent mijn lieve zus. Denk je nu echt dat ik een heel leven zonder je zou kunnen?’ zegt Valentina, wanneer ze wat luchtigheid in het gesprek probeert te brengen.

‘Ik hou je eraan. Vergeet dat niet.’

‘Beloof me één ding, Helena. Wat er ook gebeurt, weet dat het goed komt. Dat alles goed komt.’

‘Waarom zeg je dat?’

‘Ik wil het je gewoon even zeggen. Soms is iets niet wat het lijkt te zijn.’

‘Valentina, wat probeer je me te zeggen?’

‘Ik wil je alleen maar iets meegeven. Ik zie je snel, lieve zus.’ Koelbloedig en rationeel duwt ze op de haak van het telefoontoestel, waardoor het gesprek abrupt verbroken wordt. Ze wil zich emotieloos opstellen, maar begrijpt al snel dat ze zichzelf niets kan wijsmaken. Ze heeft het gevoel dat haar lichaam wordt opengereten met een bot en roestig mes. Ze voelt de pijn door de vezels van haar lichaam razen, alsof ze de keel van haar zus eigenhandig doorsnijdt. Zo voelt het althans voor haar. Ze weet dat ze in handen is van Jacques, een waanzinnige gek die over alle competenties beschikt om resoluut de titel van meest krankzinnige psychopaat te verwerven. Wat hij met haar zus van plan is, is een groot vraagteken. Dat het weinig goeds is, staat als een paal boven water. De gruwelijkste scenario’s spoken door haar hoofd. In haar gedachten ziet ze haar ouders als twee verwoeste wrakken naar het graf van haar zus staren. Haar moeder zakt door de knieën en haar vaders hart knakt van verdriet, waarna hij zich languit op haar graf stort. Met gebalde vuisten slaat hij op de ondergrond. In de verte ziet ze Jacques, die het tweetal hardop staat uit te lachen.

Haar gedachten worden onderbroken wanneer de telefoon weer overgaat. Zonder aarzelen neemt ze de hoorn in haar hand en zegt: ‘Laat mijn zus met rust, klootzak!’

‘Je bent inventief en erg weerbaar. Vanuit jouw rol heb je goed gehandeld. Mag ik je daarvoor oprecht feliciteren? Maar ... er is altijd een maar ... als je het niet tegen mij zou opnemen, had je een kans het spel te winnen. Helaas moet ik je teleurstellen en kan ik je nu al voor honderd procent garanderen dat je het tegen mij niet zal halen. Daarvoor ben je nog te bleu. Wat zeg ik, véél te bleu.’

‘Een spel? Is dat hoe je dit alles ziet? Een eenvoudig spel? Is je leven zo miserabel? Kan je op jouw leeftijd niets zinnigers bedenken dan een dom spel? Vanwaar die drang om jezelf constant als sterkste te willen profileren? Ik zal je zeggen wat ik denk. Ik denk dat het de zwaksten zijn die zich als de sterksten willen opstellen. Een sterk iemand hoeft zich niet te bewijzen, wil zich niet profileren, omdat hij weet, beste Jacques, dat hij de kracht bezit. Een sterk iemand laat enkel zijn kracht zien wanneer het nodig is. Een marginaal blaakt de hele dag door. Hij wil opvallen en heeft de drang gehoord te willen worden, omdat hij zo dom is om zijn eigen hersenspinsels te geloven in de overtuiging dat wat zijn beperkte brein uitkotst van grote waarde zal zijn. Hoewel, mijn beste Jacques, een doorsneemens waarvan het brein minstens op vijftig procent draait, weet dat het nutteloze troep is afkomstig van een om aandacht smekende dwaas. Tot voor kort dacht ik enkel dat er marginalen waren die tot een en dezelfde categorie behoorden, maar sinds ik jou ken, weet ik dat er ook kapitalistische marginalen zijn. Dat zijn de ergste. Misselijkmakend degoutant! Wat mij betreft heb je de eer om voorzitter te worden van dat laatste clubje. Je zou een boegbeeld zijn,’ zegt Valentina furieus.

‘Hahaha! Ik heb je al vaak gezegd dat je soms een bijzonder gevaarlijk spel speelt. Ik mag in jouw ogen dan wel de kapitalistische marginaal zijn, maar weet wel dat deze marginaal nog steeds degene is die de touwtjes strak in handen heeft. Als je wil haal ik je zus er even bij en laat ik haar graag wat van mijn krachten zien? Dan kan ik mezelf, zoals je het zo mooi kan verwoorden, profileren. Wat denk je?’

‘Ik denk dat je aan het einde van de rit dit spel gaat verliezen. Je sterkte is ook je zwakste schakel. Je hebt er te veel mensen bij betrokken,’ zegt Valentina.

Jacques applaudisseert: ‘Bravo, Valentina! Bravo! Ik ben het niet met je eens, maar je groeit. Je wordt echt goed. Ik zou bijna wensen dat we in hetzelfde team zaten. Wat jammer toch dat we lijnrecht tegenover elkaar staan. Zonde! Maar laten we aannemen dat het zo hoeft te zijn,’ zegt Jacques.

‘We zullen nooit in hetzelfde team zitten, Jacques.’

‘Wat een vijandigheid, mijn beste Valentina. Ik denk overigens dat je nu je ventilatiemomentje wel weer gehad hebt. Hoog tijd om weer over te gaan tot de orde van de dag. Misschien moet ik je wat naar de mond praten. Je liet daarnet vallen dat het voor mij een spel is. Wel ... het heeft me aan het denken gezet. Hoewel je zeker en vast geen gelijk hebt, doen we even alsof je dat wel hebt. Bij deze nodig ik je uit tot een spel, want dat is blijkbaar toch wat ik volgens jou in dit alles zie!? Ga je de uitdaging aan? Wel, als je jouw lieve zus en uiterst aantrekkelijke vriendin Claire nog wil terugzien, voordat ik ze een op hun lijf geschreven functie in mijn genootschap bezorg, dan raad ik je aan dat je samen met heldhaftige Leonel en sloerie Christina vrijdagavond om tien uur, dat is over welgeteld vier dagen, naar de oude zilvermijn van Catscrow komt om enkele zaken recht te zetten. Alleen jij en die andere twee luizen verwacht ik er. Niemand anders! Zijn de spelregels duidelijk genoeg?’

‘Een spel! Wat voor een spel? Laat me niet lachten ... en rechtzetten, Jacques? Wat wil je rechtzetten, naast het feit dat je Claire en Helena dan laat gaan? Moeten we daarvoor naar een afgelegen plek komen? En waarom vrijdag pas? Man ... ik heb echt geen zin in jouw spelletjes. Je bent niet te vertrouwen ... je zegt dat enkel wij mogen komen ... en met hoeveel van je marionetten zal jij er zijn? Het is gewoon weer een of andere listige val van jou.’

‘Ik kom alleen, zodat enkel wij met z’n vieren en niemand anders elkaar er zullen treffen, ik beloof het je. Je zal zien dat het geen plek is waar zomaar iemand aangereden komt. Ik daag je zowel mentaal als fysiek uit in een ‘spel’ dat maar één keer gespeeld kan worden.’

‘Je bent knettergek, Jacques.’

‘Ik noem het eerder een creatief brein. En weet je wat mijn brein zonet bedenkt? Hmm ... rarara ... wel, het zegt me dat jij pas echt knettergek zal worden, als ik vaststel dat jullie er vrijdag om tien uur niet zijn.’

‘Wat dan, Jacques? Wat als we er niet zijn?’ vraagt Valentina geïrriteerd.

‘Wacht, ik ben zo terug. Ik haal je zus er even bij als voorsmaakje.’

‘Nee, nee ... wacht even ... wacht, je bent duidelijk. We zullen er zijn!’

zegt ze nerveus en met een duidelijk hoorbare angst in haar stem.

‘Flink, Valentina, zo ken ik je weer. Ik herhaal het nogmaals, enkel jullie drie en ik!’ Jacques haakt in. Wanneer ze zich terug naar de kamer begeeft, ziet ze dat Leonel en Betsy met elkaar aan het praten zijn. Christina ligt met haar hoofd op de tafel. Haar mond is halfgeopend en ze lijkt in een diepe slaap verzonken te zijn.

‘Ssst,’ zegt Leonel en wijst naar Christina. Valentina neemt zo stil mogelijk terug plaats aan tafel.

‘Ik heb Leonel gedwongen hier bij mij te blijven. Hij zou uit furiositeit de telefoon gewoon uit je handen gerukt hebben,’ fluistert Betsy. Valentina fronst haar wenkbrauwen en wrijft met haar handen door haar gezicht, leunt op de tafel, en zegt stilletjes maar gespannen: ‘Hij wil ons ontmoeten. Hij heeft mijn zus. Hij heeft Claire ... hij ... hij is tot alles in staat. Zijn grenzen zijn verlegd. Hij gaat tot het uiterste ... door tot het bittere eind, welke prijs daarvoor ook betaald moet worden. Mijn lieve zus, arme Claire.’

‘Wacht even ... wat is dit? Wat heeft dit te betekenen? Hij wil ons zien? Ik ben bang dat ik even niet meer kan volgen,’ zegt Leonel.

‘Hij verwacht ons drieën vrijdagavond om tien uur in de oude zilvermijnen van Catscrow. Indien we niet komen opdagen, zullen mijn zus en Claire uitgeleverd worden aan het genootschap. Je weet ook dat als dit gebeurt, ze in alle anonimiteit verdwijnen, als een zakje poeder tegen de schijterij dat in een glas met water wordt opgelost. Ik mag er niet aan denken wat er hun te wachten staat,’ zegt Valentina buiten zinnen.

‘Twee onschuldige meisjes in de fleur van hun leven, van het een op het andere moment weggerukt uit hun zorgeloze bestaan. Alsof ze knipperen en wanneer ze nietsvermoedend hun ogen terug openen, hun wereld onherkenbaar veranderd is. Wat moet er wel niet door die meisjes hun hoofden gaan. Arme kinderen,’ zegt Betsy.

‘We moeten die gek stoppen. Ik knal met veel liefde een krater in zijn kop! Beter verdient die schoft niet,’ zegt Leonel, waarna hij zijn stoel achteruitschuift en al ijsberend doorheen de kamer loopt.

‘We moeten bedachtzaam te werk gaan. Hij wil ons niet voor niets op die plek hebben. Hij zei bovendien dat het een spel is dat maar één keer kan gespeeld worden ... we moeten nadenken over wat we zullen doen. Hun leven ligt in onze handen. Hoe wij handelen, zal de uitkomst bepalen. Dat mogen we niet vergeten,’ zegt Valentina, als ze Leonel bezorgd in zijn ogen kijkt. Leonel schudt zijn hoofd heen en weer, maar houdt zijn lippen strak op elkaar. ‘Ik begrijp dat je woest bent, dat ben ik ook, maar onze haatgevoelens jegens Jacques mogen niet de bovenhand krijgen. Als dat gebeurt zijn we verloren. Het is een lepe kerel die meerdere scripts uit zijn mouw kan schudden en blind adapteert op onverwachte wendingen. Hij zal steeds door de mazen van het net weten te glippen,’ voegt Valentina er nog aan toe.

‘Je hebt gelijk, ik ben woest, maar ook razend op mezelf dat ik een heel jaar lang hier zelf deel van heb uitgemaakt. Desondanks ik van dergelijke misselijkmakende zaken gelukkig niets afwist,’ zegt Leonel.

‘Dat begrijp ik volledig, maar tijd om berouw te hebben is voor later. Nu heb je de kans om enkele zaken recht te zetten, focus je daarop!’ moedigt Valentina aan.

‘Jullie moeten de politie erbij halen. Dit komt anders niet goed,’ zegt Betsy, wanneer ze een diepe zucht slaakt en nee schudt.

‘Nee! Geen politie! Als we naar de politie stappen dan weet Jacques onmiddellijk alles. Oculi Sextus heeft diepgewortelde connecties binnen de verschillende departementen van de politie. Jacques zei al dreigend geen politie! Mocht ik de leperd niet beter kennen, zou ik het tegenovergestelde doen en de politie er wel bij betrekken. Maar ik weet gewoon dat hij me dit zei in de hoop dat we juist wél naar de politie zouden stappen en hij zich veilig kan stellen, zodat we geen plannen zouden smeden, maar alles in handen van de politie zouden laten en zo zou hij dus onmiddellijk van alles op de hoogte zijn. Dat zou hem een flinke slok op de borrel schelen ... dat gaan we dus níét doen!’ resumeert Valentina. Leonel grinnikt luidop, kijkt Valentina aan en zegt: ‘Herinner je het moment nog dat we onderweg hiernaartoe tegen elkaar zeiden dat we Jacques naar hier gingen lokken? Dat we Betsy hiervoor gingen inschakelen en ze ons dan zogezegd moest verraden? Vind je het niet gek hoe snel plannen kunnen wijzigen? Hoe alles kan draaien? Het zijn niet wij, maar wel Jacques die ons naar hem toe lokt.’ Valentina knikt instemmend en slaakt een diepe zucht.

‘Wacht even! Hoorde ik dat goed? Jullie wilden Jacques hier krijgen en ik zou daarvoor gezorgd hebben door jullie zogezegd te verraden? Ik ben blij dat dit plan niet hoeft door te gaan,’ zegt Betsy stomverbaasd. Zowel Valentina als Leonel probeert de uitlating van Betsy subtiel te negeren, in de hoop dat ze het naast zich neer kan leggen.

‘Wek je zus, Leonel, we gaan zo eten,’ zegt Betsy op een toon waaruit ze kunnen afleiden dat ze er echt geen vrede mee kan nemen, mocht Jacques naar haar bordeel zijn gelokt.

Even later wanneer Betsy met een schaal heerlijk geurend gebraad, een kleurrijk pallet van taco’s, en enkele kommen met kraakverse groenten de kamer binnenstapt, slaat de gemoedstoestand in bijna magische wijze om in iets wat dicht in de buurt van een feeststemming lijkt te komen. Ondanks al het nare, waarvan ze zich te midden in de kern begeven, zorgt dit samenzijn tussen deze overheerlijke geuren voor een meer dan welgekomen afleiding. Hoe groot het contrast ook mag zijn ten aanzien van hun bezorgdheid, onwetendheid en de angst voor wat komen zal, des te meer worden ze hier en nu door hun eendracht geprikkeld door gevoelens van geluk en hoop. Hoop dat de benzine is voor hun motor. Geluk als de motor dat hun hart voor even op een geijkt ritme laat kloppen, zodat het bloed aan een hoger tempo door de aderen van hun vermoeide lichamen stroomt en elke vezel weer even krijgt waar het recht op, maar bovenal al snakkend en hongerig veel nood aan heeft.

Ze heffen het glas. ‘Op onze “Alma mater” ... onze zorgende moeder,’ zegt Leonel, waarop Betsy onmiddellijk vervolgt: ‘Zoals het klokje thuis tikt, tikt het nergens ... “Domus dulcis domus” ... Home sweet home!’ Valentina legt haar hand op de arm van Christina, vraagt om haar aan te kijken en zegt: ‘Niets droogt sneller dan een traan.’ Allen kijken ze met enige ironie voor zich uit, wanneer ze zich bewust worden dat deze woorden overduidelijk voor ieder van hen een onweerlegbare waarheid met zich meedraagt.
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Op hetzelfde tijdstip ten oosten van Apfsterdorn in een van de aftandse en verlaten fabrieksgebouwen van Brostels Vleesproducten ...

Ineengekrompen en rillend zit ze met haar rug tegen een afgebrokkelde bakstenen muur, een overblijfsel van de oude slachtkamer van weleer. Het is er pikdonker en kil, zeg maar koud. De vochtigheid die er hangt, draagt een penetrante, muffe-zurige geur met zich mee die diep uit de poriën van de bakstenen lijkt te komen. Met enige verbeelding kan je de vele liters spatten bloed van de talrijke weerloze dieren die hier aan hun einde zijn gekomen nog tegen de muur zien kleven.

Met haar armen gekruist, haar vuisten gebald en haar jeanskleed laag over haar dijen getrokken, schuifelt ze in een krampachtige houding naar een hoek in de ruimte waar ze ineengedoken halthoudt. In snelle maar bijna stuipachtige bewegingen, kijkt ze angstig om zich heen. Uit het niets schreeuwt ze met haar schelle stem in vlagen, die minutenlang duren. Tijdens deze uitbarstingen slaat ze ongecontroleerd in het wilde weg. Hierdoor raakt ze bijna ononderbroken de muur, waardoor de huid op haar knokkels is weg geschaafd. De huid over quasi heel haar lichaam is bedekt met een kleverige mengeling van stof en vuil. Haar haren zijn in de war. Ze klitten tegen een partij zweetdruppels en hebben zich strategisch over haar gelaat verspreid. Bloeduitstortingen die niet op één hand te tellen zijn, wijzen op een wrede gewelddadigheid. Onder haar rechterneusgat zijn de restanten van een bloedneus nog duidelijk zichtbaar. Met gevouwen handen duwt ze op haar onderbuik in de richting van haar schede. Schommelend leunt ze voorover. Aan de binnenkant van haar dijen bevinden zich korrelig aanvoelende, verdroogde bloedvlekken. Ze kreunt van de pijn. Naast haar gekreun dat willekeurig afgewisseld wordt met haar erg zware ademhaling, hoor je er niets. Het is er stil. Zo akelig stil dat zelfs een kluizenaar pur sang er wanhopig wordt en ervan droomt om à volonté te mogen graaien in een overvolle lade met benzodiazepinen. Wanneer de metalen poort die de slachtkamer van een andere ruimte scheidt met een onbehagelijk schurend en onuitstaanbaar piepend geluid door zijn rail schuift, valt het licht onaangekondigd en brutaal de ruimte binnen, waardoor ze terstond verblind raakt. Hoe hard ze het ook probeert, ze kan niets meer dan een wazige schim zien. Voordat ze nog maar de tijd heeft om te beseffen wat er gaande is, voelt ze zijn hete adem in haar nek richting haar boezem gaan. Ze kan niet zien wie het is, maar aan zijn geur herkent ze hem meteen. Het is de citroengeur in zijn parfum die hem verraadt. Totaal verrast, maar eveneens nog steeds in shock van wat er zich enkele uren voordien hier in dezelfde ruimte heeft afgespeeld, raakt haar lichaam geblokkeerd en is het alsof elke vezel in haar gehavende lijf verlamd raakt. Op de een of andere, onverklaarbare manier is haar lichaam niet in staat om te reageren op wat er met haar gebeurt en laat ze het zonder enig protest begaan. Voor ze het goed beseft, ligt ze op haar rug in identiek dezelfde houding op dezelfde oude metalen tafel, waar ze eerder vandaag al op lag. De linkerkant van haar gezicht rust op het koude tafelblad. Ze staart naar de bouwvallige muur waar ze op uitkijkt. Haar lichaam wordt op en neer geduwd door de handen van haar verkrachter, die zich stevig rond haar lenden hebben geklemd. Haar vagina voelt ruw en droog. Iedere keer dat zijn penis op en neer gaat, voelt het als een mes dat in een reeds bestaande wonde kerft. Hij grijpt naar haar gezicht en draait het zijn richting uit. Met een stevige klem wringt hij zijn hand rond haar hals.

‘Zeg dat je van me houdt! Zeg dat je van me houdt! Zeg het! Zeg dan dat je blij bent dat ik je zo verwen, dat ik je de aandacht geef waar je zo naar hunkert. Zeg het ... zeg verdomme dat je snakt naar mijn zaad. Zeg het dan toch, ranzige slet dat je bent!’ Wanneer ze niet reageert op hem, slaat hij haar meermaals in haar gezicht, waardoor ze het bewustzijn even verliest.

‘Je zoekt het echt zelf, mijn bloedmooie Claire, mijn poppetje. Hier heb je om gevraagd. Je hoefde het alleen maar te zeggen.’

In volle razernij trekt Jacques haar jeanskleed over haar hoofd, rukt de bh in één snok van haar lijf en masturbeert op haar ontblote lichaam, waarna hij op haar blauw uitgeslagen, gekneusde borsten ejaculeert en haar vervolgens op deze onteerde manier achterlaat. Wanneer Claire even later weer bij bewustzijn komt, wordt ze terstond overvallen door een claustrofobisch gevoel, deels omwille van haar kleed dat nog steeds over haar gezicht getrokken is. Verdwaasd en niet goed wetend wat er nog gebeurd is, tast ze met haar handen in het rond. Ze voelt de koude ondergrond en beseft dat ze nog steeds op de tafel ligt. Als ze druppels over haar borsten langs haar lichaam voelt rollen, wrijft ze nietsvermoedend over haar boezem. Wanneer ze zich realiseert dat haar hand onder een lopend goedje kleeft, weet ze onmiddellijk wat het is. Huilend blijft ze urenlang in dezelfde positie op de tafel liggen. Met haar ogen open staart ze doelloos recht voor zich uit in de gitzwarte duisternis, die de kille ruimte bekleedt. Ze denkt aan Zjef, aan Valentina en aan haar ouders. Ze wordt ongevraagd overvallen door herinneringen die een diepe betekenis op haar hebben achtergelaten. Zo herbeleeft ze ook de avond waarop ze Zjef voor het eerst heeft ontmoet.

Augustus 1976, een zaterdagavond, zo’n viertal jaar geleden. Het was een bloedhete dag waarop het kwik vierenveertig graden wist te bereiken in Verstiger. Ook de avond was nog steeds drukkend warm. Claire alsook de overige inwoners waren dergelijke temperaturen in de zomermaanden wel gewoon en genoten met volle teugen van het jaarlijks wederkerende dorpsfestijn.

Dit jaar was het de beurt aan de honderdvijfennegentigste editie. Wat in 1781 spontaan begon op de overlijdensdag van de toenmalige burgervader, William Osury, die door het aanleggen van een haven de armoede uit het toen nog onontwikkelde Verstiger wist te verjagen, was vandaag de dag uitgegroeid tot een immens dorpsfeest. Eentje waaraan elke inwoner met veel toewijding aan deelnam en waar tradities niet verloochend werden. Zo had elke familie op het dorpsplein haar kraam, waarin ze hun huisspecialiteit of familierecept aanboden. Dat kon gaan van een simpel gerecht, een heuse stoofpot of een gebak, tot een eigen gemaakte wijn of likeur, voor al de inwoners van het dorp die er wilden van genieten. Net als toen in 1781. Het gemeentebestuur zorgde voor de nodige randanimatie zoals straattheater, diverse bands en uiteraard ook voor een actief entertainment voor de kleintjes. Het was een ongelofelijk leuke dag voor de inwoners van Verstiger, waarop ze zich, ook die avond, op bijna magische wijze verbonden voelden met elkaar. In het bijzonder was dit zo voor Claire en Zjef die, voor ze nog maar één woord met elkaar gesproken hadden, op slag verliefd werden. Zjef was samen met zijn ouders, zussen en grootmoeder enkele maanden voordien naar Verstiger verhuisd, omdat zijn vader een aanbieding had gekregen om als orthopedist in het plaatselijke St.-Richards ziekenhuis te gaan werken.

Het was die avond de allereerste keer dat Claire Zjef zag, toen hij met een onwijs sympathieke glimlach bessenlikeur van zijn vader en de notenkoekjes van zijn grootmoeder aan de gasten, die zich voor hun kraampje verzameld hadden, liet proeven. Zo bood Zjef ook Claire een versnapering aan, maar ze was zo onder de indruk van zijn verschijning dat ze geen woord meer kon uitbrengen en hem bewegingsloos bleef aanstaren. Valentina die toen zoals gewoonlijk ook deze avond bij haar was, heeft haar toen bij Zjefs kraampje weggetrokken, waarna ze wat verder op een bankje enorm hard moesten lachen om het figuur dat Claire geslagen had bij deze allereerste ontmoeting. Ze was erg beschaamd en hoopte dat Zjef haar niet meer zou herkennen, mocht hij haar vanavond nog eens kruisen.

Niets was minder waar. Enkele minuten later kwam Zjef, zo charmant en zelfverzekerd als hij was, op hen afgestapt. Na het bezoek van dit bijzondere duo was hij naar hen op zoek gegaan. Het was meer dan overduidelijk dat de vonk was overgeslagen. Toen hij bij het bankje aankwam, sprak hij haar al lachend toe met de woorden: ‘Misschien is het vanavond wel een mooie avond om elkaar wat beter te leren kennen. Wat denk je?’ Toen Claire niet onmiddellijk een antwoord kon bieden, zei Valentina in haar plaats: ‘Ik denk dat het dat inderdaad wel is!’

Ze porde Claire in haar zijflank, stond op en liet het dolverliefde stel alleen achter, zodat ze samen een onvergetelijke avond konden beleven. Onvergetelijk, was het ook. Alsof enkel zij twee bestonden en een speciaal voor hen gereserveerde, energetisch geleide roze wolk, waarop ze mochten plaatsnemen, door de avond heen zweefde en halthield waar zij dat wilden. Alles wat ze die avond deden verliep smooth. Elke stap die ze zetten, viel binnen de juiste timing. Alsof het op voorhand door Eros zelve was uitgeschreven en nadien met het volste vertrouwen in handen van de allerbeste regisseur werd gelegd. De wereld werd speciaal voor hen stilgezet. Waar ze die avond ook maar van droomden, naar verlangden of alles waarvan zij deel wilden uitmaken, werd op hun vraag en op een voor hen uitgekiend tempo aangezwengeld. De mensen die zich in hun omgeving bevonden, werden als zorgvuldig geselecteerde figuranten uitgekozen. De sterren en de maan hadden bewust hun plaats in het heelal gezocht, zodat het licht op zijn allermooist in de straten waar zij liepen tegen de huizen neerdaalde en de weerspiegeling van hun schaduw zachtjes deed verdwijnen op de gesleten kasseien, waar hun voeten getuigen waren van het pad dat ze die avond mochten bewandelen. De avond leek wel eeuwig te duren. Toch vloog de tijd voorbij. De gesprekken werden op een onvoorspelbaar ritme afgewisseld door verliefde blikken. Hun mimiek legde van tijd tot tijd het gesprek onaangekondigd voor onbepaalde tijd abrupt lam en zorgde er dan voor dat hun lippen elkaar telkens weer wisten te vinden.

Tegen middernacht, toen de festiviteiten op volle toeren draaiden en het dorp bedekt werd met een harmonische sluier, dat als een fluwelen gordijn van eendracht, dans, vriendschap en ettelijke liters wijn zachtjes over het dorp viel, besloten ze om de menigte te verlaten en een rustig plekje voor hun twee op te zoeken aan de oevers van het Verstiger meer, dat zich onderaan het dorp bevond.

Twee geliefden, midden in de nacht bij heldere hemel, wanneer je de sterren bijna uit de lucht kon plukken. Er bestond geen idyllischere plek dan deze. Het water van het meer sloeg met een ingetogen, zachte slag tegen de zandige kant van de oever. De maan glom op het wateroppervlak. Een lauwe, aangename bries wuifde vanuit het water landinwaarts en vleide zo het lange duingras, dat een groot deel van de oever bedekte. Het schilderachtige, uit twee etages bestaande boothuis trok al snel hun aandacht. Via de onafgesloten zijdeur slopen ze zenuwachtig maar zeker van hun stuk voorzichtig naar binnen en klommen ze met de trap naar de bovenliggende verdieping, die dienstdeed als polyvalente ruimte. Gedurende deze maanden in het zomerseizoen werd hier onder andere het theoretische gedeelte van de zeilopleiding onderwezen. Het voelde voor Claire best wel vreemd om in het donker helemaal onverwacht op een avond als deze daar terecht te komen. Zelf had ze er een vijftal jaar geleden haar zeilbrevet behaald. Dat ze hier in het geniep waren binnengeglipt, voelde voor haar ongemakkelijk, zelfs fout. Maar haar gevoel voor avontuur en haar nieuwsgierigheid voor wat er hun te wachten stond, won zonder meer.

De tientallen opeengestapelde reddingsvesten, die naast een rek met wetsuits lagen, trokken Zjefs aandacht. Enkele ogenblikken later had hij op inventieve wijze er een geïmproviseerde divan van weten te bouwen. Trots en tevreden op zijn creatie greep hij Claire bij haar middel en trok haar stevig tegen zich aan. Ze kusten elkaar vurig. Hun tongen gleden over mekaar heen, hij zoog op haar lippen. Zijn warme, teder aanvoelende hand gleed zacht over haar gezicht via haar nek richting haar rug, waar hij haar kleedje openritste en haar bh los frunnikte. Met zijn volle lippen kuste hij haar nek en borsten. Zachtjes beet hij in haar harde tepels, terwijl hij met zijn vingers langzaam maar in één vlotte beweging onder haar slipje ging en haar warme, vochtige vagina binnendrong. Ze trok de broek van zijn billen en greep zijn penis stevig vast, waarna ze haar lippen zacht over zijn eikel klemde. Minutenlang ging zijn vinger wispelturig en overweldigend op en neer, waardoor ze een ongekend intens gevoel van genot ervaarde. Kreunend lag ze languit tussen reddingsvesten op de houten plankenvloer. Haar ogen waren gesloten. Telkens ze haar piek van genot had bereikt, kronkelde en rilde haar door lust gevulde lichaam. Het zweet op haar klamme lijf glom in het maanlicht, dat door de vele ramen de ruimte van een zachte sfeerverlichting wist te voorzien. Ze trok hem naar zich toe, beet op haar lippen en keek hem vol opwinding aan. Haar wangen bloosden, haar ademhaling was snel.

Hij kuste haar buik en schoof zijn lippen centimeter per centimeter naar beneden. Hij kuste haar vagina. Met zijn tong en lippen stimuleerde hij haar clitoris, terwijl hij met één hand zachtjes over haar tepels gleed. Ze ademde snel en beet in zijn oor. Ze werd overvallen door een nog nooit eerder ervaren gevoel van geluk dat haar lichaam overmeesterde. Elk spiertje in haar lichaam spande zich op. Haar hartslag ging sneller, haar ademhaling korter. Ze kreunde. Eerst nog wat terughoudend. Ze beet op haar tong en maakte haar lippen nat. Het gevoel werd intenser. Ze trok zijn hoofd strak tegen haar aan, zodat het tegen haar vagina aandrukte. Ze kreunde, harder en harder. Ze had het gevoel het niet langer aan te kunnen, in haar hoofd, in haar lichaam. Ze knelde haar dijen strak om zijn nek en slaakte een diepe kreet. Haar lichaam schokte hevig, waarna nog enkele kleinere, snel opeenvolgende schokken volgden. Ze wreef over zijn jukbeenderen en trok zijn lippen naar die van haar. Weer kusten ze elkaar. Haar lichaam rilde, maar snakte naar meer. Het was als een drug die haar tot zijn verslaafde had gemaakt.

Ze wilde rechtkomen maar hij duwde haar zachtjes terug, terwijl hij haar buik en de binnenkant van haar dijen kuste. Met zijn knoertharde penis drong hij voorzichtig bij haar binnen. Onvoorspelbaar schoof hij sensueel op en neer langs haar strak aanvoelende schaamlippen, die hem stevig wisten te omsluiten. Hij keek haar recht in de ogen en legde haar benen in zijn nek. Verrassend werd het voor Claire wanneer ze besefte dat het orgasme dat ze daarnet had gekregen niets meer voorstelde in vergelijking met de opeenvolgende orgasmes, die zich telkens overtroffen en haar keer op keer van haar sokken wist te blazen. Even leek haar hoofd uiteen te spatten door een overdaad aan prikkels. Het leek alsof haar lichaam deze overdosis niet meer aankon. Een ongekend gevoel dat ze niet kon plaatsen, overviel haar alsof ze haar eigen lichaam niet meer in de hand had en ze in een soort van trance zat. Hij stootte sneller. Hij ging heviger tekeer en klemde zijn armen om haar lange, slanke, door de zomerzon gebruinde benen. Ze sloeg haar handen om zijn bips en ging mee in het almaar sneller oplopende tempo. Als lava dat onder grote druk uit de kern van een vulkaan dreigde te knallen, ontpopte haar orgasme zich als een felle explosie dat tot diep in haar lichaam voelbaar was, waardoor ze voor het eerst al spuitend klaarkwam. Nog meer dan opgewonden door het zien van Claires genot, bereikte ook Zjef zijn climax. Hij ejaculeerde diep in haar schede. Zijn orgasme was heftig. Zo heftig dat ze zijn penis een tijd lang hevig voelde samentrekken, alsof hij maar bleef pompen. Hij kuste haar op haar voorhoofd, sloeg zijn armen om haar heen en rolde onverwacht honderdtachtig graden, waardoor Claire boven op hem zat. Hij streek met zijn vingertoppen over haar schouders, langs haar armen en over haar lende, waarna hij haar hoofd op zijn borstkast liet rusten. Stilzwijgend keken ze elkaar aan. Nog urenlang kusten en knuffelden ze elkaar. Soms werd dit spel van genegenheid onderbroken door onstuimige en passionele seks. Uitgeput maar voldaan verlieten ze de voor hen voor eeuwig bezegelde plek, waar een onvergetelijke nacht had plaatsgevonden, samen met het doorbreken van de eerste zonnestralen, op wat een prachtige zondagochtend beloofde te worden.

Kan, of beter gezegd, wil ze ooit nog intiem zijn met iemand? Welke man kan ze nog vertrouwen? Het staat vast voor Claire dat genot nooit nog hetzelfde zal zijn. Nee, nooit. Ze is getekend voor het leven. Dat beseft ze nogmaals als ze zich realiseert dat wat ze nu voelt niet bij haar herinneringen hoort. Ze opent haar ogen, althans dat probeert ze. Ze is versuft en duizelig. Het dringt eveneens bij haar door dat ze in slaap moet gevallen zijn en dat ze nu op een onaangename en ruwe manier gewekt wordt door twee figuren, die haar bruut bij haar armen grijpen en meedogenloos van de tafel rukken. Overrompeld door deze onaangekondigde actie, spartelt ze hysterisch in het rond en krabt ze in het aangezicht van een van de mannen die haar vastheeft. Als tegenreactie krijgt Claire een fikse klap in haar gezicht en een doffe stomp in haar maag. Ze zakt ineen, slaat haar armen om haar middel en slaakt een zware, diepe kreet. De druppels bloed die gestadig uit haar neus gutsen, dringen diep in de afgeleefde, poreuze betonnen ondergrond, die als vloer van wat eens een sas leek te zijn moest dienen.

‘De volgende keer mep ik je aan flarden, stom wijf!’ zegt de man die haar nijdig en vol woede aankijkt en met zijn zakdoek over de krassen op zijn gelaat wrijft. Hij pakt haar bij haar haren aan de achterkant van haar hoofd en trekt haar zonder enige geremdheid op een pijnlijke manier met een snok van de grond. Wanneer Claire weer op haar benen staat, middels ondersteuning van zijn kompaan, wrijft hij de losgerukte haren van zijn handen.

Wanneer ze verder willen gaan, zakt ze door haar benen en raakt ze het bewustzijn weer even kwijt. Zonder enig greintje empathie grijpt een van de wreedaards haar bij haar benen en sleurt hij Claire als een lappenpop verder door de gang tot aan de deur, die uitgeeft op een grote fabriekshal waar hopen puin, bestaande uit verwaarloosd sloopafval, zich opgestapeld hebben. Doorheen de hal bevinden er zich op enkele meters hoogte zwaar uitziende metalen balken, waaraan verroeste katrolsystemen bevestigd zijn. Aan enkele van deze katrollen hangen laag afhangende kettingen, die zich eveneens niet van corrosie wisten te vrijwaren. Hier en daar zitten er op willekeurige plaatsen gaten in het dak of is het zelfs naar beneden gekomen. Door de talloze sterren die aan de hemel staan, weet Claire dat het nacht is.

De man die haar over de grond sleurt, houdt halt. Zijn kompaan opent een deur, die uitgeeft op wat een binnenplaats lijkt te zijn. Hij stapt weg en verdwijnt al snel in de duisternis. De beul, die nu alleen bij haar is, ritst zijn jekker open en haalt een nog ongeopend pakje sigaretten tevoorschijn. Met een arrogante grijns op zijn gezicht kijkt hij haar aan, terwijl hij het pakje opent. Het verwijderde papieren beschermblaadje rolt hij tussen zijn duim en wijsvinger tot een propje en werpt het op Claires lichaam. Op zijn hurken neemt hij naast haar plaats, laat een scheet, en steekt zijn sigaret aan. Hij kijkt recht voor zich uit en blaast ringetjes, wanneer hij de rook net als een woeste stier via zijn neus uitblaast. Zijn assen tikt hij af op haar hoofd. Wanneer Claire de assen, die ook op haar gezicht terechtgekomen zijn, wil verwijderen, mept hij waanzinnig hard op haar handen en zegt: ‘Verpest het moment nu niet a.u.b.’ Net op dat ogenblik komen er lichtstralen vanachter het gebouw dat recht voor hen gelegen is. Als het licht wat dichter komt, ziet ze dat het de koplampen van een voertuig zijn. Met een zwaar ronkend geluid stevent een pick-uptruck hun richting uit. Enkele meters voor hen keert de bestuurder de pick-up en rijdt hij in rechte lijn achteruit. Wanneer de bestuurder uitstapt, ziet Claire dat het dezelfde snoodaard is die zonet in de duisternis verdween.

Zonder iets te zeggen, duwt hij een rol tape in de handen van zijn makker, waarna hij richting het achterportier stapt en het opent. De man met de tape in zijn handen klemt zijn sigaret stevig tussen zijn lippen en opent enkele knoopjes van haar jeanskleed ter hoogte van haar buik. Hij kijkt haar recht in de ogen, als hij zijn sigaret van tussen zijn lippen haalt en ze in haar navel uitduwt. Hij drukt de peuk nog enkele seconden stevig aan en zegt: ‘Dit had je nog tegoed als dank voor je aandenken op mijn gezicht!’ Claire krijst. Ze schreeuwt het uit van de pijn. Zonder verder tijd te verliezen, wikkelen ze de tape strak om haar enkels en polsen. De man die haar zonet folterde met zijn sigaret, haalt een verkreukte en met verdroogd snot besmeurde zakdoek uit zijn broekzak en propt het in Claires mond, waarna hij de rol met tape een vijftal keer rond haar mond en hoofd draait. Ze is angstig. Ze schokt hevig heen en weer. De kwaadaardige man die haar inmiddels al meermaals pijn heeft berokkend, houdt zich ook nu niet in en geeft haar enkele rake klappen op haar hoofd, waardoor ze al snel achterovervalt. Op een wel te verwachten maar erg hardhandige wijze gooit het meedogenloze tweetal Claire in de achtercabine van de pick-up. Met de overgebleven tape omwikkelen ze haar armen en benen. Een zwarte spanband wordt om haar middel bevestigd en strak aangetrokken. Veel te strak. Het doet haar ademhaling stokken. Ze krijgt maar moeilijk lucht. Wanneer de portieren dichtslaan en de pick-up met een hoog toerental de binnenplaats van het oude slachthuis verlaat, verdwijnen ook zij in de mysterieuze en alles absorberende duisternis naar een plek, waarvan enkel het crapuleuze gespuis de eindbestemming weet.
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Ondertussen op een eindeloze weg die naar Catscrow leidt ...

Al gedurende de hele rit hangt er een serene sfeer in de wagen. Iedereen lijkt zich op zijn manier te focussen en zich voor te bereiden op wat komen zal. Allen in zichzelf gekeerd. Valentina die naast Leonel in de passagiersstoel zit, kijkt hem stiekem door haar ooghoeken aan. Onverwacht legt hij al glunderend zijn hand op haar knie, terwijl hij naar de eindeloze en eentonige weg voor hem blijft staren. Blozend, maar vooral aangenaam verrast door Leonels langverwachte move, legt ze haar hand op de zijne. Ze kijken elkaar aan maar zeggen verder geen woord. Valentina kijkt uit het raam naar buiten en werpt haar oog op het ruwe landschap waardoor de brullende Chevrolet Camaro, een mosgroene V8 uit 1969 die ze van Betsy mochten lenen, zich een weg baant. Het lukt haar niet om in haar hoofd één seconde rust te vinden. Ze zit met vele vragen, misschien zijn het er wel honderd, waarop ze geen een antwoord heeft. Voor het eerst in haar leven is ze in een situatie terechtgekomen waar ze zelf geen vat op heeft. Het is alsof ze een muur van ijs met haar blote voeten moet beklimmen. Op de klok tikt elke seconde onverbiddelijk verder, zonder dat ze enig besef heeft wat haar de komende uren te wachten zal staan.

Vroeger was Valentina iemand die alles op voorhand gepland moest hebben. Elke avond overliep ze haar planning voor de volgende dag. In het weekend en in de schoolvakanties sprong ze steeds fris en monter op hetzelfde uur uit haar bed als tijdens de weekdagen, 07:15 om precies te zijn. In haar dagelijkse leven had alles een vaste plaats. Rommel was een ongekend begrip. Kortweg, ze hield er tot enkele weken geleden een gestructureerde levenswijze op na. In de tijd dat ze hierover nadenkt, dringt het tot haar door hoe wendbaar en veerkrachtig een mens is, als hem geen keuze wordt gelaten. Vroeger zei ze vaak: ‘O nee, dat kan ik niet’ of ‘O nee hoor, ik zou gek worden mocht ik dit moeten doen.’ Ze beseft nu dat alles relatief en voor heroverweging vatbaar is.

Wat ze ook ontdekt heeft, is dat er meer is dan de wereld die zij kent. In dezelfde wereld waarin ze leeft, in buurten waar ze talloze keren rondgehangen heeft, waar ze als onbezorgde jonge vrouw veel plezier heeft mogen beleven, gebeuren er zaken die voor een doorsneemens niet te vatten, noch zichtbaar zijn. Alsof je in een andere dimensie vertoeft en een speciale gesofisticeerde bril nodig hebt om al deze duistere en niet koosjere zaken te kunnen zien. Eens je deze bril hebt opgezet, integreert hij zich zonder dat je het beseft in je gelaat en legt hij een onuitwisbare film op je netvlies. Vanaf dat moment zie je de dingen niet langer zoals je ze wil zien, maar zoals het werkelijk is. Jouw eigen interpretatie is niets meer dan een utopie, een fata morgana. Het topt je zintuigen, legt je prikkels lam, verandert je gevoel en belemmert de weg naar je geluk. Je bent geremd om voluit te gaan en hebt het gevoel dat jij de enige bent die dat heeft, dat je de dingen anders voelt dan anderen. Je vraagt je af wat er met je gebeurt. Je twijfelt aan jezelf en stelt jezelf meer dan je lief is in vraag. Je kan niet meer met zekerheid zeggen dat je geest gezond is, wie je bent.

Diep in jezelf ben je angstig, heel angstig. Telkens als je over je schouder heen kijkt, slaat er een deur keihard dicht. Toch verwondert het je niet meer, want je bent het inmiddels wel gewoon. De ruimte waarin je leeft, wordt weer maar eens kleiner, net zoals toen bij de tientallen deuren ervoor, die zich onomkeerbaar in het slot hebben gezwierd. Je probeert je aan te passen, maar de situatie wordt steeds benarder. Je krijgt het benauwd, nijpend benauwd. Manoeuvreren lukt niet meer. Geen spatie word je gelaten. Het minimum aan zuurstof dat je krijgt, komt door een onbedoeld ontstane kier. Je beseft dat de zuurstof die je inademt, die je in leven houdt, je eigenlijk allesbehalve gegund is. Maar oké, het is er, weliswaar als gevolg van een stom toeval, vanwege een niet opgemerkte fout. Je beseft dat je kan ademen door de onvolmaaktheid van een ander. Noodgedwongen ben je dankbaar, omdat je geen andere keuze hebt, alsof het de gunst van een ander, een gulle schenker, is. Zoals een vuilbak toelaat dat het laatste aangekoekte restje van zijn bodem geschraapt wordt. Als je niet naar de lucht hapt, dan stik je. Een andere optie is er niet. Dat is de ongeschonden waarheid die zich zonder veel toeters en bellen presenteert. Grijp je jouw kans en zuig je de lucht richting je longen, dan weet je dat je het overleefd hebt, dat je lichaam van zuurstof wordt voorzien en elke cel in je lichaam dankbaar is voor je ondernomen actie. Proficiat, je leeft! Of dat denk je toch, want ook je brein is van de nodige zuurstof voorzien en zwengelt de motor weer aan, zodat je maalmolen weer op volle toeren in overdrive kan gaan. Je keert de vragen, die met een constante stroom ongevraagd door je hoofd spoken en je kwaadwillig treiteren, binnenstebuiten. Je stelt de vragen in vraag en denkt over het denken. Je deelt alles in compartimenten in, overloopt elk woord van een zin en elke letter van een woord nauwkeurig en bekijkt het kritisch en met enige achterdocht vanuit elke hoek dat je het maar kan bekijken. Je blijft continu herhalen, tot de herhaling zichzelf niet meer kan verdragen en wanhopig maar geheel kansloos naar de noodstop zoekt.

Je stelt je de vraag of je de kleur van het gras in het park niet anders ziet dan anderen. Je rijdt voorbij de terrasjes aan de haven of in de stad en ziet mensen ontspannen en zorgeloos genieten van hun drankje. Je vraagt je af of je dit ook ooit terug zal kunnen.

Je wandelt gespannen door de straat en kijkt schuchter naar de grond in plaats van naar de mensen en de mooie statige gebouwen, die ongekende geheimen uit vroegere tijden met zich meedragen. Je bent niet in staat om al het moois in je op te nemen. Een prachtige bloem zie je als een willekeurig object en bij alles wat je doet ben je gelaten. Wat je ooit kon ontroeren, is nu slechts een vage herinnering aan een overweldigend gevoel, waar je alles zou voor geven om het terug te kunnen voelen. Je ervaart het als een verloren gave, waarbij je met dit verlies ook een groot deel van jezelf bent verloren. Het liefst doe je niets, want je bent angstig voor wat er je te wachten staat. Als opgejaagd wild word je door jezelf, je exceptionele geest, geleefd.

Wanneer je in bed ligt, staar je midden in de nacht naar het plafond en roep je de herinneringen op die je in het diepst van je hart koestert. Het is je meest dierbare bezit. Heel even vergeet je waar je bent en gun je het jezelf om je in eerste klasse te laten meevoeren in de exprestrein, die je door jouw wereld van gedachtenissen toert. Op een door jouw aangegeven tempo, rijdt hij gezwind door een gevarieerd landschap van talloze heldere maar vaak ook vage, door het toedoen van de tijd afgebrokkelde heugenissen. De mensen die je liefhad, maar plotseling uit je leven gerukt werden, zie je vanuit de verte op het perron al lachend naar je zwaaien. Je stapt af, je hart bonst en gaat naar hen toe. Met je vingertoppen voel je aan hun gelaat, wrijft over hun hoofd en omhelst hen een voor een, terwijl je met iedereen, in alle rust en immuun tegen het verstrijken van de tijd, een praatje kan slaan. Geluk, het is geluk dat we allen voelen. De sfeer is rustig en ontspannen, de kleuren zijn puur en ongezien. Genegenheid, de meest onbewerkte versie van gemoedelijkheid en de puurste tinctuur van geluk bedwelmt ons allen. Er worden bijna vergeten verhalen en gebeurtenissen uit lang vervlogen tijden uit de diepste groeven van ons geheugen naar boven gehaald. Wat zijn ze hilarisch, andere soms wel wat triest. Maar wat zijn ze mooi, zo ongelofelijk mooi, gewoonweg omdat we ze ons terug kunnen herinneren. Iedereen ziet er op zijn best uit. Wie ziek was, is terug gezond. Wie pijn had en leed, was vitaler dan ooit.

De in memoires verzonken reizen lijken uren, maar duren in werkelijkheid slechts enkele luttele minuten.

Ze schrikt op en de woorden niets is wat het lijkt schieten door haar hoofd. Ze vraagt zich af of ze het geluk zal mogen hebben om ooit weer de oude Valentina te kunnen zijn? Ze belooft zichzelf alvast dat als dit op een goede dag weer zou kunnen, ze meer dan ooit de alledaagse dingen die het leven te bieden heeft onvoorwaardelijk zal appreciëren. De soms erg kleine en op het eerste zicht verwaarloosbare maar o zo bijzondere dingen, die ze in het verleden als vanzelfsprekend heeft beschouwd, maar die ervoor zorgden dat ze nu kan terugblikken op twee decennia vol geluk en warme liefde, zal ze omarmen als een klomp kostbaar goud. Ze hoopt dat de allesvernietigende oorlog in haar ooit zo vredige hoofd snel zal gestaakt worden en dat de geallieerden haar het geluk weten terug te schenken, zodat ze met geheven hoofd weer van al het moois, dat nu voor haar onzichtbaar is, terug kan genieten.

‘Sorry, Valentina, er zat een gemene kuil in de weg, die ik niet meer kon ontwijken. Sorry, dat ik je op deze onaardige manier heb gewekt,’ zegt Leonel.

‘Helemaal niet erg, maar ... ik was niet aan het slapen, of toch? Neen, ik was diep in mijn gedachten verzonken. Het was alsof ik niet hier, maar ook niet weg was. Iets tussen slapen en wakker zijn in. Ik ... ik weet niet wat het was, maar het was ... bijzonder. Ja, bijzonder, dat was het. Sorry, laat maar, ik kan het je niet uitleggen.’

‘Dat hoeft ook helemaal niet,’ zegt Leonel, als hij met zijn hand over haar gezicht wrijft.

‘Gewoon koesteren,’ klinkt het vanop de achterbank. Valentina schrikt op. Dit is freaky, het is alsof ze weet wat er in mijn hoofd heeft afgespeeld, alsof ze mijn gedachten kan lezen, denkt Valentina. Een rilling schiet doorheen haar lijf. De donzige haartjes op haar armen staan rechtop. Als Valentina zich omdraait en Christina aankijkt, herhaalt ze haar woorden, terwijl ze emotieloos door het raampje naar de wegmarkering blijft staren.

‘Zal ik doen, dank je, Christina,’ zegt Valentina als ze beslist om verder geen gesprek aan te knopen, omdat Christina overduidelijk laat merken hier geen zin in te hebben. Wanneer ze zich terugtrekt en weer in haar stoel nestelt, wordt ze overvallen door een gevoel van medelijden voor Christina. Al de hele rit, die inmiddels al enkele uren duurt, staart ze doelloos uit dat ene raam. Ze is stil en enorm teruggetrokken. Ook gisteren sprak ze amper, niet meer dan het noodzakelijke. Ze eet weinig, tot bijna niets. Valentina kent niet alle details, maar kan zich nu, nadat ze Jacques beter heeft leren kennen, wel een beeld vormen tot wat die schurk allemaal in staat is, wat voor ellende hij haar wel niet berokkend heeft. Automatisch denkt ze nu ook aan haar zus Helena en aan Claire. Haar keel slaat dicht als ze aan hen denkt. De onwetendheid bezorgt haar angst en maakt haar claustrofobisch. Ze moet haar uiterste best doen om niet toe te geven aan de gemene vlagen van paniek, die haar maar al te graag willen overweldigen. Ze beseft meer dan ooit dat een mens het vermogen heeft om zich te transformeren in een wreed wezen, dat tot het meest onmogelijke in staat is. Zeker wanneer blijkt dat wat eerst voor onmogelijk werd geacht, later als de brutale maar onweerlegbare, zuivere waarheid de geschiedenisboeken ingaat. ‘Waarom’ is de vraag die in haar hoofd blijft spoken. Waarom is er goed en waarom is er kwaad? Draagt ieder mens evenveel kwaad als goed in zich? Waarom neigen sommige mensen eerder naar het kwade dan naar het goede en waarom doen andere dan weer net het omgekeerde? We zijn toch wezens die allen tot dezelfde categorie behoren? Uit dezelfde materie bestaan? Zou je dan niet verwachten dat door de constante evolutie die de mens doormaakt, hij steeds de betere versie van zichzelf wordt? Dat hij zich weet te ontwikkelen en de ruwe kantjes er subtiel kan af trappen? Moeten we dat met z’n allen niet zijn, voor we vol eigenwaan en zonder enige gêne als opperzoogdier op het podium willen staan blinken, om een of andere award in ontvangst te nemen, wanneer wij onszelf de mens weer maar eens uitverkoren hebben tot de genialiteit zelve? Moeten we onszelf hiertoe dan ook niet verplichten om effectief die mens te worden, van wie we zo graag het spiegelbeeld voor houden, ook als de schijnwerpers niet op ons gericht staan? Zouden we dat niet moeten doen, voordat we onszelf ook echt kunnen geloven? Zou dat geen logische stap zijn? Of zijn we nu echt niets anders dan een ontwikkelde primaat, die zichzelf steeds weer weet te overtreffen en zich één voelt met de steeds meer ontwikkelde technologieën, die het alledaagse leven voor ons geriefelijker, maar daarom niet ongecompliceerder maken? Zijn we zulke wezens, die hoe ontwikkeld hun brein ook mag zijn, zo dom zijn om de essentie van het leven te verloochenen? De Judas die toegeeft aan het kwade, anderen moedwillig leed wil berokkenen en de mensheid pijnlijk diep wil raken door ons allen in disbalans te brengen?

Neen! Valentina wil niet geloven dat de toekomst van de mensheid zo somber, zeg maar zwartgallig, is ingekleurd. Ze wil niet geloven dat we zo laag kunnen vallen en wil het positief bekijken. Ze kijkt ook naar al het goede dat er in de wereld gebeurt. Ze is ervan overtuigd dat het negatieve meer aandacht krijgt dan het positieve en dat daarom alles soms zo mistroostig lijkt. Ze probeert zichzelf op te peppen en, hoe moeilijk het ook is gezien de situatie waarin ze verkeert, zoveel mogelijk positieve momenten en gebeurtenissen voor ogen te halen. Hoe hard ze ook probeert, telkens weer worden haar optimistische gedachten verdrongen door de laaghartige woorden en de kwaadaardige blik van Jacques die voorbijflitsen. Al snel nemen ze de bovenhand en worden haar gedachten weer geleid naar een hoop vragen waar ze ijverig een antwoord op zoekt. Zo vraagt ze zich af of het niet zou kunnen dat er bij het ontstaan van de mens een ongelukkige fout in ons DNA is geslopen? En of goed en kwaad opzettelijk aan ons is toegevoegd? Zou de wereld, in het geval er geen kwaad mocht bestaan, anders een te perfecte plek voor ons zijn? Zouden wij stervelingen, wanneer onze tijd hier op aarde is gekomen, ons anders hysterisch en brullend aan het eerste het beste voorwerp vastklampen, omdat we deze perfecte plek, die enkel uit pure goedheid bestaat, niet willen verlaten? Zou er van vredig overgaan geen sprake kunnen zijn, omdat afscheid nemen van deze wereld dan nog pijnlijker zou zijn? Mocht er geen kwaad bestaan, zou onze planeet onze goedheid dan wel aankunnen, omdat we allemaal veel te lang en veel te gelukkig zouden leven? Zouden we de dupe zijn van ons eigen geluk en onze eigen goedheid, en zouden we onszelf dan decimeren? Mocht het kwade onbestaand zijn, zou de goedheid die vele mensen in zich dragen dan even hard geapprecieerd worden, als wanneer men leeft in een wereld als de onze, waar men de keuze heeft om te kiezen om goed of kwaad te doen? Is het kwade niet in ons bestaan, om ons elke dag weer te tonen dat we een keuze hebben? Dat we zelf de macht in handen hebben om het verschil te maken? Dat we kunnen bewijzen dat we welverdiend tot de opperprimaten behoren, omdat we de keuze maken om goed te doen?

In zichzelf gekeerd blijft Valentina maar denken: de ene vraag na de andere, tot het voor haar duidelijk is waarom er goed en waarom er kwaad bestaat. Of het een exacte wetenschap is, laat ze in het midden en vindt ze irrelevant. Het is haar wetenschap waarmee ze enkele levensvragen, die haar de laatste dagen zwaar op de maag lagen, heeft kunnen oplossen. Ze beseft nu meer dan tevoren dat goed en kwaad onlosmakelijk met het leven, het mens zijn, verbonden is en dat het draait om de keuzes die wij als individu maken. Elke door ons gemaakte beslissing laat zijn sporen na in de complexe en ondoorgrondelijke leefwereld, waar we allemaal op de een of andere manier zonder het vaak goed te beseffen met elkaar verbonden zijn. Het toont daarmee aan dat onze wereld helemaal niet zo verdorven is als wij wel menen te denken. Neen, het zijn slechts de misplaatste keuzes van een minderheid, die ons abstract in te kleuren doek bezoedelen met hun voyante aftekening. Het zijn zij die ons er bovendien van bewustmaken en ons er doen aan herinneren om juist te handelen, om waarden en normen te hanteren die een civilisatie staande houden. Zij laten ons het groter geheel zien. Valentina bedenkt dat wie handelt vanuit het standpunt van goedheid, niet enkel zichzelf verrijkt door zich aan het clubje van intellectueel ontwikkelde primaten te voegen, maar ook positieve en hoopgevende sporen achterlaat voor al wie achter hen komt.

Ze bedenkt dat de impact van je handelen vaak, zelfs in onwetendheid, jezelf zal overstijgen. Maar, ze is er zich ook van bewust dat er steeds mensen zullen zijn, mensen zoals Jacques, die herhaaldelijk keer op keer de verkeerde keuzes blijven maken en vervuld door kwaadwilligheid hun medeschepsels met opzet willen pijnigen. Het zijn zij, de schurken, die gewicht in de schaal gooien ten behoeve van het kwaad, zodat er helaas niet enkel sprake kan zijn van goedheid, maar van een balans tussen goed en kwaad.

Hoe meer Valentina erover denkt, hoe ruimer ze dit alles ziet. Medelijden wil ze het niet noemen, maar iets dat erop lijkt kleeft aan haar brein als ze aan Jacques denkt. Hoe gek het ook mag klinken, hoe groot het contrast ook is met haar denkwijze van zonet, slechts enkele seconden later wordt dit gevoel verdrongen door een gevoel van haat. Haat voor een man die de mensen die haar nauw aan het hart liggen verschrikkelijk veel pijn doet. Onschuldige en zachtaardige jonge vrouwen die onverwacht uit hun zorgeloze en veilige leefwereld gerukt worden. Diep zittende haat is wat zegeviert. Het laat haar niet los en beïnvloedt haar vredevolle geest. Het vreet aan haar als een zuur. Ze grinnikt per ongeluk hardop als ze vaststelt dat de haat voor Jacques die ze met zich meedraagt, aantoont dat het kwaad ook in haar zit. Ze denkt bij zichzelf: Inderdaad ... niets is wat het lijkt!
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Valentina voelt dat de wagen vaart mindert.

‘Ik denk dat het hier ergens moet zijn ... volgens de kaart althans. En als ik het goed zie, dan denk ik dat wat we daarbeneden naast de rivier zien liggen, de oude mijnen zijn,’ zegt Leonel, als hij met zijn vinger aanwijzingen geeft.

Het is acht uur in de avond. De zon verdwijnt met een feloranje gloed achter de bergen. De schemering zet zich in. In de wagen is het al duister. Leonel knippert het lampje dat zich boven zijn hoofd begeeft aan, maar het geeft nagenoeg te weinig licht. Hij grijpt naar zijn zaklantaarn, toont Valentina de kaart en duidt al schijnend de plek aan waar ze zich nu bevinden.

‘Volgens de map, en zoals we kunnen zien, zou de oude zilvermijn nog maar enkele kilometers hiervandaan zijn. Om via de vroegere hoofdweg de mijn te bereiken, moeten we helemaal rondom Catscrow rijden. Dat is nog een heel stuk om en bovendien zou de weg sinds enige tijd afgesloten zijn omwille van veiligheidsredenen, omdat enkele waaghalzen zich in de vroegere mijnen hebben begeven. Door het sluiten van de mijn zijn er ook geen onderhoudswerkzaamheden meer uitgevoerd. Hierdoor hebben enkele mijnschachten het begeven en zijn ze ingestort. Dit gebeurde helaas ook toen een groepje van vier pas afgestudeerde studenten, die in Catscrow vakantie aan het vieren waren, vorig jaar in de plaatselijke pub over het bestaan van de oude zilvermijn hoorde. De dag nadien trokken ze op ontdekking. Helaas zijn ze nooit teruggekeerd! Toen de uitbaatster van het hostel alarm sloeg, omdat het groepje vrienden er die nacht niet was komen slapen, verspreidde het nieuws zich snel en kwam het even later ook in de pub terecht. Enkele stamgasten, oude mijnwerkers, die de avond ervoor met de jongens hun mijnverleden deelden, herinneringen en verhalen vertelden, legden al snel de link naar de oude mijnen. Vier dagen later werden hun ergste gedachten waarheid en hebben ze de vier levenloze lichamen van de studenten vanonder het puin van de ingestorte mijnschacht teruggevonden.’

‘Wat een triest verhaal. Ik word er even stil van,’ zegt Valentina.

‘Ja, inderdaad, echt triest. Ik las het vorig jaar in de krant. Het is me al die tijd bijgebleven. Waarom weet ik niet ...’ zegt Leonel.

‘Triest of niet, het is hun eigen schuld! Ze zijn er toch zelf ingegaan of niet soms?’ voegt Christina er onverwacht aan toe, terwijl ze met een lege en strakke blik naar buiten kijkt. Zowel Leonel als Valentina schrikt van haar reactie. Leonel draait zich om en probeert haar aandacht te trekken door haar aan te kijken, maar Christina verroert zich niet. Valentina legt haar hand op Leonel zijn gezicht en schudt langzaam met haar hoofd. Hij fronst zijn wenkbrauwen en kijkt bars naar zijn stuur.

‘Gaan we hier wat zitten kletsen over een stel dode jongens of gaan we op zoek naar die klotemijnen?’ zegt Christina op een geïrriteerde, gevoelloze manier, wanneer ze ondertussen nog steeds met haar starre, troebele blik uit het raampje van de geparkeerde wagen in het niets zit te staren. Weer schrikt Leonel van haar reactie.

‘Gaat het wel met je?’ vraagt hij haar.

‘Natuurlijk gaat het met me. Is er soms reden toe dat het niet met me zou gaan?’ Ze opent het portier en stapt uit.

‘Dit is Christina niet. Zo ken ik mijn zus niet,’ fluistert hij Valentina toe. ‘Ze gaat een vreselijk afschuwelijke periode door, Leonel. Het is niet abnormaal dat haar gedrag totaal veranderd is, door wat ze allemaal heeft moeten doorstaan. Na dit alles moet ze professionele hulp gaan zoeken.’

‘Ja, dat zou ze moeten. Ik weet alleen niet of Christina dat gaat willen. Ze is niet het type dat hulp zoekt.’

‘Ze moet, Leonel. Ze heeft geen andere keuze. Als je wil dat het ooit in de mate van het mogelijke weer goed komt met je zus, moet je ervoor zorgen dat ze zich laat helpen.’

‘Ik weet het, ik spreek haar er vandaag nog over aan, maar eerst moeten we die verdraaide mijnen vinden.’ Leonel richt zich terug op de kaart en knippert zijn zaklamp weer aan.

‘De enige korte en minst opvallende manier om er te komen, is dat we de wagen hier parkeren en wat verderop proberen af te dalen. Eens in de vallei moeten we ons links houden, de rivier opzoeken en ze blijven volgen. Dan komen we automatisch bij de mijnen terecht. Als we goed doorstappen, kunnen we er over een uurtje zijn,’ zegt Leonel.

‘Vandaar dat Jacques aan de telefoon zei dat het geen plek is waar er zomaar iemand aangereden kan komen. Nu begrijp ik waarom hij dat zei ... ik geloof alleen niet dat hij alleen zal komen ... hij is iets van plan, Leonel. Ik heb er echt geen goed gevoel bij, maar een andere keuze hebben we niet. Als we niet gaan, wie weet wat er dan zal gebeuren met Helena en Claire ... ik ben bang, Leonel. Ik ben écht bang! Alsof dat allemaal nog niet genoeg is, moeten we in het donker een totaal onbekende vallei afdalen!’ Leonel kijkt haar aan en klemt haar twee handen stevig tussen die van hem.

‘Laat angst niet triomferen, dan ben je verloren, Valentina.’ Hij legt zijn hand op haar gezicht en draait haar naar zich toe. ‘Hoor je me, Valentina? Beloof me dat je het niet toelaat!’

‘Ik ben doodsbang, Leonel.’

‘Beloof het me!’

‘Ik weet niet of ik iets wil beloven, waar ik niet honderd procent zeker van ben dat ik het wel kan nakomen.’

‘Dan zit de kans erin dat je angst je effectief zal overmeesteren en dat je ons allen in gevaar brengt,’ zegt Leonel op een rustige, maar koele manier.

‘Ik wil jullie helemaal niet in gevaar brengen! Ik wil gewoon dat dit alles stopt, dat iedereen terug veilig in zijn vertrouwde omgeving is, dat we terug gelukkig kunnen zijn en deze horror achter ons kunnen laten. Ik heb er gewoon genoeg van, Leonel. Ik heb het gevoel dat ik niet meer verder kan. Hoe hard ik ook probeer. Het is alsof ik tegen een muur aanloop. Waar zijn we in hemelsnaam mee bezig? We gaan in het donker een vallei afdalen, waarna we op zoek gaan naar mijnen, die zich op een uiterst gevaarlijk terrein bevinden, om vervolgens daar ter plekke een nog gevaarlijkere, wat zeg ik, een gestoorde, sadistische psychopaat te ontmoeten, die zin heeft in een spelletje! Is het dan zo gek dat ik bang ben en blokkeer?’

‘Nee, dat is het helemaal niet. Ik begrijp je maar al te goed, maar ik wil even duidelijk zijn. We hebben twee opties. We gaan de confrontatie aan of we rijden ver weg van deze plek en brengen onszelf in veiligheid. Aan jou de keuze wat het zal worden,’ zegt Leonel.

‘Wegrijden? Hoe kunnen we nu zomaar wegrijden en doen alsof er niets aan de hand is? Wat met Helena en Claire? Ik vergeef het mezelf nooit als er hun iets overkomt!’ zegt Valentina.

‘Precies! Je vergeeft het jezelf nooit. Daar ben ik ook meer dan honderd procent zeker van. Je hebt geen alternatief. Je hebt zonet je antwoord gegeven, dit is waartoe ik je wilde brengen. We hebben er niet om gevraagd om in deze waanzin terecht te komen, maar als we willen dat je zus en Claire een kans hebben, moeten we die verdomde vallei in. Eens we daar zijn, is er geen millimeter plaats voor angst. We zijn allemaal verloren, ten dode opgeschreven, als je het toelaat. Daarom moet je sterker zijn dan ooit en het me beloven.’ Valentina kijkt hem aan, zet haar tanden in haar lippen en krabt met haar vingers zenuwachtig in de palm van haar hand.

‘Oké, ik beloof het je. We moeten dit doen.’

‘Dan beloof ik je dat alles goed komt. Dat is mijn belofte aan jou. Jullie zullen met z’n drieën weer samenzijn.’ Leonel draait zich om en stapt naar de achterkant van de wagen, opent de achterklep en haalt een zwarte sporttas met wit opschrift fair play tevoorschijn. Hij legt de tas op de grond en ritst de horizontaal lopende dubbele ritssluiting, die over de hele bovenkant van de tas loopt, in één vlotte beweging open. Verschillende types handwapens en langwerpige dozen met kogels in verschillende kalibers bevinden zich in de tas. Een voor een haalt hij ze eruit en legt ze keurig naast elkaar op de grond.

‘Ik wist niet dat dit in onze wagen lag! Wat als de politie ons onderweg had aangehouden? Wat dan?’ zegt Valentina op een licht verontwaardigde toon.

‘Moeten we hem soms met lolly’s omleggen,’ zegt Christina.

‘Omleggen? Als Jacques merkt dat we wapens hebben meegebracht, zal hij hier zeker niet om lachen ... sorry hoor, maar op deze manier brengen we mijn zus en Claire enkel maar meer in gevaar.’

‘Ik denk niet dat je goed beseft met wat voor type persoon je te maken hebt, meisje. Hij is geen straatboefje dat met een neppistool en de muts van zijn broer over zijn hoofd getrokken de superettes in de buurt overvalt voor twintig dollar. We hebben hier te maken met een beroepscrimineel. De meest briljante malafide alfaman, de leider van een van de meest geniale ingewortelde geheime genootschappen uit de onderwereld, die zich in alle bestuursapparaten die onze maatschappij richting geven en beheersen, lekker heeft kunnen innestelen. En dan stel jij nu de vraag waarom we wapens bijhebben? En maak jij je zorgen over de politie? Kan je jezelf wel serieus nemen? Weet je, Valentina ... je bent een lief kind en ik begrijp wel dat mijn broer iets in je ziet, maar je bent o zo naïef. Ik krijg buikpijn als ik je bezig zie. Volgens mij zie je overal eenhoorns en regenbogen.’

‘Genoeg, Christina. Je bent meer dan duidelijk geweest. Dit verdient Valentina niet en trouwens je gedrag misstaat je volledig.’

‘Sorry, dat ik een indruk op je maak die je blijkbaar niet kan smaken,’ zegt Valentina. ‘Het klopt dat dit niet de wereld is die ik ken, maar er zitten hier verderop twee mensen waar ik oneindig veel om geef en die ik van alle gevaar wil ontzien. Ik begrijp dat je pijn hebt, maar we zitten in hetzelfde team en strijden voor hetzelfde doel.’

‘Och, schei toch uit! Wat weet jij van pijn?’ Christina draait zich om en stapt kwaad richting de houten omheining, die aan de rand van de afgrond geplaatst is en leunt ertegen. Leonel schudt met zijn hoofd en wil naar Christina gaan, maar Valentina houdt hem tegen.

‘Laat haar. Dit is niet het moment. Ook al heb ik de ellende niet meegemaakt die zij heeft moeten doorstaan, ik kan haar pijn voelen. Ik neem het haar daarom ook niet kwalijk wat ze zegt of doet. Ze is even de weg kwijt en probeert hem terug te zoeken maar vindt hem niet. Dus laat haar maar, alsjeblieft.’

‘Je verwondert me elke keer opnieuw over hoe je in het leven staat en wat voor een geduld en begrip je kan opbrengen voor anderen. Je draagt zoveel goeds in je. In tegenstelling tot wat mijn zus beweert, ben je in mijn ogen een sterke vrouw, die haar geest niet laat vergiftigen door wat ze ziet en ervaart. Je bent bijzonder, Valentina, heel bijzonder.’ Valentina bloost en een brede glimlach verschijnt.

‘Geef me er hier maar eentje van.’ Ze wijst naar de wapens die op de grond uitgestald liggen.

‘Weet je het zeker?’ vraagt Leonel.

‘Ja, absoluut, en snel, voor ik me bedenk,’ zegt ze.

‘Oké, zoals je wil,’ zegt Leonel en werpt een vluchtige blik op de wapens. ‘Hier, deze Duitse heer zal je wel beschermen.’ Hij grijpt naar een zwarte, glimmende Walther, die als voorlaatste in het rijtje ligt en geeft hem aan Valentina. ‘Ik veronderstel dat het de eerste keer is dat je dit wapen in je handen hebt?’ zegt hij met enige ironie in zijn stem. Ze knikt bevestigend. Opgewonden en gefascineerd kijkt ze naar Leonel, die haar snel de nodige instructies geeft over hoe ze met haar nieuwe vriend moet omgaan. Hij vertelt haar waar de veiligheidspal zit en hoe ze die dient te ontgrendelen alvorens ze de trekker kan overhalen.

‘Kijk eens aan, zelfs de liefste en meest schattige vrouwen kunnen gevaarlijke kantjes hebben,’ zegt Leonel al grappend als hij een holster in haar handen drukt. Hij gaat verder met het laden van de magazijnen en het voorbereiden van de wapens. Hij roept ook Christina erbij, die ongeïnteresseerd de richting van Leonel uitstapt en de voor haar tot gereedheid gebrachte wapens en zaklamp aanneemt. Ze brengt de holsters om haar been en schouder aan en verdoezelt het vervolgens met haar kledij. Zeer aandachtig kijkt Valentina hoe Christina de holsters rond haar lichaam doet. Verlegen worstelt ze onhandig met de holster, die ze maar niet om haar heup bevestigd krijgt. Al grommend stapt Christina op haar af en wikkelt vliegensvlug de holster om Valentina’s middel. Enkele seconden later is deze stevig bevestigd en is iedereen vertrekkensklaar.
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De avond is inmiddels gevallen. Een donkere hemel gevuld met sterren prijkt hoog boven de vallei en de maan zorgt voor een subtiel, welgekomen licht dat de duistere avond doorbreekt.

Met zijn zaklantaarn in de aanslag neemt Leonel het voortouw, als het trio stap voor stap gestaag de afdaling inzet. Een pad, hoe smal dan ook, is er niet. Ze banen zich een weg doorheen ruw gesteente en een rotsige ondergrond, die op onregelmatige plaatsen bedekt is met ettelijke hectare aan door de zon verschroeide en verdorde grassen. Enkele taaie palmlelies alsook velerlei melde soorten hebben hun plaats opgeeist tussen de ver verspreide populaties cactussoorten, die als bewakers het landschap domineren. Versplinterde stukken gesteente zorgen voor verdoken gevaar tijdens de afdaling. Eenmaal je de grip verloren bent, weet je niet hoe en waar je zal terechtkomen. Hier in de woestijn kan je op elk moment verrast worden. Het geringste moment van onoplettendheid kan fatale gevolgen hebben. Schorpioenen, spinnen en heel wat reptielen bevinden zich massaal op de ondergrond en leven er verscholen tussen de gewassen.

De haren op Valentina’s armen staan kaarsrecht omhoog. Hoewel het zweet van haar hoofd druppelt, heeft ze het toch koud. Haar hartslag slaat snel en drumt in haar keel. Haar blik is strak en gefocust. Ze kijkt om zich heen bij elk geluid dat ze hoort, alsof ze paranoïde is. Plots blijft ze verstijfd staan en bereikt haar angst een nieuw en ongekend hoogtepunt. Ze wil het uitschreeuwen maar kan geen letter uitbrengen. Het is alsof haar longen klappen en de zuurstof uit haar lijf geperst wordt. Een geratel doorbreekt de stilte, die als een luchtige zijden doek over de omgeving hangt. Ook Leonel hoort dit en staakt onmiddellijk de afdaling. Ongerust en met een klein hartje draait hij zich voorzichtig om en schijnt met zijn zaklamp in de richting van Valentina. Wat als eerste in zijn gedachten schoot bij het horen van het geratel, bezorgt hem doodsangsten als hij vaststelt dat wat hij ziet wel degelijk is waarvan hij hevig hoopte dat dit het niet zou zijn. Een furieuze, op een aanval beluste, rechtopstaande ratelslang staat pal voor Valentina. De slang wijkt geen centimeter en houdt haar als een koele killer moordlustig in het oog. Door het schrikken houdt Valentina, bewegingsloos zoals een levend standbeeld, haar armen voor zich uit in een hoek van bijna negentig graden. Haar ogen wijken geen seconde van de slang. Het is alsof ze in een uithoudingswedstrijd is terechtgekomen en moet wedijveren tegen een listige tegenstander, in een spel waarin de regels simpel zijn: wie het eerst wegkijkt, is verloren. Valentina hoopt de slang. Nochtans ziet het serpent dit blijkbaar anders. Het is haar natuur om haar prooi geobsedeerd en nauwlettend in de gaten te houden. Het is alsof ze weet dat, hoe klein ze ook is ten opzichte van het wezen dat voor haar staat, haar kans op overleven even reëel is.

‘Blijf haar aankijken, maar verroer je niet. Antwoord me zelfs niet,’ zegt Leonel rustig maar met een ernstige ondertoon, terwijl hij allerlei plannen in zijn hoofd aan het beramen is. Het geratel gaat onafgebroken verder. De slang sluipt onbevreesd dichter, waarna hij weer halthoudt. Dit komt niet goed, denkt Leonel bij zichzelf, in de wetenschap dat een ratelslang erg agressief is en er meestal voor kiest om in de aanval te gaan in plaats van te vluchten. Leonel kijkt om zich heen en zoekt naar een voorwerp waarmee hij de slang kan uitschakelen, zonder Valentina nog meer in gevaar te brengen. Als hij de nabije omgeving zorgvuldig uitkamt, houdt hij Valentina en de slang met één oog nauwlettend in de gaten. Net wanneer hij in het rond kijkt en hierdoor zijn zaklantaarn ietwat beweegt, kruipt de slang nog dichter. Ze staat nu op enkele centimeters van Valentina haar voet. Met haar kop vooruitgestoken kijkt ze geïnteresseerd langs het been van Valentina voor zich uit. Wanneer Valentina denkt dat ze haar breekpunt heeft bereikt, kruipt de slang vliegensvlug over haar schoen en schiet ze pijlsnel het struikgewas in. Het geluid van gewoel, een strijd, is hoorbaar. Enkele seconden later is het weer muisstil. Valentina staat aan de grond genageld en kijkt al rillend naar Leonel.

‘Ze is weg ... de slang is weg, Valentina,’ zegt Leonel als hij haar richting komt uitgelopen en haar hoofd tegen zijn schouder legt. Valentina slaat haar armen om hem heen.

‘Ik dacht dat mijn laatste minuut aangebroken was. Ik heb nog nooit zulke doodsangsten doorstaan. En ... we moeten nog verder door dit klotedal. Ik durf geen stap meer te zetten,’ zegt ze met een duidelijk hoorbaar trillende stem.

‘Het goede nieuws is dat we halverwege zijn. Teruggaan is even ver. We zijn er bijna. We moeten dichter bij elkaar lopen. Jij en Christina ... waar is Christina trouwens?’ vraagt Leonel verbaasd.

‘Ik weet het niet. Ik dacht dat ze gewoon hier bij ons was. Door het voorval met dat stomme, akelige beest ben ik haar even uit het oog verloren.’ Wanneer ze om zich heen kijken, zien ze enkele honderden meters onder zich in het dal, het licht van een zaklamp op de ondergrond bewegen.

‘Dat kan alleen maar Christina zijn,’ zegt Leonel. ‘Waarom in hemelsnaam heeft ze niet op ons gewacht? Waarom gaat ze in haar eentje verder in het holst van de nacht, alsof het al niet gevaarlijk genoeg is.’ Geïrriteerd neemt Leonel Valentina bij de hand en trekt haar mee wanneer ze de afdaling verderzetten. Overdonderd door het plots inzetten van de achtervolging op Christina, kleeft Valentina als lijm aan Leonel. ‘Zo, nu heb ik je geen keuze meer gelaten om verder na te denken over een eventuele afdaling,’ zegt hij. Valentina is gefocust op de omgeving en antwoordt niet. Het enige wat ze doet, is angstig om zich heen kijken en verstijven bij elk geluid dat ze hoort. Helaas voor Valentina is er op plekken zoals deze ‘s nachts veel bedrijvigheid waar te nemen. Net wanneer ze heel even geen vreemde en huiveringwekkende geluiden waarneemt, scheren enkele vleermuizen rakelings langs haar hoofd. Valentina schrikt op en rukt haar hand los. Ze kan nog net op het laatste moment het gillen onderdrukken, waarna ze op haar hurken ineenduikt.

‘Meer dan je laten schrikken, doen ze niet!’ zegt Leonel, als hij Valentina weer bij haar hand neemt en verdergaat.

‘Waar is ze nu? Daarnet zag ik het licht van haar zaklantaarn nog schijnen,’ zegt Leonel.

‘Zie ik het goed? Klopt het dat we bijna beneden zijn?’ vraagt Valentina. ‘Ja, daar verderop aan die kale struik moeten we ons links houden en de rivier opzoeken,’ antwoordt hij, terwijl hij met zijn vinger wijst.

Eens de vlakke bodem bereikt, voelt Valentina zich wat rustiger. Zo ver haar oog reikt, is de omgeving uitgestrekt. Helemaal in de verte rijzen donkere, door de nacht gekleurde, bijna zwarte bergwanden uit de grond die het gebied omsluiten.

‘Waar is ze nu toch? Ze kan toch niet verdwenen zijn!’ vraagt Leonel zich hardop af. Plots slaakt de echo van een erg luide kreet door het dal. Het gaat bij zowel Valentina als Leonel door merg en been. Een luid schot weerklinkt. Het weerkaatst enkele seconden lang doorheen de vallei, waarna het wegebt.

‘Dat moet Christina zijn!’ zegt hij in paniek en zet het op een lopen in de richting vanwaar zowel de kreet als het schot vandaan kwam.

‘Daar is de rivier!’ roept Valentina, die hem probeert bij te benen.

‘Let op waar je loopt!’ roept Leonel, wanneer hij achterom in de richting van Valentina kijkt. Leonel blijft aan een razendsnel tempo rennen. Valentina is buiten adem en kan hem maar moeilijk bijhouden.

‘Daar ... daar in de verte zie ik iets!’ roept hij al hijgend. Wanneer hij naderbij komt, ziet hij een schim. Gezien de afstand is het nog onduidelijk om te zien om wie het gaat, maar omwille van de plek waar ze zich bevinden, kan het normaal gezien niemand anders dan Christina zijn. Hij blijft rennen, totdat hij voldoende dichtbij is om waar te nemen welk tafereel er zich zonet heeft afgespeeld. Ontredderd en totaal bevangen door wat hij ziet, zakt hij door zijn knieën en stuikt hij in elkaar. Hij zet zijn vingertoppen diep in de bodem van zand en grind, en trekt alles wat op zijn weg ligt naar zich toe. Als een woeste beer brult en slaat hij met gebalde vuisten op de grond. De tranen rollen als dikke regendruppels bij een hevige stortbui van zijn gezicht. Hij kruipt dichterbij. Het warme bloed op de grond is zijn eigen rivier aan het vormen en stroomt hem tegemoet. Hij durft niet te kijken, maar zijn drang overhaalt hem het wel te doen. Langzaam draait hij zijn hoofd opzij. Met één oog kijkt hij haar aan. Voorzichtig helt hij zich over het levenloze lichaam van zijn zus. Een schotwonde aan de voorkant van haar hoofd net boven haar neus heeft een krater in haar eens zo fraaie gelaat geslagen. De plas waarin haar hoofd ligt te rusten, wordt almaar groter door het bloed dat haar lichaam verlaat. Haar ogen zijn wijd opengesperd. De felblauwe kleur die haar prachtige ogen mochten dragen, lijkt iets weg te hebben van een helderblauw meer, waar de schaduw onverhoeds op neerstrijkt. Het wapen waarmee ze een einde aan haar leven maakte, bevindt zich vlak naast haar linkerhand op de grond. Een wapen dat Leonel haar heeft gegeven, om zichzelf te beschermen tegen diegenen die haar kwaad wilden berokkenen. Niet om zichzelf van het leven te beroven! Hij legt haar hoofd in zijn schoot en streelt over haar kaken. Vol ongeloof ziet hij de harde maar onwezenlijke waarheid voor ogen. Hij houdt haar stevig tegen zich aan en blijft minutenlang nietszeggend in dezelfde positie zitten. Als hij haar probeert los te laten, heeft hij het gevoel te breken. Hij wil haar terug tegen zich voelen en trekt haar rechtop, zodat ze met haar rug tegen hem leunt. Het lijkt alsof hij haar elk moment zal gaan zeggen dat het wel goed komt en dat de pijn dadelijk wel zal overgaan. Hoe hard Leonel ook op een mirakel hoopt, ze is dood, morsdood.

Valentina zit vol ongeloof naar de gruwelijke en lugubere situatie te staren. Aangeslagen kijkt ze machteloos toe hoe Leonel rouwt om het onwezenlijke verlies van zijn zus. Valentina wil wel duizend dingen zeggen, maar ze zegt niets. Ze kan niets zinnigs uitbrengen. Haar hart scheurt door Leonel zo te zien lijden. Ze bedenkt dat ze enorm veel medelijden had met Christina. Ze wist dat ze leed door wat ze heeft moeten doorstaan. Ook al hadden ze meermaals ervaren dat het haar aan levensvreugde ontbrak en dat haar karakter volgens Leonel erg veranderd was, dit hadden ze niet verwacht. Wat zou er zich in haar hoofd hebben afgespeeld? Was het een ondragelijk lijden geworden? Een last waarvan ze wist dat het met de tijd niet in gewicht zou afnemen? Werd ze onophoudelijk geplaagd door de talloze gruwelijke herinneringen die haar tot deze wanhoopsdaad dreven? Was elke seconde die ze leefde een niet langer te verdragen moment van kwelling? Valentina blijft zich onophoudelijk vragen stellen, maar beseft dat enkel Christina het antwoord hierop kon geven en dat het voor haar en ongetwijfeld ook voor Leonel bij gissen zal blijven. Ze kan haar blik niet van Christina en Leonel afwenden. Het schiet haar te binnen dat Leonel zonet het laatste stukje aan familiale band dat hem nog restte verloren is. Zijn zus was zijn oogappel. Hij ging letterlijk door het vuur voor haar. Veel van wat hij in het verleden gedaan heeft, deed hij voor haar.

‘Ze voelt nog zo warm, zo klam. Hoe kan het nu zijn dat ze dood is!’ zegt Leonel, wanneer hij al zittend op de grond onder het bloed en met Christina in zijn armen enige tijd later de stilte doorbreekt en Valentina met rood doorlopen ogen hulpeloos aankijkt.

‘Dood,’ zegt hij opnieuw, waarna hij weer snikkend instort. Valentina stapt naar Leonel, hurkt en slaat haar armen om zijn nek. Ze knuffelt en troost hem door al wat in haar opkomt nu wel tegen hem te zeggen, ook al slaat het op niets. Ze zegt het hem gewoon. Ze huilt met hem mee en kust hem meermaals op zijn voorhoofd, op zijn wang. Het zout van zijn tranen kleeft aan haar lippen. Valentina weet dat het nu haar beurt is om het voortouw te nemen. Ze beseft dat Leonel op dit moment aan niets anders denkt dan aan zijn zus. Wanneer Valentina Leonel wil duidelijk maken dat ze verder moeten, worstelt ze even met zichzelf. Ze aarzelt om het hem te zeggen en stelt zich de vraag of het niet egoïstisch is als ze het wel doet. Al snel besluit ze dat het geen egoïsme is, maar dat het louter en alleen om bezorgdheid gaat dat haar drijfveer is om verder te gaan. Bezorgdheid jegens haar zus Helena en haar boezemvriendin Claire dat aangewakkerd wordt door een vuur van slechte slotscenario’s. Het is bijna tien uur. Wat als Jacques denkt dat ze niet gaan komen? Als hij gewoonweg niet wacht? Wat zal er dan met Helena en Claire gebeuren? Welk leed zullen ze dan weer moeten doorstaan? Overtuigd dat wat er in haar hoofd gebeuren kan, ook werkelijk zou kunnen plaatsvinden, spreekt ze Leonel aan: ‘Het spijt me heel erg, maar we moeten verder. Het is bijna tien uur ...’

‘Ik weet het, sorry,’ zegt hij.

‘Je hoeft je toch helemaal niet te excuseren,’ antwoordt Valentina.

‘Wat met mijn zus? Ik kan haar lichaam hier toch niet zomaar achterlaten?’

Valentina fronst haar wenkbrauwen en vertrekt haar gezicht, wat aangeeft dat ze ernstig nadenkt.

‘Doe je vest uit,’ zegt ze.

‘Huh! Wat?’ vraagt Leonel stomverbaasd, als hij haar met zijn doorweekte ogen en zijn bleke teint aankijkt. Valentina zegt niets en trekt snel haar lichtbruine nubuck jas met franjes uit.

‘We verbergen het lichaam van je zus achter de begroeide rotsen hier achter ons en bedekken haar met onze kledij. Op de terugweg halen we haar op en zullen we voor haar lichaam zorgen, zodat ze een waardig afscheid krijgt.’ Leonel kijkt Valentina bedenkelijk aan, maar knikt dan toch instemmend toe.

‘Andere opties hebben we niet,’ zucht hij.

Erg voorzichtig en met het nodige respect verplaatsen ze het lichaam van Christina. Valentina heeft het lichaam bij de enkels vast. Door met haar lijk in de duisternis te liggen zeulen, voelt het voor haar aan alsof ze op dit moment een misdaad aan het begaan is. Al snel verdringt ze deze gedachte door zichzelf te overtuigen dat dit de best mogelijke optie is. Want elke te overwegen piste heeft ze in haar hoofd aan een ijltempo meermaals doorlopen. Wanneer ze Christina zachtjes op de ondergrond neergelegd hebben, sluit Leonel haar ogen en maakt hij vervolgens een kruisteken. In zijn moedertaal zegt hij enkele korte zinnen. Wat de betekenis hiervan is, is voor Valentina onduidelijk, maar het klinkt alleszins emotioneel. Hij maakt de wapengordels die nog om haar lichaam zitten los en steekt ze in zijn rugzak. Ze bedekken haar lichaam met de kledingstukken. Leonel zorgt ervoor dat haar hoofd volledig bedekt is, zodat het afgeschermd is voor dieren die mogelijk op haar dode lichaam uit zijn.

‘Kom, we gaan,’ zucht hij, als hij vanuit zijn gehurkte positie rechtop gaat staan. Valentina slaat haar arm om hem heen, wanneer ze het stoffelijke overschot van Christina verlaten. Nog één keer kijkt hij over zijn schouder richting de geïmproviseerde en tijdelijke rustplaats van zijn zus. Hij pinkt een traan weg en jaagt een brok, bestaande uit een bitter mengsel van verdriet, machteloosheid en frustraties, die in zijn keel bivakkeert, met zichtbaar veel moeite door zijn strot. Met de laatste reserves aan minimale energie dat zijn lichaam nog rest, verplicht hij zichzelf om zuiver op basis van karakter deze missie verder te zetten. Hij sterkt zich door de gedachte dat hij het Christina verplicht is om voor eens en voor altijd met Jacques af te rekenen. Niet veel later heeft hij beslist dat het zijn taak, zijn verplichting is en hij niet zal rusten voor hij deze volbracht heeft. Dit perspectief geeft hem een doel, een bestemming om voor te knokken. Hij voelt het bloed weer door zijn aderen stromen en de energie door zijn lichaam razen. Ondanks hij in een periode van diepe rouw verkeert, hoe onwerkelijk het ook mag klinken, voelt hij toch vreugde. Vreugde dat gepaard gaat met hoop, omdat hij ervoor zal zorgen dat Jacques zijn hart zal stoppen met kloppen. Dat hij even koud en klam zal aanvoelen als dat zijn zus nu aanvoelt, maakt hem blij. Het beeld dat hij als een kadaver van een dood dier zal wegrotten onder de blakende zon, wanneer talloze dieren zijn lichaam verscheuren en zelfs de kleinste insecten vol jolijt door de openingen zijn lichaam binnendringen en hem van binnenuit opvreten, laat zijn hart sneller slaan. Wat er in het beste geval ooit van hem teruggevonden zal worden, zijn enkele beenderen waar zelfs een zwervend en uitgehongerd beest niets van moet weten. De gedachten aan het lijden van Jacques en het vernederen van zijn lijk maken Leonel oprecht gelukkig. Mocht hij Jacques meermaals tot aan zijn laatste snik kunnen laten lijden en weer tot leven brengen, dan zou hij er de rest van zijn dagen aan wijden en hem dit tot vervelens toe herhaaldelijk talloze keren aandoen. Jacques vermoorden en met hem doen wat hij in gedachten heeft, sust zijn lust naar wraak en stemt hem tevreden. Helaas dringt de ontnuchterende waarheid hem te binnen en ziet hij onder ogen dat hij Jacques helaas maar één keer kan laten sterven. Wetende dat hij maar één keer zal sterven, maakt zijn dood daarom niet verwaarloosbaar. Integendeel! Leonel weet dat het maar eenmalig hoogtij is en dat het feest op geen enkele manier overgedaan kan worden. Het moet dus perfect zijn. Beelden gevuld met wraakscenario’s aan Jacques’ adres flitsen door Leonel zijn hoofd. Zijn mentale strijd is duidelijk zichtbaar. Met gebalde vuisten en kaken die als platwalsen op elkaar geklemd staan, loopt hij voor Valentina, die hem maar moeilijk kan bijbenen.

‘Hoor je dat? Stromend water! Het lijkt van daarachter te komen. Dat moet de rivier zijn. We moeten deze richting uit,’ zegt Leonel, als hij zijn arm strekt en hem naar links reikt om de richting aan te geven. Niet veel later bereiken ze de rivier. ‘We gaan de juiste richting uit,’ zegt hij bevestigend. Een laagstaande, niet zo brede rivier, waarvan de bedding en oever bestaan uit een dikke laag door water gepolijste keien, oogt als een bijna onnatuurlijke stroom die door het dorre landschap glijdt. De keien waarop Leonel en Valentina lopen, maken een knarsend geluid, waardoor ze af en toe een vaag iets op enkele meters van hen als een pijl zien wegschieten. Wat verderop buigt de rivier geleidelijk naar links, hierdoor is er een brede meander ontstaan. Aan de oever van de meander staan restanten van uit hout opgetrokken barakken, die verspreid staan tussen ruïnes van bakstenen muren.

Een eenzaam ijzeren wiel met sierlijke spaken staat rechtop en is tot aan de helft ingegraven in de stenige ondergrond. Een deels ingestorte eveneens uit baksteen vervaardigde ronde schoorsteen staat verloren te wezen in het midden van deze bouwval. Op de schoorsteen staat in zwarte letters Mine Ca geschilderd. Hoogstwaarschijnlijk stond er ooit voluit Mine Catscrow op, maar zijn de overige letters verdwenen bij het instorten van de schouw.

Vol bewondering voor het oeuvre der natuur kijken ze gefascineerd om zich heen en staan ze ervan versteld hoe het kan dat zij op een relatief korte periode de omgeving rondom haar wist op te slokken. Valentina beseft hoe nietig wij, als mensen, zijn ten opzichte van de allermooiste, de allermachtigste moeder, moeder natuur. De plaats waar ze staan was tot enkele tientallen jaren geleden nog een pronkstuk van de op geldbeluste mens. Hij voelde zich oppermachtig door al de rijkdommen die hij gulzig als een schrokop uit de aarde onttrok. Nochtans zijn de gulzigaards van weleer inmiddels door de aarde verteerd en slorpt zij langzaam maar zeker deze gril van de mensheid op, alsof het niet langer heeft bestaan dan de duurtijd van een oogknippering. Even later, wanneer ze wat verder zijn, stoten ze op enkele dranghekken waardoor een afzetlint met politielogo geweven is. Daaruit leiden ze af dat dit hoogstwaarschijnlijk de ingang is die naar de oude mijnschacht leidt, waar niet zo lang geleden de studenten die in het krantenartikel besproken werden op betreurenswaardige wijze zijn omgekomen.
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Net wanneer Leonel tegen Valentina wil zeggen dat hij denkt dat ze op de afgesproken plaats zijn, worden ze plotseling opgeschrikt door het geluid van motoren die wat verderop aanslaan. Niet goed beseffend wat er gebeurt, staan ze als aan de grond genageld te kijken naar twee robuuste pick-ups, die in volle vaart met hun grootlichten aan op hen afgestormd komen. Gedeeltelijk verblind door de lichten van deze stoer ogende terreinwagens, kijken ze met veel moeite voor zich uit. De achterportieren slaan open. Uit elke pick-up stappen telkens twee personen met een AK-47 in de aanslag, die ze op Valentina en Leonel gericht hebben. In een mum van tijd staan ze achter hen en al snel voelen ze de koude loop in hun rug porren.

De bestuurder in een van de pick-ups trapt als een bezetene zijn gaspedaal in, waardoor de banden als een op hol geslagen machine al snel een spoor in de ondergrond slaan. Wanneer hij op de rem gaat staan en het voor enkele seconden verdacht stil wordt, drukt hij meermaals als een aanstellerige idioot op zijn claxon en roept en tiert hij als een doorgeslagen cowboy in het rond.

Als hij even later zijn uitspattingen staakt, stapt hij uit, trekt aan zijn pak zodat het weer goed om zijn lijf zit en schraapt vervolgens zijn keel: ‘Welkom, lieve vrienden! Wees meer dan welkom op deze heugelijke bijeenkomst hier in, zeg maar gerust, the fucking middle of nowhere! Met een grote nadruk op nowhere! Sorry dat ik me even liet gaan, maar ik heb een zwak voor zowel mooie wagens als voor bloedhete vrouwen: ik hoor ze allebei graag brullen als ik ze tot het uiterste drijf. Man, wat lucht dit op. Jullie zouden dit beter ook eens doen. Goed tegen de stress, want wat zien jullie er verdomd gespannen uit, zeg!’ zegt Jacques die al luidop lachend in de richting van Leonel stapt.

‘Vertel me eens, knul, waar is dat lekker verfijnd zusje van jou met haar lustopwekkende contouren trouwens?’

Zonder enige aarzeling geeft Leonel Jacques een hevige kopstoot, waardoor hij enkele meters achteruit strompelt en vervolgens knock-out op de grond neervalt. Bewegingsloos blijft hij liggen. Een van de agressieve bullebakken die achter Leonel staat, snelt Jacques onmiddellijk te hulp. De andere al even vriendelijke woesteling met duidelijke zelfbeheersingsproblemen, stoot met de kolf van zijn geweer tegen zijn hoofd, waardoor hij door zijn benen zakt en al bloedend bewusteloos op de grond valt. Valentina wil naar hem toe rennen, maar de mannen die haar onder schot houden, grijpen haar meteen vast en duwen haar op de grond, waardoor ze luid begint te gillen. Een van de mannen met lang rood haar en een lange, zwarte lederen jas gebiedt haar te zwijgen. Wanneer ze dat niet onmiddellijk doet, drukt hij de loop van zijn moordlustige Kalasjnikov tegen haar klamme voorhoofd, waardoor ze de geur van achtergebleven buskruit waarneemt. Zowel de persoon die met zijn loop boven Leonel hangt als het ongure type bij Valentina, verwijdert de wapens die om hun lichamen bevestigd zitten. Vluchtig fouilleren ze zowel Leonel als Valentina om zich ervan te vergewissen dat ze zeker geen andere wapens verborgen hebben. De pistolen die ze gevonden hebben, zwieren ze in de richting van Jacques, die inmiddels lijkt bij te komen, maar klaarblijkelijk te lijden heeft onder enorme hoofdpijn. Hij kruipt recht en stapt nog wat wankelend in de richting van Valentina.

‘De afspraak was dat jullie met drie gingen komen. Namelijk jij, Christina en die klotehommel met zijn rotkop! Maar ik moet al onmiddellijk vaststellen dat jullie je niet aan de afspraak gehouden hebben.’ Valentina staat recht en doet nu enkele passen in zijn richting. Ze stopt net voor hem, zodat er slechts een minimale afstand tussen haar en hem is.

‘Wat!? Wij hebben ons aan ons woord gehouden, jij daarentegen! We zijn wel degelijk met drie gekomen, maar ze is dood, Jacques. Dóód! Ze heeft zich hier in de vallei door haar hoofd geschoten, omdat ze al het vreselijks dat jij haar hebt aangedaan niet kon verteren! Jij bent de schuldige! Jij hebt haar vermoord, vieze klootzak dat je bent!’ Verrast door het nieuws kijkt Jacques haar aan.

‘Zonde, letterlijk doodzonde ... zo’n lekker ding ... een prachtexemplaar en een fantastisch speeltje dat ik verloren ben. Wat jammer dat ze zichzelf naar de maaien heeft geknald ...’ Nog voor Jacques kan uitspreken, onderbreekt Valentina hem: ‘Je bent ziek. Nee, je bent gestoord! Een gestoorde, zieke vent die zich vergrijpt aan weerloze vrouwen, dat ben je. Je bent de zuiverste vorm van vergif.’

Jacques lacht. ‘De zuiverste vorm van vergif? Weerloze vrouwen? Zal ik je eens wat zeggen, Valentina? Je wat ontnuchterende waarheid voorschotelen? Christina snakte naar mijn zaad. Ik heb haar hiermee verrijkt! Elke keer als ik haar penetreerde. Elke keer ik mijn penis diep in haar tengere, prachtige lichaam joeg, mijn handen om haar heupen sloeg en met flinke stoten haar bleef rammen, tot ze het bewustzijn verloor en ik vervolgens mijn zaad als helend middel over haar lichaam spoot. Dat, Valentina, dat was voor haar telkens opnieuw haar hoogtepunt. De herschepping van haar miserabele leven,’ zegt Jacques, wanneer hij Valentina met grote ogen, verkrampte handen en een door en door bezweet gelaat aankijkt. Daarna vervolgt hij: ‘Zei ze soms dat ik haar wat heb aangedaan? Zei ze dat echt?’

Verwonderd kijkt ze Jacques aan en schreeuwt: ‘Je bent echt ziek! Zielige kloot!’ Zonder aarzelen slaat Jacques Valentina in haar gezicht.

‘Zielige kloot? Hoorde je niet wat ik daarnet zei? Je bent al even achterlijk als die dode, rottende hoer!’ De slag die Leonel Jacques aan Valentina zag geven en de woorden dode, rottende hoer zorgen voor een implosie van woede bij hem. Een dodelijke cocktail van testosteron en adrenaline borrelt als een brij gloeiende lava bij hem op en raast als een kernsplijting door zijn lichaam. Als een woesteling werpt hij de man die hem onder schot houdt op zijn rug, grijpt naar het pistool dat uit de achterkant van zijn broek steekt en beukt als wederdienst eveneens met de kolf in op zijn neus, waardoor hij ze al krakend verbrijzelt. In één lijn rent hij naar Jacques. Jacques’ kompanen reageren hier onmiddellijk op en openen zonder ook maar één seconde te twijfelen het vuur.

Enkele rake schoten treffen Leonel. Op verschillende plaatsen scheurt zijn huid open en boort het lood zich in zijn lichaam. Hij stuikt in elkaar en ploft plat op zijn buik op de grond. In zijn zij, rug en schouder is hij meermaals geraakt. De kleren om zijn lijf absorberen het gutsende, naar buiten stromende bloed dat als een geiser zijn lichaam ontspringt. Zijn bovenstuk kleurt donkerrood, alsof het door een verfbad gaat.

De ondragelijke pijn is van zijn gelaat af te lezen. Hij snakt naar zuurstof en drukt met beide handen op zijn linkerzij. Hoewel hij overmand wordt door deze helse pijn, is hij slechts op één ding gefocust. Alsof de schotwonden het minst van zijn zorgen zijn, blijft hij Jacques heel de tijd recht in de ogen kijken zonder ook maar heel even zijn blik af te wenden. Verbaasd kijken Jacques en zijn handlangers hem aan, wanneer ze vaststellen dat de kogels hem niet konden stoppen. Kermend van de pijn, maar met slechts één doel voor ogen, springt hij als een gewonde leeuw met de laatste krachten die hem nog resten rechtop en werpt hij zijn lekke lichaam op dat van Jacques. Hij grijpt naar zijn keel en doet al het mogelijke om met beide handen zijn strot dicht te nijpen.

Op de achtergrond hoort hij dat de kompanen op hem afgestormd komen en beseft hij dat er onvoldoende tijd resteert om hem te wurgen. Hij beslist nog snel om zijn offensief ogenblikkelijk bij te stellen. Als laatste wanhoopsdaad klemt hij zijn kaken stevig rond de rechteroorschelp van Jacques en slingert zijn hoofd als een bezeten beest heen en weer. Jacques schreeuwt het uit. Leonel gaat zo woest tekeer dat hij zijn oorschelp losrukt en het met zijn stevige beet breekt, zodat ze enkele centimeters is losgekomen en het als een gebroken twijg aan Jacques’ hoofd hangt te bengelen. Wanneer een van de kompanen Leonel van zijn lijf rukt, grijpt hij onmiddellijk naar zijn oor. Zijn handen zitten meteen onder het bloed. Jacques wordt bleek. De angst is van zijn gezicht te lezen, als het uit eigen deeg bereide, niet te vreten koekje met als hoofdingrediënten pijn en razernij, die opgeklopt worden met een goede geut angst, in de veel te hete oven uiteenspat en lullig tegen het venstertje kwakt. Leonel kijkt hem aan en lacht met zijn ontblote tanden, die rood kleuren door de papperige brij van speekselslierten en bloed, dat zich als een plakkerig laagje aan zijn tanden heeft gehecht. Met zijn tong rolt hij over zijn gebit en schraapt, alsof de smaak hem wel bevalt, wat van het mengsel bij elkaar. Bijna ironisch steekt hij zijn middenvinger naar hem op.

Zowel Jacques als zijn kompanen staan perplex. Leonel gebaart Jacques naar hem toe te komen. Hij wijst naar zijn mond waaruit bloed bijna ritmisch langs zijn kin op de grond sijpelt. Als Jacques voor hem staat, spuwt hij een stuk van de afgebeten oorschelp, dat hij in zijn mond verborgen hield en nadien stevig tussen zijn voorste tanden gekneld had, pal voor Jacques zijn voeten. Leonel kijkt hem aan en glimlacht als hij zegt: ‘Al word je er honderd. Tot je laatste dag zal je me gedenken, vriend!’ Wanneer hij het laatste woord heeft uitgesproken, valt hij achterover. Een fijn lijntje bloed wurmt zich als een ontsprongen kreekje langs zijn oor naar buiten. Hij staart naar de klare sterrenhemel, als hij vecht tegen het dichtvallen van zijn oogleden. Jacques schopt hem tegen zijn hoofd, zet zijn schoen op zijn gezicht en wrijft zijn zool hevig op en neer, alsof hij ze aan een deurmat afveegt.

‘Doe die rottende, zaadvretende zus van jou dadelijk de groeten! En ... requiescat in pace, rust in vrede. Zit er niet mee in dat jouw zielige bestaan hier op aarde weinig tot geen meerwaarde heeft gehad. Ik zal genadig voor je zijn en met veel overtuiging mijn laatste eer aan jou betuigen. Maak je hierover maar geen zorgen. Ik kan best begrijpen dat je, in jouw toch wel beperkte situatie, wil weten hoe ik je binnen dit en maximaal dertig minuten van dienst zal zijn. Ik beloof je, en je kan er echt van op aan dat ik je poedelnaakte lichaam op een bijzonder plekje hier in de vallei te rusten zal leggen. Zolang het maar afgelegen is en het er gloeiend heet kan worden, zodat je binnen de kortste keren openbarst en zelfs een gore rat kotsneigingen krijgt van de walgelijke geur dat je rottende lijk afgeeft. Wel, dat beloof ik je. Maar voor je jouw geboekte lastminuteticketje voor een enkele reis inzet, wil ik je vragen om toch nog even geduld te hebben. Ik weet dat je staat te popelen om te vertrekken, maar denk voor enkele minuten eens niet aan jezelf. Als het een troost mag wezen, het is overigens de allerlaatste keer dat je dit hoeft te doen.’ Jacques gaat gehurkt voor Leonel zitten en geeft hem een schouderklopje. Als hij weer rechtop staat, stapt hij naar Valentina die totaal verslagen al huilend op de grond met haar gestrekte armen in de richting van Leonel grijpt, terwijl twee van Jacques’ hulpjes haar onder schot houden. Ze rilt. Haar ogen puilen uit. Telkens als ze wil rechtstaan, duwen ze haar hardhandig neer of beuken ze met de kolf van hun geweer in op haar rug of tussen haar schouderbladen.

Net op het moment dat Leonel zijn hoofd opzij laat hangen en ze elkaar kunnen aankijken, glimlacht ze naar hem. Ze merkt dat hij wil reageren, maar dat ondanks alle moeite die hij doet, het hem niet meer lukt. Het snijdt door haar hart. Ze vindt het vreselijk dat ze op zijn laatste momenten niet bij hem kan zijn. Ze wil Leonel omhelzen, haar hoofd op hem leggen en naar zijn hartslag luisteren. Ze wil zijn hand vasthouden en laten voelen dat ze bij hem is. Hem bedanken dat ze hem heeft mogen leren kennen en dat hij op deze korte periode een immense indruk op haar heeft gemaakt. Ze wil zeggen dat ze van hem houdt en dat ze hem ongelofelijk hard zal missen. Dat ze een leven lang aan hem zal denken en hem nooit zal vergeten. Het maakt haar woest en ze vindt het onrechtvaardig dat dit moment van een menswaardig afscheid haar ontnomen wordt. Hoe hard ze ook haar best doet, ze laten haar niet gaan.

‘Alsjeblieft, ik smeek het je, laat me naar hem toe gaan. Hoe kan je zo vreselijk zijn, Jacques ... je bent een monster. Je bent echt een vreselijk mens. Jij zou daar moeten liggen, niet hij! Ik haat je tot in de oneindigheid!’

‘Kom op, Valentina, laat je toch niet zo kennen. Je emoties nemen de bovenhand. Waar is je relativeringsvermogen gebleven? Je moet rationeel denken, niet emotioneel,’ zegt Jacques. Valentina kijkt hem aan en zonder verder nadenken spuwt ze in zijn gezicht.

‘Dit is rationeel!’ zegt ze. Als tegenreactie slaat Jacques met zijn vlakke hand in haar gezicht. Hij klemt zijn hand rond haar hals en draait haar gezicht naar zich toe, zodat ze recht in zijn ogen kijkt. Hij grijpt haar hand, plooit haar wijsvinger en laat Valentina met haar vinger het speeksel van zijn gezicht schrapen. Vervolgens gaat hij met het puntje van zijn tong over haar met speeksel bedekte vinger, steekt hem dan helemaal tot achter in zijn mond en slikt het door.

‘Dit is rationeel!’ zegt hij, als hij haar koelbloedig blijft aankijken. ‘Je bent thans een scherpzinnige jongedame, Valentina. Dat heb ik door je beter te leren kennen mogen ervaren. Bedankt hiervoor, het was me bij momenten zoals deze dan ook meer dan een waar genoegen. Je zal ongetwijfeld ook wel weten dat het leven constant in balans dient te zijn. Te veel disbalans zorgt voor een ongebalanceerd universum. Daar heeft iedereen last van, inclusief ikzelf. Voor het geval je het nog niet mocht weten, ik draag niet graag de last van een ander. Nog minder graag lijd ik eronder. Weet je, Valentina, je moet het vergelijken met een weegschaal waarvan de twee schalen steeds met hetzelfde gewicht belast moeten zijn. De een mag niet meer of minder dan de ander in zijn schaal geworpen krijgen. Vanavond, voor we hiernaartoe reden, viel het me te binnen dat ik hier degene moet zijn die voor balans zorgt. Het is mijn plicht. Vandaar dat ik iemand heb meegebracht die ik dankzij jou heb mogen leren kennen en waaraan ik erg gehecht ben geraakt. Ook hiervoor mijn dank, want zonder jou had ik geen gebruik kunnen maken van al de geneugten die ze me weet te schenken. Ze is als een gulle kersenboom in volle bloei die maar vruchten blijft geven. Haar vlees is zacht en haar sap laat de mooiste vlekken achter.’ Jacques gebaart naar een van zijn kompanen dat hij hem moet volgen, wanneer hij naar de linkse pick-up stapt en het achterportier opent. Alsof ze een spook gezien heeft, staat Valentina gechoqueerd en verstijfd naar het portier te turen, als ze ziet wie er met gebonden handen en voeten hardhandig uit de pick-up wordt geduwd en na een pijnlijke val plat op haar buik terechtkomt. Valentina’s hart slaat enkele slagen over, waarna het even lijkt stil te staan. Als Valentina haar te hulp wil schieten, beveelt Jacques haar te stoppen.

‘Dit is onze service, we komen tot bij jou!’ zegt hij. Al porrend verplicht hij zijn slachtoffer om recht te komen en vooruit te lopen. Wat Valentina hoort, is slechts een vaag gekreun en gejammer, omdat de prop stof die om haar mond gebonden is elk geluid dat ze maakt dempt. Wanneer ze na enkele meters stappen struikelt en in elkaar stuikt, sleurt Jacques haar met haar haren verder over de ruwe ondergrond. Haar bevuilde, verwaarloosde lichaam loopt hierdoor op enkele plaatsen schaafwonden op. Ze kermt van de pijn. Valentina kan haar emoties niet meer onder controle houden en gaat helemaal door het lint, als ze het zwaargehavende gezicht te zien krijgt.

‘Claire!’ schreeuwt ze uit alsof ze een oerkreet slaakt. Met veel moeite kunnen ze haar maar net in bedwang houden. Heel even kijkt Claire op, maar ze doet dit in slow motion. Met haar toegetakelde en blauwroodgekleurde ogen moet ze veel moeite doen om ook maar iets te zien in deze schemerige omgeving.

‘Valentina,’ zegt ze zacht met een rauwe en uitgeputte stem, waarna ze haar hoofd onmiddellijk terug laat afhangen. Het ijzige gekrijs van Valentina lijkt ook Leonel geraakt te hebben. Hij mompelt stilletjes enkele zinnen waaruit ze enkel Valentina kan afleiden.

‘Nu zijn we weer voor even zo goed als compleet. Leonel is er ook nog bij, hoor ik. Wat een doorzetter. Gezellig! Ik wilde onze verrassingsgast er al eerder bijhalen, maar door jullie vrijpostig gedrag bij ons weerzien is het er nog niet van gekomen.’ Hij stapt naar Valentina en vervolgt: ‘Weet je nog wat ik je daarnet verteld heb over balans?’ Valentina kijkt hem zwijgend aan. ‘Natuurlijk weet je dat nog, want jij bent scherpzinnige Valentina,’ zegt hij al grinnikend. ‘De afspraak was dat Christina erbij zou zijn, toch?’ Als Valentina geen antwoord geeft, neemt hij haar bij haar haren en trekt hij haar hoofd in één snok achterover en zegt: ‘Sta me overigens toe dat ik onze vorm van communiceren wat bijstel. Ik heb namelijk graag snel een antwoord als ik de moeite doe om vragen te stellen.’ Hierdoor reageert Valentina onmiddellijk als hij een deel van zijn vraag nog eens herhaalt: ‘Was het niet de afspraak ...’

‘Ja, maar ze is ...’

‘Mooi zo! Ik ben blij dat we het hierover eens zijn. Ik neem aan dat we het ook eens zijn over het feit dat ze hier niet aanwezig is, klopt toch, niet?’

‘Ze is dood ... door jou!’ zegt Valentina.

‘Wat de reden voor haar afwezigheid ook mag zijn: ze is er niet, correct?’ Hij trekt haar hoofd weer achterover als ze naar zijn mening niet snel genoeg antwoord geeft.

‘Ja ... ja, ze is er niet,’ zegt Valentina al snikkend.

‘Goed, ook dat is bij deze duidelijk. We kunnen dus stellen dat jullie een zeg maar belangrijk deel van onze gemaakte afspraken niet zijn nagekomen.’

‘Als jij dat zo ziet,’ zegt ze.

‘Als ik dat zo zie? Hoe kan ik dit dan anders zien? We hadden een afspraak en die zijn jullie niet nagekomen. Kan ik dit dan echt anders zien, Valentina?’

‘Jij ziet alleen maar wat je wil zien,’ antwoordt ze.

‘Oh, is dat zo?’ zegt Jacques, wanneer hij naar Claire loopt, ze op haar knieën dwingt en haar enkele meters over de grond sleurt.

‘Je kon dit niet anders zien! Je kon het niet! Sorry, het spijt me ... het is onze schuld en onze schuld alleen ... alsjeblieft doe haar geen pijn meer ... laat haar alsjeblieft ... alsjeblieft!’ zegt ze onmiddellijk in de hoop dat hij Claire met rust zou laten.

‘Oké, wauw! Proficiat, echt heel goed van je. Zie je, als je een beetje meer je best doet, komen we er wel. Het is logisch dat het niet van één kant alleen kan komen. Aangezien jullie onze afspraak dus niet zijn nagekomen, stel ik voor dat jullie het bij deze goedmaken. Ben je bereid om dit te doen?’ vraagt Jacques. Hij gaat gehurkt voor Claire zitten, maakt met zijn vinger een horizontale acht op elk van haar borsten en zegt: ‘Ad infinitum ... zoals de oneindige orgasmes die je mij hebt bezorgd. Wat als ik je nu eens ...’ Nog voor Jacques zijn zin kan afmaken, onderbreekt Valentina hem: ‘Ik ben bereid om het goed te maken. Ik doe alles wat je vraagt, maar laat haar alsjeblieft met rust, alsjeblieft!’ Jacques kijkt Valentina in stilte aan zonder een woord te zeggen, maar met een mysterieuze grijns op zijn gezicht.

‘Alles?’ zegt hij.

‘Ja, alles!’

‘Echt alles?’

‘Ja!’

‘Hmm.’ Hij draait zich om en neemt de AK-47 uit de handen van een van zijn handlangers en duwt het in de armen van Valentina.

‘Doorzeef die overloper met minimaal tien kogels.’

‘Wat? ... Wat wil je dat ik doe? Ben je helemaal gek geworden? Ik ben geen moordenaar!’

‘O jawel, dat ben je zeker, heel zeker,’ zegt hij, terwijl hij een pistool vanonder zijn blazer tevoorschijn haalt, de veiligheidspal ontgrendelt en het koelbloedig in de mond van Claire propt.

‘Je krijgt welgeteld vijf seconden, dan wil ik de eerste knal door het dal horen galmen, alsof de beiaardier van Tixlycam op een hoogdag opgetogen met zijn klokkenspel speelt. Komaan, Valentina, laat het feest zijn! Wat is nu tachtig gram?’ Valentina staart naar haar stoffige bottines. Haar geradbraakte brein is net zoals het leer van haar schoenen: uitgedroogd en verrimpeld. Haar bestofte veters zijn haar neuronen die niet zo goed geleiden en Jacques’ boodschap met enige vertraging verwerken. Dat zint Jacques niet. Nee, absoluut niet. Hij duwt de loop dieper in de mond van Claire. Hij drukt zo hard dat het bloed vanuit haar gehemelte via de slede van zijn pistool op zijn hand drupt. Ze staat op de toppen van haar tenen en brult van de pijn.

‘Stop er alsjeblieft mee ... waarom doe je dit ... doe haar geen pijn meer ... alsjeblieft!’ smeekt Valentina, als ze Jacques en Claire nog maar wazig ziet door de overvloed aan tranen die haar zicht beperken.

‘Zeg het me dan? Zijn het krokodillentranen? Is ze jou echt geen tachtig gram waard? Vind je tachtig gram te veel voor haar?’

‘Wat ... wat bedoel je toch?’ vraagt Valentina.

‘Is het te veel voor je of niet?’ vraagt Jacques amusant.

‘Nee, niets is me te veel, zolang je haar maar met rust laat, alsjeblieft!’

‘Hahaha, je bent een lachertje, Valentina.’ In een poging om Valentina’s stem te imiteren, spreekt hij met een hoog stemmetje en herhaalt hij met een slap afhangende hand enkele woorden die ze tegen hem zei: ‘Ik doe alles, echt alles ... niets is me te veel! En wat blijkt, als puntje bij paaltje komt, doe je niets. Het enige wat je doet, is betekenis geven aan het spreekwoord Tussen zeggen en doen, zit er een wereld van verschil. Je bent een charlatan, een dramaqueen, die enkel en alleen maar om zichzelf geeft en haar eigen hachje probeert te redden. Je geeft niets, helemaal niets om dat bloedend rund en die verloederde lichtekooi. Dus, ik vraag het je nog één keer, en denk deze keer na voor je antwoordt. Als blijkt dat je zomaar lukraak wat uit je nek kletst en er geen daden tegenoverstelt, dan zweer ik je dat ik de trekker overhaal en haar mooie kopje naar de filistijnen knal!’ Alsof ze door de bliksem is getroffen, kijkt ze Jacques aan. Nog steeds kan ze niet vatten waar hij op aan wil. Ze is verward. Haar door kortsluiting getroffen, verhitte en opgerezen brein drukt gemeen hard tegen haar schedel en kneedt zichzelf kapot.

‘Zeg het eens, Valentina, is ze je nu tachtig gram waard of niet?’ Automatisch zonder verder na te denken, noem het instinctief, zegt ze kort maar krachtig: ‘Ja!’

‘Oké, mooi, wederom mooi! Zal ik je wat vertellen?’ Terwijl hij wacht op Valentina haar antwoord, likt hij het bloed van zijn hand.

‘Ja!?’

‘Wel, tien kogels, dat is ongeveer een kleine tachtig gram aan kruid. Slechts een marginale, mistroostige tachtig gram, die jij in dat trouweloze stuk stront gaat pompen!’

Terstond wordt ze overvallen door een acute uitbarsting van misselijkheid. Alsof ze vacuüm getrokken wordt, klapt haar maag ineen en implodeert, waardoor de inhoud van haar maag als een geknakte waterleiding loodrecht omhoogschiet. In allerijl slaat ze haar hand voor haar mond. Het is te laat. Ze kan het niet meer binnenhouden. Het braaksel spuit door haar vingers en elke andere opening die tussen haar hand en mond zit met een stevige straal op de grond.

‘Dat is proper!’ zegt Jacques. Voorovergebogen braakt ze onophoudelijk verder. Ze kokhalst. De gele gal spat op haar schoenen. Als ze even later met haar mouw over haar hand getrokken het zweet en de tranen van haar gezicht wrijft, merkt ze op dat Leonel haar aankijkt. Hij wil iets zeggen. Hij mompelt onverstaanbare woorden.

‘Je tijd is om! Ik was misschien niet duidelijk genoeg,’ zegt Jacques wanneer hij de touwen, waarmee Claire haar handen verbonden zijn, losmaakt en haar dwingt op de grond te gaan zitten. ‘Claire, is ze links- of rechtshandig?’ vraagt hij. Valentina kijkt hem verbaasd aan, maar rekening houdend met wat er zonet gebeurd is, besluit ze om hem snel te antwoorden.

‘Rechtshandig, ze is rechtshandig.’ Jacques neemt haar rechterhand, duwt ze tegen de ondergrond, spreidt haar vingers en drukt zijn wapen erop.

‘Wat ... wat ga je doen Jacques?’ vraagt Valentina met bevende stem.

‘Je bent er zeker van dat ze rechtshandig is?’ vraagt hij ter bevestiging.

‘Waarom? Wat ga je doen met haar?’ vraagt Valentina die duidelijk hoorbaar bevangen is door paniek.

‘Antwoord me godverdomme!’ roept Jacques.

‘Euhm ... ja. Ik ben er zeker van, heel zeker,’ zegt ze snel als ze merkt dat hij het wapen inmiddels nog steviger op Claires hand drukt.

‘Oké!’ Terwijl hij Valentina recht in de ogen kijkt, lost hij een schot, waardoor haar wijsvinger door de kogelinslag opengereten wordt. Claire schreeuwt. Hoewel de prop in haar mond haar gekrijs zou moeten dempen, is het niet om aan te horen. Ze huilt en snakt al hyperventilerend naar adem. Jacques bindt al fluitend haar handen terug bij elkaar. ‘Ik hoop dat ik mijn punt gemaakt heb? Of moet ik deze keer haar andere hand of haar mooie gezichtje eens bewerken?’

‘Ik doe het ... doe haar geen pijn meer ... doe haar alsjeblief geen pijn meer,’ smeekt Valentina. Huilend stapt ze naar Leonel, die in een plas bloed, die met de minuut meer en meer aan terrein lijkt te winnen, ligt. Ze zet zich voor hem neer, legt haar hand op zijn wang en kust hem op zijn voorhoofd als ze huilend zegt: ‘Vergeef het me. Ik hou van je.’ Een traan rolt over zijn wang. Wanneer ze wil rechtstaan, grijpt hij haar bij haar hand en zegt zichtbaar moeizaam op een zachte, bijna rustgevende toon enkele woorden die voor Valentina vrijwel allemaal onverstaanbaar zijn. Ze beslist haar oor op zijn mond te leggen.

‘Doe het ... je helpt me ... ik vergeef het je ... ik ... hou van je ... ik ... ik wilde dat we ... samen meer tijd hadden gehad. Doe het ... snel ... alsjeblieft. En ... en ... heb geen spijt.’ Hij kijkt haar doordringend aan, glimlacht vaag en sluit vervolgens zijn ogen, alsof hij heeft beslist dat haar met tranen en zwarte mascara doorlopen ogen, die zowel pijn als veel liefde uitstralen, het laatste is dat hij wil zien. Zijn gebalde, haast verkrampte vuisten ontspannen zich. Heel langzaam, zelfs wat voorzichtig maar vastberaden strekt hij zijn vingers. Zijn vingertoppen strelen de ondergrond, waarna hij zijn palmen erop te rusten legt. Hij ademt rustig en met de glimlach die op zijn gelaat verschijnt, ziet hij er vreedzaam uit, alsof hij berust in zijn lot en vrede heeft gesloten met wat hem te wachten staat. Hij denkt aan de eerste keer dat hij Valentina zag, toen hij haar aan boord hielp. Hij denkt ook aan Christina. Niet aan Christina van vandaag, maar die van vroeger. De door mens noch maatschappij onaangevreten zus, van wie hij onvoorwaardelijk hield. Hij denkt ook aan zijn lieve moeder en aan zijn warme jonge jaren die hij met haar mocht doorbrengen. Zijn leven speelt zich af als een film, die hij bij bepaalde herinneringen even stopzet om bij de momenten die hem wisten te raken stil te staan. Diep in zijn gedachten verzonken beleeft hij het ene na het andere moment opnieuw. Hij kan de geuren, smaken en de geluiden waarnemen als toen op de momenten van weleer. Voor hem lijkt dit oneindig te duren, hoewel het slechts uit enkele seconden bestaat. Hoe verder de film vordert, hoe meer hij zich kan losmaken van het aardse, van zijn bijna verstreken leven.

Met het geweer in haar handen kijkt Valentina nog een laatste keer naar hem. Ze huilt en sluit haar ogen. Ze zet enkele stappen vooruit, gluurt even en stelt vast dat ze recht voor hem staat. Opnieuw sluit ze haar ogen. Ze weet dat wanneer ze haar ogen terug zal openen, haar leven er anders zal uitzien, voorgoed! Ze houdt haar adem in, pitst haar ogen samen en haalt de trekker over. Ze brult het uit. Haar verdriet galmt doorheen de vallei. Vanuit de verte is het gejank van een roedel wolven hoorbaar. Na welgeteld tien schoten werpt ze de Kalasjnikov zo ver ze kan van haar weg en stuikt in elkaar.

Op haar knieën zit ze voorover gebukt. Ze durft haar ogen niet te openen. Op de achtergrond hoort ze Jacques tegen haar spreken, maar ze luistert niet naar wat hij zegt. Ze hoort enkel een alles overheersende hoge monotone toon en het kolkende bloed dat via haar aderen in haar hoofd gutst, alsof het afkomstig is van een stuwdam waarvan de dijken het zonet begeven hebben. Ze besluit voorzichtig haar ogen te openen. Hiervan heeft ze vrijwel onmiddellijk spijt. Als ze het gehavende lichaam van Leonel voor zich ziet, moet ze overgeven. Door haar ogen te sluiten wist ze niet helemaal zeker op welk lichaamsdeel het geweer gericht was. Hierdoor zijn al de afgevuurde kogels in zijn hoofd en aangezicht terecht gekomen, waardoor hij gruwelijk en onherkenbaar verminkt is. Het is zelfs niet vast te stellen wat nu de binnenof buitenkant van zijn gezicht is. Zijn hoofd is nog slechts een slordig samenraapsel van met bloed doordrenkte, loszittende lappen vlees. Valentina voelt zich vreselijk, een moordenaar. Het dringt tot haar door dat ze zonet iemand, desalniettemin zomaar iemand, heeft vermoord. Nadat ze het laatste schot had afgevuurd en ze haar ogen weer opende, was het alsof er een pot lijm over haar werd gekapt, die tot diep in haar longen wist te dringen. Het verstikt haar. Ze wil zich loswurmen uit deze verschrikking, uit het kleverige net waar ze in verstrikt is geraakt. Hopeloos zoekt ze naar een manier om de tijd terug te spoelen, maar ze weet dat dit niet kan, dat het nooit kan. Ze beseft het, het dringt tot haar door. Ze huilt om zijn leven en om dat van haar, dat sinds daarnet voorgoed veranderd is. Het schuldgevoel vreet aan haar en occupeert elke nog niet afgestorven cel in haar lichaam. Ze vindt dat ze moet lijden, dat ze zichzelf en haar daad niet ongestraft mag laten. Ze is woedend. Onmeetbaar woedend. En weer voelt ze wat haat is. In zijn allerzuiverste vorm. Ongeraffineerde, pure haat. Haat tegen de man die sinds kort haar zorgeloze en harmonieuze leven ongevraagd en op een onmenselijke wijze overhoop heeft gehaald.

‘Zie je wel, zie je wel dat je het kan! Ik zei het je toch. Zoals elk ander wezen ben ook jij in staat om te moorden. En hoe dan nog, wauw! Je hebt me versteld doen staan. Laat me zeggen dat je er misschien wel talent voor hebt. Wat vond je ervan? Vertel me hoe het voelde. Omschrijf me wat er door je heen ging?’ vraagt Jacques op een erg geïntrigeerde manier, wanneer hij uit de binnenzak van zijn vest een vijltje haalt en eenvoudigweg uit het niets zijn nagels begint te vijlen, terwijl hij haar opgewonden en vol belangstelling aankijkt.

Valentina daarentegen kijkt strak voor zich uit, alsof zij door hem heen kijkt. In haar hoofd herhaalt ze de woorden die Jacques zonet tegen haar heeft gezegd. Wat vond je ervan en hoe voelde het blijven bij haar hangen als een kapotte plaat die tot vervelens toe blijft herhalen. Ze probeert haar op hol geslagen, uitgeputte brein, dat zichzelf geen seconde rust gunt maar de limiet al een tijdje geleden overschreden heeft, noest een halt toe te roepen. Desondanks ze haar uiterste best doet om niet te ontsporen, knakt er iets in haar brein. Gitzwarte vlekken zonder enig perspectief doordringen al snel haar netvlies en ondersteunen elke vorm van vluchtig en ondoordacht handelen. Haar lijft rilt van de adrenaline. Als een speer schiet ze rechtop en stormt ze op Jacques af, maar voor ze hem nog maar kan raken, ligt ze bewusteloos op de grond. Door Jacques’ kompaan neergemept. Met dezelfde AK-47 waar ze zonet de man waarvan ze innig hield heeft gedood.
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Tik, tik, tik ... tik, tik, tik, tik ... tik, tik ...

Met haar ogen wijd opengesperd, luistert Valentina naar de druppels regen die aangevoerd door de wind tegen het raam tikken. Al de hele tijd luistert ze naar het parelvormige water dat zich hard en zonder genade te pletter stort. Het is alsof het er bewust voor kiest en besluit dat het genoeg is geweest. Uit animositeit voor een wereld, waarvan het niet langer deel wil uitmaken, zegt het zijn lidmaatschap met een welgemeende fuck you op en laat zoals een koelbloedige kamikaze toch nog even lekker sadistisch zijn sporen na.

Bij elke ademhaling die ze doet, lijkt haar hoofd uiteen te spatten alsof er iemand, zo’n irritante strever daarbinnen, op een gigantische gong zit te meppen. Ze doet allerlei pogingen om het alles overheersende gebonk, dat ze als aandenken van Jacques kreeg, overgehouden aan de hard aangekomen klap van een Kalasjnikov afgelopen nacht, te verdringen. Omdat mentale weerbaarheid voor haar enkel nog maar een vaag begrip is uit een of ander doe-het-zelf kampvuurboek voor geitenwollensokkengoeroes, kan ze het niet meer aan om het gekreun van Helena en gesnik van Claire aan te horen. Het was allesbehalve een blij weerzien, toen ze Helena hier vannacht naakt, onder het bloed, huilend, rillend, vastgebonden en gedrogeerd op de grond aantrof. Tijd om zich om haar zus te bekommeren was er niet. Valentina en Claire werden net als haar met hun handen en voeten stevig door touwen verbonden, waarna ze gekneveld op de koude, in jugendstil ontworpen cementtegelvloer werden gesmakt. Neen, het weerzien met haar zus had ze zich wel anders voorgesteld. Al helemaal niet hier, op deze van de buitenwereld afgesneden verdommenis. De ruimte is donker. Het voelt alsof ze in een bunker zitten. Ze horen niets, geen enkel geluid dat van buiten komt. De muren zijn kaal en worden vanuit het midden verdeeld in twee sombere kleuren. De onderkant is donkergrijs tot zwart, de bovenkant wit met een grijzige schijn. De deur is opvallend breed en van staal, dat vele jaren geleden met een beige kleur bedekt werd. Ondanks de omstandigheden viel dit Valentina op, toen zij en Claire door Jacques en enkele van zijn brute en emotieloze mannen in deze kamer werden gedumpt. Dit na een rit van meer dan twee uur, die ze vol met onmenselijke pesterijen doorbrachten op de achterbank van een met leed vermakende sadisten gevulde pick-up.

Af en toe gaat het licht in de kamer voor heel even aan, zo’n vijf seconden, waarna het weer voor een uur ofzo uitgaat. Valentina vraagt zich af hoelang ze hier nu al op de grond liggen. Is het vijf, tien of twaalf uur? Ze heeft er totaal geen idee van. Er is geen klok aan de muur of daglicht dat de kamer binnendringt. Het enige raam in de kamer is afgeplakt met een soort van zwarte folie, die elke straal licht weet te verslaan. Hoeveel uren het ook mogen zijn, haar lichaam is terechtgekomen in een alles verkrampende pijn. Ze heeft geen oog dichtgedaan, zelfs niet heel even. Niemand van hun drie trouwens. Gepraat hebben ze ook niet. Enkel Helena heeft met haar uitgeputte, rauwe, hese stem in stilte haar naam geroepen, waarop Valentina met een droge en korte ja antwoord gaf. Ieder lijkt in zichzelf gekeerd. Ze hebben er geen nood aan om te praten, noch de energie. Ze kunnen niet vatten wat er allemaal gebeurd is en wat er bovendien nog aan het gebeuren is. Laat staan wat er ze nog te wachten staat. Tijd om al het vreselijke dat hun overkomen is te verwerken, is er niet. Van het ene trauma zijn ze in het andere beland. Wat er in hun hoofden speelt, weet niemand.

Wat voor Valentina vaststaat, is dat Claire nooit meer dezelfde zal zijn. Dat ziet ze aan haar doffe blik die eindeloos is gevuld met verdriet, pijn en een ondragelijk gevoel van leegte. Een leegte die ook terug te vinden is in haar ziel en waarvan Jacques als een slinkse vos gretig gebruik heeft gemaakt, om ze vol te sjouwen met al het onmenselijke kwaad, al het slechte dat hij haar heeft aangedaan. Dit krijgt ze van hem, als herinnering aan de man die haar leven om zeep heeft geholpen. Een sterveling net als zij, die op een ziekelijke manier gewoon zichzelf was. Omdat ze Claire zo goed kent, weet ze dat het nooit meer goed komt met haar. Wat Helena betreft, ziet ze het wat optimistischer in. Ze weet maar al te goed dat ze getekend zal zijn, maar met de tijd zal het vervagen. Met het verstrijken van jaren zal er uiteindelijk weer een glimlach op haar gezicht verschijnen. Dat hoopt ze althans. Maar haar omvangrijke litteken zal nooit verdwijnen en haar vaak op momenten waarvan ze het in eerste instantie niet verwacht van stemming doen veranderen en haar ongevraagd doen herinneren aan wat er zich toen allemaal heeft afgespeeld.

Ze bedenkt dat er voor haar zus, nu wel meer zal nodig zijn dan een stel overdreven prijzige diamanten oorbellen, om geïmponeerd en van haar sokken geblazen te worden. Van haar sokken geblazen, dat was zij door Leonel. De afgelopen uren heeft ze continu aan hem gedacht. Het vreselijke laatste beeld dat ze van hem heeft, probeert ze tevergeefs uit haar gedachten te wissen. Wanneer het als een hardnekkige stalker toch weer in haar gedachten verschijnt, probeert ze te denken aan het geluid van zijn stem. De manier waarop hij haar naam uitsprak en met veel respect liefdevolle woorden tegen haar zei. Ze roept ook voortdurend de herinnering op van zijn warme, zoete, muskusachtige geur. Hoe vaker ze zijn geur probeert op te roepen, hoe moeilijker ze het heeft om hem te herinneren. Ook nu probeert ze er halsstarrig voor te zorgen dat zijn geur even voorbij zweeft. Maar helaas. Ze doet zo erg haar best dat het haar frustreert.

Toch houdt ze vol, totdat ze opgeschrikt wordt door het slot van de deur dat met veel kabaal geopend wordt. De indrukwekkende sleutelbos slaat met veel lawaai tegen de metalen deur. Een eigenaardige, corpulente man in een keurig maar opvallend rood pak staat in de deuropening met een gefronst voorhoofd en samengeknepen ogen aan een flitsend tempo zijn bril met achthoekig montuur schoon te vegen. Ook aanwezig zijn Jacques en dezelfde dokter die haar eerder had laten weten dat haar ongeboren kind niet meer te redden viel. Valentina is de enige die opkijkt wanneer ze de kamer binnenstappen. Zowel Helena als Claire kijken star, angstig en ineengekrompen voor zich uit in de richting van de vloer. Is het hun instinct? Of proberen ze elk contact bewust te vermijden? De eigenaardige, in het rood geklede man bekijkt Helena en steekt een sigaar aan. Zonder ook maar gebruik te maken van zijn handen, houdt hij de sigaar stevig tussen zijn volle lippen geklemd. Hij bekijkt nu Helena, Claire en Valentina van top tot teen en neemt hiervoor ruim de tijd. Wanneer hij zichtbaar moeizaam en al kreunend, omdat zijn zware lichaam hem parten speelt, voor Claire neerhurkt, vraagt hij aan Jacques: ‘Hmm ... guapa! Cuánto cuesta?’

‘No, no, no, camarada!’ antwoordt Jacques de zonderling overtuigend, als hij duidelijk wil maken dat Claire niet te koop is.

‘Caramba!’ De man in pak kijkt hem geërgerd aan, jaagt een hele lading eerder geïnhaleerde rook via zijn neus uit zijn lijf en wrijft ruw door zijn gezicht. Jacques antwoordt hem met een sarcastische glimlach. De man die blijkbaar enkel Spaans spreekt, doet een poging om rechtop te komen, waarbij hij al evenveel gekreun produceert als bij het neerhurken. Hij kijkt nu enkel naar Valentina en Helena. Hij stapt naar Valentina en weeral hurkt hij met identiek hetzelfde patroon in zijn gekreun voor haar neer. De man bekijkt haar grondig, zeer grondig. Hij haalt zijn sigaar tussen zijn lippen vandaan en likt met zijn tong over zijn gele, ietwat bruine, nicotine tanden. Eerst vanboven en dan beneden. Hij snuift, trekt zijn neus op en krabt met zijn behaarde handen hevig op zijn kalende voorhoofd. Zonder terughoudendheid of enige vorm van gêne grijpt hij naar haar borsten en voelt er grondig aan. Valentina is overdonderd, maar ze kan niet reageren omdat ze verstijfd is van angst die deze vulgaire man haar inboezemt. Plots draait hij haar om, zodat ze vlak op haar buik komt te liggen. Nu wrijft hij over haar billen en knijpt er enkele keren in, waarna hij haar terug op haar rug legt. Met de buitenkant van zijn vingers streelt hij over haar wang en geeft er nadien enkele klopjes op.

‘No me interesa!’ Jacques haalt zijn schouders op.

‘Heb je misschien dan wel interesse in deze mokkel?’

‘Qué?’

‘Esta chica,’ zegt Jacques, terwijl hij Helena aanwijst. Ietwat terughoudend, nog niet volledig overtuigd stapt de kolossale man op haar af. Ook zij ondergaat dezelfde borsten- en billenkeuring. Hij neemt haar kin in zijn hand en draait haar gezicht naar hem toe.

‘Hmm Señor Jacques ... magnífica! Cuánto cuesta?’

‘Como siempre, Señor Vega, of denk je dat de voorwaarden veranderd zijn. Vergeet niet dat ik ook moet eten!’ zegt Jacques op een geïrriteerde toon. Met een geniepig lachje knikt hij instemmend. Hij stapt naar Jacques, schudt hem de hand en zegt: ‘Perfecto, amigo! Adios...’

Jacques’ kompanen begeleiden de man naar buiten, terwijl hij al fluitend de ruimte verlaat. Jacques richt zich nu tot Richard, die inmiddels Helena aan het onderzoeken is. Zo opent hij onder meer haar mond en kijkt haar gebit na, neemt haar bloeddruk en luistert naar haar ademhaling.

‘En?’ vraagt Jacques.

‘Ze is wat verzwakt maar gezond genoeg voor de operatie,’ antwoordt Richard.

‘Operatie!’ gooit Valentina er spontaan uit.

Jacques kijkt haar aan en lacht naar haar, als hij ‘o-p-e-r-a-t-i-e’ letter per letter herhaalt.

‘Je hebt geluk gehad. Het was één kans op twee. Voor hetzelfde geld had hij jou gekozen. Maar wie weet komt jouw tijd ook nog. Uiteindelijk raken we van alles af. Zelfs de grootste brol,’ zegt hij opgetogen. Gekozen? ... Raken we van alles af? ... Oh mijn God, zeg dat het niet ... nee ... nee ... Het wordt Valentina overduidelijk wat er haar zus te wachten staat. Even wordt het duister en lijkt het of ze doorheen de kamer tolt als het woord vrouwenhandel in koeienletters door haar hoofd spookt. Ze is woester dan ooit, zo woest dat ze de strakke touwen om haar lichaam, die haar bewegingsvrijheid aanzienlijk beperken, vergeet. Wurgen wil ze hem, eigenhandig wurgen. Ze wil hem pijn doen, o zo hard pijn doen. Ze wil schreeuwen, hem uitschelden maar haar lichaam weigert over te gaan tot actie. Het blokkeert, alsof haar brein protesteert en geen enkel commando meer wil uitsturen.

Inmiddels is Richard de touwen, waarmee Helena haar handen en voeten vastgebonden zijn, aan het verwijderen. Wanneer hij haar rechtop helpt, zakt ze onmiddellijk door haar benen. Zo slap en uitgeput is ze. Richard helpt haar weer recht, neemt haar onder de arm en verlaat zo samen met Helena de kamer.

‘Waar gaan jullie met haar naartoe? Helena ... Helena ... Kom terug!’ roept Valentina uit angst, omdat ze nog steeds niet weet wat er haar zus te wachten staat.

‘Misschien was dit wel de allerlaatste keer dat je jouw zus gezien hebt, wie zal het zeggen? Ik zal haar alvast nog een afscheidsknuffel van je geven,’ zegt Jacques, waarna hij de deur sluit en het slot tot driemaal toe omdraait. Valentina schreeuwt. Ze is woedend, maar evenzeer verdrietig. Ze voelt zich machteloos. Ook al zijn haar voeten gebonden, ze stampt hevig op de grond. Minutenlang blijft ze doorgaan tot haar lichaam nogmaals voor de zoveelste keer een grens overschrijdt. Ze heeft het gevoel dat ze geen lucht krijgt. Ze raakt in paniek en spartelt in het rond. Als een op vlucht geslagen slang kronkelt haar lichaam door de ruimte, totdat ze totaal onverwacht de stem van Claire hoort.

‘Ze steriliseren haar. Ze maken haar onvruchtbaar.’

‘Claire ... oh Claire ...’ zegt Valentina, als ze opschrikt door het onverwachte spreken van Claire. Het is een eigenaardige combinatie van opschrikken, verbazen en gruwelen, als de woorden die Claire uitspreekt bij haar doordringen.

‘Wat zeg je? Wat gaan ze met haar doen? Nee, dat kan toch niet ... dat is ... nee, dat is onmogelijk ... Waarom zouden ze dat in hemelsnaam doen?’ reageert Valentina verontwaardigd en vol ongeloof.

‘Ze maken haar onvruchtbaar en verkopen haar dan aan die ranzige pief die haar vol steekt met cocaïne en in zijn muffe sexclub, die walmt van zuur zaad afkomstig van vieze geilaards, laat werken.’

‘Wat zeg je toch allemaal, Claire. Waar haal je dat vandaan?’ vraagt Valentina, als ze een heuse klomp die van teer lijkt te zijn probeert weg te slikken.

‘Ik weet het omdat de dag waarop ze me van m’n fiets rukten en hun bestelwagen introkken, en me nadien in deze ruimte flikkerden, ik hier met nog een ander meisje opgesloten zat. Een erg knap meisje met Afrikaanse roots. Ik schat haar een jaar of twintig. Ze was buitengewoon angstig en huilde de hele tijd. Ze wist niet hoelang ze hier al was. Ze had pijn. Pijn die haar bezorgd was door mannen. Onbeheersbare mannen met oerdriften die niets menselijks meer bezaten, maar op vlees beluste beesten waren geworden. Want dat zijn het, Valentina. Gewelddadige, naar seks hunkerende, onbeschaafde, door hun eigen testosteron verknipte beesten ... nee, monsters ... dat zijn ze! Mannen!

Als ik het kon, zou ik ze allemaal naar de hel sturen en ze er in het vagevuur roosteren, waarna ik ze met hun laatste adem hun verkoolde teelballen zou laten opsnuiven.

Ondanks mijn eigen pijn had ik zoveel medelijden met haar. Je kon aan haar zien dat het een onschuldig en lief kind was, dat net zoals ik door een stel vreselijke engerds uit haar prettige en onbezorgde leven was gerukt. Die papzak met zijn transpiratievlekken en zijn walgelijke sigaar kwam haar toen halen. Ik was totaal overstuur, angstig en alleen. We hadden troost bij elkaar gevonden, omdat we lotgenoten waren. Maar nu was ik alleen, hier in dit donkere hol. Om me nog wat meer te kwellen, kwam Jacques met een plastic zak met daarin allerlei heerlijk geurende bakjes van de meeneemchinees de kamer binnengelopen. Hij zette zich naast me neer, opende een voor een de doosjes en at er een weinig van. Ik lonkte kwijlend naar de nasi, de foe yong hai, en het andere voor mij onbekende maar verrukkelijk ogende gerecht. Hij gaf me er niets van, zelfs geen kleine hap. Want ik had gisterenochtend toch al een vierde van een tortilla gekregen, zei hij me alsof hij het meende. Zonder er meer woorden aan vuil te maken, wierp hij de bijna onaangeroerde bakjes op elkaar in de zak waaruit ze eerder kwamen.

Hij vuurde de ene na de andere pesterij op me af. Hij zei dat mijn ouders zich dag en nacht een oog uitjankten en dat hij ze een kaartje zou sturen als blijk van medeleven, omdat hij ervan gehoord had dat hun dochter vermist is. Ik kon er niets tegen inbrengen. Hij verlamde me enkel en alleen al met zijn woorden. Ik was bang en dat zag hij. Hij zei dat als ik hem gehoorzaam was, hij me dicht bij hem zou houden. Maar er was ook een keerzijde aan de medaille. Zo vertelde hij ook wat er me te wachten stond als ik hem niet zou gehoorzamen. Dan zou hij me verkopen aan “de Mexicaan”. Ik zou de korte tijd die er mij dan nog restte, slijten met dag in dag uit mannen, hoge piefen uit het genootschap, die wel eens een extraatje verdienden en een verzetje konden gebruiken, te ontvangen. Het zouden er meer zijn dan dat ik op mijn twee handen kon tellen. Mannen gedreven door de vreemdste en meest obscure verlangens mochten dan met me doen wat ze maar wilden. Er is niets wat niet zou kunnen. Zolang ze de Mexicaan met de sigaar er maar riant voor betalen. Als een met cocaïne gevoederde hoer zou ik door het leven gaan, totdat mijn lichaam verzadigd is van al die rommel en het uiteindelijk voor bekeken houdt. Hij vertelde me dat het positieve van heel het verhaal is dat het maximaal gemiddeld maar één tot twee jaar duurt, vooraleer mijn lichaam het zou begeven. Maar eerst, voordat ik dit laatste, miserabele gedeelte van mijn leven zou mogen aanvatten, zou hij me onvruchtbaar laten maken. Dat is hun handelsmerk. Het brengt meer op. Geen menstruatie, geen zwangerschap, geen andere rotzooi. Kortweg niets dat hun rendement ondermijnt. Ik zou constant ingezet worden. Zeven dagen op zeven, dag en nacht. Hij zei dat als ik wat geluk had, het soms wel zou lukken om tussen de klanten door even te slapen. Maar dat ik, net zoals de anderen, de slaap wellicht niet zou kunnen vatten door al de drugs die er in mijn afgepeigerde lijf zou zitten. Ze functioneren niet normaal. Ze zijn nooit nuchter. Drank en dope is de rode draad in hun erbarmelijke bestaan. Het is een vergif, maar door wat er met je gebeurt, zie je het als je noodzakelijke ontbijt en avondmaal. Je snakt ernaar, want zonder kan je niet.’

‘Stop alsjeblieft, zeg niets meer,’ zegt Valentina, als ze Claire al huilend onderbreekt.

‘Huil zoveel je wil, Valentina. Weet dat het hier geen zin heeft. Er is niemand die om je geeft. Niemand die inzit met wat je voelt of welke pijn je te verwerken hebt. Niemand die zich bekommert om je angsten. Sterf je of blijf je leven, op persoonlijk vlak doet het niemand wat. Als je sterft zullen ze eerst wat tegen je lijk trappen en het bespuwen, voordat ze je op een mistroostige plek dumpen. De reden dat ze misnoegd zijn, is omdat je niets meer opbrengt en ze aan jou dus niets meer kunnen verdienen. Wees er maar zeker van dat nog voor je lichaam begint te rotten, ze alweer enkele andere jonge vrouwen hun normale leven hebben afgenomen. Wat ze je ooit vertelden over de hel is een grove leugen. Het is zeker niet de ergste plek waar je kan belanden. In vergelijking met deze plaats is de hel een pretpark! Hier zal je niet in het vagevuur geworpen worden en opbranden. Hier trappen ze je in het hellevuur en verkrachten je, terwijl het vuur het vlees van je botten brandt. Keer op keer. Dag en nacht. Het enige wat je nog voelt, zijn de vlammen die telkens weer op je inbeuken en je ziel zonder enig mededogen laat smeulen. Zolang, totdat er niets meer overblijft van wie of wat je ooit was,’ zegt Claire. Daarna vervolgt ze: ‘De hel ... ik ben al dagenlang de duivel aan het smeken dat hij me binnenlaat. Maar zelfs voor hem ben ik te besmeurd en totaal geen uitdaging meer!’ Met door tranen verzadigde ogen kijkt Valentina haar boezemvriendin aan. Is dit Claire? Is dit alles wat er nog van haar overblijft? Tot op het bot hebben ze haar vernietigd, denkt Valentina bij zichzelf. Ze beseft ook heel goed dat enige vorm van herstel, al is het maar gering, totaal uitgesloten is. In haar hoofd vormen de woorden zinnen. Zinnen die ze Claire wil zeggen, maar niet één woord kan ze uitbrengen. Ze beslist dan maar snel om gewoonweg niets te zeggen en legt zich tegen haar vriendin aan.

‘Spaar je tranen maar voor later. Vandaag is het niet de laatste keer dat je ze nodig zal hebben,’ zegt Claire, als ze zich omdraait en elke vorm van genegenheid vermijdt. Valentina vindt Claires reactie pijnlijk, maar begrijpt het. Ze neemt weer wat afstand en huilt in stilte verder tot ze zichzelf uitput en uiteindelijk in slaap valt.
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Wanneer ze enkele uren later wakker wordt, is het nog steeds pikdonker in de kamer. Nog deels verdwaasd, omdat ze nog niet goed wakker is, duurt het even voordat ze het piepende geluid en het gespartel van voeten en de daaruit voortvloeiende wrijving van schoenzolen op de vloer kan waarnemen.

Haar adem stokt en een ijzige rilling loopt over het midden van haar rug, terwijl het zweet haar verwoed uitbreekt. Ze schuift als een bezetene in een ijltempo over de grond in de richting vanwaar het geluid vandaan komt. Hoewel het ontbreken van enige vorm van licht haar zicht drastisch beperkt, weet ze perfect wat er gaande is. Hysterisch roept ze: ‘Nee, niet doen, Claire! Alsjeblieft, doe het niet ... ze zijn het niet waard ... alsjeblieft!’ Claires lichaam spartelt hevig heen en weer. Ze schokt en stuit. Plots is het stil. Een akelige stilte, die niets goeds met zich meedraagt en in schril contrast staat met de afgrijselijke situatie van enkele seconden geleden. Valentina blijft halsstarrig haar naam roepen, maar een antwoord komt er niet meer. Gefrustreerd en woedend doet ze de ene poging na de andere om de touwen waarmee haar polsen en enkels vastgebonden zijn los te wringen. Poging na poging houdt ze vol, maar tevergeefs. Er is geen beweging in te krijgen. Uiteindelijk staakt ze haar onderneming, alsook het radeloos roepen naar hulp. Ze beseft dat niemand hen te hulp zal schieten. Hoe hard ze ook schreeuwen mag, er komt niemand. Misschien is er zelfs niemand. Alleen zijzelf en het levenloze lichaam van haar hartsvriendin in een gitzwarte kamer omringd door een beklemmende stilte.

Ze vraagt zich af hoe Claire de touwen om haar polsen heeft kunnen verwijderen. Ze heeft zonet zelf ondervonden dat dit echt niet zomaar in een-twee-drie geklonken is. Ze besluit haar hoofd op de voeten van Claire te leggen en te wachten tot er iemand het slot van de metalen deur omdraait en de kamer betreedt. Ook al voelt ze het niet meer, Valentina wil haar het gevoel geven dat ze niet alleen is, dat ze haar niet verlaat. Haar gedachten zijn nog niet koud of ze hoort het gekletter van een sleutelbos tegen de deur. Alsof het lot haar voor een keer gunstig gezind wil zijn, hoort ze de cilinder in het slot omslaan. Een lichtkier wurmt zich doorheen de kamer. Als de verblindende lichtstralen haar tegemoetkomen, knijpt ze onmiddellijk haar ogen samen. Ze zijn lichtschuw geworden. Wanneer ze even later haar ogen kan openen en de eerste beelden waarneemt van wat er zich nu werkelijk voor haar heeft afgespeeld, heeft ze ogenblikkelijk spijt dat ze niet langer verblind is. Het is een vreselijk zicht. Claire kijkt met haar geopende, uitpuilende ogen Valentina aan. Haar blik is dof, droevig en leeg. Haar lippen zijn gesprongen en haar teint is bleek met een grijzige tint. Haar nek is een kleurenpallet van blauwpaars met gele-okerachtige uitgeslagen vlekken. De veter, afkomstig van haar bottine, heeft zich diep in haar nek gekerfd, als een mes dat zonder enige moeite door een klomp boter weet te glijden. De veter om haar nek is bevestigd aan de deurknop en staat strakgespannen. Wanneer de deur opengaat, kost dit opvallend veel moeite.

‘Mijn God, wat is dit!’

‘Jezus, wat een zooi!’ antwoordt een tweede, tot Valentina’s spijt eveneens herkenbare, stem. Het zijn Jacques en Robert die nietsvermoedend door de deur te openen, haar levenloze lichaam als een lappenpop over de vloer slepen. Toen het slot gezwind en enthousiast werd omgeslagen en ze stonden te popelen om hun slachtoffers te sarren, had geen van beiden gedacht dat de deur openen zo moeizaam zou gaan, omwille van het gewicht van haar aan de deurknop verhangen lichaam. Een schelle, luide gil galmt door de kille, vochtige gang. Het is Helena die angstig om zich heen slaat bij het zien van Claires lichaam.

‘Godverdomme, doe eens wijs, achterlijk pokkenwijf! Ik schrik me rot!’ zegt Jacques.

‘Helena! Kijk niet naar haar. Je hoeft haar niet aan te kijken. Doe het niet, kijk naar mij!’ zegt Valentina.

‘Grote zus die zich bekommert over haar kleine zusje. Wauw, schattig zeg,’ antwoordt Jacques hierop, als hij ze allebei zonder enige schroom uitlacht. Hij pakt Helena bij haar nek en duwt haar gezicht stevig tegen het koude gelaat van Claire. Helena hyperventileert. Ze krijst en verzet zich hevig. Ze probeert met alles wat er in haar macht ligt zich van hem los te rukken. Jacques giert het uit.

‘Zo deed mijn vader. Als ik schrik had van iets dan confronteerde hij me ermee. Zie je wel, je hebt het toch overleefd,’ zegt hij op zijn typisch sarcastische toon.

‘Je bent een zieke, rotte, zielige vent!’ schreeuwt Valentina furieus, als ze hem met haar giftige ogen aankijkt. Wanneer Jacques, zoals hij wel vaker doet alsof het een irritante tic is, aan zijn pak trekt zodat het weer goed komt te zitten en naar Valentina stapt, ziet hij tot zijn grote verbazing Richard, die daarnet nog in de gang achter hem stond, door Robert de kamer ingeflikkerd worden. Met een doffe smak komt hij onelegant plat op zijn buik terecht. Nog voor hij kan rechtkomen, geeft Robert Richard enkele rake trappen in zijn aangezicht, waardoor hij vrijwel onmiddellijk het bewustzijn verliest. Enigszins verrast maar vooral onder de indruk van wat er gebeurt, kijkt Jacques met geheven handpalmen zijn zoon aan en zegt: ‘Wat heeft dit te betekenen, Robert? Ik weet niet of die domme kop van jou wel goed beseft wie je zonet gevloerd hebt? Denk je hier zomaar mee weg te komen? Weet je wel wie hij is, knul? Ik zeg het vaak, maar zal het voor jou nog eens herhalen: wat ben jij toch simpel! Net zoals je dwaze moeder!’ Zonder te aarzelen stapt Robert enkele passen vooruit, zodat hij pal voor zijn vader komt te staan en hem recht in de ogen aankijkt.

‘En wat heeft dit nu weer te betekenen, lomperd?’

‘Dat zal ik je zo vertellen,’ antwoordt Robert, als hij zijn vader innig omhelst en het pistool dat hij voor zijn achttiende verjaardag van hem gekregen heeft uit zijn borstholster haalt en in zijn vaders rechterflank plaatst.

‘Waar ben je in hemelsnaam mee bezig?’ vraagt Jacques verbluft.

‘Ik vergeef je alles, iedere scheve blik, elke rotopmerking die uit je denigrerende bek kwam. Al die jaren dat je mij, je eigen zoon, gehaat hebt. Ik vergeef het je dat je me verwekt hebt, dat ik in jouw nest ben opgegroeid. Ik vergeef je dat we dezelfde lucht ademden, gewarmd werden door dezelfde zon, dat we dezelfde dingen zagen. Ik vergeef je dat je bestond. Exit Dominus! Dominus in de hel!’ Een schot echoot door de kamer.

‘Dit is het antwoord op je vraag, vader,’ zegt Robert koelbloedig, wanneer hij zijn vader loslaat en een stap achteruitzet. Jacques grijpt naar zijn zij, zakt door zijn benen en valt al tierend op zijn knieën naast het lichaam van Claire.

Robert, die inmiddels weer bij Richard staat, kijkt naar zijn vader en zegt: ‘Was hij niet je beste vriend? Nee nee, ik moet me verbeteren, hij was je énige vriend en dus daarom vanzelfsprekend je beste vriend.’ Robert zet het pistool tegen Richard zijn hoofd en lost twee schoten. ‘En nu ben je weer alleen. Vriendschap is iets kostbaars, vind je niet, vader?’

‘Ik wist dat je vergif was. Dat wist ik al toen ik je geboren zag worden!’ Vol woede maar kermend van de pijn kruipt hij rechtop en loopt furieus naar Robert toe. Zonder Jacques een schijn van kans te gunnen, schiet Robert hem in beide knieën. Jacques valt achterover en blèrt alsof hij levend gevild wordt.

‘Je oogst wat je zaait! En trouwens, het was toch jij die me aanzette om schietlessen te nemen, of niet soms? Als ik het me goed kan herinneren zei je dat ik het misschien ooit nog zou nodig hebben. Wel, kijk eens aan, vader, je had dus inderdaad gelijk. Mooi toch, niet?’

‘Je bent een smerig hoerenjong! Je bent net zoals die vuile rat van een moeder van je. Die verdomde simpele teef!’ schreeuwt Jacques.

‘Mijn lieve Jacques toch, ik vraag me eigenlijk af wie van ons twee er nu het simpelst is? Hmm, ik denk dat het antwoord wel overduidelijk is, niet?’ klinkt het op een zelfverzekerde en bevrijdende toon vanuit de deuropening. Het is Lucette vergezeld door Armando, die er met zijn nieuwe gebit al stukken beter uitziet als enkele dagen geleden. Hier en daar heeft hij nog een zwelling of een buil, maar het ergste is geleden. Lucette zelf ziet is er piekfijn uit. Ze heeft kosten noch moeite gespaard en is tot in het kleinste detail uitgedost. Ze draagt hoge, beige naaldhakken met daarboven een elegant, wit mantelpak met korte rok dat strak en als gegoten om haar slanke lijf zit. Haar blonde haren zijn keurig opgestoken, maar één lok heeft ze weloverwogen en zorgvuldig langs haar hoofd laten afhangen. Jacques kijkt geschrokken op. Dit had hij níét verwacht. Dit had hij níét zien aankomen. Verbaasd maar evenzeer versteld door haar uiterlijk bekijkt hij haar van top tot teen, waarna hij zich onmiddellijk tot Armando richt.

‘Armando, help me even. Breng me naar het ziekenhuis, snel!’

‘Nee, dat doet hij niet. Hij heeft wel iets beters te doen,’ zegt Lucette, terwijl ze naar Armando stapt, zijn hoofd naar haar toe trekt en hem passioneel kust, alsof er niemand toekijkt en enkel zij twee in de kamer zijn.

‘Godverdomme, vuile deserteur, ondankbaar stuk ezelstront, jij vuile rat! Ja, een vuile, smerige rat ben je! Hoe durf je mij de rug toe te keren, na alles wat ik voor je heb gedaan? En dan nog wel uitgerekend met haar! Met dat verdomde, dat irritante, gluiperige wijf!’ Lucette lacht en streelt met haar vingers door Armando’s haar.

‘Je zegt het zelf. Ik ben inderdaad een vuile, smerige rat. Een loonslaaf zoals je me altijd noemde. Wel, je zoon en je vrouw hebben me een beter voorstel gedaan. Wees nu eerlijk, Dominus, Jacques, ik zou toch geen echte rat zijn, mocht ik dit laten liggen,’ zegt Armando, als hij Jacques zelfvoldaan aankijkt.

‘Ik heb je godverdomme van straat geplukt toen je een dwaas boefje, een low-life was. Zonder mij was je een vogel voor de kat en was je net dezelfde junk geworden als je dode moeder, of lag je straalbezopen en naakt onder de blakende zon weg te rotten in de goot zoals je marginale vader.’ Armando haalt zijn schouders op en zegt: ‘Nah, of ik bloed langzaam dood, nadat mijn eigen zoon me in mijn knieën heeft geschoten en mijn heerlijke vrouw me verlaat voor een vuile rat.’ Valentina kan haar ogen en oren niet geloven. Als ik je zeg dat ze verrast zou zijn door wat er zich op dit moment allemaal afspeelt, dan zou dat een groot understatement zijn. Nee, ze kan het gewoonweg niet vatten.

‘Weet je wat er gebeurt als een vrouw liefde noch genegenheid van haar man krijgt?’ vraagt Lucette. Het blijft stil, zo stil dat je er een speld kan horen vallen. Jacques kijkt haar aan maar zegt niets. Hij is nat van het zweet en probeert zijn pijn te verbijten.

‘Dat dacht ik al! Wel, mijn lieve, en o zo trouwe echtgenoot, ik zal het je vertellen. Ze gaat dan op zoek naar een man die het haar wel kan geven. Zie je, het is geen kernfysica en best makkelijk te vatten. Het is zelfs voor de hand liggend, niet? En jij, zo’n briljante man, “de Dominus” heeft dit niet zien aankomen? Jij, die dit niet doorhad, zo’n clever iemand? Wel, om even terug te komen op simpel, het woord dat zo makkelijk over je tong rolt. Weet je wat ik denk, Jacques? Ik denk dat we kunnen stellen dat jij de enige simpele onbenul bent in deze ruimte. Valentina niet meegerekend uiteraard. Maar op dat dwaze, onuitstaanbare wicht komen we dadelijk nog terug. Geen zorgen.’ Valentina vraagt zich af of ze wel goed gehoord heeft wat Lucette heeft gezegd. Bijna wil ze het haar vragen, maar op het laatste nippertje slikt ze haar woorden in, in de veronderstelling dat ze het wel degelijk heeft gezegd. Ze herinnert zichzelf eraan wat voor leed ze haar berokkend heeft en dat het wel degelijk iets voor Lucette zou zijn om zulke dingen te zeggen.

‘Weet je, Jacques, je bent altijd zo vol van jezelf geweest. Je dacht alles en iedereen onder controle te hebben. Maar ik ga je helaas moeten teleurstellen.’ Zelfverzekerd en misschien zelfs wat wulps stapt Lucette naar Armando. Als ze dit doet, blijft ze Jacques de hele tijd aankijken zonder haar blik ook maar één milliseconde van hem af te wenden. Ze wil er honderd procent zeker van zijn dat hij zijn volle aandacht bij haar houdt. Ze zou niet willen dat hij ook maar iets mist van hetgeen nu zal volgen. Daar zou haar hart van bloeden, dat gunt ze hem niet. Ze wil er het maximale uithalen en hem zo hard mogelijk en zo bewust mogelijk jennen. Jarenlang heeft ze naar dit euforische moment uitgekeken. Ze heeft ernaar toegeleefd en elke ochtend weer als ze ontwaakte, hoopte ze dat dit de dag zou zijn waarin haar verlangens omgezet werden in tastbare realiteit. Ze kijkt Armando wellustig aan. Slaat haar beide handen rond zijn gelaat en trekt hem naar zich toe. Ze knipoogt naar Jacques en kust Armando innig, waarna ze met haar tong via zijn wang zijn hals likt.

‘Negen jaar, mijn lieve echtgenoot. Negen volle jaren neukt deze man me al. Telkens met evenveel lust en overgave. En jij, hahaha, jij zegt dat wij simpel zijn! Dacht je nu werkelijk dat jij het alfamannetje bent? Ik weet al jaren dat jij je lul in zo goed als elke doos ploft. Ik had namelijk zo mijn bronnen en wist perfect waar je mee bezig was. Weet je, Jacques, weet je wat het is? Het deerde me totaal niet wat je deed. Dat heeft het me trouwens nooit gedaan. Zolang je maar met je vieze poten van mijn lijf bleef en voor het financiële zorgde, was het voor mij meer dan perfect. Want van je gehouden heb ik nooit gedaan. Geen enkele dag. Je was voor mij eenvoudigweg de toegangspoort naar een luxueus leven, naar de beau monde. Maar weet je wat ik geweldig vind? Ik weet dat jij wel ooit van me gehouden hebt, heel veel zelfs. Lang heeft het niet geduurd. Het was in onze beginjaren, maar toen heb je het vaak genoeg bewezen. Daarom alleen al heb ik je al die jaren slechts gezien als een goedgelovige, financieel verankerde, maar afstotelijke en erg walgelijke loser! Alsof het gisteren was, Jacques, herinner ik me nog levendig het moment dat je me voor het allereerst verrot sloeg en verkrachtte. Het veranderde mijn leven. Het heeft de haat in mij aangewakkerd. Jaren heeft het me gekost om door de ruwe bruutheid van een man te kunnen kijken. Uiteindelijk is het me gelukt. Het heeft me zelfs sterker gemaakt. Maar ik zal het nooit vergeten, je nooit vergeven hoe je mijn kijk op de wereld voorgoed hebt veranderd. En dit nadat ik zonder jouw toestemming in je werkkamer was geweest en per toeval ontdekte welke smerige handel je dreef naast je al bijna even smerige vleesproductie bij Brostels. Al die jaren, al die klotejaren wist ik het. Met de dag walgde ik meer van je, maar tegelijkertijd maakte je me hard en kwam er eelt op mijn ziel. Mijn geweten werd geërodeerd en ik raakte verslaafd aan de dollars, jouw dollars, die jaar op jaar meer dan verdubbelden. Waarvan het afkomstig was, deerde me niet langer, zolang ook maar een deel ervan door mijn handen mocht glijden. Ik moet bekennen, Jacques, dat er toch iets was wat me opwond aan jou: de geur van geld die uit je poriën kwam!’

Jacques’ woede bereikt stilaan het kookpunt. Het frustreert en steekt dat Lucette zo tegen hem kan uitvallen zonder dat hij haar de mond kan snoeren. Dat is hij niet gewoon. Hij voelt zijn beperkingen toenemen naarmate hij meer en meer bloed verliest. Hij beseft, hoe pijnlijk het ook is, dat het complot dat ze tegen hem beraamd hebben zegeviert. Zijn hoofd ziet eruit alsof het elk moment kan exploderen. De zweetdruppels rollen met meerdere tegelijk van zijn voorhoofd en vormen een langzaam maar zeker spoor op de vloertegels.

‘Je bent een ellendig kutwijf! Een goedkope, geldbeluste hoer! Ik had je beter versluisd naar een van mijn klanten en je daar laten wegrotten, dan had ik verdomme nog wat aan je gehad. Er is maar één ding in mijn leven waar ik spijt van heb ... nee, het zijn er twee. Het eerste kan je nu wel raden en het tweede dat is die verwrongen, met stront geabsorbeerde dweil van een zoon. Jouw zoon, niet de mijne! Wat jouw befknecht betreft, ik heb het je altijd gezegd, Armando, je bent een loonslaaf en niets meer dan dat. O ja, jij doet het met mijn vrouw. Ik met Zelka. Toch jammer hoe ze zo plots aan haar einde kwam. Typisch iets voor junkies, vind je niet? Want dat was ze toch, of niet soms, een ellendige junk ...’ Nog voordat Jacques zijn zin heeft kunnen afmaken, stormt Armando op hem af en grijpt hem bij zijn keel.

‘Heb jij mijn zus vermoord? Zeg het dan, als je er de ballen voor hebt?’

‘Hahaha ...’ Jacques lacht maar zegt niets.

‘Godverdomme, waarom? Ze was pas vierentwintig geworden. Wat had zij jou misdaan? Haar leven moest nog beginnen ... voor ze stierf heeft ze nog niet eens de kans gehad om de dood van mijn ouders te verwerken ... waarom? Zeg het me, waarom klootzak?’

‘O, juist! Hahaha, geweldig zo samen herinneringen ophalen. De dood van je ouders ... toch gek die kortsluiting. Vind je het niet verdacht dat het openbaar ministerie over een heel dossier beschikte, maar dat er plots niets meer overeen leek te komen en de zaak werd afgedaan als een jammerlijk ongeluk? Och, weet je, Armando, gedane zaken nemen geen keer. Ik ben je tot op de dag van vandaag nog altijd zeer dankbaar dat je de uitgebrande woning van je ouders aan mij verkocht hebt. Het shoppingcenter staat er veel beter.’ Jacques kijkt Armando aan en ziet hem als een gebouw dat wordt opgeblazen ineenstuiken.

‘Jij ... jij hebt niet alleen mijn zus vermoord, maar ook mijn ouders! Mijn lieve, onschuldige en hardwerkende ouders. Heel mijn familie! Je hebt heel mijn familie uitgemoord! Al die jaren heb ik me rot gezocht naar degene die mijn familie verwoestte. Ik kwam bij jou voor goede raad ... Jij zei me wat ik moest doen, dat je me zou helpen de dader te vinden. En al die tijd ... jij was het ... jij ... Hoe kon je?’ zegt Armando, als hij vol woede in tranen uitbarst, ondanks hij zijn uiterste best doet om zich te beheersen.

‘Je weet dat ik altijd krijg wat ik wil, alles! Ik wilde het shoppingcenter daar op die plaats. Het was er de ideale locatie voor. Maar je ouders moesten zo nodig moeilijk gaan doen en wilden hun armoedige huis niet aan mij verkopen. Ik had ze nochtans een acceptabel voorstel gedaan. Maar nee, ze kozen ervoor om me te dwarsbomen en bestookten me met emotionele larie, in de hoop dat ik van mijn plannen zou afzien en ze de rest van hun beroerde leven in hun aftandse peperkoekenhuis, waar ze o zo hard voor gewerkt hadden, konden doorbrengen. Ze vertelden me het nooit te verkopen, toch niet zolang ze leefden, omdat dit huis hun geluk en liefde had gebracht. Ik wist bij deze dus ook wat er me te doen stond, mochten ze niet van gedacht veranderen. Ik zou wat sleutelen aan hun geluk en desnoods aan hun leven. Koste wat kost zou ik dat huis krijgen. Een tweede en derde keer ging ik terug. Ik verdubbelde mijn bod, maar je vader scheurde het voorstel voor mijn ogen in stukken. Ik had me schappelijk opgesteld, maar ze wilden er niet van weten. Die nacht heb ik opdracht gegeven aan Silas om hun huis plat te branden.’

‘Wat? Silas? Silas, mijn beste vriend?’

‘Ja, we hebben het met absolute zekerheid over je makker Silas. Het is van je vrienden dat je het moet hebben,’ zegt Jacques, wanneer Armando totaal verslagen naar de muur stapt in een poging een houvast te vinden. Hij herhaalt de naam Silas enkele keren en schuift met zijn rug tegen de muur op de grond.

‘Het verwerkingsproces van een rat. Spectaculair en zalig om te zien. Het is de opkikker die ik kon gebruiken. Arme stakker, en jij die dacht dat je mij kon raken door met veel show je affaire met dat vulgaire vijfderangs wijf, waar zelfs een bak ontbindend slachtafval zich wil van distantiëren, te onthullen. Hahaha, je bent me er eentje, Armando. Zal ik je anders nog wat vertellen over dat zusje van je? Hoe ze kreunde? Hoe ze huilde en plots uitbundig lachte eens de heroïne zijn werk deed, als ze voor een karige twintig dollar door drie mannen tegelijk geneukt werd? Wil je dat graag horen? Of zal ik je vertellen hoe de slordigheid van Silas je zus fataal werd?’

‘Nee, ik wil het niet horen! Hou godverdomme je smerige bek! Zwijg! Zwijg! Zwijg!’ brult Armando als een niet te stoppen woesteling.

‘Nee hoor, dat ga ik niet doen. Daar is dit moment te mooi, te uniek voor. Het zou echt zonde zijn mocht ik je dit nu niet vertellen op een dag als deze, die in het teken staat van fenomenale openbaringen. Zelka, mijn beste kerel, heeft het huis tijdig kunnen verlaten en heeft Silas zien wegrennen.’

‘Wat? Wat zeg je?’ vraagt Armando.

‘Wacht even, niet zo ongeduldig, dat is niet netjes. Dus ... zoals ik zei heeft ze hem zien wegrennen. Ze is naar de politie gestapt en heeft in haar verklaring zijn omschrijving weergegeven. Uiteraard hielden die smerissen zich van de domme en deden ze niets, omdat ik de officier van justitie, een vriend aan huis, Felix Blowver, had omgekocht en hem enkele maanden voordien al had toegelaten tot Oculi Sextus. Maar je zus, wat een taaie zeg, bleef volhouden en ging geobsedeerd op zoek naar mij. Ze vernoemde mijn naam en sprak haar verdenkingen tegenover me publiekelijk uit zonder een blad voor de mond te nemen. Ja, het waren best wel lelijke dingen die ze zei. Ik vond dat ik het niet door de vingers mocht zien. Ze verdiende wel een lesje, een koekje van eigen deeg. Op de avond voor de begrafenis van je ouders hebben Silas en ik haar een bezoekje gebracht. Een gepast moment om mijn medeleven te betuigen door haar zinnen wat te verzetten,’ zegt hij grinnikend op een sarcastische toon en gaat dan weer verder.

‘Toen ze ons zag, zette ze het op een rennen. Helaas, voor haar had dat weinig zin. We wisten haar onmiddellijk te vangen. Ze verzette zich hevig. Ik zei haar dat als ze mijn lul zoog, ik het haar wel zou vergeven. Nadat ze gedaan had waar ze eigenlijk best wel goed in was, heb ik eigenhandig een overdosis heroïne in haar ader gespoten. Dood, zo dood als een pier was ze! Wat was ze prachtig. De rust die ze uitstraalde, maakte me kalm. Een hele tijd heb ik naar haar zitten kijken: hoe haar kleur zo mooi veranderde, de mimiek op haar gezicht, hoe een achtergebleven kwakje sperma in haar dode, grauwe poriën trok ...’ Armando huilt tranen met tuiten, hij wordt hysterisch. Hij rilt en zijn gezicht kleurt van woede. Het zweet stroomt als een geactiveerd sprinklersysteem uit zijn huid. Als een woeste en op moord beluste krijger, schiet hij als een speer vooruit en gooit zich op het bebloede lichaam van Jacques, terwijl hij met zijn vuisten op zijn gezicht ramt. Jacques’ neus bloedt hevig. Zijn lip is gescheurd en er loopt bloed uit zijn oor. Als een doorgeslagen gorilla springt Armando rechtop. Hij trapt enkele keren stevig in de aan flarden geschoten zij van Jacques. Jacques kreunt en piept en hij lacht. In een poging om zich te beheersen gaat Armando gehurkt neerzitten, wrijft en trekt aan zijn haren en slaat zijn handen voor zijn gezicht.

‘En jij dacht dat je me kon raken door mijn vrouw te neuken!’ zegt Jacques spottend, terwijl hij een hoop bloed ophoest. Als Armando wil reageren, onderbreekt Lucette hem: ‘Verspil geen energie meer aan hem. Binnen enkele minuten is hij leeggebloed. Denk maar aan wat we met al zijn geld gaan doen, terwijl hij enkele meters onder de grond ligt te schimmelen. Negeer hem, hij is zo goed als dood.’ Lucette gaat langs Jacques staan en duwt de punt van haar naaldhak tegen de schotwonde in zijn zij. Jacques brult en grijpt naar haar been. Maar nog voor hij haar iets kan doen, schiet Robert zijn vader in zijn rug. Al piepend valt Jacques achterover.

‘Dankjewel, jongen,’ zegt ze tegen Robert en veegt het bloed van haar schoen af aan Jacques’ hemd.

‘Jij,’ zegt Lucette vervolgens als ze Helena aanspreekt. ‘Wil je hier graag nog wat langer blijven? Of heb je het hier misschien zo naar je zin dat je zelfs nooit meer weg wil?’ Zonder enige reactie te bieden op Lucette haar vraag, blijft Helena rillend en klappertandend naar de vloer staren.

‘Ik heb je wat gevraagd, het is wel te merken van wie je de zus bent.’ Het blijft stil. Ze herhaalt haar vraag nogmaals, wanneer ze deze keer haar lange, smalle, puntige hak in Helena haar ruggengraat zet.

‘Nee, dat wil ze niet,’ antwoordt Valentina in haar plaats.

‘Jou heb ik niets gevraagd!’ snauwt Lucette. ‘Omdat jullie tot dezelfde debiele familie behoren, zal ik het nog een keer herhalen.’ Nog voor ze haar vraag voor een derde keer kan herhalen, zegt Helena: ‘Nee!’ En ze schudt hevig haar hoofd heen en weer en staart dan weer angstig naar de ondergrond.

‘Kort maar bondig, daar hou ik wel van.’ Ze opent haar modieuze maar peperduur ogende handtas met knipsluiting, die ze met haar duim en wijsvinger elegant weet te openen. Ze haalt er een Zwitsers zakmes uit en snijdt de touwen waarmee Valentina en Helena zijn vastgebonden ermee door. Ze kijken Lucette verbaasd maar overwegend bedeesd aan.

‘Geef je me je wapen even, jongen?’ vraagt ze aan Robert. Verwonderd en met enige terughoudendheid geeft hij zijn moeder het wapen, maar stelt geen vragen.

‘Dank je, lieverd.’ Ze stapt naar Armando en kust hem op zijn voorhoofd.

‘Robert, zal ik je eens wat levenslessen bijbrengen wat vertrouwen betreft? Wel, wees altijd uiterst selectief als het om vertrouwen gaat. Soms denk je iemand te kennen en jaren later wordt het tegendeel bewezen. Zorg er altijd voor dat mensen het gevoel hebben dat ze je echt wel kunnen vertrouwen, dat je een goede vent bent. Maar wees op je hoede, zelf mag je nooit iemand in vertrouwen nemen. Niemand! Nooit! Kijk naar Armando en mij, we kennen elkaar al jaren, gaan met elkaar naar bed, en smeden plannen samen. We vertrouwen elkaar blindelings. Wij twee zijn één. Is het niet, schatje?’

‘Zoals zielsverwanten,’ zegt Armando.

‘Wat ben je toch een lieverd.’ Ze steekt haar middenvinger tussen haar getuite lippen en maakt hem nat. Ze zuigt erop en schuift hem enkele keren in en uit haar mond. Ze pinkt een oogje naar Armando en steekt haar vinger nu in zijn mond, terwijl ze met haar andere hand, die stevig rond het pistool geklemd zit, sensueel over zijn borstkas wrijft en met sierlijke passen achter hem gaat staan. Beheerst en met zachte, kleine bewegingen leidt ze het pistool richting zijn nek. Gewiekst haalt ze de veiligheidspal eraf en drukt de loop in een snelle beweging tegen de achterkant van zijn hoofd en zegt: ‘Je vertrouwt me toch echt blindelings, hé liefje?’

‘Ja, natuurlijk! Wat voor een vraag is dat nu. Als ik iemand vertrouw, dan ben jij het wel,’ zegt Armando.

‘Zelfs in deze positie, als ik een loop tegen je hoofd aandruk?’

‘Euhm, ja!? Ik weet dat je van een spelletje houdt.’

‘Dat is zo, lieverd. Ik speel al eens graag een spelletje. Maar jij zal het volgende level helaas niet halen. Game over, lieveling!’ Ze haalt onverwijld de trekker over. Een luide knal gevolgd door een al even luide gil galmt door de kamer. Het is Helena. Ze hangt onder het bloed en kan al de gruwel niet meer verwerken. Als een angstig dier zoekt ze naar de dichtstbijzijnde hoek in de kamer en kruipt er razendsnel naartoe. Met haar hoofd tussen haar benen geklemd gaat ze er ineengedoken zitten.

Valentina die eveneens onder de indruk is van Lucette haar recentste actie, schuift met haar zitvlak over de vloer naar Helena toe. Ze kruipt dicht tegen haar aan en probeert haar zus te kalmeren.

‘Holy shit!’ zegt Robert verbluft.

‘Dacht je nu echt dat ik mijn geld met jou ging delen, domme loser,’ zegt Lucette, als ze door haar benen zakt en tegen het roerloze lichaam van Armando, die op slag dood was, spreekt. Ze veegt haar vinger af aan de voorkant van zijn broek en staat recht.

‘Je ziet het, jongen, vertrouw niemand behalve je moeder,’ zegt ze met enige fierheid tegen haar zoon, als ze hem zijn wapen teruggeeft.

‘Hij neukte dan blijkbaar toch niet zo goed,’ zegt Jacques met opvallend veel moeite en een piepende, snelle ademhaling als hij terug bij bewustzijn komt.

‘Ik ben een onafhankelijke vrouw, Jacques. Hij heeft me gebracht waar ik moet zijn. Trouwens, ben je nu nóg niet dood? Ik wist niet dat je me nog zo hard wilde plezieren met het voeren van zo’n spectaculaire doodstrijd. Het is nu welletjes geweest. Ga nu maar, liefst in een ijltempo, het hoekje om. Je geld hunkert naar mij en ik ... Goh, wat hunker ik naar al jouw heerlijke geld. Dag, Jacques! Doei!’ Lucette stapt naar een glunderende Robert die bij Valentina en Helena staat. Hij kijkt vol bewondering naar zijn moeder met een voldane glimlach op zijn gezicht en zegt: ‘Wat een controlefreak is die ouwe, zeg. Volgens mij wordt hij nog een paar keer wakker in zijn kist.’

‘Dat zal dan toch niet van lange duur zijn, jongen. We laten hem cremeren. De vlam erin en gedaan met de pret,’ zegt Lucette droogjes. Hij kijkt naar zijn vader die hem met kleine ogen aanstaart. Ze kunnen elk moment dichtvallen, maar hij verzet zich ertegen alsof hij ervan overtuigd is dat er hem nog een lang leven rest.

‘Kom op, vader, doe ons nu eens een lol en laat je gaan. Ik heb geen zin om de hele nacht in dit hol te blijven. Al die lijken hier gaan spoedig beginnen te meuren, dus vervoeg je bij hen alsjeblieft. Hoe sneller je gaat, hoe eerder ik een aardig optrekje aan de Rithkervea kan kopen.’

‘Ik koop er eentje naast je en neem een knappe pool boy!’ zegt Lucette triomfantelijk. ‘Maar eerst hier onze zaken op orde stellen,’ voegt ze eraan toe. Robert begrijpt de hint van zijn moeder. Hij haalt de kogels een voor een uit het magazijn van zijn pistool en legt alle onderdelen tezamen voor Valentina haar voeten keurig neer. Ze kan er niet uit opmaken wat hiervan de bedoeling is. Ze kijkt vol afgrijzen naar het wapen, een stuk metaal van nog geen kilo dat met slechts één vingerbeweging een leven wist. Het maakt haar onpasselijk. In haar hoofd hoort ze de knallen weer doorheen de kamer bulderen, alsof het een hongerige demon is op zoek naar de dood.
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‘Willen jullie hier weg?’ vraagt Lucette tot haar verrassing. Zowel Valentina als haar zus schudden hun hoofd verbaasd maar erg overtuigend op en neer.

‘Ja, alsjeblieft!’ zegt Valentina.

‘Laat ons gaan, alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft!’ smeekt Helena.

‘Dat geloof ik, mocht ik in jullie schoenen staan, zou ik het hier ook voor bekeken houden. Al die lijken hier, het begint al snel te vervelen. Maar gelukkig ben ik jullie niet en stap ik hier dadelijk naar buiten. Ik rij naar ons landhuis in Muwverst Village en neem een heerlijk, schuimend en warm bad. Daarna kruip ik tussen mijn zachte satijnen lakens en slaap ik een veelbelovende ochtend tegemoet. Een ochtend waarin ik heerlijk ontwaak door de warme gloed van zonnestralen op mijn zopas gepeelde huid. Ik neem een licht, maar overheerlijk ontbijt met kraakvers fruit aan de fontein in de rozentuin. Daarna laat ik mijn lichaam bruinen in de zon en lees wat in een roman. Ik ga shoppen, eet iets aan de haven en drink er een heerlijk wijntje bij, zo’n frisse chardonnay. Zo ziet mijn dag er morgen uit, niet slecht hé? En vertel me eens, wat gaan jullie doen? Oh, ik weet het al! Jullie zitten hier in een muffe kamer die verzadigd is met de geur van rottend vlees. Jullie doden de tijd met het tellen van het aantal maden, die zich via de openingen in jullie vriendin haar ontbindende lichaam naar buiten weten te wurmen. Jullie kijken naar elkaar als jullie wat ongemakkelijk een plek zoeken om te schijten achter een dood lichaam. De eerste dag drinken jullie niets. De tweede misschien ook nog niet. Maar in de tijd die daarop volgt drinken jullie gulzig van de urine die jullie met elkaar delen. En geloof me als ik zeg dat het zal smaken. Met eten zal het iets anders lopen, wat dat betreft is het spectaculairder. Jullie zusterliefde die nu nog zo intens is, zal aan enkele interessante gedragstesten onderworpen worden. Het zal onder grote druk komen te staan. Het wordt een haat-liefdeverhouding, waarin er maar een van jullie de sterke zal zijn. Zie het maar als natuurlijke selectie. De lijken waar jullie nu met grote afkeer naar kijken, zullen binnen enkele weken door een van jullie toegeëigend worden. Jullie zullen vechten, elkaar op een slinkse manier proberen uit te schakelen, om een stuk van het bedorven vlees met je tanden van hun botten te schrapen. Ik denk dat jullie al wel betere vooruitzichten hebben gehad, niet?’ Huilen en angstig naar de vloer staren, terwijl ze elkaars hand stevig vasthouden, is de enige reactie die zowel Valentina als Helena kan geven op hun vreselijke toekomstperspectief.

‘Tenzij ... tenzij ik jullie gunstig gezind ben. Maar waarom zou ik?’ Robert lacht en verbergt helemaal niet dat hij veel plezier beleeft aan het aanschouwen van hun leed.

‘Laat ons gaan, alsjeblieft. Ik smeek het je, Lucette! Alsjeblieft! Ik heb je toch ook laten gaan of weet je dat soms niet meer? Zonder mij werd je met een gat in je hoofd in een grijze transportbox aan Jacques uitgeleverd!’ zegt Valentina.

‘Och kindje, laat me niet lachen! Omdat jij zo’n week ding bent, daarom ben ik dat nog niet,’ zegt Lucette al lachend.

‘Alsjeblieft, alsjeblieft!’ zeggen Valentina en Helena smekend in koor.

‘Hoor je ze smeken, jongen? Net een stel krekels op een weiland.’

‘Wat ben ik je dankbaar, moeder, dat je die ellendige koter in haar wist te vergiftigen. Van dat kind kon nooit wat komen met zo’n moeder!’ Alsof ze de diep kwetsende woorden van Robert niet hoort, slaat Valentina haar handen om de enkels van Lucette.

‘Alsjeblieft, Lucette, laat ons alsjeblieft, alsjeblieft, alsjeblieft gaan!’

‘Och, onnozel kind, stop met je gesmeek! Wat koop ik daar nu mee? Je weet toch al langer dan vandaag dat ik me niet laat inpakken door wat emotionele prietpraat. Dat weet je toch, niet?’

‘Ja,’ zegt Valentina, als ze wanhopig haar schouders ophaalt.

‘Waarom doe je het dan? Kom op, zeg me eens waarom?’ Valentina haalt opnieuw haar schouders op en kijkt haar angstig aan.

‘Omdat je een onnozel wicht bent! Een achterlijk kind, Valentina! Daarom!’ Robert proest het uit, terwijl zijn moeder verdergaat: ‘Maar ... ik heb een voorstel voor jullie, Valentina. Een op maat gemaakt voorstel voor een stel dwazen als jullie. Zonder aarzelen, zonder tegengepruttel of welk ander gejammer dan ook, doen zowel die huilebalk als jij wat ik van jullie vraag. Jullie doen dit zonder ook maar één vraag te stellen. Ik wil niets, maar dan ook werkelijk niets uit die achterlijke bekken van jullie horen. Het is te nemen of te laten! Wat zal het worden?’

‘We doen het!’ zegt Valentina.

‘We doen wat je van ons vraagt, maar laat ons dan alsjeblieft gaan,’ zegt Helena. Lucette glimlacht.

‘Goed, ik begin bij jou,’ zegt ze, als ze Valentina aanwijst.

‘Je krijgt welgeteld één minuut de tijd om je opdracht uit te voeren. Eén minuut en geen halve seconde meer! Slaag je er binnen de opgegeven tijd niet in om te doen wat ik van je vraag, dan schiet ik een kogel door je zus haar snoezige hoofdje! En nadien door die verwaande kop van jou. Ik denk dat je inmiddels wel doorhebt dat ik niet in de stemming ben voor grapjes en dat ik het meen! Ik wil het jullie toch graag even horen zeggen, zodat ik me ervan kan vergewissen dat jullie helemaal mee zijn. Zijn jullie dat? Eén minuut? Helder?’ Zowel Valentina als Helena staan te wankelen op de rand van de afgrond. Ze hebben het gevoel dat hun zenuwen het elk moment kunnen begeven. Hun getraumatiseerde brein wil het voor bekeken houden, maar toch is er iets bij beide zussen aanwezig dat ervoor zorgt dat ze scherp en alert blijven, ondanks ze bang, héél bang, en radeloos zijn. Ze zijn doodop, helemaal leeggezogen. Ze willen weg uit dit donkere hol dat naar de dood ruikt. Weg van de dood die hen omsingeld. Weg van dit alles. Ze willen leven! Ze willen hun onbezorgde leven terug. Ze willen terug zijn wie ze ooit waren. Valentina neemt het voortouw en besluit Lucette snel van een antwoord te voorzien: ‘We weten het, we weten dat je het meent!’

‘Ja, dat weten we heel zeker,’ voegt Helena toe.

‘Oké, flink zo, hoe voorbeeldig, zeg!’

‘Robert raapt zijn wapen, dat voor Valentina haar voeten ligt, van de grond en laadt het met slechts één kogel. Hij legt het pistool in de hand van zijn moeder, die inmiddels op haar hurken achter Valentina zit. Ze legt haar wang tegen de zijkant van Valentina’s hoofd en fluistert stilletjes in haar oor: ‘Ik wil dat je Jacques’ ogen eruit rukt en ze voor mijn voeten legt. Je mag niets anders gebruiken dan je eigen handen. Eén minuut. Denk aan je zus. Je tijd loopt vanaf nu!’

Lucette plaatst koelbloedig het wapen tegen de zijkant van Helena haar hoofd. Chaos, verwarring en paniek tolt als een woelige en allesvernietigende draaikolk doorheen Valentina’s hoofd. Het voelt alsof ze door de grond zakt en diep de aarde wordt ingezogen.

Maar nog geen seconde later, als ze naar de met angst doordrongen ogen van Helena kijkt, spurt ze als een bezetene naar Jacques. Met haar beide voeten springt ze meermaals op zijn hoofd. Hij biedt geen enkele weerstand, slechts een sinister gereutel. Met de hak van haar bottine stampt ze op zijn beide oogkassen. Ze brult, krijst en huilt maar blijft hem rake trappen verkopen. Weer gaat ze op zijn hoofd staan en springt ze hevig op en neer, totdat ze zijn schedel hoort kraken. Het gereutel is inmiddels gestopt. Hij, Jacques, de Dominus, is niet meer! Met haar elleboog ramt ze op zijn ogen.

‘Dertig seconden! Alles geven!’ roept Robert. Op haar knieën gaat ze naast zijn opengebarsten, bebloede en zwaar toegetakelde hoofd zitten. Met haar gebalde vuisten die ze verticaal houdt, hamert ze op zijn ogen. Ze krijst met schelle stem en zet haar vingers rond zijn oogballen. Met al haar kracht duwt ze haar vingers diep in beide oogkassen en grijpt heen en weer.

‘Twintig seconden! Je zus kan de dood al ruiken!’ roept Robert. Opgejaagd door de tijd, maar niet zinnens te falen, beseft ze dat ze zich moet focussen. Ze richt zich nu enkel en alleen op zijn linkeroog. Hiervoor gebruikt ze de vingers van haar beide handen. Zo diep ze kan, dringt ze zijn oogkas binnen. Als ze voelt dat ze onder zijn oogbal zit, schept en duwt ze hem omhoog. Ze verwijdert haar rechterhand en met haar linker snokt ze zijn oog er in één ruk uit. Hetzelfde doet ze met zijn rechteroog. Net op het moment wanneer ze zijn oogbal kan voelen, roept Robert alweer: ‘Tien seconden! Oh ow, de man met de zeis staat met zijn geile bek naar haar te lonken! Ze gaat dood, Valentina, dood!’ Helena plast. De urine loopt over haar tegen elkaar geknelde dijen en drupt op de grond. Ze krijst met een ijzige toon in haar stem, alsof ze haar laatste adem uit haar lichaam perst. Valentina wringt haar vingers in allerlei bochten, klemt ze rond de oogbal en sleurt hem in één beweging eruit. Als een gek holt ze naar Lucette, smijt zich op haar buik en schuift nagenoeg tot aan haar fraaie, beige pumps. Met haar gestrekte armen reikt ze voor zich uit en smakt beide oogballen voor Lucettes voeten neer. Robert klapt in zijn handen en zegt: ‘Wauw! Dat spande erom. Je had nog maar één seconde respijt.’ Met grote opgezette ogen en een heimelijk lachje, die door hun arglistige collaboratie een poging doen om hun afgunst voor Valentina te verbloemen, kijkt Lucette haar aan. Het wapen houdt ze nog steeds in dezelfde positie, stevig tegen het bot van Helena haar schedel aangedrukt. Met haar andere hand wrijft ze over de contouren van haar bleke gezicht. Helena hyperventileert. Ze ademt diep en zwaar met korte stoten, die elkaar veel te snel opvolgen. Het resultaat van de fameuze overbelasting op haar zenuwstelsel.

Lucette houdt haar vinger stevig rondom de trekker geplooid. Met getuite lippen en een gefronst voorhoofd wrijft ze haar snijtanden in minuscule cirkels over elkaar en zegt: ‘Ik ben net aan het denken hoe ik je het hardst kan raken, Valentina, want dat is wat ik wil vanuit het diepst van mijn hart. Ik kan het niet, ik wil het niet verbergen. Het is sterker dan mezelf. Ik haat je. Mijn god, wat haat ik je. Ik vind je vreselijk, kan je gewoonweg niet verdragen. Onuitstaanbaar, dat ben je. Als ik nog maar aan je denk beginnen mijn tanden te jeuken. Het liefst van al wil ik je pijn doen, heel veel pijn. Ik wil je zien lijden, je zien strijden, afzien en kijken hoe je verwondingen oploopt, hoe je gevloerd wordt. Ik vervloek je! Tjonge, je moest eens weten hoe hard. Wat een medelijden zou je wel niet krijgen met me. Ik wil een bloementuin zaaien op een lap kurkdroge grond en ze weelderig laten groeien door ze enkel en alleen maar te besprenkelen met jouw tranen. Met jouw met aarde vermengde zwarte tranen!’ Valentina slikt. Hoe zou je zelf zijn? Haar mond trilt en het wit van haar ogen raakt rood doorlopen, maar ze wil niet huilen. Nee, dat zou de kers op de taart zijn voor Lucette. Dat gunt ze haar niet.

‘Onzekerheid is de ergste pijn. Ik kies onzekerheid voor jou! Dat gun ik je,’ voegt Lucette er raadselachtig aan toe en laat het wapen langzaam over de achterkant van Helena’s hoofd via haar nek over haar rug glijden. Als Lucette dit doet, valt Helena pal voorover met haar voorhoofd op de grond en barst in tranen uit. Valentina die nog steeds als een onderdanige slaaf aan Lucette haar voeten ligt, kijkt haar verbijsterd aan. De verminkte ogen van Jacques die haar op een akelige, rancuneuze manier aanstaren, laten haar huiveren.

‘Ik had haar ook door het hoofd kunnen schieten. Dan was ze dood. Klaar! Jij zou wat jammeren en liggen zeiken dat je haar mist, maar binnen pakweg enkele jaren zou het alweer beter met je gaan. Jou kennende vind je het dan waarschijnlijk nog altijd zeer jammer dat ze er niet meer is, maar je kan verder, omdat je weet dat ze dood is. Naarmate de tijd slijt, leer je er vrede mee nemen. Maar ... dat ga ik niet doen. Ik gun het je gewoonweg niet. Ik wil dat je de rest van je leven in onzekerheid leeft. En dat, mijn beste Valentina, zal ik dag in dag uit van dichtbij bewonderen. Je zal me ervan zien genieten. Je zal me ervan zien smullen. Mijn televisie gooi ik weg, omdat ik alleen nog maar naar jouw lijdensweg wil kijken. Ik zal je leven zo ondragelijk maken, dat je er een eind aan wil maken, zoals die opgeknoopte del hier aan de deur. Maar ook dat gun ik je niet, nooit! Ik zal het steeds weten te voorkomen. Als je dacht dat wat je de afgelopen weken hebt meegemaakt erg is? ... Hahaha! Je zal lijden. Mijn god, wat zal je lijden. Ik heb hulp, niet van de eerste de beste. Vijftig procent geniaal en vijftig procent walgelijk, maar omwille van zijn bloedlijn de rechtmatige erfgenaam van Oculi Sextus. Ik stel je bij deze voor aan de nieuwe Dominus, jouw toekomstige echtgenoot, mijn zoon! Met opgeheven hoofd kijkt Robert hen hooghartig aan, maakt een diepe buiging en zegt al spottend: ‘Dag, vrouwlief!’ Voor Valentina is het alsof de hemel op haar hoofd valt. Wat haar betreft mag haar hart nu stoppen met kloppen. Maar dat doet het niet, integendeel. Het klopt harder dan ooit. Als een op hol geslagen machine pompt het haar bloed aan een razendsnel tempo naar haar hoofd. Haar oren slaan dicht. Ze voelt zich gewichtloos. Een dof gebonk lijkt dichterbij te komen. Het wordt zwart voor haar ogen. Daar is de tinnitus. Ze zoekt naar iets dat haar overeind kan houden. De muur voor haar is wat ze nodig heeft. Ze wankelt erheen en zet zich er dankbaar tegen.

‘Helemaal van haar melk door het aanzoek,’ zegt Lucette. Robert lacht. ‘Jij, met je geweldige moraal zal als geen ander begrijpen dat alles in evenwicht moet zijn. Als je wat uitgeeft, moet je zien dat er weer wat binnenkomt. De verhouding moet goed zitten. Als er iets is wat ik belangrijk vind, Valentina, dan is het dat de verhoudingen kloppen. Ik denk graag op lange termijn. Je zal dan ongetwijfeld ook wel begrijpen dat als je bij ons inwoont, je een duit in het zakje zal moeten doen. Daarom, lieve Valentina, zal zij daar, jouw lieve zus met haar snoezig kopje en best wel aantrekkelijke lijf, ver weg van hier voor een no limitclub van Oculi Sextus gaan werken. Jij kost ons geld, zij brengt het op. Toch voor zolang ze het kan trekken en niet de pijp uitgaat. Onzekerheid? Verhoudingen? Je begrijpt het wel. Zekerheden, juist! Dat is eigenlijk nog zo eentje waar ik wel wat waarde aan hecht. Daarom, Valentina, hebben we voor wat zekerheid gezorgd. Wacht, ik toon het je even.’ Ze opent haar handtas en grijpt er een bruine enveloppe uit en vervolgt: ‘Zie het als een stok die we achter de deur hebben.’ Ze opent de enveloppe en haalt er twee roodgekleurde kartonnen mapjes uit die ze opgetogen aan Valentina overhandigt. De kleur trekt uit haar gelaat, lijkbleek wordt ze. Ze beeft en hapt naar adem. Haar tranen druppen op de documenten en maken het hierdoor op bepaalde plaatsen week. Ze kijkt naar de tekst maar draait vol afschuw haar hoofd al snel weg en grijpt naar de hand van haar zus, die al enige tijd in stilte op en neer zit te schommelen en strak voor zich uitstaart. Valentina vermant zichzelf en doet nog een poging om het rapport door te nemen. Vol afschuw valt haar oog op de volgende woorden:

Aantal inzittenden: twee

Bestuurder: vrouw - Naam: Valentina Vanderblemden-Kilsh

Leeftijd: 19 jaar

Passagier: vrouw - Naam: Helena Vanderblemden-Kilsh

Leeftijd: 18 jaar

Exacte doodsoorzaak: onbekend - bestuurster verloor allicht de controle over het stuur en belandde in de canyon van Portouly, waarop de wagen vuur vatte.

Conditie lichamen: onherkenbaar - verkoold.

Vaststellingen gedaan ter plaatse door: Officier F. Blowver

‘Onze arme ouders! Ze zullen sterven van verdriet! Waarom zo gruwelijk?’ zegt Valentina.

‘Een auto-ongeluk waarin jullie beiden levend verbrand zijn, is de veiligste optie. Begrafenis zonder begroeting, kortweg geen gedoe. Valentina en Helena zijn dood! Ze bestaan niet meer! Gisteren zijn jullie ouders op de hoogte gebracht. Jullie zullen vanaf nu een andere naam dragen. Dat is onze eerste verzekering. Onze tweede waarborg dat zijn jullie zelf, Valentina. Of zeg maar beter Joëlla ...’

‘Wij zelf?’ vraagt ze met haar schorre stem.

‘Mochten jullie het ooit in je hoofd halen om weg te lopen of met iemand te spreken buiten de Dominus en mezelf, dan zijn jullie vooral heel dom. Omdat niemand je zal geloven en al zeker niet zal helpen, want zoals je weet heeft Oculi Sextus overal zijn bronnen. Mocht je hieraan twijfelen en ook maar één woord reppen, dan zullen we met veel toewijding en met het album The best of Choppy Blayver op de achtergrond, je vader en moeder een erg langzame, onmenselijke en pijnlijke dood bezorgen. En jij, Joëlla, jij zal de beul van dienst zijn en het ware genoegen hebben om met je eigen handen hun ogen eruit te rukken, net zoals je vandaag hebt gedaan. Ik ben benieuwd of jullie liefde voor elkaar zo groot is als jullie laten uitschijnen. Hoe dan ook, het wordt altijd een feest!’ Lucette stapt naar de oogballen van Jacques, ze zet haar voet erop en zegt: ‘Welkom in je nieuwe leven!’

Slapen ...

Even denk ik niet meer, maar ik ben er nog wel.

Voor even kunnen ze me niet meer kwetsen, maar ik voel nog wel.

Is het niet erger om te herinneren dan om te denken waar je niet meer aan herinnerd wil worden?

- Valentina Vanderblemden-Kilsh -

Verstiger, 18 mei 1980

Nat van het zweet en met gesprongen, verdroogde lippen snakkend naar een slok water, schiet Valentina rechtop in haar bed. Ze beseft dat ze weer dezelfde nachtmerrie heeft gehad. De nachtmerrie die haar leven op een gruwelijke manier verscheurde en haar voor eens en altijd getekend heeft. De angstdroom die voor haar bittere werkelijkheid was en die haar leven voorgoed veranderd heeft.

Ze kijkt naar het geïmproviseerde kompres van kledingstukken, die ze net voor ze in slaap viel tussen haar benen had gepropt. Een traan, een parel vol verdriet, rolt over haar bruine diepe wallen en kleurt zwart door de duisternis die in de kamer hangt. Tot haar grote afschuw ziet ze de twee kleine levenloze lichaampjes van haar doodgeboren kinderen tegen het textiel aangedrukt liggen. Met haar doorweekte ogen kijkt ze de twee kleine wezentjes aan en denkt aan de woorden van Claire: Spaar je tranen maar voor later. Vandaag is het niet de laatste keer dat je ze nodig zal hebben!
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